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»A japdn torténelemnek nincs még egy olyan vonzo és
érdekfeszit§ periddusa, mint a kirisitanok kora. Ez kiils-
nosen igaz azért, mert ez a korszak arra kényszerit minket,
hogy elgondolkodjunk: milyen is emberi lénynek lenni”

- Endd Stszakn
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ELOSZO

Az 1549-es esztendGben megérkeztek Japanba az elsé ke-
resztény missziondriusok. A kdvetkezd hatvan év sordn a
missziénak tobb mint hdromszdzezer japant sikeriilt atté-
ritenie a sajit hitére; az attértek kozott ott volt néhdny az
orszag legnagyobb hatalommal és befolydssal rendelkezd
ura koziil is. Am a hittériték menet kozben ellenségeket is
szereztek. Japan akkori vezetéi betiltottdk a kereszténység
gyakorlasdt és terjesztését. A tiltast kegyetlen bilintets- és
megtorld kampany kévette, amit ,iildoztetésnek” neveziink.
A valldst, amely a gonosz és ténvkedése ellen prédikalt, hi-
vatalosan gonosznak bélyegezték., Mivel a kereszténység
veszélyeztette a sdgun hatalmit, egyre fokozddott a hata-
lom birtokosainak eltokéltsége, hogy visszaszoritjdk az
idegen irdnyzatot. A tisztogatasi folyamat sordn a hivéket
megkinozték, kivégezték: négyezernél is tdbb olyan em-
berrél tudunk, aki meghalt a hitéért, rajtuk kiviil pedig
tovdbbi ezreket tettek foldonfutdva, nyomorékkd. 1639-
ben az orszdgot lezartik, hogy megakadalyozzdk a kiilsé
~fertdzés” bejutdsat. A kovetkezé évtized végén ugy tlnt,
Japanbdl sikeriilt kipucolni az idegen vallast.

Japan tobb mint két évszdzadon keresztiil zart tarsada-
lom maradt, a kinai keresked8koén kiviil csupan néhany
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holland juthatott be az orszagba Nagaszakinal. A hatdro-
kat csak 1854-ben nyitottak meg djra. Tizenegy évvel ké-
s6bb meghdkkenté reveldciéra kertlt sor: kideriilt, hogy
néhdny, vidéken él6 csoport (f6ként tanulatlan, analfabéta
emberek) titokban, a tiltdsok és megel6z§ intézkedések el-
lenére tovabb gyakorolta a keresztény valldst. Ezek a hivék
hét nemzedéken 4t adtak tovabb gyermekeiknek a tanita-
sokat gy, hogy nem is rendelkeztek Biblidval, nem voltak
papjaik, és a keresztelésen kiviil egyetlen szertartast sem
végeztek el. Elszigetelten, dllando veszélyben éliek, de ragasz-
kodtak hitiikhoz, amely sok esetben és szdmos tekintetben
eltért az ortodox kereszténységtsl. Erdekes modon ennek a
csoportnak a fele még a kereszténység toleraciéjanak beko-
vetkezte utdn sem volt hajlandé csatlakozni a katolikus
egyhazhoz, tovabbra is azokat a ritudlékat folytattak, azo-
kat az imdkat mondtik, amelyeket gyermekkorukban
megtanitottak nekik. Néhany leszarmazottjuk még ma is
ezt az utat koveti.

A vilag masik oldaldn, az Ibériai-félszigeten érdekes
parhuzam fedezhetd fel ezekkel a titkos keresztényekkel,
mégpedig a vallasukat titokban gyakorld zsiddk korében.
Ironikus modon ebben az esetben nem a keresztények vol-
tak az ildozottek, itt 8k toltotték be az ildéz0k szerepét, és
a jelenség éppen azokban az orszagokban iitotte fel a fejét,
amelyekbd]l missziondriusok indultak Japanba. 1492-ben,
amikor a zsidokkal kozolték, hogy vagy dttérnek a keresz-
tény hitre, vagy elhagyjak korabbi lakhelyiiket, egyes véle-
kedések szerint kérilbeliil kétszdzezren marrano keresz-
tények lettek, akik 4ttértek ugyan a katolikus hitre, de
titokban tovabbra is a judaizmust gyakoroltak. Egyes csa-
ladok még ma is ilyen médon élnek; Az utolsé marrandk
cimet visel6 dokumentumfilmet példdul 1997-ben forgat-
tak roluk.

A marrandkhoz hasonldan a titkos keresztények eseté-
ben ez a kérdés tilmutatott a vallds teriiletén: faji és identi-
tdsi fogalmakat is érintett. Japinban a jelenségnek nagyon
sok koze volt a Kelet és a Nyugat konfliktusaihoz, mivel a
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konfucianus és a székratészi tradicidk kilonbozé gondol-
kodéasi modokat produkaltak, és ezek ellentétejt tovabb
erdsitette a kelet-dzsiai politeizmus és a keresztény mono-
teizmus elvi kibékithetetlensége. Mi tortént akkor, amikor
a két kultura képviseldi el6szor talalkoztak? Felndtt életem
jelentds részét Japanban toltottem, igy természetesen fog-
lalkoztatott ez a kérdés. Erdeklédésem tovabb fokozodott,
miutan elolvastam Endé Siszaku bamulatos, 1966-ban
iroédott regényét, a Némasdgot. Amikor tudomast szerez-
tern arrdl, hogy a japan parasztok milyen kitartéan és el-
szantan ragaszkodtak az eurdpai hithez, eltoprengtem,
vajon mi motivalhatta 6ket, miért véllaltak a halalos ve-
szélyeket, szeretteik esetleges elpusztitasinak vagy tonkre-
tételének kockazatat. Mikézben megprobéltam valaszt ta-
lalni erre a kérdésre, olyan érzésem tdmadt, hogy a kultira
esszenciajit vizsgalgatom.

A misszionariusok Japdnba érkezése tobb szempontbdl
is Osszehasonlithaté a korai kereszténység terjedésével.
Amikor Pdl megérkezett Korinthoszba, a varos lakdi po-
gany istenségekben hittek, és persze ott alit Apollon, a
napisten hatalmas temploma. Amikor Francesco Xavier
megérkezett Japanba, nem csupan a meglehetdsen szilard
lébakon 4llé buddhizmussal talalkozott, hanem olyan ter-
mészeti istenségek egész sordval is, akik koziil a legfonto-
sabb Amateraszu, a napistenné volt. Pal korbeutazta az
Egei-tengert, és létrehozott olyan csoportokat, amelyek
azutan titokban, maganhazakban gytiltek 6ssze - nekik
cimezte hosszi leveleit. Xavier és missziondriustdrsai
nagyjabdl ugyanezt tették: tevékenységiikrél hosszii jelen-
téseket irtak Rémanak. A vallds mindkét esetben azzal
szerzett magdnak kovet6ket, hogy méltosagot kinalt az el-
nyomottaknak és megalazottaknak, megvaltast, amelyben
a kovetkezd, ez utani vilagban lesz résziik. Az olyan tarsa-
dalmakban, amelyekben a népesség nagy része kisemmiz-
ve, a kétségbeesés szakadékanak peremén egyensulyozva
¢lt, a spiritualis egyenléséget hirdetd lizenetek a szabadsag
érzetét keltették.
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A hatalmon lév8k szamara az lizenet természetesen egé-
szen mast jelentett: fenyegetést. Rémaban a hivék nem vol-
tak hajlanddk részt venni a pogany tinnepségeken és szer-
tartdsokon, a csadszdr tiszteletére rendezett, altalaban
dldozatok bemutatasdval jird rendezvényeken. Japanban
az egyhéazhoz valé kotédés keriilt szembe a ségunnak vald
feltétel nélkiili engedelmességgel. A valldsnak mindkét
esetben felforgaté és rombolé jelleget tulajdonitottak a ha-
talmon lévk, ez a felfogas lilddztetésben és keresztre feszi-
tésben nyilvanult meg. A két folyamat k6z6tti egyik jelen-
tos eltérés az volt, hogy a negyedik szdzad elején Nagy
Konstantin csdszdr attért a keresztény hitre, igy ezt kdve-
téen a vallas nyugodtan viragozhatott. Nem sokon muilott,
hogy Japanban is felbukkanjon egy Konstantin, de végiil
nem lépett szinre, emiatt az események egészen mds irany-
ban haladtak tovabb, és a titkos keresztények jelentették a
vallas utolsé menedékeét.

Mikozben eltoprengtem, vajon miért kockdztattak ilyen
sokat ezek az emberek egy importalt hitrendszer érdeké-
ben, felallitottam egy érdekes parhuzamot. Egyrészt itt va-
gyok én, egy eurdpai, aki érdekl6dik a japdn spiritualitds
irant, masrészt itt vannak azok a japanok, akiket magahoz
vonzott az eurépai vallds. Amikor felismertem, hogy gya-
korlatilag a titkos keresztények titkorképe vagyok, kate-
lességemnek éreztem, hogy alaposabban megvizsgaljam a
lezajlott kulturalis dsszecsapas részleteit. Ennek a mod-
szernek a segitségével sikeriilt jobban megértenem az or-
szagot, amelyet otthonomul vélasztottam, Réviden: abban
reménykedtem, hogy sokkal tébbet sikeril tennem a tit-
kos keresztények megismerésénél; abban biztam, hogy
sikertil mélyebben behatolnom a multbéli és a jelenbéli
Japanba.

Am ha meg akartam talalni a titkos keresztényeket,
igyekeznem kellett, mert egyre kevesebben léteztek. 2003-
ban Kentaré Mijazaki Ggy becsilte, hogy ezer-ezerdtsza-
zan maradhattak, tobbségiik idds személy. A fiatalabb ge-
neracidk érdeklédésének hidnya miatt a vallds nem kapott
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utdnp6tlast, nem keriilt sor ijabb keresztelékre. Nyilvan-
valé volt szamomra, hogy nem vesztegethetem az idét,
de... Hogyan kezdjek hozza a munkahoz? A nyilvanvalo
vélasz az volt, hogy el8szor az &sforrast kell megvizsgal-
nor, igy aztan 2010-ben, egy csodalatos napon elhagytam
kiot6i otthonomat, és egy olyan tavoli szigetre utaztam,
amir6l gyakorlatilag semmit sem tudtam. Mint minden j6é
torténet, a Kelet és a Nyugat talalkozasa is ilyen egyszer(ien
indult.



KOSZONETNYILVANITAS

A szamtalan ember kozill, akik segitségemre voltak, kiilon
szeretném kifejezni halamat az alabb felsoroltaknak, akik
visszajelzéseikkel, informdcidikkal lehetdvé tették ennek
a konyvnek a megirdsat. Koszonet mindegyikiiknek. Sze-
retném kifejezni tovdbba halamat azoknak a névtelen ku-
ratoroknak és akadémikus tanacsaddknak, akik azokat a
gyljteményeket kezelik, melyeket Kjusuban és Azucsiban
tekintettem meg. Halas vagyok a helyi idegenvezetéknek
is, akik dllando segit6készségiikkel és kedvességiikkel az
elsé pillanattol kezdve az utolsdig élvezetessé tették sza-
mormra ezt a kalandot.

Koszonet Martin Reppnek, akivel kordbban egyiitt dol-
goztunk a Rjukokd Egyetemen - § volt az, aki szakérté
szemmel atolvasta a kéziratomat.

Koszonet Paul Cartynak és Julie Highmore-nak, akik
id6t szantak a fejezetek dtolvasasdra, és tandcsokkal 1at-
tak el.

Koszénet Roger Vanzila Munsinak (kiilfoldi tanulma-
nyok fakultdsa, Nanzan Egyetem), aki segitett a ,Szotome”
fejezet megirdsaban.

Készénet Christal Whelannek, aki dtolvasta a ,Gotd”
fejezetet.
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Koszonet Kirk Sandvignek, aki tanacsokat adott a
»Gotd” és a ,Szotome” fejezetekhez.

Halds vagyok Szuzuki Jurikénak, aki asszisztensem volt
a kutatdsaim soran, emellett sof6rkédétt mellettem, és ha
kellett, akkor helyettesitett.

Koszonet Higasibaba professzornak (Tenri Egyetem),
aki engedélyezte, hogy részt vegyek az el6addsain, és vila-
szolt a kérdéseimre.

Koszonet Kentard Mijazakinak, aki id6t szdnt rdm és
fogadott az iroddjaban, a Nagaszakiban 1évé Junsin Katoli-
kus Egyetemen.

Halds vagyok William Johnstonnak, a Némasdg angol
forditéjanak, aki valaszolt a kiot6i el6adasa utan feltett
kérdéseimre.

Koszonet Sigeé Nakazondnak (Ikicuki Muzeum), aki
nagylelkiien idét szakitott arra, hogy korbevezessen a kidl-
litason,

Koszonet Tomojuki Urabénak (Hiradéi Muzeum), aki
volt oly kedves, és nem csupan a kérdéseimre vélaszolt, de
értékes kapcsolatokhoz juttatott hozza.

Es végill: készonet Sigecugu Kavakaminak, aki egy
egész délutant dldozott arra, hogy korbevezessen Nesikd-
ban és a Hiraddi Keresztény Mizeumban.



IDOVONAL

Megjegyzés: a ,kirisitan” kifejezéssel Japanban a 16. és a
17. szazadban a katolikusokra utaltak. Az iildoztetést ko-
vetéen a ,kakure kirisitan” (titkos keresztény) kifejezésen
beli] hasznaltak.

1543 A portugalok megérkeznek Tanegasimaéba.

1547 Jadzsird és Francisco Xavier talalkozéja Melakaban.

1549 Francisco Xavier az els6 japan misszidval megér-
kezik Kagosimaba.

1559 Gaspar Vilela elinditja a mijakoi missziét (Kiotd).

1563 Sor keriil az elsd ,kirisitan daimjo” megkereszte-
lésére (Omura Szumitada).

1579 Alessandro Valignano érkezése (elsé latogatas).

1580 Omura Szumitada ingatlant adoményoz a jezsui-
taknak Nagaszakiban.

1582 A négy kovet induldsa Romaba.

1587 Hidejosi elrendeli a missziondriusok kitiltasat.

1588 Nagaszaki és Urakami bekeriil Hidejosi kozvetlen
irdnyitdsa ald.

1590 Valignano megérkezik a négy kovettel és egy
nyomdagéppel.

1593 A spanyol ferencesek érkezése.
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1596 A San Felipe hajétorése Sikoku mellett.

1597 Nagaszakiban keresztre feszitik a huszonhat martirt.

1600 William Adams érkezése a holland hajon (Liefde);
a szekigaharai csata

1601 Felszentelik az elsé japdn papot.

1602 Az Agoston-rendiek és a dominikdnusok érkezése.

1609 Hiradéban felépil a holland kereskedelmi telep.

1612 A ségunidtus a sajat felségterlletén betiltja a ke-
reszténységet.

1613 Hiradoban megalapitjak az angol telepet.

1614 A misszionariusok kitoloncolasat és a keresztény-
ség betiltasat elrendeld rendelet.

1615 A Tojotomi-lazadok (akik kézott sok keresztény
volt) vereséget szenvednek az oszakai kastélynal.

1619 Kiotéi vértanik (6tvenkét kivégzett személy).

1623 Edoi vértanak (Stven kivégzett személy); bezdr a
hiradéi angol telep.

1632 Nagaszakiban 6tven keresztény martirt végeznek ki.

1634 A japanok szdmara megtiltjak az orszag elhagyasat.

1637-38 A simabarai felkelés, harminchétezer dldozat.

1639 A ,zdrt orszag” rendelet. A hollandok kivételével
valamennyi kilfoldit kiutasitjdk Japdnbél.

1641 A hollandok Dedzsimaban.

1657 Kohri kuzure (ildoztetés).

1790-95 Els6 Urakami-kuzure.

1805 Amakusza-kuzure.

1842 Masodik Urakami-kuzure.

1853 Perry sorhajokapitdny fekete hajéinak érkezése.

1854 Egyezmény az Egyesiilt Allamokkal, az izoldcio
vége.

1856 Harmadik Urakami-kuzure.

1859 Az elsé katolikus missziondriusok visszatérése.
(Parizsi Kulfoldi Missziok Tarsasaga).

1865 Petitjean taldlkozdsa Urakami titkos keresztényeivel.

1867-73 Negyedik Urakami-kuzure,

1873 A kereszténység tiitdsdt elrendeld feliratok lesze-
dése; nem hivatalos toleracié.



Japdn titkos keresztényeinek nyomdban

1880-as évek Nézeteltérések a katolikusok és a ,.kilén-
valt keresztények” kozott.

1895 Az urakami katedralis épitésének kezdete.

1914 Az urakami katedralis felszentelése.

1945 Az urakami katedralis megsemmisiilése (atom-
bomba).

1966 Endé Stszaku Némasdg cimd konyvének meg-
jelenése.

1992 A Nesiko titkos keresztény szervezet feloszlatasa.

1999 A Karemacu Dzsindzsa okumenikus fesztival-
sorozat elsé eseménye.

2013 A Nagaszakiban talalhaté templomok és a keresz-
ténység szempontjabdl fontos helyszinek jelolése
az UNESCO Viligorokség cimre.



JAPAN TORTENELMENEK
KORSZAKAI

Dzsomon (i. e. 13000 - i. e, 300) Vadaszds, gytjtogetés,
halaszat és fazekastargyak

Jajoi (i. e. 300 ~ i. sz. 300) Rizskultura, vas, fiiggetlen
»orszagok”, Himiko (samdnkiralyno)

Kofun (300-538) Temetkezési dombok; a Jamato-hege-
monia és a csaszarrendszer megjelenése

Aszuka (538-710) Buddhizmus és kinai hatdsok; els6
alkotmany Sotoku herceg alatt

Nara (710-794) Els6 ,allandé f6viros”. Todaidzsi épi-
tése

Heian (794-1186) Arisztokratikus korszak, a csdszar
Heian-kjébal (Kiotdbdl) korméanyoz

Kamakura (1186-1333) A szamurdjuralom kezdete,
Kamakurdban katonai vezet6 (ségun)

Muromacsi (1333-1573) Az Asikaga-dinasztia uralko-
dik Kiotdbol; kdzponti hatalom osszeomldsa; hadakozd
fejedelemségek kora (szengoku periddus)

Azucsi-Momojama (1573~1600) Egyesiilés Oda Nobu-
naga és Tojotomi Hidejosi alatt

Edo (1600-1867) Tokugava-uralom, az elszigetelddés
kora

Meidzsi (1868-1912) Az djonnan elnevezett Tokidban
csaszdri restaurdcio. Nyugatositas, modernizacio

Tais6 (1912-1926) Ipari fejlédés, imperializmus

Sova (1926-1989) Militarizmus. Masodik vildghaboru,
a habord utdni gazdasdgi csoda

Heiszei (1989-t6l) Gazdasagi buborék; eléregeds tarsa-
dalom, a vidék elnéptelenedése
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ELOJATEK
(Tanegasima)

Déli barbarok

~ Latja, hol ér véget a part?
- lgen.

- Es l4tja a sziklakat?

- Igen.

- Hat ott tértént. Ott ért partot a hajé. Eppen ott,
legalabbis a sziget folklorja szerint.

Japan hatodik legnagyobb szigetének, Tanegasiménak
a legdélibb csiicskén alltunk. A sziget Kjusutdl délre,
Okinava iranyaban helyezkedik el. Elottiink egy szépsé-
ges 6bol nydjtézkodott a messzeségbe, a tenger kékje éle-
sen clhatarolédott az aranyszind homoktol és a zoldes
arnyalatt partvonaltol. Ex volt az a hely, ahol a Dél-kinai-
tenger taldlkozik a Csendes-dcednnal. Nyugatabbra ta-
lilhatd Jakusima szigete, azon tul pedig Kina; keleten, a
messzi tdvolban Amerika helyezkedik el. Egyedil vol-
tunk azon a napsiitéses szi reggelen. A fikon seregnyi
papaszemes madar csicsergett, de meghdkkenté médon a
vezetdmon és rajtam kivil egyetlen 1élek sem jart azon a
gyonyo6rl és torténelmi szempontbdl oly fontos partsza-
kaszon.

A hajé, amirél beszélgettiink, éppen az volt, amely az
elsé eurdpaiakat Japdnba vitte. A két {vagy talan hdrom)
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portugél férfi 1543-ban, egy kinai dzsunka fedélzetén ér-
kezett meg erre a helyre.

A hajé a kinai part mentén haladt, legféképpen kereske-
delmi céllal, de egy vad vihar eltéritette eredeti iranyatol, a
heves szélben és hullimzasban megsériilt, korményozha-
tatlannd valt. Az uralkod6 aramlatok a hatukra kaptaik,
igy jutott el végul a Kadokura-fokndl 1évé kellemes 6bédlbe.
Az idGjaras szeszélyei ezuttal ismét torténelmet irtak...

A dzsunka kicsinyitett mdsa ma is ott all a parton. Aki
megnézi, rogtén megérti, miért probalt a part mentén ma-
radni: a furcsa, doboz formdja épitmény valdszintileg jocs-
kan kiemelkedett a vizbél, és nyilvdnvaléan nem felelt meg
arra, hogy az 6cednokat jarja. Az eredetin, aminek a sulya
tgy két-hdromszdz tonna lehetett, koriilbeliil szdz ember
utazott, vagyis a korilményeiket nem lehetett éppen ké-
nyelmesnek nevezni. Amikor a helybeliek megldttak, nagy
izgalom tamadt; a falu vezetdjét eikildeék, hogy beszéljen
a kapitannyal. Bir nem volt kézés nyelv, amin tarsaloghat-
tak volna, a kinai irdsjelek homokba rajzoldsaval képesek
voltak kommunikalni egymassal. A kilénds ruhdzaty,
nagy szemd és ,magas” orru, egzotikus kiilsejii europaiak
felkeltették a helyiek figyelmét, ugyanis a japanok korab-
ban még sosem lattak hozzdjuk hasonlokat. Ezeknek az
embereknek nemcsak a kiilsejiitk volt mds, hanem a visel-
kedésiik is; a falubeliek a feltett kérdéseikre a kinaiaktol
azt a valaszt kaptak, hogy az idegenek ,,déli barbdrok”, Az
elnevezés abbdl a kinai szokasbdl szarmazott, hogy vala-
mennyi kiilfoldit barbarnak nevezték, és ugy kiildnboztet-
ték meg ket egymastdl, hogy melyik irdnybdl érkeztek.
(A portugalok a Maléjfold nyugati részén talalhaté Mela-
kabdl jutottak 4t Kindba.)

Akkoriban Japan az eurdpaiak vilaganak legszéién léte-
zett. Amidta Marco Polo leirta, hogy a szébeszéd szerint
egy Zipangu nevi helyen hatalmas mennyiségii arany ta-
lalhatd, a legendas f6ld sztinet nélkil foglalkoztatta a felfe-
dezék fantdziajat. Kolumbusz Kristdf is azzal a szandékkal
indult utnak, hogy megtalalja ezt a helyet, de végiil egészen
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mas partokra jutott el. Nem sokkal késébb Spanyolorszdg
és Portugdlia a Tordesillasban megkététt egyezmény (1494)
értelmében felosztotta egymas kozt a vildgot. Az Atlanti-
6cednon haztak egy képzeletbeli hatdrvonalat. Minden,
ami ett6l a vonalté]l nyugatra helyezkedett el, a spanyol
gyarmatositoké lett, ami pedig keletre, az Portugélidé. Dél-
Amerika (Brazilia kivételével) a spanyol zénaba esett, mig
Azsia a portugédloknak jutott. Ilyen médon, mikézben a
spanyol konkvisztidorok az aztékokkal és az inkdkkal
hadakoztak, a portugdlok megkeriilték Afrika partjait, és
dtkeltek az Indiai-6cednon. Vasco da Gama volt az elsd,
aki eljutott Indiaba (1498), honfitarsai 1510-ben mar elfog-
laltdk Goat. A kovetkezé évben meghdditottak Maldjfol-
det. 1513-ra eljutottak Kindba, 1521-re a Fiilop-szigetekre.
Ugy tiint, csupan idé kérdése, mikor érik el Japant. Ez
meglepden sokdig tartott.

Amikor a kinai dzsunka érkezésér6! jelentést tettek Tane-
gasima akkor tizendt esztendds urdnak, a falubeliek azt a
parancsot kaptak téle, hogy vontassak be a hajot a sziget
északi részén 1évé f6 kikotdbe. A legénységnek az egyik
templomban biztositottak szallast, mig ez a m{ivelet lezaj-
lott. A japanok figyelmét felkeltették a portugaloknal talalt
hosszu 16fegyverek, ezért az idegenek bemutatdt tartottak:
agy szazlépésnyi tavolsagbdl 16doztek ra kiilonbozd cél-
pontokra. Ennek a demonstraciénak olyan nagy jelent&sé-
ge volt, hogy azt is mondhatnank: azoknak a 16véseknek a
zaja Japan minden részére eljutott. Ilyen médon érkezett el
a szigetekre a nyugati technologia.

Az egyik, folottébb szines egyéniségnek mindsiilé utazé
és kalandor, Mendes Pinto (kb. 1509-1583) ut6lag megirt a
gyermekei szimara egy erdsen 6ntdmjénezé jellegii em-
lékiratot, amelyben azt allitotta, hogy mikozben Etiopia és
a Tavol-Kelet kozott utazgatott, tizenhdrom alkalommal
esett fogsdgba, és tizenhét alkalommal adtak el rabszolga-
nak. Egyebek mellett azzal is kérkedett, hogy a tanegasimai
dzsunka utasai kozé tartozott. Err§l az eseményrdl azt
irta, hogy a helybeli nagyurnak egy muskétaval halaltdk
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meg a vendéglatdst, mivel a japan fdembecre igencsak nagy
hatést gyakorolt a portugalok kacsavaddszata. Természete-
sen tudjuk, hogy az efféle memodrok megbizhatatlanok.
Majdnem biztosak lehetiink abban, hogy Pinto egy késébb
érkezd hajéval jutott el Japanba, és csak utdlag szerette
volna ,beirni” magat az orszdg felfedezéi kozé. Ha kell§-
képpen rosszmajuak lennénk, valdsziniileg megjegyez-
nénk: nem véletlen a hasonldsag Mendes neve és az angol
»mendacious” (hazudozd) szd kozott...

Miutdn felismerte az 4j fegyver erejét és jelentdségét,
Tanegasima ura azonnal elrendelte egy mésolat elkészité-
sét. Erre megvolt a lehetOsége, mivel a szigeten — koszon-
hetéen a partokon talalhatd, vasrészecskékben folottébb
gazdag ,fekete homoknak” - szamos kovics és fegyver-
mives dolgozott. Ezek a mesterek hiresek voltak arrél,
hogy kivédlé minéségli kardokat és késeket készitenek.
A ,Tanebasami” ma is ismert markanév (a cég f6ként ollg-
kat gyart), a kiotoi séfek pedig még mindig ,Tanegasima”
késeket hasznélnak, amikor elkészitik a pompas kaiszekit.
Azt természetesen nem tudhatjuk, mennyi idére volt szitk-
ségiik ahhoz, hogy elkészitsék a muskéta masolatat, az vi-
szont biztos, hogy az ifju urasag négy hdnappal késébb
mdr elég bator volt ahhoz, hogy merészen magéhoz ragad-
ja a szomszédos sziget irdnyitasat. Ennek alapjdn azt is ki-
jelenthetnénk, hogy ez volt az elsé habort Japdn teriletén,
amelyben ilyen l6fegyvert haszndltak, dm Olof Lidin a
konyvében (Tanegasima: The Arrival of Europe in Japan -
Tanegasima: Eurdpa érkezése Japdnba) azt feltételezi, hogy
a muskétakat csak késébb tokéletesitették, mivel az egyik
csavar beillesztése komoly technikai problémakat vetett
fel. Mindenesetre a szigeten legendaként az els§ verzié ma-
radt fenn; a térténetet az idegenvezetdm lelkesen el is me-
sélte nekem.

- Ez itt Vakasza - mondta a kikoto kozelében all6 szobor-
ra mutatva. Az alkotds egy fiatal, kimonés holgyet abrazol,
aki mint egy kisgyermeket, egy muskétat tart a karjéban.
- Alany torténetének két valtozata is étezik. Az egyik sze-
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rint a muskéta elkészitésével megbizott kovacs nem tudta
befejezni a munkat, ezért annak érdekében, hogy megsze-
rezze a csavar beillesztéséhez szitkséges informaciot, el-
kiildte a lanyat az egyik portugalhoz, aki egy késébbi hajo-
val érkezett. Ezt kovetSen mar el tudta késziteni a fegyvert.
Mivel az 6 felel6ssége volt a muskéta lemasoldsa, kudarc
esetén nem maradt volna szdmdara mds ut, mint hogy
szeppukut kdvessen el.

- Mondjuk, nekem jobban tetszik a romantikus verzié
- folytatta nevetve. - Aszerint jott egy portugél, és belesze-
retett ebbe a lanyba. Miutdn engedélyt kapott arra, hogy
elvigye magdval a szerelmét, hédlabol megadta a fegyverko-
vacsnak az informaciot, amire annak sziitksége volt. Vagy-
is kijelenthetd, hogy Vakasza volt az elsé japdn n6, aki ve-
gyes hazassagban élt egy nyugatival,

Szamos olyan régi japan mesét hallottam, amelyekben a
szegénység dltal sujtott csaladok megolik a csecsemdiket,
vagy eladjak a lednyaikat. Szerintem szegény Vakaszaval is
valami hasonld tdrténhetett; taldn nem is volt vilasztdsi
lehetdsége, masok mondtdk meg neki, mit kell tennie. Egy
késdbbi beszdmoldban az egyik szigetlakd azt éllitotta, a
lényt 4tvitték Ningpoba, a kinai partvidéken lévd portugil
enklavéba, de olyan honvagy vett erét rajta, hogy meg-
gybzte a férfit, a kdvetkezd utja sordn vigye 6t vissza. Mi-
utdn ismét csatlakozott a csalddjdhoz, eljitszotta a sajat
haldlat és megrendezte a sajat temetését, abban a remény-
ben, hogy ilven médon megszabadulhat a férjétél. Meg-
jegyzem, ha a romdnc hdzassighoz vezetett, akkor éppen a
hazassag volt az, ami meggyilkolta a roméncot.

Akér igaz ez a torténet, akdr nem, meglepd és érdekes,
hogy a nyugati férfi és a keleti né kapcsolata - a Pillangé
kisasszony-szindréma - mar a kezdet kezdetén abrazolas-
ra keriilt és érdeklédésre tartott szamot. A nyugati kultu-
rdt a maga fallikus muskétdival és technoldgiai orientdcié-
javal, vélhetbleg agressziv és kifelé irdnyuld természetével
dltaldban maszkulinként jelenitik meg. A keleti kultura,
amelyet inkdbb az érzékenyseg, a fogékonysdg, a belsd
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kultivalasa jellemez, feminin alakként bukkan fel. Az el-
lentétparok dltal létrehozott hatast tovabb fokoztak a fizi-
kai kiilonbozdségek: a magas eurdpaiak a jo felépitésii férfi
idealjat testesitették meg, mig a keleti n6 az apro, torékeny
asszonyét. Az elsé talatkozdstol kezdbdden létezett egyfaj-
ta magnetikus vonzas kozottiik, amely a kiilonbozd torté-
netekben azutan parkapcsolatban 6ltott testet.

A tanegasimai muskétak elkészitésének kulcsfontossagu
tényezGje a szigeten dolgozod fegyvermiivesek hozzaértése
volt — ahogy azt az egyik, még ma is a szakmaban dolgozo
leszarmazottjuktdl megtudtam. Ez a bizonyos, immar hat-
vannyolc esztendds, végteleniil joindulatil személy beveze-
tett egyszeri miihelykunyhdjiba, hogy ott mutassa meg,
hogyan késziilnek az ollé pengéi. A muvelet egyszeriinek
tint, de természetesen csak azért, mert végrehajtoja a
szakma mestere volt, és mar hosszu évek gyakorldsa allt
mogotte. Amikor elmondta nekem, hogy a csaladjaban
mar harminchét nemzedék 6ta mindenki kovdcs, gyors
szamoldst kdvetéen radobbentem, hogy bizony, a felmendi
mér Ugy ezer esztendeje ezt a mesterséget mivelik.

- Régebb 6ta - felelte, - Mar Kammu csaszar uralkoddsa
Ota. [i. sz. 737-806] - Tragikus mdédon ezzel a kovaccsal vé-
get is ért ez a bamulatos sorozat, mivel két lanya sziletett,
és férjeik nem igazan vonzddtak ehhez a hdségben végzen-
dd, nem tul tiszta és igencsak meger6lteté munkéhoz.

- Ttt megéghet az ember! - mondta a kovacsmester ne-
vetve, és megmutatta elfeketedett kezeit. A Meidzsi-kor-
szakban tilos volt a kardok és l6fegyverek készitése, a md-
sodik vilaghdborit kdvetden pedig azimportbdl szarmazd,
olcso olidk haldlos csapast mértek a szakma japan miveldi-
re. Oszintén megsajndltam a sztoikus kovacsot, de tud-
tam, nincs egyediil: az orszag teriiletén szamos olyan tra-
dicionalis szakma létezik, amely tovabbi muvelék hijin
lassanként kikopik a viligbdl. A titkos keresztényekrdl is
hasonlot beszélnek, réluk is azt tartjak, hogy kihaléfélben
vannak. A kezdet és a vég: Tanegasimdban mindkettd
megmutatkozott. Vajon errdl szolt ez az egész utazds?
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A szigeten taldlhaté mizeumban a legjobb mindségi
portugal muskétikat egyiitt allitottdk ki a japan valtozataik-
kal. Eszrevettem, hogy az ango! nyelvi ismertetdszdveg-
ben véletlentil felcserélték a szavakat, ilyen mdédon az ere-
detit mutattik be mdsolatként, és forditva, mintegy arra
utalva ezzel, hogy a masolatok éppen olyan jok, mint az
eredetiek, hiszen még a mizeumi szakemberek sem képesek
megkillonboztetni Sket egymastol. A japanok valéjiban
nem pusztdn lemdsoltak a fegyvereket, késébb tovabbfej-
lesztették azokat, megnovelték a kaliberiiket, valtoztattak
az elsiitébillenty(i szerkezetén, vizhatlan tokokat készitet-
tek a kovakdnek és a puskapornak, Vagyis tulajdonkeép-
pen atvettek valamit, alkalmazkodtak hozza, azutdn pedig
a maguk igényei szerinti dtalakitasokat hajtottak végre raj-
ta, de olyan modon, hogy ezek és az ezekbdl kifejlesztett
fegyverek hossza évszdzadokon at jo szolgilatot tettek az
orszagnak.

A muskéték masolatai hamar eljutottak Japan mas ré-
szeire, a tobbi régiéban is elkezdéddtt mithelyszintii gyar-
tasuk. Kozben a portugdl hajok folyamatosan hordtak
az j elldstmanyokat, igy a l6fegyverek lassanként a szamu-
rajharc szerves részévé véltak. 1575-ben a Nagosiné mel-
lett megvivott csata volt az elsd, ahol a muskétak dontoe-
ték el az Osszecsapas kimenetelét: Nobunaga hadir 16vés-
sorozatokkal semmisitette meg az ellenfelét. Ugy tudni, az
évszazad végére Japan nem csupan azzal biiszkélkedhe-
tett, hogy a vilag legjobb muskétdit gydrtja, de azzal is,
hogy a legtobb ilyen fegyverrel rendelkezik. A kultdra
mar a 16. szdzadban is villimgyorsan reagalt a technolo-
giai fejlesztésre. Bar személy szerint fenntartdsaim van-
nak azt illetden, hogy sziikséges-e tinnepelni az ilyen ké-
tes értékd, importbél szarmazé targyakat, Tanegasima
biiszkén adoptdlta a muskétat mint motivumot, és min-
deniitt megjeleniti, példaul ott volt annak a hotelnak a
halljéban, ahol megszalltam; ott volt az étteremben, ahol
ettem, s6t még a Kadokura-foknal 4ll6 tori (sinté kapu)
tovében is.
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Létezik még egy dolog, ami hiressé teszi a szigetet. Itt
taldlhaté Japan legfontosabb rakétakilové helye. A turis-
taknak késziilt plakatokon biszkén hirdetik, hogy ez a
Holdhoz legkozelebbi sziget. Furcsa médon az tirkézpont
annak a partszakasznak a kdzvetlen szomszédsagaban all,
ahol a portugalok el6szor partra szélltak, vagyis elmond-
haté, hogy a Japanba érkezett legels$ és legutobbi techno-
16gia jelképe éppen egymas mellett helyezkedik el. Kiilon-
legesnek taldltam ezt a véletlen egybeesést.

- Talan nem is véletlen - felelte erre vezetém. - Talan
foldrajzi okok miatt alakult igy. Tudja, egy méhold felloveé-
s¢hez idedlisabb egy déli sziget, ami kozelebb van az
Egyenlit6héz. Egy ilyen komplexumnak a tenger kozelé-
ben kell allnia, hogy ne zavarja az embereket, és sziikséges,
hogy a kornyékén baratsagos, vendégszereté népek élje-
nek. Tudja, nagyon sok latogatét kapunk a NASA-tdl, aki-
ket az itteniek nagy érommel latnak. Eppen ugy, ahogy
annak idején nagy 6rémimel fogadték a pertugalokat is. Az
itteniek nem okoznak bajt. Mi nem tiltakozunk az ellen,
hogy éppen hozzank telepitették az rkikotét, mig masok,
az orszag mas pontjain él6k megtették ezt. Mi nem olya-
nok vagyunk, mint azok a foldmiivesek, akik harcoltak a
Narita repiil6tér ellen - tette hozza mosolyogva.

- Es az tirkézpont okoz valamilyen gondot vagy zavart?
- kérdeztem.

- Csak évente kétszer, amikor rakétakilovés van. Arrél
az egész sziget tudomast szerez. Nagy villanast latni, az-
utdn jon az a diiborgd, robajié hang, és megremegnek az
ablakok. Még a kocsik ablaka is vibral. Olyan, mint egy
foldrengeés.

Egy nappal azutdn, hogy elhagytam Tanegasimat, saj-
naltam, hogy csak révid idét tolthettem ott. Ez a hely nem
annyira népszer(i, mint hegyekkel rendelkezd szomszédja,
Jakusima, amelynek 8soreg cédrusai és paratlan dkoszisz-
témaja a vildgorokség részét képezi. Tanegasima viszony-
lag sik sziget — éppen ezzel, a kellemes partszakaszokkal
vonzza magdhoz a szorfosoket. Békés hely, harminchat-
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ezer embernek ad otthont. Megterem rajta az édesburgo-
nya és a cukornad, és az dramlatoknak készénhet6en diis
koritlstte a tenger él6vilaga. Ezek az dramlatok juttattak el
partjaira a tdvoli helyekrél érkezdk hajoit is. Ezen a helyen
taldltdk meg a Japdnban ismert legrégebbi rizsfajtat, az
akamait (vords rizst), amely valészinfileg polinéziai erede-
tli, és a Dzsomon-korban jutott 4t ezekre a szigetekre. Itt
talaltdk meg a legrégebbi kandzsit (kinai irasjelet), ez a
Jajoi-korbd! szarmazik.

Nagyon kéunyti elképzelni és elhinni, hogy a portugal
kereskeddk nem voltak épp boldogtalanok Tanegasiman.
A dzsunkdjuk megjavitdsa két hdnapba telt. Visszahajoz-
tak Kinaba, és jelentést tettek az Gjonnan felfedezett orszag
érdekességeirdl. Tarsaik villimgyorsan megszerveztek egy
expediciot. Hat honappal késébb egy portugal hajé érke-
zett Kjusiba, kifejezetten kereskedelmi céllal. Ezt kovetd-
en a Maka6bdl indulé ,Kina-hajé” rendszeresen meglato-
gatta a japan partokat. A ,nagy hajo”, ahogy kozismertté
valt, kulcsfontossagl szerepet jatszott a katolikusok &ltal
Japanban folytatott missziéban. Ezen vagy egy hasonlé
tengerjaron menekitették ki azt a férfit, aki az elsé keresz-
tény japan lett, miutdn szerepe volt egy gyilkossagban.
Az 6 torténete igazan figyelemre mélto. Az eset a sziiléhe-
lyén, Kjasi déli partjan, Kagosimaban jitszodott le - éppen
ott, ahova indultam.



L.

GENEZIS
(Kagosima)

A japanok és a jezsuitak

Hat évvel a muskétdk utan Tanegasimdba megérkezett a
Biblia. Ezt egy bizonyos Francisco Xaviernek (1506-1552)
vagy ahogy a legtobbszor emlegették: ,a Kelet apostold-
nak” koészonhetjiik, Xavier egy navarrai arisztokrata csa-
ladba sziiletett, még gyermek volt, amikor Spanyolorszag
annektilta a hazéjat. Egy meseszép kastélyban nétt fel,
amely ma mar turistaldtvanyossag és egy évente megren-
dezésre keriilé zarandoklat végallomasa. Fiatal emberként
Parizsba ment, hogy tanulmanyokat folytasson. Itt deriilt
ki réla, hogy kivald képességekkel és éridsi tuddssal ren-
delkezik; igéretes palyafutds vdrt rd, de a lehet6ségre egé-
szen addig varnia kellett, mig taldlkozott fiiigo de
Loyolaval! Ez az esemény megvaltoztatta az élete menetét.
A spanyol irdnyitasdval Xavier szigorti meditdciéba és
bojtbe kezdett. 1540-ben a Jézus Térsasdga (kozismertebb
nevikdn: jezsuitdk) hét alapité tagjanak egyike lett.

Mivel a Japanba irdnyulé keresztény misszi6 kiemelten
fontos ugy volt a jezsuitak szdmadra (t6bb mint negyven
esztendén 4t ebben monopdliumuk volt), érdemes alapo-

! A késébbi Xavéri Szent Ferenc és Loyolai Szent Igndc. Mindkeltejiiket
1622. marcjus 12-¢én avatta szentié XV, Gergely papa.
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sabban megvizsgalni a szervezet alapité okiratanak elsé
mondatait, amelyekbdl egyértelmiien kideril Ihigo de
Loyola katonai hattere, valamint az, hogy ugy tekintett a
csoportra, mint a pdpa szolgdlatdban 4116 valldsi ,kom-
mandoéra”.

Birki, aki Isten katondjaként kivin szolgdlni Tdrsasd-
gunk keresztes lobogéja alatt, melyet Jézus Krisztus nevében
kivinunk magasra emelni, s csakis az Urat, valamint az
egyhdzat kivdnja szolgdlni, utobbival kivdn frigyre lépni a
rémai fopap, Krisztus e vildgi helytartéja irdnyitdsa alatt,
az a személy azt kovetben, hogy iinnepélyesen letette a coli-
bdtusra, a szegénységre és az engedelmességre vonatkozé
eskiijét, megteszi mindazt, amit a lelkiismerete diktdl. Ez a
személy egy olyan tarsasdg tagjéva valik, amelyet legfokép-
pen azon okbol alapitottak, hogy a hit védelmezdje és ter-
jesztdje legyen, és azért dolgozzon, hogy a lelkek a keresztény
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élet elbirdsainak és tantételeinek megfelelve fejlédhessenek.

A rendet egy olyan korban alapitottdk, amikor a katoli-
cizmus nagy nehézségek drdn kiegyezésre jutott a protes-
tans reformacioval (Luther Marton 1517-ban ttizte ki tilta-
koz6 ropiratat a wittenbergi templom kapujara). Az egyhaz
meg kivanta Ujitani 6nmagat, és ekdzben ralelt egy 4j tipu-
st céltudatossagra és eltokéltségre. Ezt példazza Loyola el-
hiresiilt monddsa: ,Mindig készen kell allnunk, hogy soha
ne essiink abba a hibaba, hogy azt hissziik, ami fehérnek
latszik, az valSjdban fekete, ha az egyhdyz vezetése ekkép-
pen hataroz.” Ez a nem mindennapi megjegyzés kiviléan
megvilagitja a kés6bbi eseményeket és torekvéseket.

A jezsuitaké volt az els6 olyan rend, amelyet kifejezetten
misszionariusi tevékenység végzésére szerveztek. Amikor
Portugalia kiralya papot kért a papatol, aki elkisérheti
Godba indulé hajéit, a feladatot Xavier kapta meg. A har-
mincotddik szitletésnapjan hajézott ki. Az utazds veszélyes
vallalkozds volt, mivel a hatalmas kétdrbocosok meglehe-
tésen ingatagnak bizonyultak, raaddsul a navigdcios méd-
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szerek is pontatlanok voltak. Gyakran megesett, hogy egy-
egy Ut soran a matrézok kozel fele odaveszett, ezért a hajok
eleve szdndékosan a kelleténél jéval tébb emberrel, hat-
nyolcszdz fével indultak atnak. A betegségek és a viharok
erdsen megritkitottik a legénységet, emellett szdmitani
kellett az ellenséges erdkkel valo taldlkozasokra, 14zada-
sokra és persze arra is, hogy az idegen foldek elcsabitjak az
embereket. Xavier hajoja példaul a kedvezétlen szelek mi-
att sokaig Mozambikban rostokolt, igy az utazds koriil-
beliil tizennyolc hdnapig tartott,

A hajout alatt, annak ellenére, hogy gyakran kinozta a
tengeribetegség, Xavier miséket tartott a legénység tagjai-
nak, és annak ellenére, hogy szolgét tarthatott volna, és a
kapitany asztala mellett biztositottak szimara helyet, ugy
dontott, hogy inkabb olyan koriilmények kozott él, mint a
kozonséges tengerészek. Az egykori arisztokratatol ez nem
volt szokatlan, mivel palyafutdsa sordn végig ugy ¢lt, ahogy
a legszegényebbek, keveset evett, és a puszta padlon vagy a
foldén aludt. Ahhoz is ragaszkodott, hogy mindenhovd
gyalog menjen, még akkor is, amikor lett volna Iehet8sége
arra, hogy l6ra iiljon. A jelek szerint szilard eltokéltségének
volt némi furcsa, mazochista jellege is. Amikor példaul
megkorbdcsolta magat, ugy irt az atélt fdjdalomrél, mint
»Jézus szenvedéseiben vald édes részesiilésrél”, a keresztre
feszitésrél pedig azt tartotta, hogy nem egyéb, mint Isten
szeretetének egyik megnyilvanulisi formdja. Az odaadisa
valoban lenyligozé volt, bar pszicholégiai szempontbdl
kissé meghokkentének nevezhetd.

Abban az id6ben Goa volt a katolikusok azsiai bazisa:
tizennégy templom allt benne, és hiszezernél is tobb helyi,
attért hivot szamlalhattak dssze a keresztények. A misszié
vezetGjeként Xavier faradhatatlanul dolgozott, prédikalt a
szegényeknek, foglalkozott a szamkivetettekkel. Aggoda-
lommal toltdtte el az ortodoxiatol valé mindennemi elté-
rés; leveletirta papanak, amelyben az inkviziciés tevékeny-
ség felélénkitését kérte a térségben. A lehetd legszélesebb
kérben probalta terjeszteni Isten igéjét, folyamatosan utaz-
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gatott, hogy ezt a céljat megvaldsitsa. Akar az indonéziai
kannibalokrol, akdr a Filop-szigeteken élé méregkeverdk-
rél volt sz6, minden esetben hajlandé volt vallalni a veszé-
lyeket, ha ugy vélte, lehet8ség nyilik az ige 0j népekkel valé
megismertetésére. Utazasai soran eljutott Melakaba, a por-
tugal enklivéba. Ez az a pont, ahol egy japan menekiilt,
bizonyos Jadzsiré (aki Angero néven is ismeretes) belép a
térténetbe.

Nem tudjuk biztosan, hogy Jadzsiré korabban szamuraj
vagy kereskedd volt-e, azt viszont tényként kezelhetjik,
hogy belekeveredett egy gyilkossagba, és emiatt kénytelen
volt elszokni Japanbél. Hazajat egy portugal hajén, két tar-
sa kiséretében hagyta el. (Az egyik az dccse volt.) A hajé
Makaoba vitte dket, ahol alig egy év alatt Jadzsiré képes
volt annyira megtanulni a portugdl nyelvet, hogy elég szé-
pen megértetie, amit mondtak neki. Erdeklédni kezdett az
eurdpaiak valldsa irdnt. A valdés motivaciéi nem ismerete-
sek, még az is lehetséges, hogy esetleg a biintudat és a fel-
oldozds irdnti vagy vezérelte. Annak érdekében, hogy el-
mélyitse addig megszerzett tudasdt, az egyik portugal
kapitdny azt javasolta neki, hogy konzultaljon a Melakdban
ténykedd, nagy tudassal biro pappal. Miutan egy hajén si-
keriilt eljutnia Melakéba, Jadzsiré megkereste Xaviert. Az
egyik templomban talilt ra, ahol a pap éppen esketett.
Beszélgetésiik soran Jadzsird feltett néhany puhatolézé
kérdést, és jegyzeteket készitett. Ezzel komoly hatast gya-
korolt a misszionarinsra. ,Ha valamennyi japanban akko-
ra a tuddsvagy, mint Jadzsiréban - irta Xavier az egyik je-
lentésében -, akkor, ugy érzem, ez a faj a legkiilondsebb
valamennyi eddig felfedezett nép kozil.”

Xavier arra batoritotta Jadzsirot és tarsait, hogy utazza-
nak Goaba, és folytassanak tovabbi tanulmanyokat, mert
- miutdn a katedralisban elnyerik a keresztséget - &k le-
hetnek a legelsé japan keresztények. Jadzsird, aki akkor
harminchat esztend§s volt, felvette a Paolo, két tirsa pedig
az Antonio és a Joane nevet. Miutdn keresztény nevitk
lett, nyugatosultta valtak, féluton alltak valahol Eurépa és
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Azsia kozott. Erdekes és talan szimbolikus jelentSséggel is
bir az a tény, hogy a keresztelési szertartasra Indidban ke-
riilt sor.

Kdzben Xavier az egyik portugal hajéskapitanytdl je-
lentést kapott Japdnrol, amely igazolta, hogy a szigetek
népe tanult, szorgalmas, és érdeklédik az 4j gondolatok
irant. Nagyon ugy tiint, az orszag megérett arra, hogy misz-
szionariusi tevékenység folyjon a teriiletén. ,Nagy megelé-
gedéssel toltottek el a hallottak, és igy dontéttem, eluta-
zom arra a foldre - irta az egyik levelében. - Elutazom
oda, mert ugy latom, hogy egy ilyen orszdg lakéi, még a
sajat életiik folyaman, maguk is képesek lehetnek azon
gylmolcsok lesziiretelésére, amelyeknek fait a Tarsasdg iil-
teti el naluk.”

Xavier két spanyol jezsuitat, Cosme de Torres atyat és
Juan Fernandez testvért vitte magaval, valamint egy indiai
attértet, és természetesen a hirom kikeresztelkedett ja-
pant. A csoport Melakdba indult, ahol bizonyos id6 mul-
tan talaltak egy kinai dzsunkdt, amelynek tulajdonosa val-
lalta, hogy éatviszi Sket Japdnba. A két hénapig tarté
utazds a viharos tenger és a nyers tarsasdg miatt folottébb
kellemetlennek bizonyult. A dzsunka kapitdnya a ,,Tolvaj”
gunynevet viselte, a legénység tagjai rendszeresen dldoza-
tokat mutattak be tengeristeniiknek - elképzelhetd, hogy
Xavier ettd] milyen rosszul érezte magat. Nagy megkony-
nyebbiilésére szolglt, amikor véglil megérkeztek Jadzsird
sziildvarosaba, a Kjusii déli részén taldlhaté Kagosimaba.
Erre 1549. augusztus 15-én keriilt sor,

A kereszténység megérkezett Japdnba.

Erkezések

Manapsag a Tanegasima és Kagosima kozott koziekedd
hajdjaratok kozel azonos Gtvonalon haladnak, mint annak
idején Xavier dzsunkaja. El8szor a Kjusu legdélibb csiics-
kénél taldlhaté Szata-fok korali, meglehetdsen hdborgéd

38



Japan titkos keresztényeinek nyomaban

tengeren kellett atjutniuk, majd miutdn megkerilték a fo-
kot, és nyugodtabb vizekre értek, el kellett haladniuk a
csodalatos, kap alakja miatt ,,Szacumai Fudzsi” néven is
ismert Kaimon-hegy el6tt. (Szacuma a helyi hercegség
neve volt.) A dzsunka ezt kdvetden bejutott a széles Kinko-
obdlbe, amely jo huszonét mérfold mélyen hatol be a szd-
razfold belsejébe. Az 6bol sziklds és dombos, erdds partjai,
a tavolban magaslé hegycsiucsok hivogaté latvanyt nyyj-
tottak. (Sajnos a huszadik szdzad csuf épitményei, a gya-
rak, a daruk, a raktarépiiletek és a szallok jelentésen csok-
kentik a panorama fenségességét.)

A part mentén kis haldszcsonakok hanykolédnak, vala-
hogy tgy, mint Xavier koraban is. A hajé egyre kozelebb
keriilt a vulkanikus szigethez, Szakuradzsimahoz. A szige-
ten allo, ezerkétszaz méternél alig magasabb hegy belsejé-
ben miikéds vulkdn 1468 Sta Osszesen huszonegy alka-
lommal tért ki, egész falvakat pusztitott el, és a szigetet
hozzihegesztette a kozeli félszigethez. Az 1914-es, nagyobb
kitorés utan sziirke ldvamez6 maradt, amelybdl szomoru
mementSként all ki egy torii legfelsé része. A vulkdn mais
aktiv; Kagosima varosat, amely a szemkdzti parton all,
idénként vékony hamuréteggel teriti be. Aznap, amikor
megérkeztem erre a helyre, a kopar csics éppen fiistot ere-
getett, amely a napnyugta fényében gy kanyargott az ég
felé, mintha egy narancsszini sarkdny farka lenne. Xavier-
re és missziondriustdrsaira bizonyéra szintén mély benyo-
mast tett az akkor még ismeretien fold dramai szépsége.

Mivel a modern hajok annak a helynek a kézelében két-
nek ki, ahol az elsé misszionariusok is partot értek, érkezé-
sem utdn azonnal taxiba iiltem, és elvitettem magam a ne-
vezetes pontra, Menet kozben megkérdeztem a sof6rtdl,
hogy a vulkdn mindig ennyire aktiv-e,

- Mostandban elég sokat mormog - felelte. - Valészind,
hogy hamarosan ki fog torni, de ne aggédjon. Nem ma lesz.

A missziondriusok partot érésének helyén egy belga
miivész altal készitett reliefet talalhatunk, amely azt a jele-
netet d4brazolja, ahogy annak idején Xaviert a dzsunkatdl
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partra vitték egy csénakkal, mikézben csapatnyi helybeli
- koztiik két, karddal felfegyverkezett szamurdj - kivin-
csian figyeli 6t. Nem nehéz elképzelni, hogy a soknemzeti-
ségli csoport milyen feltlinést keltett a japdnok kozott. A csu-
héds eurdpaiakon kiviil indiaiakat littak, egy eurazsiait,
egy kinai szolgdt, és persze ott volt a hdrom, idegen nyel-
ven beszéld japan is, akik fesziiletet viseltek a nyakukban.

Ahogy ott dlltam a viz mellett, a parkban, meglepetten
fedeztem fel a tdvolban a Takacsiho-hegy csicsat. Az egyik
sint6é mitosz szerint ezen a hegyen ,.ereszkedett ald a meny-
nyekb6l” Amateraszu, a napistennd unokdja. Kiilonleges-
nek talaltam, hogy Xavier éppen egy olyan helyen kotott
ki, ahonnan jél lathaté a mitikus hegy. A véletlen miive
lenne, hogy a két, egymastdl eltérd érkezés foldrajzilag
egymidshoz ilyen kozel zajlott le? Vagy taldn itt is geografi-
ai okok jatszottak kozre, mint korabban Tanegasimanal,
ahol az ocedn dramlatai sodortak az utazokat a bardtsi-
gos 6bolbe? Akdr véletlenrdl van szd, akdr nem, furcsa pa-
radoxon jott létre. Az egyik vallas lényegében tribélis volt,
a partikularizmuson alapult, a mdsik a Kozel-Keletrél
szarmazott, és univerzdlisnak vallotta magat. Japan az is-
tenek foldje volt, am Xavier és tarsai éppen azért érkeztek,
hogy Isten foldjévé tegyék. Micsoda kihivés!

Az elsé talalkozas bizarr lehetett. Az egyik modern mii-
vész, Ucumi Szeidzsi festményén azt lathatjuk, hogy a fe-
kete kopenyt és széles karimaju kalapot visel6 eurdpai éri-
asok a kivancsian koréjik sereglett, egyszerti 6itozéket és
szalmaszandalt viselé japanok folé tornyosulnak. A japa-
nok szokasai és viselkedése eltérd volt mindent6l, amivel a
nyugatiak kordbban taldlkoztak: a meghajlasok, a térdre
borulasok, a bélintdsok, a tarsalgds modora — minden fur-
csa lehetett a szdmukra. A japan férfiak leborotvéltak a
homlokukat, kimonét viseltek, legyez6t hasznaltak, a ndk
pedig feketére festették a fogaikat és leborotviltak a szem-
oldokiiket. A helybeli papok kizil néhany fekete kontdst
viselt, masok viszont fehéret és esetleg magas kalapot.
A hordarok gyakorlatilag meztelenek voltak, a férfiak és a
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nok szégyenkezés nélkil egyiitt fiirddtek. A hazak fabol keé-
szultek, az ablakokat papirral bevont keretek helyettesitet-
ték. Az irasjeleket a lap jobb felsé sarkdban kezdve, fentrél
lefelé, az oszlopok kézott jobbrdl balra haladva kellett elol-
vasni. Azt szoktdk mondani, minden orszdg mds, de Japan
sokkal ,,masabb” volt, mint barmelyik. Ez a megallapitds
manapsag is igaz, hat még milyen igaz lehetett a multban!

Japan egyedi killonlegességeit, ahogy azokat az eurdpai-
ak lattdk, kés6bb egy 611 tételt tartalmazd listaban foglal-
ta Ossze egy jezsuita pap, Luis Froéis (1532-1597). Tratado
(1585) cimi értekezését (amelyet angolra Robin Gill fordi-
tott le Zlirzavar cimmel) kifejezetten azért irta meg, hogy
segitsen az eurdpaiaknak megérteni ezt az orszagot. Né-
melyik megfigyelése idétalls. Itt vannak példaul a fizikai
attributumok: ,,A mi orrunk magas, némelyiinké sascs6rre
hasonlit6, mig az 6vék alacsony, orrlyukaik aprék.” Van-
nak persze ma mar elavultnak nevezhetd kijelentései is:
»Az eurdpai nék mindent elkovetnek, hogy fehéritsék a
fogaikat, ezzel szemben a japan nék vasat és ecetet hasz-
nalnak, hogy a szdjuk és a foguk fekete legyen.” Ha egymas
mellé helyezziik a megfigyeléspdrokat, megéllapithatjuk,
hogy Frois érdekes fénnyel vilagitotta meg a kultarak kii-
16nbozdségeét.

Eurépaban a nyelv tisztasdga a cél, a félreérthetdség ke-
rillenddnek szdmit. Japdnban a félreérthetd nyelvezet a he-
Iyes és kivdnatos, ezt tartjdk sokra.

Mi egyetien mindenhatd Istentd! kériink kegyeket, ebben
az életben és azutdn. A japdrok kamitél kérnek maguknak
mindent jot erre a vildgra, és a hotokéktdl {buddhdktol]
vdrjdk a megvdlitdst.

Mi az olyanokat, akik elhagyjik és megviltoztatjdk hitii-
ket, drulonak és eretneknek nevezziik. Japdnban bdrki oly
gyakorisdggal vdltogathatja a szektdjdt, ahogy kivinja, és
emiatt nem vilik megvetés tdrgydvd.

Mi nem alkalmazzuk a keresztre feszitést, Japdnban ez
mindennapos dolog.
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Mi szenvedélyesek vagyunk, szabad utat engediink dii-
hunknek, tirelmetlenségiinket alig-alig szeliditjiik. Ok, vala-
milyen furcsa médon, uralkodnak magukon, igy mindig
visszafogottak, viselkedéstik illendé.

Ndlunk a férfiak azért lépnek be a valldsos rendekbe,
hogy vezekeljenek és megmentsék onmagukat; a boncok
{buddhista papok] azért lépnek be a valldsos rendekbe, hogy
tétlenségben és jomddban éljenck, megiisszak a munkdt.

Mi az egyik keziikkel iszunk, 6k mindig két kézzel teszik
ezt. Mi széken illve iszunk, Ok térdepelve. Ndlunk senki sem
iszik tobbet anndl, amennyit akar; a japdnok megkdvetelik
mdsoktdl, hogy annyit igyanak, amennyit beléjiik paran-
csolnak, még akkor is, ha hdnyds vagy részegség a dolog
vége. Mindlunk a hangos zajok kiaddsa evés vagy a bor le-
nyelése kozben illetlenségnek mindsil, a japdnok ilyenkor
nem fogjik vissza magukat.

A killonbozdségek a higiénia teriiletén a leginkabb
szembetiindek. Az eurépaiakat nem zavarta a mosdatlan-
sdg, a japdnok szamdara mindig is fontos volt a testi tiszta-
sag. Az eurdpaiak szdmadra a fiirddzés nem szdmitott se
természetes, se higiénikus dolognak; Bill Bryson Ott-
hon cimG konyvében példaul ezt olvashatjuk: ,A 18. szé-
zadig Oriiltségnek tekintették a flirdézést.” Nem sziiksé-
ges til nagy képzelSers ahhoz, hogy megértsiik, a japdnok
miért 1dttak széros barbaroknak a tébb honapi tengeri
utat kovetSen hozzdjuk érkez8, mosdatlan hajésokat.
Amiatt, hogy kézzel ettek, és a ruhaujjukba fujték az orru-
kat, az \ijonnan érkezettek bardolatlannak tiintek, raada-
sul - allitélag a naponta elfogyasztott tejtermékek miatt -
kellemetien szagot arasztottak magukbél. Az eurdpaiak
ezzel szemben akkor dobbentek meg, amikor lattdk, hogy
a japanok nem csupan mindennap, de van, hogy naponta
két alkalommal is megfiirdenek. A forré vizbe meriilés a
jezsuitdk szdmara a gyengeség jelképe volt, ezért 6k nya-
ron csupan hetente egy, télen pedig kéthetente egy fiirds-
zést engedélyeztek maguknak. Ha a tisztasdg dsszefliggés-
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ben 4ll a vallasos jamborsdggal, akkor kétségtelen, hogy
spiritudlis szempontbdl a japinok messze az eurdpaiak
folott alltak.

Elsd lépések

Kagosimdba val6 érkezésem mdsnapjin mar reggel elin-
duitam a Xavier-templomba, ahol egy 6nkéntes idegenve-
zetével, Macumoto-szannal kellett talalkoznom. O egeész
életében buddhista volt, de fiatalon feleségiil vett egy ke-
resztény nét, és a neje a sajat hitének megfelel6 médon ne-
velte fel a lanyaikat. Macumoto-szan azt kdvetSen, hogy
nyugdijba vonult, igy dontstt, csatlakozik a csalddja tagjai-
hoz, és taldlkozasunk el6tt két évvel attért a katolikus hit-
re. Megtudtam, hogy nem a hit, sokkal inkdbb a csaladi
Osszetartas érdekében tette meg ezt a lépést. Egy pillanatig
sem kételkedtern benne, hogy mint japan partnerem, 6 is
éppen olyan jonak tartja az egyik kamit, mint a mésikat.
El8sz6r a templom el6tti parkot latogattuk meg, vagyis azt
a kopdr folddarabot, amelyen par hintat allitottak fel ~ Ja-
panban gyakran az ilyen helyeket nevezik ,parknak”. A te-
ritlet egyik sarkdban harom szobor 4llt. A szobrokat 1999-
ben allitottdk fel, hogy ily médon emlékezzenek meg a
kereszténység Japanba érkezésének 450. évforduldjardl.
Az alakok kivalasztasa eléggé érdekes: Xavier és Jadzsird
mellett a kevésbé ismert Bernardordl készitettek szobrot.
Bizonyos értelemben véve Bernardo képviseli a tane-
gasimai portugdl ellentétparjat, mivel ¢ az elsé japan, aki
bizonyitottan eljutott Eurépaba. Xavier elsé attéritettjei
kozé tartozott, elt6kélt tanitvdnynak bizonyult; 1551-ben,
a Goaba indulé missziondriussal egyiitt hagyta el Japant,
ahonnan késdbb Lisszabonba hajézott. Ide 1553-ban érke-
zett meg. Xavier azt akarta, hogy .,a maga val6s pompdjiban
lassa a keresztény valldst”, és igy visszatérte utdn nagyobb
hatast tudjon gyakorolni honfitirsaira. Amig Portugalid-
ban tartézkodott, Bernardo csatlakozott a jezsuitakhoz, és
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a coimbrai kollégiumban folytatott tanulmanyokat. Ké-
s6bb Rémaba utazott, ahol talilkozott finigo de Loyolaval
és a papaval. A jelek szerint 1557-ben, Portugaliaban halt
meg, laz végzett vele. Sajnalatos modon ez a kulturalis
pionir nem hagyotthatra feljegyzéseket, igy nem tudhatjuk,
milyen benyomasokat, élményeket szerzett, miként latta
Eurépa kiilonlegességeit, furcsa szokdsait, zlrzavaros
kultarajat.

A Xavier-templom meghikkentden modern épiilet, ame-
lyet sajnalatos médon megfojtanak a telefonvezetékek. Ko-
rilétte csuf lakoéhazak sorakoznak. Eredetileg azért épitet-
ték, hogy emléket 4llitsanak Xavier partra szallasanak,
ezért a formija hajora emlékeztet. Az eliilsé részénél egy
keskeny harangtorony all, amely ugy emelkedik a magas-
ba, mint egy arboc. Ahogy felfelé haladtunk a lépcs6kon,
féliton észrevettem egy dombormivet, amely az elsé misz-
szi6 érkezését dbrdzolta. Ezen is szerepelt Jadzsir6 és két
tarsa, ott alltak a dzsunka orraban, és a hazajuk felé for-
dultak. A hituk mogott az eurdpaiak varakoztak, leghatul
pedig az indiai keresztény, meg egy kinai. Ez utdbbit karika-
turaszeriien abrazoltik: a két szeme két keskeny rés csu-
pan. A beszamol6kban altalaban nem szerepel a két 4zsiai,
ezért kifejezetten jo érzés latni 6ket ezen a dombormiivén,
bar a megjelenitésik hagy maga utdin némi kivannivalét.
Amikor felhivtam Macumoto figyelmét erre a tényre, sza-
badkozva arrél kezdett beszélni, hogy a templom valéja-
ban nemzetkozi létesitmény.

- Van itt két japan papunk, egy filippiné meg egy viet-
nami — mondta. Mivel nem valaszoltam, megismételte az
informdacidt, mintha azt akarnd bebizonyitani nekem,
hogy ez milyen komoly dolog. Igazsdg szerint annyira be-
lemeriiltem Xavier interkulturélis viligba, hogy teljesen
megfeledkeztem a provincidlis Japan elszigeteltségérdl és
arrél, hogy a japan emberek szamara még ma is mennyire
egzotikusak a kiilfoldiek.
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A templomban egy zenekar és a huszonegy tagu kérus
éppen koncertre probalt; az épiiletet megtoltdtték az Urat
dics6itd dallamok. A zenészek otthon érezhették magukat,
mert a hexagondlis terem legalabb annyira emlékeztetett
egy hangversenyteremre, mint egy valldsi rendeltetésii
épiilet belsejére. A festett ablakokat monokrom szekcidkra
osztottdk; a piros az egyik szorolap dllitasa szerint azt a
szenvedélyt szimbolizélta, amellyel Xavier ezt a missziot
végezte, meg persze a martirok vére is voros volt. Késébb,
a vestibulumban felfedeztem egy képet, amely Xavier mu-
mifikalodott, Goaban drzétt holttestérdl késziilt, valamint
egy masikat, amelyen levagott jobb alkarja volt lathaté.
Az alkart 1614-ben vagtak le, és Romaba kiildték, hogy be-
bizonyitsak Xavier testének ,csodalatos megdrzédését”.
1999-ben bizarr mddon az alkar tett egy korutat Japanban.
Egy levagott jobb alkar taldn horrorfilmekbe ill6 dolog,
am a katolikusok szdmara bizonyos értelemben azt jelent-
heti, hogy Xavier vagy Xavierb§l valami még mindig ott
van az élettelen végtagdarabban. Ahogy ez eszembe jutott,
elgondolkodtam a lélek és a test kozotti kapcesolaton.
A sintoban a targyak - egy ké, egy baba, egy faig, egy
egész hegy — is lehetnek szent ,testek” (gosintaik), ame-
lyekben a kamik lakoznak. Ehhez hasonlit a katolikus mi-
séknek az a része, amikor a Szentlélek belép az aldozati
ostyaba. A fizikai anyag és az élet misztikus szikrdja... Va-
jon nem éppen ez az, ami minden valldsos impulzust ki-
hangsulyoz, tekintet nélkiil arra, hogy milyen format 6lt?

Nyelvi kérdések

A Xavier-templomtdl Macumoto-szan atvitt Fukusodzsi
romjaihoz. Egykor ez a zen monostor dominalt a varos-
ban. Az orszdg harom legnagyobb, ilyen jellegii épitménye
koézé tartozott, volt id8, amikor ezerdtszdz szerzetes élt és
tanult a falai kozott. A hatalmas objektumot az 1869-es,
buddhistaellenes mozgalom soran romboltak le, abban az
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idészakban, amikor a Meidzsi-kormény a sinté agendit
erdltette. Az esemény utdn a monostor helyén 4j iskolat
épitettek, Az eredeti létesitménybdl mara gyakorlatilag
csak a temetd maradt meg; itt taldlhaté a birtok egykori
urainak, a Simazuknak a siremléke. A misszid els6 napjai-
ban Xavier baratsagot kotott a monostor vezetdjével (aki
ebben a sorban mar a tizenotodik volt), az akkor nyolcvan-
két esztends Ninsicuval. Annak ellenére jé kapcsolatban
voltak, hogy a missziondriust megddbbentette az eldljaré
hitvildga. ,Ra kellett jonném, hogy bizonytalan, képtelen
eldonteni, hogy a lelkiink vajon halhatatlan-e, vagy egyiitt
pusztul-e a testtel” - irta Xavier az egyik, Eurdpaba kil-
dott levelében. A helybeliek altal végzett meditacid céljat is
furcsanak talalta; amikor erre rakérdezett, tipikus zen vd-
laszt kapott: ,Vannak, akik azt veszik szamba ilyenkor,
hogy az eléz6 honapok soran mit sikeriilt elérniiik... ma-
sok azon toprengenek, vajon hol juthatnanak hozzé jobb
ruhikhoz... megint mdsok a reinkarnaciéikon gondol-
kodnak, vagy érdekes dolgokkal szérakoztatjak magukat.
Lényegében egyikitk sem gondol semmi olyasmire, ami-
nek barmiféle jelent8sége volna.”

Az elsé, kiilonboz6 vallasi szemdlyek kozott létrejott
barétsdg létezése felveti a nyelvi kérdést. Vajon Xavier és
eurdpai tarsai hogyan kommunikéltak a japanokkal? ,Ha
tudtunk volna beszélgetni veliik, kétség sem férhet hozza,
sokuk kereszténnyé valt volna” - irta Xavier. ,Igy azon-
ban olyanok vagyunk kozdttilk, minthogyha érdekes
szobrok volndnk. Meg kell tanulnunk a nyelvet, akdr a
kisgyerekeknek, és pontosan ezt tesszitk.” Ezt az érzést
mindenki ismeri, aki elészor jar Japanban. Eleinte Jadzsird
és két tarsa toltotte be a tolmidcs szerepét, a hirom nyuga-
ti pedig tanulni kezdett. Negyven nappal késoébb (figye-
lemre méltoan révid idd) Xavier kisérletet tett arra, hogy
japan nyelven elmagyardzza a tizparancsolatot. Ez ugy
sikeriilt neki, hogy olyan japdn széveget olvasott fel, ami-
hez Jadzsird elkészitette a fonetikus, latin betis véltoza-
tot. Nehéz elképzelni, a helybeliek mit gondoltak a hossza
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orri idegenekrél, akik a japan nyelvet éppen csak makog-
va messzi-messzi helyeken lejatszodott eseményekrdl me-
séltek nekik. Taldn nem meglepd, hogy csak nagyon keve-
sen kivantak attérni az 4j valldsra.

A misszi6 izeneteinek tobbsége nem jutott el a célsze-
mélyekhez, igy a helybeliek nem igazan kaphattak meg az
Istenre vonatkozé tanitasokat sem. Ez utdbbirdl valdszi-
nileg Jadzsird tehet: mivel a japan hitvilagban nem talalt
megfelelbb alakot, azt allitotta, hogy a Mindenhaté
nagyjabol olyan, mint az egyik buddhista istenség,
Dainicsi. Ennek persze az lett a kovetkezménye, hogy a
helybeliek gy gondoltdk, az idegenek a buddhizmus
egyik ugy tipusat hirdetik. Logikus feltételezés volt, mivel
Indiabdl, a buddhizmus sziiléhazajabol érkeztek. (Emiatt
egyébként ugyaniugy tendzsiku-dzsin - ,a Mennybéli
Fold lakdja” - volt a kozkeletli megnevezésiik, mint az in-
diaiaké.) A Dainicsirdl tartott eldaddsaikkal sikeriilt osz-
szezavarniuk a japdnokat. Vajon az a Krisztus, akirél be-
szélnek, miért nem ismerte fel az 4jbolilétesilés valosagat?
Milyen nézeteket vallott a karméval kapcsolatosan? Me-
lyik szutra volt a kedvence?

Az idegenek szdmaéra az is problémat jelentett, hogy
Dainicsi nem volt azonos a keresztény felfogas szerinti Te-
remtével, 6t inkdbb a lét teljességének megtestesitGjeként
tisztelték, & volt ,az életerd, amely bevilagitja a minden-
séget”. Ilyen értelemben az istenség inkabb panteista, mint
transzcendentalis, vagyis a lingvisztikai eltérések mellett
konceptualis kiilonbozéségek is jelentkeztek, mivel a
japanok szamdra addig ismeretlen volt a vildg hatdrain
kiviil létez6, mindenhatd identitds fogalma. (Endé Su-
szaku, a Némasdg szerzGje azt allitotta, hogy a japanok
gondolkodasatél alapvetden tavol allt a transzcendencia
fogalma; szerinte ez volt a kereszténység elterjesztésének
egyik gdtld tényezdje.) A valldstorténészek hajlamosak
Jadzsirét okolni a félreértések miatt, pedig tulajdonképpen
indokolhaté, hogy igy forditotta le az ,Isten” nevet és fo-
galmat, mivel nem volt se nyelvész, se kiillonosebben mii-
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velt. Végsd soron 6 volt az els olyan személy a torténelem
soran, aki szembetaldlta magdt ezzel a problémadval, és
aligha meglepé, hogy a legkézenfekvébb megoldast vilasz-
totta, azt a nevet, amirél gy gondolta, jelentésében a leg-
kézelebb dll az eredetihez.

Xaviernek kozel két évre volt sziiksége ahhoz, hogy fel-
ismerje a probléma sdlyat. Erre Jamagucsiban kerilt sor,
amikor a buddhizmus Singon szektdjdhoz tartozé papok-
kal beszélgetett, akik szdmara Dainicsi volt a kézponti
istenség. A japanok szerettek volna tébbet megtudni a ke-
reszténységrél. Kérdéseikre adott valaszaiban Xavier el-
mondta, hogy annak a ,Dainicsinek”, amelyrél 6 beszél,
nincs se formaja, se szine, nincs se kezdete, se vége. ,,Mi
valamennyien ugyanannak a torvénynek engedelmeske-
diink” — mondtak erre a papok. Ennek hallatdn a misszio-
narius elgondolkodott, vajon ez igaz lehet-e. Végsd soron
szamos azonossagot talalt a szekta és a kereszténység ko-
zOtt: a kantaldsok, a csuhak, a fiistélészerek és az imafiizé-
rek haszndlata, a monostorok léte, a meditacié és az egyet-
len felsdbb istenség fogalma. Szent Tamds annak idején
elterjesztette a kereszténységet Awsidban; elképzelhetd
volt, hogy az & tanainak egy mddosult véltozata valami-
lyen modon eljutott Japanba. Xaviernek eszébe jutott, hogy
Jadzsiro egy alkalommal mesélt neki a Dainicsirdl késziilt
festményekrol, amelyeken az istenség egy testtel és harom
fejjel jelenik meg. Lehetséges volna, hogy ez az dbrazolas-
méd a Szenthdromsdgra utal? A missziondrius izgatottan
faggatni kezdte a papokat, vajon a Dainicsi-tridsz masodik
tagjat nem feszitették-e keresztre egy kozel-keleti orszag-
ban, 4m a japanok débbenten meredtek ra valaszadds he-
lyett. Xavier ekkor rajott, hogy rossz logikai tton indult el.

Korabban a keresztények arra buzditottdk a japanokat,
hogy aldjdk Dainicsit, am a felismerést kovetden Xavier
utasitast adott a papjainak arra, hogy prédikaciéikban or-
dognek nevezzék a japan istenséget. A helybeliek termé-
szetesen Gsszezavarodtak, a buddhistdk pedig sértve érez-
ték magukat. A jezsuitdk ezt kovetéen Deust probdltdk
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Dainicsi helyére éllitani, akinek a nevét a japanok ,Deusu”-
nak ejtették ki. Ez a szé kimondva nagyon hasonlitott egy
masikra, a ,daius6”-ra, aminek a jelentése: ,nagy hazug-
sag”. Hamar elterjedtté valt az a vélekedés, hogy az idegenek
az ,égben lakozd nagy hazugsigrol” prédikalnak. Ez mar
til sok volt a japanok szamara. A keresztények ezt kovetden
biztonsdgosabbnak tindé kifejezéseket kezdtek hasznalni
annak érdekében, hogy fogalmaikat a buddhista vilagkép-
hez igazitsak. Ezek egyike a Tens(i (Mennyek Ura) volt.

1555-ben az egyik portugdl pap odsszedllitott egy listat,
amelyben Stven olyan szot sorolt fel, amelyek mindegyike
szerepelt a missziondriusok dltal haszndlt, japdn nvelvd
katekizmusban., Ezen szavak mindegyikének volt némi
buddhista mellékzongéje, amibol arra lehetett kovetkez-
tetni, hogy az idegenek val6jaban valamiféle eretnek szekta
tagjai, nem pedig egy teljesen mds vallds hirdetsi. Megszii-
letett az elhatarozas, hogy a tovabbiakban a misszionariu-
sok az alapvet$ és lényeges fogalmakat illetden maradja-
nak a latin vagy portugdl szavakndl, s6t magukat is
kilonboztessék meg a buddhista papoktdl: nevezzék ma-
gukat ,bateren”-nek. (Ez a sz6 a portugal ,padre”, atya sz6
japanositott formdja.) Ettdl kezdédben az irodalomban
meg kellett jelennie a buddhista ,boncokkal” (a japan
»bouzu”, pap szé eltorzult formdja) folyamatosan csatdzé
baterenek szines nyelvezetének.

Mindezt figyelembe véve mar az is felér egy kisebb cso-
daval, hogy a késébbi misszidkkal érkez6k egyaltalan idét
széntak a japan nyelv megtanulasara. A szeminariumokon
specidlis kurzusok indultak; a Japanba érkezd kereszté-
nyek a vallasos szovegek mellett nyelvtankdnyveket, olva-
soflizeteket, szétarakat is nyomtattak. De mindez joval
Xavier kora utdn tértént. A Navarrdbol érkezett férfitinak
ugy kellett megkiizdenie a nehézségekkel, ahogy tudott:
jobbdra segitség nétkiil. Mivel mér tualjutott élete virdgdn,
kinlodott a japan nyelv elsajatitasdval. Az egyik, Rdmdnak
kildott jelentésében leirta, hogy a japdnoké ,az ordég
nyelve”, amelyet kifejezetten arra talaltak ki, hogy meg-
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akadalyozzdk vele az Ige terjesztését. Szerencsére ifjabb
munkatarsa, Ferndndez testvér, aki még csupan huszon-
egy éves volt, amikor Japanba érkezett, gyorsabban tanult,
és igy a csoport sz6sz6l6java valhatott a japan politikai élet
aknamezdin folytatott targyaldsok soran.

Feltamado és elhal6é remények

Fukusodzsi romjaitél Macumoto-szan két mdsik olyan
helyre vitt, ami kapcsolodik Xavierhez. El8szor Icsiudzsi-
dzséba mentink, ahhoz a kastélyhoz, ahol Xaviert nem
sokkal az érkezése utan fogadta a helybeli feudalis urasag,
Simazu Takahisza. Japdnban abban az idészakban javaban
dult az egymassal rivalizal6 frakciék haboruja (hadakozé
fejedelemségek kora), az orszagban gyakorlatilag nem léte-
zett kézponti irdnyitds. Ez azt jelentette, hogy az autondm
tartomdnyok lényegében fiiggetlenek voltak egymastdl, és
a feuddlis urak, a daimjék szabadon azt tehették, amit
akartak. A jezsuitak ugy tekintettek rajuk, mint ,kiralyok-
ra”, akik apré orszagokat uralnak. A zlirzavar elényiikre
szolgalt, ugyanis ha az egyik tartomany kapujat becsuk-
tak el6ttiik, bekopoghattak a masikén.

A hely, ahol a Simazu-kastély allt, tizenegy mérfoldre
van Kagosimatdl, vagyis a hosszt gyalogldshoz szokott
misszionariusok kénnyen megtehették ezt a tavolsagot.
Xavier kordban ezen a vidéken még dus erd6 és bambusz-
liget allt, ma azonban beton és aszfalt boritja a dombokat,
hosszu alagutak haladnak keresztiil rajtuk, a pardnyi volgy
folott pedig hatalmas hid ivel. A jellegtelen objektumok
kozil kiemelkednek az olyan vildigmadrkak épiiletei, mint a
Kentucky Fried Chicken és a Joyfully Restaurant. Ahogy
az uton haladtunk, hirtelen felbukkant eléttiink egy joko-
ra tabla, amely Jadzsir6 feltételezett nyughelyéhez igazitja
el az utazét. Felhajtottunk az egyik domb tetejére, és meg-
alltunk egy kisebb kéhalom elétt. Nem lattunk se jelzést,
se keresztet, se feliratot.
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- Lehet, hogy nem is ez a sir - mondta Macumoto. - Ta-
lan csak egy régi legenda az egész.

Nem vilagos, mi tortént Jadzsiroval az élete utolso sza-
kaszaban; olyan feljegyzések is léteznek, amelyek szerint
kalézok 6lték meg. Barhogy is tortént, bamulatos életet élt,
érdemes lenne megfilmesiteni a torténetét, vagy regényt
irni beldle. Egy férfi, aki menekil az igazsagszolgaltatds
eldl, elvetédik a messzi Indidba, és késébb a hardja és az
eurépaiak elsé kulturalis 6sszekotdjeként szolgdl... A misz-
szionariusok valéjaban neki kdszénhették, hogy a japdnok
szivesen fogadtak 6ket. A csaladtagjai és bardtai kozil tob-
beket attéritett a keresztény hitre. Az egyik, Godba kiildétt
levelében megemlitette, hogy honfitdrsai boldogan hall-
gattak 6t, amikor Jézus Krisztus cselekedeteirél mesélt ne-
kik. ,Még a papok sem bantédtak meg, éppen ellenkezd-
leg, nagyon élvezik, amikor a keresztények torvényeirdl
beszélek.” Ebbd] arra lehet kovetkeztetni, hogy a japanok
altaldban véve nyitottak voltak a vallasok teriletén.

Jadzsirdnak koszonheté az is, hogy Xaviernek sikerilt
audienciat kapnia a vagy hatalmu daimjétol. A kastélyt,
ahol a talalkozéra sor keriilt, nem sokkal késébb lecombol-
tak; mara alig maradt t6bb beléle, mint egy meredély és
néhany kétémb. Furcsa médon ezen a helyen szobrot alli-
tottak Xaviernek, viszont a vendéglitéjanak nem. Ebbgl
arra kovetkeztettem, hogy a japanok alapvetSen tisztelték
latogatojukat. A misszionariusok idejében hazak alltak a
kills6 foldsancokon belill. Xaviernek el kellett haladnia
ezek el6tt, hogy feljusson a daimjo palotdjaba, ahol ma egy
kékereszt all. A taldlkozo idején Xavier negyvenhdrom,
Takahisza harmincot esztendds volt. Vajon milyennek lat-
tdk egymast? A feljegyzések arra utalnak, hogy eltérd hdt-
teriik ellenére viszonylag jé kapcsolat alakult ki kozottiik.
A miuvelt Takahisza jél ismerte a buddhista irdsokat, és
nem csupén az Gj vallas irant érdeklodstt, de a gazdasdgi,
f6ként kereskedelmi kapcsolatok kialakitasat is fontosnak
tartotta, ehhez pedig elengedhetetleniil sziikséges volt,
hogy j6 viszonyban legyen az eurdpaiakkal.
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Takahisza kastélyatol, a domb tetejérd]l — ahonnan cso-
das kilatas nyilik a kornyékre - atautdztunk egy madsik,
alacsonyabb dombra, a Curumaru-kastélyhoz. Ez voltaz a
hely, ahol Takahisza szamurdj vazallusa élt; ez volt az a
hely, ahol Xavier elkényvelhette maganak a régioban elért
legnagyobb sikerét. Ezt az eredményt a kis kastély intézé-
jének, a keresztény hitre térését kovetden Miguelnek neve-
zett japan férfinak koszonhette. Miguel volt az, aki meg-
hivta az eurdpaiakat, miutdn Kagosimaban végighallgatta
Xavier egyik prédikaciojat. Xavier a ldtogatasa soran tobb
japant is megtéritett, koztiik a szamurdj feleségét és a holgy
kozvetlen kiséretének tagjait. Maga a szamuraj nem tért at,
mivel tartott attél, ha megteszi, a daimjoja mds szemmel
fog ranézni. Tavozasa elStt Xaviertdl ,gybgyitasi mod-
szert” kértek (a japanok hozzdszoktak, hogy ,vilagias el6-
ny6khoz” jussanak a valldsuk révén). A misszionarius egy
korbacsot adott Miguelnek, és kozolte vele, a betegeket a
problémds testrészitkre mért 6t-6t csapdssal kardlja, mi-
kozben Jézus és Mdria nevét kdntalja. A katolikus babona-
sag ilyen médon jelent meg Japanban.

A Curumaruban elért siker felszitotta Xavier reményeit,
de tiz hénappal a misszid megkezdése utan katasztrofa ko-
vetkezett be: Takahisza hirtelen az idegenek ellen fordult,
és halélbiintetés terhe mellett megtiltotta szdmukra a hit-
térité munka folytatasat. Az idegenek viselkedését és hitvi-
lagat kritizalé buddhista papok akkor mir j6 ideje a keresz-
tények ellen lobbiztak, de a daimjo csak azt kdvetden hozta
meg tilté rendeletét, hogy Kjusutol északra, Hiradénal ki-
kotstt egy portugdl hajo. Takahisza szdmara ennek a hajo-
nak az érkezése azt jelentette, hogy az éltala partfogolt ke-
resztényeknek nem sikeriilt létrehozniuk az altala ahitott
kereskedelmi kapcsolatot. Mivel megtiltotta a téritést, a
misszié munkaja leallt - Xaviernek és tarsainak addig csu-
pan szaz japant sikeriilt kereszténnyé tenniitk.

Mivel Kagosimdban mar nem sok babért teremhetett a
szamara, Xavier hajéval 4tutazott Hiradéba, ahol a portu-
gal hajo kapitdnya szives vendégltasban részesitette: érke-
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zésekor még az agyukat is elstitétték. Ez nagy hatast gya-
korolt a helyi daimjéra, aki szintén melegen fogadta a
missziondriust, és engedélyt adott neki az Ige hirdetésére.
Xaviernek rdvid idén beliil Gjabb szaz japant sikeriilt 4tté-
ritenie. Alig varta, hogy tovdbbhaladhasson, mar eltervez-
te, hogy meglitogatja ,Japdn kiralyat”, aki a févdrosban,
Kiotdban élt. (A varos neve akkoriban még Mijaké volt.)
Az uralkodétél akart engedélyt kérni arra, hogy megépit-
hessen egy templomot, és 1étrehozhasson egy portugal ke-
reskedelmi dllomast a tengerparti Szakaiban. (Szakai ma
Oszaka része.) Miutan tudomadst szerzett a varos hires, a
Hiei-hegyen all6 ,egyetemének” létezésérél, szerette volna
vitara hivni az orszdg buddhista vezetéit. Mivel Parizsban
pallérozta logikédjit, biztos volt abban, hogy képes lesz
legydzni ellenfeleit, és ezzel elnyeri Japan legfontosabb
vezetBinek szimpatidjat. Utazasanak kovetkezd szakasza-
ban valoban eljutott az orszag szivébe, azokra a helyekre,
ahol korabban még egyetlen eurdpai sem jart. Mikozben a
kereszténységet kivanta terjeszteni, a misszionarius valédi
pionirtevékenységet végzett.



2.

AZ IGE
(Jamagucsi)

Csalodas

1550 végén Xavier megkezdte Kiotoba vezetd wtjdnak elsé
szakaszat, és eljutott a Honsu keleti részén 4116 regiondlis
févarosba, Jamagucsiba. A varos abban az idében szépen
viragzott, fontossagat tekintve masodik volt az orszdgban.
»Nyugati Kiotdnak” is nevezték, és a 14. szdzadban, ami-
kor megalapitottak, az orszdg févdrosanak mintéjira épi-
tették fel. Ma, paradox mddon, ex az orszag legkisebb
prefekturdlis févarosa, ennek ellenére az olyan épiiletek
tattan, mint az 6temeletes Rurikodzsi, érezni lehet egykori
dicséségét. Xavierre valészindleg dridsi hatdst gyakorolt,
amikor odalatogatott.

Jamagucsi forgatagiban a keresztényekbél allé kis csa-
pat azonnal munkahoz latott: a missziondriusok prédikdini
kezdtek az utcdkon. Ahogy Ferndndez testvér felolvasta a
teremtés térténetét magyardzd passzusokat, ahogy Xavier
csendben imadkozott mellette, 6k is hozzéjdrultak a méar
amugy is szines és érdekes varos egzotikus hangulatahoz.
Az idegenek megallapitottak, hogy a japanoknak hirom
nagy biiniik van: a bilvinyimadas, a szodomia és a csecse-
mégyilkossdg. (Ez utdbbit dltaldban a szegények hajtottdk
végre, hogy ilyen médon szabélyozzak csalddjuk méretét.)
A missziondriusok latvinya egész tomegeket vonzott. Sokan
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csendben és udvariasan hallgattik 8ket, masok hangosan
nevettek, és voltak olyanok is, akik dithongeni kezdtek.
Az egyik japan férfi a fiatalabb jezsuita arcaba kopott. Az
idegenek felkeltették a helyiek érdekl6dését, meghivdsokat
kaptak a nemesektdl, akik kivancsiak voltak az j vallasra.
Ezen kapcsolataik révén sikerilt elérniiik, hogy a helybeli
daimjo, Oucsi Jositaka (1507-1551) fogadja Sket.

Jositaka kulturalt ember volt, és komolyan érdekldott
a konfucianizmus irdnt. Udvariasan végighaligatta a misz-
sziondriusokat, majd hirtelen felallt és kisietett a helyiség-
b6l - igy vetett véget az audiencidnak. Erre kézvetlenil
azutén keriilt sor, hogy a misszionariusok megemlitették a
szod6émiat. Ebbél a kommentatorok arra kovetkeztetnek,
hogy maga Jositaka is folytatta a szamurdjok kozt széles
korben elterjedt gyakorlatot. Az idGsebb harcosok és a fia-
tal tanitvanyok kéz6tti szexualis kapcsolat, a sudd, teljesen
elfogadott része volt a japan kultiranak; az elemzok koziil
sokan az 6kori Gérogorszagban is jelen 1évé ,fitimadattal”
vetették dssze. A japanok tehdt ebben a kérdésben semmi-
képpen sem értettek egyet a misszionarinsokkal.

A viratlan akadély ellenére Xavier ragaszkodott terve
végrehajtasihoz, és Bernardot, valamint Ferndndez test-
vért maga mellé véve tovabbhaladt Kioté felé. Japan terii-
letének hetven szdzaléka hegyes vidék, ezért az utazdk az
idék kezdete 6ta inkabb vizen kodzelitették meg célpontju-
kat. Az egymastol viszonylag tavol 4ilé part menti falvak
kozott gyakran élénkebb volt a kapcsolat, mint a szom-
széd volgyben 1évé telepiilésekkel. Xavier és tarsai is a bel-
tenger felé indultak Jamagucsibol, majd hajéra széllva
Szakaiba, a f6vdrost kiszolgadlo kikdtdbe jutottak. Nem
volt kénnyt az utazds: télen keriilt ra sor, és a két eurépai
egyetlen takarén osztozott. Az olyanok szdmara, akik
hozzaszoktak a kényelemhez, mar a puszta gondolat is
borzaszt6. Feldagadt labak, kal6zok, az idegenekre kavi-
csokkal timadé falusi suhancok - ez csupan néhany prob-
léma volt a sok kéziil, amivel a kis csoportnak szembe kel-
lett néznie.
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Szakaiban egy gazdag kereskedé hdzaban kaptak szdl-
last. Az illetd jo kiotdi kapcesolatokkal rendelkezett. Ami-
kor ellatogattam a varosba, meglepetten lattam, hogy ezen
a helyen bizony még mindig 6rzik a misszionariusok révid
latogatdsanak emlékét: a réluk elnevezett park a vasutal-
lomas kozelében talalhatd. A modern Szakai meg akarja
ismerni sajat multjat, emlékszik a hajdan a varosba érkezé
portugalokra. Meglepetten littam azt is, hogy az emlék-
parkba kozlekedd ,Nambandzsin busz” oldalat a 16. sza-
zadban élt déli barbarok hatalmas képeivel dekoraltak ki.
A parkban az egyik tablan biiszke felirat hirdeti: ,,1550-
ben, egy szép napon Francisco Xavier ezen a helyen szallt
partra Szakaiban, és ezt kdvetSen Rjdkei Hibija hazaban
szallt meg. Japdnban ez a nevezetes nap volt az adventje
annak a nyngati civilizaciénak, amely jelentés hatast gya-
korolt a modern kultdrara.”

Szakaiban a misszionariusok csoportja csatlakozott a f6-
varos felé indulo csapatok egyikéhez. Két napon &t gyalo-
goltak a hofodte hegyekben, az éjszakaikat tgy toltotték,
mint a jamabusi aszkétdk. 1551 janudrjanak kdzepén érkez-
tek meg Kiotdba, ahol nagy csalddas érte éket. A varos java-
részt romokban allt, magin viselte a polgarhabord és a
hosszi évek 6ta tartd elhanyagoltsig nyomait. Azon a he-
lyen, ahol korabban hatalmas épiiletek élltak, csupan réte-
ket talaltak. A Szakaiban megismert segitSjak elintézte sza-
mukra, hogy a varos belsd részében, egy kereskedd hazaban
kapjanak szallast. Errol a helyrél kiindulva négy 6rdt gyalo-
goltak, hogy eljussanak a Hiei-hegy labahoz, Szakamotéba.
A céljuk a vildg legnagyobb templomkomplexumai kozé
tartoz6 Enrjaku-dzsi volt. A létesitmény tizenhat volgyben
helyezkedett el, és korilbelil 6tszaz épuletbél allt. A jezsui-
tak mindent elkévettek annak érdekében, hogy talalkozhas-
sanak a fépapokkal, de hamar vilagossa tették szémukra:
aneélkiil, hogy draga ajandékokkal nyitnak meg maguk elétt
az utat, nem juthatnak a jeles személyek kozelébe.

A missziondriusok Kioté mds pontjain sem jartak siker-
rel. Xavier abban reménykedett, talalkozhat ,,Japan kird-
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lyaval”, aki valdjaban egy olyan ségun volt, akit szamtiztek
a sajat fdvarosabdl. Tavolléte miatt Xavier és tdrsai a csd-
szar irdnyaba fordultak, aki azonban csak szimbolikus
jelentGséggel birt, valédi hatalommal nem rendelkezett.
Az orszdgban uralkodé allapotok miatt a csdszari udvar-
ban szolgalok létszama jelent6sen lecsokkent; a korszak
csaszérai annyira elszegényedtek, hogy egyikiik kalligrafid-
kat készitett és arusitott, mint valami utcai mivész, egy
masikuknak pedig éveken at nem futotta a sajit trénra ke-
riilési szertartasdra. A missziondriusok szimara ismét vi-
lagossa tették, hogy apolatlan kiilsejiik miatt, a szokasos-
nak szamité ajindékok hijan esélyitk sincs audiencidra.
Bar megprdbaltak prédikalni az utcakon, az emberek nem
igazan foglalkoztak veliik: egy valdszin(sithetd forrongds
kototte le a figyelmiiket. ,Amikor lattuk, hogy az a vidék
nem elég békés ahhoz, hogy Isten igéjét hirdessiik, vissza-
fordultunk” - jelentette Xavier. A ldtogatds totalis kudarc-
cal végz8dott, csupan tizenegy napig tartott.

Masodik kisérlet

A kudarc ellenére Xavier megtanult néhany fontos leckét,
egyebek mellett azt is, hogy kdzponti hatalom hijan mi-
lyen ériési a regionalis urasagok jelentdsége. Abban az id-
ben senkinek nem volt nagyobb tekintélye, mint Jamagucsi
daimjojanak, ezért Xavier ismét ugy hatarozott, hogy el-
nyeri a jéindulatit. A mdsodik taldlkozas az elsé szoges
ellentéte volt. Az eurdpai ezuttal nem szegény missziona-
riusként, hanem egy idegen hatalom tekintélyes kiildotte-
ként jelent meg. Goa kormanyzojanak hivatalos levelei is
segitették 6t. Viseltes csuhdja helyett a Hiradébdl athoza-
tott selyemoltozéket viselte, és ajandékokat vitt magaval.
Az ajindékok kozott volt brokat, textilia, metszett iiveg,
egy étkészlet, portugal bor, egy szemiiveg és egy teleszkép
is. A japanok akkoriban még napérat hasznaltak, igy ériasi
hatést gyakorolt rdjuk a mechanikus oraszerkezet ldtvi-
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nya. Mindezeken kiviil a modern szent egy diszesen meg-
munkait, hairomecsévi muskétdt vitt a daimjénak.

Ezittal sikerrel jart. Jositaka nem csupdn arra adott enge-
délyt a papoknak, hogy prédikaljanak, hanem a rendelke-
zésitkre bocséjtott egy elhagyatott templomot, a Daidodzsit
is. Xavier négy hénapon at élt és prédikalt azon a helyen.
Ezt az id3szakot {516ttébb eredményesnek taldlta. ,Ugy vé-
lem, nyugodt szivvel kijelenthetem, hogy életem sordn még
sosemn volt részen ennyi dromben és spiritualis elégedett-
ségben” - irta. Az emberek 6z6nléttek a templomba, hogy
meghallgassik a napi két mise valamelyikét. A szamurajok
és a nemesek a szertartasokat kovetéen sokszor ott marad-
tak beszélgetni, feltenni kérdéseiket. Miért teremtette meg
az Ur a gonoszt és a szenvedést, ha valdban mindenhaté?
Miért lehetetlen kijutni a pokolbél annak, aki egyszer be-
keriilt oda? Miért kiildték a pokolra a japanok 6seit, hiszen
nem is volt lehetdségiik arra, hogy megismerjék a keresz-
ténységet? A kérdések nem csak valldsi, de geografiai és tu-
domanyos témakoroket is érintettek, dm a parizsi tudds
ezekre is ligyesen valaszolgatott. Elemében volt, és ezen
id§szak alatt 6tszdz uj keresztényt konyvelhetett el. (Az 4at-
tértek egyike, egy vak bivajatékos, bizonyos Lorenzo, ké-
s6bb kulcsfontossagii szerepet jatszott a kiotéi misszidban.)

A modern Jamagucsiban van egy park, amely ezeknek
az eseményeknek allit emléket. Az Edo-korszakban, ami-
kor a kereszténység kegyvesztettnek szdmitott, az épiilet
megsemmisiilt, de a 19. szazad kozepén elSkeriilt egy told-
ajts, amit egy latkép diszitett. Ezt a latképet a viragkord-
ban festették a varosrol, és nagyjabdl meg lehet hatarozni
rajta, hol allt a Daidodzsi. Ma egy egyszerii emlékm(i jeldli
azt a helyet, ahol a misszionariusck felallitottak a bazisu-
kat, amely késébb az orszag elsé keresztény temploma lett.
A védrosban felépilt egy masik templom is, amelyet
Xavierrdl neveztek el. Ezt 1998-ban, miutan elddje meg-
semmisiilt egy rejtélyes tlizesetben, djra fel kellett épiteni.
Az eredeti templom romdn stilusi volt, a homlokzata a
navarrai Xavier-kastélyéra emlékeztetett, az 1j épiilet vi-
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szont mdr meghokkentéen modern, hdromszdg alaka
szerkezete mintha arra utalna, hogy ez itt ,Isten satra”.
A templomban egy kis kiallitast is berendeztek, a festett
iivegablakok bemutatjék a misszionarius életét egészen ad-
dig a pontig, hogy érzelmes bucsut vesz Jamagucsi keresz-
tényeitdl.

Amikor Xavier tudomdst szerzett arrdl, hogy Kjusatél
keletre, Bungo tartomanyban partot ért egy portugal hajo,
azonnal odautazott, hogy hireket kapjon, mivel névlegesen
még 6 volt a Goaban zajlé miiveletek irdnyitéja. Nem ka-
pott levelet, igy kotelességének érezte, hogy visszautazzon
a hajéval. Révid bungéi tartézkodasa sordn taldlkozott
Mendes Pintéval, azzal a kereskeddvel, aki azt dllitotta
magarol, 6 szallt partra Tanegasimandl. Ez a portugil ka-
landor mar tizennégy évet toltdtt a Tavol-Keleten, meggaz-
dagodott, igy megtehette, hogy jelent8s osszeget adoma-
nyozott a misszionak a )Jamagucsiba tervezett templom
megépitésére. Xaviernek azt is sikeriilt elérnie, hogy a
bungdi daimjd, Szorin Otomé annak ellenére fogadja dt,
hogy a buddhista papok riaszt6 képet festettek réla: ,,Azt
mondjdk, tobbszor is lattdk, ahogy démonokkal tarsalog,
olyan démonokkal, akikkel mindenféle k6zds ligyei vol-
tak, akiket felhaszndl azon varazslatai sordn, melyekkel a
balgakat és a gyengéket prdobalja becsapni. Azt is beszélik,
hogy nem egyszeriien szegény, de olyan szegény, hogy a
testén maszkalo bolhak is betegek, oly betegek, hogy mar
meg se késtoljdk a hasat.”

Xaviert a portugél galya kapitdnya védte meg ezekkel a
vadakkal szemben. O azt allitotta, hogy a latszat ellenére a
pap barmikor elrekvirdlhatja az eurépai hajokat, és val6ja-
ban nagy hatalmu, magas poziciét betdlté személy. Ez a
kijelentés végiil lehetdvé tette, hogy Xavier talalkozzon a
daimjéval, aki a megbeszélés végén egy épiletet adoma-
nyozott a jezsuitdknak. Ez a hely lett a misszionariusok
féhadiszalldsa. Huszonhét évvel késébb, amikor attért a
keresztény hitre, ez a daimjé a missziondrius irdnti tiszte-
letbél a Francisco nevet vette fel.
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Miutan két és egynegyed évet toltstt Japanban, Xavier
elhagyta az orszagot. Korilbelil ezer attéritettet hagyott
maga mogott, vagyis létrehozta azt az alapot, amelyrdl -
reményei szerint — masok elrugaszkodhattak és tovabbha-
ladhattak. Szandékdban 4llt visszatérni; Ifiigo de Loyola-
nak az egyik levelében a kévetkez6t irta: ,,Japan a térségben
eddig felfedezettek koziil az egyetlen olyan orszag, ahol
valéban van remény arra, hogy a kereszténység allando
jelleggel gyokeret verjen.” Kindban is szeretett volna dol-
gozni, mivel észrevette, hogy a japanok szivesen versenge-
nének az ottani kulturaval. Miutdn azonban visszatért
Goaba, csupén egy évet élt: betegség végzett vele egy kisebb
kinai szigeten, ahol néhany portugal fogoly érdekében ki-
vant kozbenjarni az uralkodéndl. 1622-ben a katolikus
egyhaz kanonizilta, ma a misszionariusok véddszentje-
ként ismert,

Xavier a Japanban létrehozott misszidt hagyta 6rokiil
utédaira. Olyan nagy hatést gyakorolt rd a japanok civili-
zalt természete, hogy kifejezetten kérte az egyhazat, erce a
helyre valoban csak a legképzettebb, legjobb misszionariu-
sait kiildje. Tudataban volt annak, hogy a portugdlok haj-
lamosak lenézni a nem eurdpaiakat, akikbdl ezzel ellen-
érzéseket valtanak ki, ezért erdfeszitéseket tett a helyi
modszerek adaptdldsdra, a kulturalis érzékenység kifej-
lesztésére. Példanak okaért csokkentette a missziondriu-
sok husfogyasztasat, mivel a buddhista el6irasokat betarté
japanok szintén keveset ettek. Ez a korldtozds lényegében
csak a négylabu allatok (szarvasmarha, 16) elfogyasztdsara
vonatkozott, mert a hal és a madarak a normal étrend ré-
szét képezték. (Erdekes médon a nyul ugyanabba a katego-
ridba esett, mint a madarak. Ennek oka taldn az lehet,
hogy a japan ,tobu” ige nemcsak azt jelenti, hogy ,.repiil”,
hanem azt is, hogy ,ugrandozik™)

Amikor a kereszténységrdl volt sz6, Xavier csekély haj-
landosagot mutatott a kompromisszumok megkdtésére.
Mint oly sokan abban a korban, minden nem katolikus
vallast olyan eszkoznek tartott, amellyel az 6rdég prébalja

60



Japdn titkos keresztényeinek nyomdban

elterelni az emberek figyelmét az egyetlen igaz hitrdl. A ja-
pan vallasok elvetésének terén a missziondrius abszolutista
volt. Korrupciéval és lustasdggal vddolta a buddhista pa-
pokat; a természeti jelenségeket tiszteld sinté animizmus-
rél kijelentette, hogy gyerekes. Ezzel szemben a japanok
mar régéta a ,ta no va” elvei szerint éltek: az orszdg elsd,
604-es alkotmdnyaba is belefoglaltdk a ,kiilonbdzdk har-
méniajdnak” fontossigat. A sint6 €s a buddhizinus szinkre-
tikus elegyet alkotott (sinbucu sugo), ebben elegyedett a
kamik és a buddhdk imddata. A taocizmus és a konfucia-
nizmus bizonyos elemei is beleépiiltek ebbe a vallasos szer-
kezetbe, és kétségtelen, hogy a kereszténység is abszorba-
l6dbatott volna, ha terjesztéi ezt hagyjdk. Azzal azonban,
hogy elvetette a japan vallasokat, Xavier bizonyos értelem-
ben a japin tradiciékat tekintette semmisnek.

Az elsé titkos keresztény

Xavier tavozasat kovetéen Cosme de Torres atya (meghalt:
1570-ben) vette 4t a misszid irdnyitasat. Ez a spanyol nem
igazan ismert, de személy szerint, féként kalandos eloélete
miatt, érdekes alaknak taldlom. Tanitéként kezdte meg pé-
lyafutdsdt, de a tévoli vidékek csabitdsanak engedve elju-
tott Mexikéba. Négy éven 4t dolgozott a févarosban, majd
a nyugati partra indult, ahol hajéra szillt, hogy eljusson az
Azsidban akkoriban megnyilé szép, 4j vildgba. Azutin
csatlakozott a jezsuitdkhoz, hogy megismerkedett Xavier-
rel, akinek bizalmasdvd, jobbkezévé valt Godban. Amikor
felmeriilt a Japdnba irdanyulé misszié otlete, lelkesen vél-
lalkozott az Gjabb feladatra. Bar nem tanulta meg olyan
gyorsan a japan nyelvet, mint Fernandez testvér, mindaz,
amit Romaba kildott jelentésében az orszdg valldsardl ir,
még igy, 6tszaz év multdn is megéllja a helyét: , A tisztes-
ségre ugy tekintenek, mint alapelve, egyfajta isteni princi-
piumra” - llapitotta meg, Idéként olyan csodalattal irt a
japanokrol, hogy megjegyzései olvastan Eurépéban vélhe-
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téleg sokan megdobbentek. ,,Ha most nekilatnék, hogy le-
irjam mindazokat a jé tulajdonsdgokat és erényeket, ame-
lyeket felleltem benniink, kifogynék a papirbdl, a tintdbdl.”
Nem kezd bele annak elemzésébe, hogy a japanok anélkiil
ilyen erényesek, hogy hinnének az Urban, de ez a tény
minden bizonnyal 6t is gondolkoddba ejtette.

Torres torténelmet csinélt Jamagucsiban, amikor 1552-
ben, Fernandez testvér és egy tjonnan érkezett missziona-
rius segitségével nagymisével iinnepelte meg a kardcsonyt.
Az eseményre természetesen meghivta a kikeresztelkedett
japanokat, akikkel egyiitt himnuszokat énekelt. A viros
vezetdi manapsag biszkén hirdetik, hogy az orszdgban
eldszor naluk Gnnepelték meg ,Kuriszmaszut™, minden
évben programokat szerveznek, hogy hirdessék: ,Jama-
gucsi a japan karacsony sziil6helye,” En magam 2010-ben
tapasztaltarn meg ezeket az iinnepségeket. Amulattal tl-
tott el, hogy negyven killonb6z$ rendezvényt szerveztek,
és az eseménysorozat mar oktdber 27-én elkezdédott.
Koncertek a meleg vizes flardoknél, a folyé egyes partsza-
kaszainak kivildgitasa, bal a bevdsarlokozpontokban -
szamos érdekes és kellemes programot kinaltak. A széré-
lapokon megjelent Xavier és Oucsi arcmdsa, de Torresé
sajnos nem.

Az els6 kardcsonyi linnepség megrendezése mellett a
spanyol arrél is ismertté valt, hogy 4 lett az orszdg elsé tit-
kos kereszténye egy olyan epizddban, amely kivaldan il-
lusztrdlja, hogy a misszid sikere, s6t puszta léte is a feudalis
urak tdmogatdsatdl, partfogdsatol fiiggott. Nem sokkal
Xavier tdvozdsa utana Jamagucsi daimjéjat egy lazadas so-
ran eltavolitottdk a pozicidjabol, és a hazat, ahol Torres és
Fernédndez testvér élt, elozonlotték a landzsat 16baldé em-
berek, akik ,tendzsikudzsin”-nak (indiaiaknak) nevezték
Sket. ,,Oljitk meg 8ket, mert gonoszsdgokat mondanak a
kamirdl, mert miattuk keriilt sor a harcokra!” - mondtik a
behatolok. A két jezsuita szerencsés médon elmenekiilt.
Torres ezt kovetSen egy Xaviernek kiildott, kicsempészett
levelében azt irta, készen &ll rd, hogy ha sziikséges, akkor
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titokban hirdesse az Igét. Ez a megjegyzés is utal rd, milyen
irdnyt vettek az éppen zajlé folyamatok.

Torres a rend viszonylagos helyreallitdsa utdn visszatért
Jamagucsiba, ahol Pinto pénzébdl meg tudta épiteni az or-
szag elsé templomat. 1556-ban Gjabb zavargis tdrt ki, és
amikor ennek sordn a keresztények egyik addz ellensége
keriilt hatalomra Jamagucsiban, szétverték a missziét. Ad-
digra Torresnek kozel kétezer embert sikeriilt megtérite-
nie, koztilk nemeseket is. Az attértek kénytelenek voltak
elmenekiilni a tartomdnybdl. Ot évvel késdbb ehhez ha-
sonlo keresztényellenes zavargas tért ki Hiraddban is. Ezt
az inditotta el, hogy a helyi daimjé megorrolt az egyik por-
tugdl hajora, amely nem az 6 kikotdjeét valasztotta, és bosz-
szibdl arra kényszeritette az attérteket, hagyjak el az egy-
haz kotelékeit. Az egyik jezsuita jelentése szerint a japan
keresztények kozott voltak olyanok, akik inkabb javaikat
hatrahagyva Bungoba menekiiltek, mert ,inkdbb voltak
szegények Krisztussal, mint gazdagok Krisztus uruk nél-
kil”, A feljegyzések szerint Japdnban ekkor tortént ez elsé,
martirhaldlnak is mindsitheté haldleset: egy ismeretlen
nét lefejeztek, mert egy feszilet elétt imadkozott.

Xavierhez hasonléan Torres is azt irta, hogy a jamagu-
csiban eltoltott iddszakban boldog és megelégedett volt.
Természetesen elszomoritotta az ottani misszio lerombo-
l4sa, de optimistdn folytatta a munkdjat, egészen a haldldig.
Luis Froéis vallastorténész szerint ,szerénysége és vallasos
érettsége tokéletesen illeszkedett a japanok természetéhez,
olyannyira, hogy sikeriilt kivivnia a helybeliek szeretetét
és tiszteletét”, Olyannyira kotédtek hozza, hogy az attértek
koziil néhédnyan kincsként Srizgették hajfiirtjeit vagy ru-
héjanak darabkadit. Kilénos gondot forditott az oktatdsra;
tanitast szervezett a gyerekeknek, akik az érdkon nemcsak
japan nyelven ismerkedtek a vallassal, de megtanulhatték
a latin nyelvii imdkat is. A modern Japdnban szamos ke-
resztény oktatdsi intézmény mikodik, ezek Gsei a Torres
altal alapitott iskolak voltak.
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Kirisitan daimjé

A kevesztény csoportok elszigetelése miatt a térité munka
nehézzé vélt. Tiz évvel a misszid elinditdsa utdn az egész
orszagban csupdn hatezer kikeresztelkedett és hat misszio-
narius volt. Ugy tiint, a kereszténység csupan egy kisebb
szekta marad, valami olyasmi, ami torténelmi tavlatokban
aligha érdemes emlitésre. A vallasi koncepciok koziil né-
hanycdl kiderilt, oly dibbenetesek a japanok szimara,
hogy nem is igazan sikeriil az el- és befogadtatasuk. Itt van
példdul az orokkévalo lélek fogalma. A leggyakrabban el-
hangzé kérdések kozott ott voltak azok, amelyek a lélek
szinére, formdjara vonatkoztak. Mivel a jelek szerint a lélek
mentes volt az (jjasziiletés terhétdl, vajon miben kitlonbo-
zik a kamiktél vagy a buddhaktol? Az orokkévalé pokol
koncepciéja is problematikusnak bizonyult, mivel a budd-
hizmusban lehet6ség nyilt a jobb életbe valé Gjboli bele-
sziiletésre. Egy olyan kultirdban, ahol fontos szerepet jat-
szik az 6s0k tisztelete, kidbrandito és elfogadhatatlan az az
elképzelés, hogy a csalad tagjaira esetleg 6rokké tarto kér-
hozat var. ,,ldonként alig birom visszatartani a kénnyei-
met - irta Xavier -, amikor azt litom, hogy a szivennek
fontos embereknek mérhetetlen fijdalmat okoz egy-egy
olyan dolog, ami mar megtdrtént, amit sosem lehet meg
nem torténtté tenni.”

1563-ban a misszié komoly attdrést ért el: sikeriilt atté-
ritenie Nyugat-Kjusa daimjéjat. Omura Szumitadat (1533
1587) azt kovetGen keresztelték meg, hogy a jezsuitdk meg-
igérték neki, portugal hajokat hoznak a kikotdjébe, és ezzel
lehetdvé teszik a szdmdra, hogy megszerezze a birodalma
és hatalma biztositdsdhoz sziikséges puskakat, dgyukat.
Nem sokkal késibb egy masik daimjo is attért, és az 1563 -
1620 kozétti idészakban Osszesen nyolcvankét nagyiir
keresztelkedett ki. (Koziiliikk sokan apa-fiu kapcsolatban
alltak egymassal, és legaldbb egy olyan csaladrdl tudunk,
amelyben hdrom nemzedék is attért.) Vita targyat képez-
heti, hogy ezeket a daimjdkat milyen mértékben motivélta
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a hit, és milyen hatdst gyakorolt dontésiikre az esetleges
politikai elény megszerzése, az viszont kétségtelen: a tény,
hogy a jezsuitdk hatast tudtak gyakorolni a kereskedelmi
dontésekre, komoly tényezdnek szdmitott, Példaul Szorin
Otomo - Bungo daimjoja, aki kordbban fogadta Xaviert -
levelet irt a jezsuitaknak: ,,Azon vagyam, hogy gySzelmet
arassak Jamagucsi foldje folott, egybeesik azon szandé-
kommal, hogy segitsek a batereneknek a visszatérésben, és
a korabbindl tobb védelmet biztositsak a szamukra.” Ra-
vasz szavak, a levelet kifejezetten azért fogalmaztdk meg
igv, hogy a daimjo salétromhoz (a puskapor egyik alkoté-
eleméhez) juthasson. Azt beszélték, hogy mikdzben a
missziondriusok a kereskedelmet hasznaltak fel arra, hogy
a mennyekbe juttassdk a japanokat, a japdnok a mennyeket
hasznéltdk fel arra, hogy kereskedelmi kapcsolatokra te-
gyenek szert. Ilyen koriilmények kézott a misszid sorsa
eleve elrendelteteit.

A kereskedelmet illetden a misszionariusok malmdra
hajtotta a vizet a kinai-japan kapcsolatok gydszos élla-
pota. Kina partjait évszazadokon keresztiil fosztogattak
a csempész kalozok, a vakok, akik javarészt japanok vol-
tak. Ennek eredménye az lett, hogy Kina befagyasztottaa
kereskedelmi kapcsolatokat Japannal, igy a portugalok-
nak lehetdségiik nyilt a szakadék 4thidalasdra. A kivald
mindségll kinai selymet Makadbol inditottdk utnak,
egyiitt a textilidkkal, arannyal, porcelannal, ambrival,
pirositéval, borssal, fokhagymaval és a hanko pecsétek-
nél hasznalatos vizildagyarral. Eurdpai és indiai termé-
kek is bekeriiltek a szdllitmanyokba, foként fegyverek,
salétrom és dlom, valamint kiilénbozé butordarabok,
egzotikus dllatok. A hajék visszafelé rezet, ként, japan
kézmiives termékeket vittek, de a f arucikk az eziist volt
- a portugal kereskeddk ezt tekintették a legjobb fizets-
eszkoznek. Olyan nagy mennyiségii eziist keriilt ki Ja-
panbél, hogy Makaéban az ilyen irdnyt kereskedelmet
folytato hajokat egyszertien csak ,,Eziistbarkak”-nak ne-
vezték.
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1549 és 1649 kozdtt Stvennégy nagy hajo kotott ki Kju-
siban, f6ként a Nagaszakité! északnyugatra 1évé Hira-
déban. A portugdl galyak érkezése mindig jelentds ese-
ménynek szamitott, olyasmi volt, mint amikor a modern
idkben befutott a harmadik vilag valamelyik kikotojébe
egy olyan gigasz, mint példdul a Queen Elizabeth. A négy-
fedélzetes eurdpai hajdk kétszer-haromszor nagyobbak
voltak az 4zsiai dzsunkdkndl. A japdn dtlagember ezeket
kurofunénak (fekete hajonak) nevezte, mivel az Eurépabdl
ide vezet6 két év sordn a fenyddeszkdkat feketére festette a
belsejikbdl kival6 gyanta. Az ilyen hajok szallitmdnya fel-
pezsditette az életet a kikotékben, ezért mindig nagy
drommel, innepségekkel fogadtak dket. A portugal tenge-
részek magukra Sltotték legjobb ruhdjukat, felsorakoztak
a parton, a kapitanyok pedig atvonultak a helyi daimjé
lakhelyére - természetesen fegyveres Orok kiséretében,
mikézben a hatuk mogott a hajok agyi diszlovéseket ad-
tak le. A kapitanyokat fontos, magas rangt személyeknek
kijaré fogadtatasban részesitették, tiszteletiikre {innepsé-
geket, lakomakat rendeztek. A hajok sokszor hénapokon
at a kikotdben pibentek, mikozben megkottettek az alkuk
a helyi kereskedékkel, megdllapodds sziiletett a cserearuk-
rél. Az egyik itdliai ldtogat6, Francesco Carletti a feljegy-
zésében (amelyet Michael Cooper is megemlit a They Came
to Japan - Japinba jottek cimii munkéjiban) a kovetkezd-
ket irta:

~Amint ezek a portugidlok megérkeztek és partra szall-
tak, a ndkkel keresked$ stricik azonnal megjelentek a szal-
lashelyeiken, és megtudakoltak télik, igénybe kivanjik-e
venni a holgyeket, esetleg mat tipust élvezetekre vagynak;
akarjik-e, hogy ott-tartézkodasuk alatt dllandoan rendel-
kezésiikre 4lljon egy lany, tobb hénapra kivanjak megva-
sarolni, vagy csupdn egyetlen éjszakéra, egy napra, egyet-
len orara... Mindent Gsszevetve, ebben az orszagban
mindenféle szexudlis igény kielégitésének megvan a méd-
ja, itt sokkal tobb modon vétkezhet a vagytol fiitott ember,
mint a vilagon barhol masutt.”
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A keresztény daimjé nem csupan azért volt fontos, mert a
misszionariusok partfogdjaként léphetett fel, hanem azért
is, mert a japdn feudalizmus természetébdl fakaddan az
urasag példajat kévetnie kellett teljes kiséretének, hiibére-
seinek, haznépének is. ,A daimjok a legjobb apostolok™ -
jegyezte meg az egyik jezsuita szarazon. Idénként még
ennél is tobb tortént: eléfordult, hogy egy-egy daimjo ra-
kényszeritette a kikeresztelkedést birodalma lakoéira, sok
esetben tobb tizezer falusi emberre. Ennek az lett az ered-
ménye, hogy ugrasszerlien megnétt az attérok szama, bar
a mennyiség nem allt ardnyban a mindséggel. A papok
eréfeszitései ellenére ezek az uj ,keresztények” még a leg-
alapvetdbb tantételeket sem ismerték.

Az attértek hitének sekélyessége szitotta fel a jezsuitak
kozotti ,,szélesség kontra mélység” vitat. Vajon az a jobb,
ha a lehetd legtobb embert megtéritik, vagy az, ha csak
keveset, de azok mindegyikének szilard a hite? Azok, akik
inkabb a szélességet részesitették elonyben, azt allitottak,
hogy a kikeresztelkedés lehetévé teszi az emberek szama-
ra a megvaltast, a hit mélyebb megértése késdbb ugyis
bekovetkezik. Jobb, ha addig mentjitk a lelkeket, amig le-
het - vélték sokan, legféképpen azért, mert a misszidnak
sziiksége volt anyagi és egyéb tdmogatasra. A masik olda-
lon 4liok ezzel szemben azt hangsulyoztik, hogy a keresz-
ténység nem verhet gyodkeret anélkil, hogy az éttértek
megértenék a hit 1ényegét; ugy vélték a torz hit éppen olyan
rossz, mint a hamis hit. A papok csekély }étszdma is szere-
pet jatszott a vitdban. Eléfordult, hogy egyetlen, japanul
nem beszéld missziondrius, akit csupdn két helybeli kate-
kista (dodzsuku) segitett, egy alkalommal harmincétezer
helybelit téritett meg, Elképeszté mennyiség!

Végiil a ,,szélesség” hivei legydzték a ,mélység” propaga-
16it, ez utan pedig a lehetd leggyorsabb novekedésre he-
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lyezték a hangsulyt. A szamok jelentettek mindent, és ugy
tiint, a jezsuitdk nyerd széridban vannak. Jamagucsiban
még csak néhdny szdzan keresztelkedtek ki, de Kjusu teri-
letén mar ezrek, és 1579-re a japan keresztények szdma
megkozelitette a szdzezret. Ez persze csekély szam egy
tobb mint hiszmilliés lakossag esetében, de a misszioé ek-
kor mdr megszerezte maganak néhany hatalmassag tamo-
gatasdt. Ahogy felemelkedett Japdn igazdn jelentds egyesi-
t6i kozil az elsé, Oda Nobunaga, a missziondriusok
kijelenthették: a kor egyik legnagyobb hatalmi személyé-
nek joindulatat birjak. Uj korszak kezd8détt az egyhaz, de
az egész orszag szamdra is.



3.

JO HIREK
(Azucsi)

Japan kiralya

A jezsuitak azon stratégiaja, hogy a leghatalmasabbak ké-
zott keresnek tamogatokat, Oda Nobunaga (1534-1582)
kordban érte el legnagyobb eredményét. Nobunaga valodi
kolosszus volt, megallithatatlanul gazolt keresztiil a kor
torténelmén, amerre elhaladt, ott vér folyt. O volt az elsé,
aki a bels6 haborukat kovetden kisérletet tett Japan egyesi-
tésére. Egy tavoli, nagojai tartomanybél emelkedett fel,
méghozza egyszeriien azzal, hogy legydzte a rivalisait.
1568-ban bevonult Kiotéba, ahol drakdi eszkézokkel latott
hozza hatalma megszilarditasahoz: ,Katonai erével kell
kormanyozni a birodalmat” - ez volt a kedvenc mondasa.
A kozvélemény-kutatdsok soran rendre 6t jellik meg min-
den id6k legjelentSsebb japan torténelmi személyiségének,
a nemzetallam napéleoni magassagokba emelkedé hé-
sének tekintik, viszont George Sansom tOrténész szerint
»kegyetlen és készivi barbar” volt. Amikor megkérdeztem
japan barataimt6l, mit gondolnak felSle, azt mondtak,
hogy kovai (rémiszts) volt. Meggyilkolta a sajat fivérét, el-
rendelte az ellenfelei kiirtdsat, legborzalmasabb tette pedig
az volt, hogy megsemmisitette a Hiei-hegyen 4ll6 temp-
lomkomplexumot. A mivelet sordn kortilbeliil huszonot-
ezer férfit, nét és gyermeket mészdroltatott le, és hétszdaz év
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sordn dsszegyujtott buddhista irodalom valt sz szerint
hamuva és fiistté,

Viszont, mint oly sok erds személyiség, Nobunaga ér-
deklédott a kultiira irdnt; nala a brutalitishoz batorsig,
intelligencia és hozzaértés is parosult. Szeretett az idegen
misszionariusok térsasigaban lenni, akik koziil az egyik a
mér emlitett Luis Fréis volt. Kettejuk utjai elészor akkor
keresztezték egymast, amikor Fréis a jezsuita eloljaré tit-
karaként Kiotdba latogatott, és személyesen Nobunaga ve-
zette korbe 4j kastélyaban. A hadur felajinlotta neki, hogy
koltézzon be a Gifuban taldlhaté privat rezidencidjara.
Ezen a helyen Fréisnak alkalma nyilt arra, hogy egészen
kdzelrdl megfigyelje vendéglatéjit:

»Ovari kirdlya ugy harminchét esztendés lehet. Magas,
vékony, a szakalla ritkds. Mintha hadakozédsra sziiletett
volna, sok idét szdn a gyakorlatozasra, hajlamos az igazsa-
gossagra és a konydrilletességre, sokra tartja sajat becstile-
tét, tervei végrehajtdsdban szilard és kitartd, tapasztalt
katonai stratéga, nem hajlandé tandcsokat elfogadni ala-
rendeltjeitd], mindenki sokra tartja és folottébb tiszteli 6t;
nem iszik bort, ritkdn kinal italial masokat, modora nyers,
megveti az &sszes tobbi japan kiralyt és herceget, foghegy-
r6l, olyan hangon beszél velik, mintha alarendelt szolgai
volnanak, valamennyiiik abszolat uraként jelenik meg;
gyors a felfogoképessége, j6 az itélGképessége. Megveti a
kamikat és a hotokékat (buddhdkat), valamint az Ssszes
tobbi pogany babonasagot. Névleg a Hokke-szekta tagja,
nyiltan tagadja a viligmindenség teremté6jének létezését,
a lélek halhatatiansagdt és a halal utdni életet.”

Miutan megérkezett Kiotoba, Nobunaga hatirozottan
lépett fel a keresztények érdekében. Az ott miksdd kis
missziot alig kilenc évvel kordbban hoztdk létre, de maris
siker{ilt komoly hatdst gyakorolnia a szamurdjok osztalya-
ra. Ezzel természetesen ellenszenvet véltott ki a befolyasos
buddhistakbdl, akik ravették az uralkodét, hogy rendelet-
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ben tiltsa ki a keresztényeket a tartomany teriletérél. No-
bunaga visszavonta ezt az utasitast, és vitdt szervezett. A vi-
tdban az egyik oldalon Fréis éllt a vak bivamuzsikussal,
Lorenzéval, a masikon pedig a buddhistak helyezkedtek el,
akiket a keresztényellenességérdl hiressé valt Nicsidzso
Sonin vezetett. Fréis els6 kézbol szirmazé beszamolét ha-
gyott hatra, amelyben felfedi a nézeteltérések mar-mar ko-
mikus okait.

»Kit imadtok?” - kérdezték a buddhistdk. ,Istent, hdrmat
egyetlenben, a mennyek és a f6ld teremtdjét” - hangzott a
valasz. ,,Mutassitok meg 6t nekiink!” - kivetelte Nicsidzsd.
Amikor a jezsuitdk elmagyardztdk, hogy Isten lathatatlan
és orokkévald, a buddhisték felkiditottak: ,Ennek igy sem-
mi értelme sincs!” Ezutan azt kovetelték, hogy szamiizzék
az idegeneket, mert hazug tanokat terjesztenek. A helyzet
rovid idé alatt tovabb romlott.

A jezsuitak szofizmdja édltal felbosszantott Nicsidzso
megvetéen felmordult, amikor meghallotta, hogy az ide-
genek szerint a 1élek halhatatlan; ismételten azt kovetelte,
mutassanak neki bizonyitékokat a lélek létezésére. Frois
erre azt felelte, hogy a lelket csakis a belsd szemmel lehet
latni. Kifejtette, hogy amikor egy ember megbetegszik,
nem veszti el a jézan eszét, s hasonldképpen, amikor egy
ember meghal, nem vesziti el a lelkét.

A bonc ennek hallatdn fogcsikorgatva felpattant a helyé-
rél. Az arca elvorosodott és eltorzult a duhtél. ,, Azt mon-
dod, hogy a lélek marad. Ha igy van, akkor mutasd meg
nekem, de azonnal! - kidltotta. - Levagom az egyik tanit-
vanyod fejét, hogy megmutathasd azt a szubsztanciat, ami
megmarad!” Azzal elreugrott, hogy megragadjon egy
naginatat (landzsat), és mar tamadni akart, amikor No-
bunaga és a kiséretében 1év6 urasagok lefogtak.

A vitat kovetben Nobunaga kiterjesztette partfogasat a
keresztényekre. A jé viszony mindkét fél szimara kedve-
z8nek bizonyult. A hadur elég okos volt ahhoz, hogy meg-
értse: azzal, hogy megvédi a misszionariusokat, jé kapcso-
latotalakithat kia portugalkereskedtkkel, akik meghozzik
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szdmara a szitkséges puskdkat és dgyukat. Uralma akkor
még nem terjedt tul az orszag kozépsé régidinak hataran,
vagyis még rengeteg harc vart rd, mig eléri végsé céljat.
1570-ben példdnl az ikko-ikki vallasi zavargdsok okoztak
gondot neki. A szekta tagjai ragaszkodtak a Dzsodé Sinsu
(Valodi Tiszta Fold) irdnyzat tanaihoz. A legfontosabb
templomuk, amely Isijama Hongandzsiban (a mai Oszaka
helyén éllé varosban) dllt, valdsagos eréditménynek ming-
siilt. Nobunaga tizenegy esztenddn 4t folytatott elleniik
hadjaratokat.

Tizenegy év! Ezen id6 alatt az egyik kereszténnyé lett
tabornok is ellene fordult. Nobunagit aggodalommal
toltotte el, hogy a kikeresztelkedett hadvezér csatlakozni
fog a lazaddkhoz, ezért kozbelépésre biztatta a jezsuitdkat.
Cserébe engedélyt adott nekik egy templom épitésére, s6t
még azt is meglebegtette el6ttik, hogy talan 6 maga is
attér a hititkre. A targyalasok sordn éppen olyan ravasznak
bizonyult, mint csata kézben.

A jezsuitak szerény életvitele hatdst gyakorolhatott No-
bunagdra, aki nagyra tartotta az idegen papok eltokéltsé-
gét, elkotelezettségét és szegénységi eskitjét. A sajat korei-
ben voltak olyanok, akik a zen buddhizmust gyakorolték,
és tudta, az 6 hitvildguk szintén 6sszhangban van az éltala
oly sokra értékelt szamurajerényekkel. (Ez az eset is azt bi-
zonyitotta, hogy Xaviernek voit igaza akkor, amikor a leg-
jobb missziondriusokat kérte az orszdgha.) A haduir rdada-
sul irtézott a buddhista papok képmutatdsatél - Froisnak
nyiltan meg is vallotta ezt. Az orszdgban hosszu ideje 1éte-
z6 buddhizmus épp olyan betegségektdl szenvedett, minta
reformécio elétti katolicizmus. Nobunagat kifejezetten
bosszantottdk azok, akik a szenvedésrdl prédikaltak, mi-
koézben 6k maguk luxusban éltek. A buddhista templomok
tobbsége kifejezetten gazdag volt, a papokrdl pedig azt be-
szélték, nem vetik meg se a néket, se az italt. Nobunaga
szerint a legrosszabb az volt, hogy a buddhista szektak je-
lent8s, harcos szerzetesekbdl &ll6 milicidkat alapitottak,
hogy még jobban megvédhessék sajit érdekeiket. Miutdn
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Kiotéba keriilt, ki is mutatta a valldssal szembeni ellen-
szenvét: parancsot adott a templomok és kegyhelyek le-
romboldsara. A ledontott falak anyagat a sajat, 0j kastélya-
nak épitése soran hasznaltatta fel.

Erzései torténetesen ugyanolyanok voltak, mint a je-
zsuitaké, akiket az egyetlen igaz vallasba vetett hitGk tobb-
szdr is arra sarkallt, hogy timadasokat inditsanak a budd-
hista papok ellen. , Legféképpen és elsGsorban a gonoszt
gyuldljuk, ezt vetjiik meg - irta Frdis. - A boncok viszont
éppen a satdnt tisztelik, 6t imadjik.” Kétségtelen, hogy az
efféle megjegyzések muzsikaként csengtek Nobunaga fiilé-
ben. Ahelyett, hogy megprébaltak volna hidat verni a két
vallas kozé, a jezsuitak faradhatatlanul ellenfeleik lejaratd-
sara torekedtek. A buddhista imafiizér és a keresztény ré-
zsafiizér kozo6tti hasonldsagban is olyan drddgi kisérletet
lattak, amelynek célja az emberek Osszezavardsa volt, az
Amida-szektit pedig, amely megvaltassal kecsegtette hi-
veit, egyenesen Luther Mérton eretnekségéhez hasonlitot-
tdk, A zen mdar sokkal keményebb ellenfélnek bizonyult.
Fréis a Historia cimii mfivében leirta, hogy egy alkalommal
az egyik zen pap benézett a kiotdi keresztény templomba,
ahol Lorenzo testvér beszélt neki az Ur dics8ségérdl, va-
lamint arrdl, hogy Istenéhez képest milyen nevetséges
hatalommal rendelkeznek a buddhdk. A zen pap erre meg-
vetd nevetéssel vilaszolt, és kozdlte, az ilyesfajta beszéd
gyermeteg, nem mélté bolcs férfiakhoz, mert azok, akikrél
sz6 van, az emberi tudas és felfogas hataran tul léteznek.
Ebben valéjaban igaza is volt.

Azucsi: kastély és szeminarium

Az Azucsi-korszak (1573-1582), amelynek sordn Nobunaga
birtokolta a hatalmat, arrél a kastélyrol kapta a nevét, ame-
lyet a nagyur a Biva-t6 partjan épitett. Erre a helyre is ella-
togattam, hogy jobban megérthessem azoknak a hajdani
éveknek az eseményeit. A vonatrol egy dlmos kisvarosban
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- inkdbb faluban - szalltam le. Ahogy korbenéztem, azon
tinédtem, vajon jé helyen jarok-e. Tényleg ez az a hely,
amely egykor az orszdg hatalmi kozpontja volt? Ahogy
magam mogott hagytam az aprocska allomdst, Nobunaga
hatalmas szobra fogadott. Ezt az alkotast az egyik jezsuita
fest6, Giovanni Niccold portréja alapjan készitették, mivel
allitélag ez volt Nobunaga fennmaradt képmadsai kéziil a
leghitelesebb. A nagyir meghdkkent8en vastag bajuszt vi-
sel horgas orra alatt. Hosszukas arca olyan, mintha kétol-
dalt lelapitottak volna. A kegyetlenség helyett, mint var-
tam, inkabb a higgadt intelligencia auraja veszi koril.

Féloranyi sétat kovetden eljutottam a kdzel kétszdz
méter magas Azucsi-dombra, amelynek tetején a nagyar
felépittette kastélyat. Ez a kastély nem csupan a kereske-
delmi utakat kontrollélta, de lehet§vé tette Nobunaga szd-
madra, hogy szemmel tarthassa kiotdi ellenségeit, de kbzben
elkeriilhesse a vdrosban gyakran fellingolé tiizeket és az
orokké jelenlévd intrikalast. Az épitkezés tobb mint ha-
Tom évig tartott, a kastély 1579-ben késziilt el. Fréis bamu-
latosnak talalta, azokhoz a t6iri kastélyokhoz hasonlitot-
ta, amelyeket Eurdpaban ldtott. Bdr az épitménybdl az
alapjain kiviil semmi sem maradt meg, a hatalmas kétom-
bik és a domb oldaldn felfelé vezetd, meredek lépcsésor
lattan érezni lehet hajdani pompajat. Nobunaga legfonto-
sabb hibéresei a domb oldalaban éltek. ,, A falakon belil
szamos gyonyori és eldkeld haz all - irta Frois -, vala-
mennyit arannyal diszitették, de oly finoman és izlésesen,
hogy valésziniileg eljutottak ezzel az emberi elegancia csu-
csara.”

A domb tetejérdl elképeszt6 latvany nyilik a szomszé-
dos siksdgra. Ha a masik iranyba fordulunk, a Biva-t6 egy
jelentés részét lathatjuk. Meglepetten fedeztem fel Nobu-
naga jelképes sirjt — kordbban, Kiotéban mdr két hasonlo
emlékmiivet lattam. A japanok bunkocu (csontok szétosz-
tasa) szokdsa zavaro lehet azok szémdra, akik szeretnek
kommunikdlni a holtakkal, mivel az ember sosem tudhat-
ja, hogy az adott sir tartalmaz-c valamit egyaltalan, és ha
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igen, akkor micsodét. Egy felirat szerint ebben a sirban
Nobunaga kalapjt, kimonéjat és kardjat temették el, és itt
hajtottak végre haldla utdn a hivatalos buddhista szertar-
tasokat.

A kastély legmagasabb és legérdekesebb pontja a domb
csticsdn 4ll6 hétszintes épiilet. Frois ugy litta, mintha a
mennyekbe nyulna, és megéllapitotta, kivaldan jelképezi
Nobunaga nagyra tor6 terveit. A legalsé hdrom szint ko-
zépiitt egybenyilt - mintha a magas mennyezetii eurdpai
katedralisok imitacidja lett volna. Az alagsorba a fegyver-
raktarttelepitették. A felsé hdrom szint volt alegpompasabb
- a koézeli mizeumban litni lehet utdlag megépitett
modelljét. Ezeken a szinteken szinte mindent arany bevonat
boritott, a falakon buddhista, taoista és konfucidnus té-
makat 4brazolé festmények fiiggtek. A hadiir a jelek szerint
a sajat otthona fedele alatt kivdnta dsszevonni, egymas
mellé helyezni az orszdg ideoldgiai irdnyzatait. Onmagat is
az istenek szintjére emelte: megépittette a Szokendzsi nevet
viseld, killonleges templomot, hogy az istenek aurdjdval
vegye koril uralkoddsat. Nem érte be azzal, hogy ezen a
helyen &6t kellett dicséiteni: kiadott egy proklamicidt,
amelyben pokollal fenyegette a hitetleneket, és nemcsak
egy majdani életben, hanem ebben a mostaniban is. ,Igy
hat megismétlem - mennydorogte az él§ isten -, nagyon
fontos, hogy mindenki a legmélyebb tisztelettel viseltessen
iranyomban!”

A Kastély koril egy kisebb varos jott létre, ebben dssze-
sen taldn Otezren éltek. Nobunaga tamogatdsdnak kdszon-
hetSen a misszionariusok felépithettek ezen a helyen egy
iskolat a nemesek gyermekeinek szdmara. A kastélydomb
és az iskola kozott egy rizsfold teriil el; az iskola mellett egy
kévet latni, amibe a ,,Seminario” szét vésték. A hajdan itt
allo, hdromszintes jezsuita épiilet tetejét éppen olyan kék
cserepekkel fedték be, mint a kastélyt. Egy tagas kozds tér
és egy haléterem tartozott hozzd, amelyben harminc didk
is elférhetett. Az iskolat Organtino atya, a kiotdi misszi¢
vezetGje mikodtette; a gyerekeknek egyebek mellett latint,
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zenét, japan irodalmat tanitottak, de a kereszténység tor-
ténetével is megismertették Sket.

A szeminarium tébb szempontbdl is tanulsagosnak bi-
zonyult, mivel a két kultira egymds melletti létezése nem
mehetett problémdk nélkiill. A sziilék arra szamitottak,
hogy a noviciusok elzartsaga csupan idéleges lesz, ahogy az
a buddhista gyakorlatban tortént, dm a jezsuitdk szamaéra
a tanulindnyok megkezdése egyet jelentett az élethosszig
tarto elkotelezettség kezdetével. Bar a szegénységre vonat-
kozé szabalyok megtiltottak az anyagi javak birtoklasat, a
japdnok szdmdra az ajandékozds olyannyira az élet részét
képezte, hogy kifejezetten sértésnek tekintették, ha valaki
nem fogadta el a neki szant targyakat. A gyonas is proble-
matikusnak bizonyult egy olyan kultirdban, amely bdtori-
totta az érzelmi elnyomast. Az 6sok iméddata is konfliktus-
forras lehetett, mivel a fiatal névendékek tobbé nem
vehettek részt az olyan fontos csaladi innepségeken, mint
példaul az Obon.

Nobunaga egy alkalomnmal meglepetésszerii latogatast
tett a szeminariumban, és nagyon szdrakoztatonak talalta az
eurdpai muzsikat. ,Valamennyi, Japdnba eddig bevezetett
dolog koziil - irta az egyik misszionarius a jelentésében - az
orgonék, a csembaldk és a hegediik hangja volt az, ami a ja-
panoknak a legjobban tetszett. Az urasidg [Nobunaga] ké-
s6bb elment megnézni a harangot, és azokat a kiilonleges
targyakat, amelyeket az atyak abban a hazban tartottak. Az
ilyen dolgokra folottébb sziikség van ahhoz, hogy ma-
gunkhoz vonzzuk a pogdnyokat, akik mar csak a puszta
kivancsisagtél hajtva is eljonnek hozzdnk. Napi tapaszta-
latainkbél megtanultuk, hogy ezek a dolgok csaliként
miikodnek, mert segitenek az embereknek abban, hogy
megismerjenek minket és meghallgassak prédikdcidinkat.”
Teljesen vilagos tehat, hogy a jezsuitak milyen mddon csalo-
gattdk magukhoz a japanckat. Valoéban haldszok voltak,
akik embereket fogtak ki maguknak és a vallasuknak.

A szemindrium helyszinén ma egy kis park talalhato.
Leiiltem az egyik padra, és mikdzben a kastélydombot néz-
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tem, eljdtszottam a gondolattal, hogy taldn Organtino atya
is éppen ezen a helyen pihent le, éppen itt mondott hdlat
»az 6 Urdnak”. Tinddésemet az egyik falubeli szakitotta
félbe, aki a kutyajat sétaltatva odalépett hozzam, és tort
angolsaggal megkérdezte télem, honnan érkeztem. Ami-
kor japanul azt feleltem neki, hogy Kiotobdl, és kimondot-
tan azért jottem, hogy megnézzem a Seminariot, igencsak
meglepddott.

- Milyen kar, hogy csupdn hdrom évig hasznaltik! - je-
gyeztem meg. — Mert ugye mar azutén leromboltdk, hogy
Nobunagat megolték? - Abban reménykedtem, hogy az
illeté esetleg elmond nekem egy helyi térténetet, megoszt
velem egy legendat, de annyira meglep6dott azon, hogy
egy kiilfoldi ilyen dolgokrol tud, hogy széhoz sem jutott.
A vasutdllomdson eltdprengtem, vajon Organtino atya is
taldlkozott-e ilyen reakciokkal. Az ember azt képzeli, hogy
az eurdpaiakkal szembeni kivancsisag akkoriban sokkal
er8sebb volt, de a japanok ,egyediségével” kapcsolatos el-
képzelések taldn nem bizonyultak oly erésnek, mint ma-
napsag. Akkoriban a kiilfoldiek még egzotikumnak sza-
mitottak Japanban. Akkoriban, vagyis annak a korszaknak
az elején, amelyben tomegével jelentek meg a nambanok
(déli barbdrok) ~ vagyis amikor elkezdddott a kereszté-
nyek igyét nagy mértékben segitd folyamat.

Modor és oltozkodés

Nobunaga uralkoddsa soran a keresztények igye remekiil
allt, minden torekvésiiket segitette a vezetd, aki nagyletk(-
en kedvezett az eurdpaiaknak. George Sansom szerint ,,bi-
zonyos helyeken szinte mar divatta vélt a kikeresztelkedés
és a rozsafiizér kézben tartasa”. A tdrsasdgi emberek eurd-
pai ruhdkat kezdtek viselni, kedvelték a hosszitott zekéket,
és nagy volt az érdeklddés a kopenyek, a csipkegallérok,
a b6 szdru nadragok irdnt is. Ez utébbiak célszeriiek is
voltak: elég jol szelldztek, és viselGjitket megovtak a ro-
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varcsipésektdl, Az ételekben is megjelentek a portugal
izek, kedveltté valt a tempura és a finomitott cukorral ké-
sziilt siitemény. A ,Namban szds2” még ma is népszerti.
Kialakult egy festészeti stilus, amely a Namban-ga nevet
kapta. A miivészek altaldban hosszu orri és klonésen vi-
selkedd nyugatiakat festettek meg. Az egyik kedvenc képe-
men egy karikaturaszeriien megfestett arcu, csuhds, szar-
nyas démonra, tengura emlékezteté pap lathatd, aki egy
szamurajnak prédikal. (Ebben van némi irénia, mivel a
jezsuitdk éppen a ,tengu” sz6t haszndltak a satin megje-
161ésére.)

A misszié szamara ezek kifejezetten jo évek voltak,
ahogy Fréis megallapitotta: t5bb japant kereszteltek meg
egyetlen hénap alatt, mint a téritémunka elsd tizennyolc
esztendejében &sszesen. Olyan mértéki volt az optimiz-
mus, hogy Organtino atya kijelentette, Japadn harminc
éven beliil keresztény orszag lenne, ha tobb pap allna ren-
delkezésre. Nem volt alaptalan ez a megallapitasa. Nobu-
naga bardtkozni probalt a katolikus papokkal (huszonhét
alkalommal talalkozott a jezsuitakkal), de jé viszonyban
allt Organtino atydval, s6t még a kiot6i Namban-dzsit (a
aéli barbarok templomat) is megldtogatta. A fiainak enge-
délyezte, hogy érdeklddjenek a vallas irdnt; legidGsebb
gyermekét Organtino arra biztatta, hogy gifui rezidencia-
jan inditson sajat missziot, a mdsodik fidt pedig késébb
megkeresztelték. (A jezsuitak altal Gohondzsonak neve-
zett fin kisérletet tett arra, hogy atyja 6rékébe lépjen, és
keresztény ségun legyen beléle.)

Kuroszava Arnyékharcos (1980) cimi filmjében Nobu-
naga nyugati ruhdkban jelenik meg, vérosbort iszik, és
amennel vélaszol, amikor az egyik katolikus pap megéldja.
Ezeknek a részleteknek van torténelmi alapjuk. A hadir
egy alkalommal egészen odéig elment, hogy kozolte a je-
zsuitakkal: ,Eskiiszom nektek... nincs kilonbség a leg-
6szintébb érzéseim és a padre doktrindi kozott!” Nagy-
jabdl hdromszaz évre volt szitkség ahhoz, hogy Nagy
Konstantin rémai csaszar allamvalldssd nyilvdnitsa a
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kereszténységet, Japdnban a jezsuitdk ugyanezt harminc
év alatt kivintak elérni. A folyamat elképesztd sebességgel
haladt, mar szinte biztosnak létszott, hogy a missziénak
sikertil megteremtenie egy keresztény orszagot a vilagnak
egy olyan pontjan, amely szinte nem is volt jelen az eurdpai
koztudatban.

Vajon Nobunaga mennyire allt kozel ahhoz, hogy attér-
jen? A beszdmolok szerint semennyire. Bar kedvelte a ta-
nult misszionariusok tarsasagat, élvezettel hallgatta az ide-
gen orszdgokrol s2016 beszdmoloikat, a valldsuk irdnt nem
érdeklsdott kiilondsebben. Frdis az egyik jezsuita tdrsdnak
irott levelében igy fogalmazott: ,A kérdései dltaldban az
eurdpai és indiai dllamiigyekre vonatkoznak, a legkisebb
érdeklddést sem tanusitja a mi Urunk, Jézus Krisztus igéje
irant.” A hitbéli iigyek nem sokat szamitottak a hatalomra
éhes hadurnak, aki kétségtelenill a sajat céljaira akarta
hasznalni a jezsuitdkat. Ugy gondolhatta, hasznos eszkoz-
nek bizonyulnak a buddhistak sakkban tartasara, és el6se-
gitik a kereskedelmi kapcsolatai fejlédését. A vallasuk?
Azzal 6 nem foglalkozott.

A korszak legfontosabb eseményére érdekes médon
nem Azucsiban, hanem a tavoli Nagaszakiban kerilt sor,
amelyet vdratlanul itengedtek a jezsuitaknak. A vidék
gyakorlatilag ismeretlen volt az eurdpaiak szimadra, mig az
egyik pap, bizonyos Luis de Almeida 1567-ben eljutott egy
kis haldszfaluba, és megallapitotta, hogy ez a partszakasz
kival6 kikotd lehetne a portugal hajok szdmdra. A falu az
egyik keresztény daimjo felségteriiletén allt. A missziona-
riusok szerették volna, ha a portugalok kereskedni kezde-
nek ezzel a nagytrral. 1572-ben azutin megérkezett az
els6 hajé. Az aprocska halaszfalubdl a fejlédé kereskede-
lemnek koszonhetden, és amiatt, hogy az uldoztetés sordn
menekil6 keresztények itt telepedtek le, nagyon hamar
huszondtezer lakosu varos lett. Templomok épiiltek, por-
tugal kereskeddk telepedtek le, az egész varosnak eurdpai
hangulata volt. Ezen a helyen még a japanok is marhahdst
ettek és bort ittak. A japan nyelv ekkor vette at a portugal-
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bél a ,pan” (kenyér) szét; Nagaszakiban mind a mai na-
pig kapni lehet egy bizonyos tipusi szakét, a kasuterat
(Castille).

1580-ban a vidék daimj6ja, Omura Szumitada kényte-
len volt szembenézni a felségteriiletét korbevevs ellenséges
erdkkel. Ugy dontétt, hogy a fesziilt helyzetben Nagaszaki-
ba koltozteti az adminisztraciojit, a jezsuitakhoz, hogy
ilyen modon is az erds szovetségesekhez kosse magat. Me-
nekulési utvonalat biztositott maganak, felkésziilve arraaz
esetre, hogy lerohanjak, legydzik. A jezsuitak ezzel a 1épés-
sel financidlis mentékotelet kaptak, mivel a misszid ter-
jeszkedéséhez anyagi javakra volt sziikségiik. A kgvetkezd
években miikddési koltségeiknek koriilbelil a felét a Naga-
szakiban beszedett kikotdi dijakbel és kereskedelmi va-
mokbdl fedezték. llyen médon, alig harminc évvel Xavier
ott-tartozkoddsa utdn, a misszié létrehozott egy ,japan
Vatikant”, amelynek kikotdje legalabb olyan jovedelmezd-
nek bizonyult, mint Goaé, Melakdé és Makadé. A jezsuitdk
tobbé nem szdmitottak marginalisnak Japédnban, mivel
kozvetett médon ugyan, de mar befolyast tudtak gyako-
rolni az orszag beliigyeire. A portugdl puskakkal és dgyak-
kal felfegyverzett Nagaszaki a szo legszorosabb értelmé-
ben jezsuita erdditménnyé valtozott.

A misszi6 hosszu utat tett meg a kagosimai kezdetektol.
Noha viszonylag kevesen voltak (szamuk a lakossig egy
szazalékat sem tette ki), a keresztények a kereskedelmi
kapcsolatoknak és nagy hatalommal biré pértfogdiknak
koszonhetden komoly erét képviseltek, jelentés befolydssal
birtak. Am az igéretes Azucsi-korszaknak hirtelen vége
szakadt. Nobunaga ellen 1582-ben az egyik arulé tabor-
noka merényletet kovetett el, amikor a nagyar - alig né-
hany ember kiséretében - egy kiotdi templomban tartoz-
kodott. Nobunagat nyilvessz$ sebesitette meg, de igy is
elszantan kiizdott, mig végil szeppukut kovetett el, ami-
kor ellenségei ragyujtottak a templomot. ,Egyetlen hajszél
sem maradt, ami ne valt volna hamuva” - irta Fréis. A me-
rényl§ tdbornok feldulta és kifosztotta Azucsit, a kastélyt,
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a szemindriumot, de néhany nappal késébb 6 maga is el-
pusztult abban a csatdban, amelyet a Nobunagdhoz hii
erdk vezetSje, Tojotomi Hidejosi dltal vezetett csapatok ellen
vivtak az emberei. A hatalmat a gy6ztes Tojotomi vette ét.

Utazdsom kovetkezd szakaszaban at akartam lépni a
bamulatos Momojama-korszakba (1582-1598), amelyet
béség és kaprazatos eredmények jellemeznek; amely a je-
zsuita misszié szamara nem tartogatott til sok jot.



PARANCSOLATOK
(Hakata)

Taldlkozasok

A Fukuokaba tarté utazonak a vonatrdl - zavarba ejté mo-
don - Hakata dllomasndl kell leszallnia. Japan rendezett
vilagaban ritkadn fordul elé, hogy egy allomds neve mas,
mint a mellette 4llé vérosé. Ebben az esetben a zavar oka
abban keresend6, hogy 1889-ben egyesiilt a folyo két part-
jan all6, egészen addig 6nall6 viros. Az igy létrejovo met-
ropoliszt Fukuokdnak nevezték el, de a Hakata név is
megmaradt: ezt viseli az 6bol és a vasutdllomas. A harom
oldalrd]l hegyekkel hatarolt, modern védros a nyolcadik
legnépesebb az orszdgban, lakéinak szdma megkozeliti a
masfél milliét. Pezsgd élet, dinamizmus, baratsdgos embe-
rek, elképesztd épitmények: Fukuoka valéban csodalatos
hely.

Hossz1 idén keresztiil a kontinenssel szemkozti Hakata-
8bdl volt az a hely, ahol az Azsidbdl érkezd idegenek partot
értek Japan teriiletén. A telepiilés mar a Jajoi-korban is 1é-
tezett, sOt egyes feltételezések szerint a csdszari csalad Ssei
ezen a helyen ,ereszkedtek ala a mennyekbdl”. Az 6bal je-
lentés kitldetések kezdetének is tanijja volt: innen indultak
utnak a Tang-kori Kindba tarté kiildottségek, és itt szallt
vizre a legendas Kukai is, aki az ezoterikus buddhizmust
kivanta tanulmdnyozni a kontinensen; egy késébbi korban
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Eiszai ezen a helyen érkezett haza, amikor magaval hozta a
Rinzai zen tanitdsait. Persze nem csak a vallas aramlott
keresztill ezen a helyen: a Nara-korszakban ez az 6bol volt
a kapu, amely Japanrél a Selyemutra nyilt. A kontinensrdl
egzotikus drucikkek érkeztek, amelyeket a beltengeren
keresztill juttattak az orszag szivébe: arab fazekastermé-
kek, kozép-azsiai tiveg, kinai porcelan stb. A beérkezé
aruk némelyikéb6l a japan kultura ikonja lett: elészor itt
jutott be az orszdgba a széman tészta, a go és persze a biva
is, a japan lant, ami eredetileg Perzsidbdl szarmazott.

- Balra ldthatod a kis szigetet — mondta a baritom. Ten-
gerparti hdzanak teraszan alltunk, és a csodélatos kilatas-
ban gyoényérkadtiink. Téliink jobbra a kikotd darui magas-
lottak, mogottiik toronyhazak alltak a teriiletet korbefogd
dombgytiri el6tt. Kozvetleniil eléttiink a szemkdpraztato-
an kék tenger hatalmas viztiikre csillogott, amelyet szinte
keretbe fogott a szélesen ivel§ hegyvonulat, amely leva-
lasztotta a nyilt tengerrél a hatalmas, védett 6blot. Téliink
balra, ugy fél mérfold tavolsigban az a sziget helyezkedett
el, amire a bardtom felhivta a figyelmemet.

- A mongolok ott szalltak partra az invazidik sordn.
Képzeld csak el! 1274-ben koriilbelil hétszaz hajéval ér-
keztek, azutdn 1281-ben, amikor visszatértek, mar négy-
ezer-6tszaz hajéjuk volt. Ha nincs a hires kamikaze (isteni
sz€]), biztos végigsopornek egész Japanon. — A ragyogd nap-
siitésben a sziget meghokkentéen kozelinek tint. Pokoli
egy szél lehetett, futott at az agyamon.

Hakataban a mongolokhoz hasonléan a katolikus misz-
szi0 is durva fogadtatdsban részesiilt. 1558-ban Balthazar
Gago atya engedélyt kapott a prédikaciék megtartdsdra.
A portugdl pap - Ferndndez testvér segitségével - éppen
akkor éllitotta fel kdpolnajat, amikor a ldzadék elfoglaltak
a varost. A missziondrinsok hajon akartak Hiradéba me-
nekiilni, de utkdzben a kapitany kifosztotta 8ket, minden
holmijukat elvette, még a ruhdikat sem hagyta meg. Vala-
hogy sikeriilt visszavergddnilik Hakatdba, ahol menedéket
és kimonokat talaltak. A lizaddk azt tervezték, hogy elrabol-
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jak Bket, és valtsagdijként puskdkat, municiét kovetelnek
értilk. Az atya és a testvér ezt megneszelte. Otven napon at
bujkaltak, mignem ndi ruhdban, a fejitkon jokora szalma-
kalappal megkisérelték a szokést. A két kdzépkorua eurdpai
egyhdzfiigencsak furdn nézhetett ki, amikor megprébaltdk
elhitetni magukrol, hogy japan ndék, de a csel sikerrel jart:
eljutottak Bungoéba.

Természetesen nem emiatt érkeztem Hakataba, hanem
azért, hogy utdnajirjak egy bizonyos talalkozénak, amire
még 1587-ben keriilt sor; a taldlkozdénak, amelyen az egyik
oldalrél Tojotomi Hidejosi (1536-1598), Nobunaga utoda,
a mésik oldalrél Gaspar Coelho atya (1530-1590), a Japan-
ban miikodd jezsuita misszié akkori vezetje vett részt.
Az eseményre azért keriilt sor, mert Hidejosi a kjasui el-
lenségei legy6zésével gyakorlatilag befejezte az orszig
egyesitését, igy figyelmét a masik, sokkal komolyabb terv-
nek, Korea és Kina lerohandsinak szentelhette. Ahogy
északi irdnyba, az 4zsiai kontinens felé néztem, eszembe
jutott, hogy egykor talan Hidejosi is pontosan ezt tette.
Eltdprengtem, vajon mi jarhatott a fejében, mire gondolha-
tott egy allig felfegyverzett, még diadalittas szamuraj?
Valdszintleg legyGzhetetlennek érezte magit, ha eszébe
jutott Kina meghoditasa is.

Hidejosi szemében ez a bizonyos talalkozé aprocska
tigy volt csupan, 4m a keresztények szamara fordulépontot
jelenthetett. Itt, Hakatdban keriilt sor egy olyan esemény-
re, amely el8szor utalt arra, hogy a Kelet és a Nyugat dssze-
csapasa eldurvulhat. A drdma kozéppontjaban &ll6 sze-
mély taldn a japan térténelem legérdekesebb alakja, és nem
csak azért, mert 6 volt az elsé és egyetlen olyan férfig, aki
paraszti sorbdl kiemelkedve vilt legfébb vezetdvé. Az éles
eszli, mindenre nyitott és baratsagos természetd Hidejosi
kivételes katonai és politikai képességekkel rendelkezett,
emellett ravasz is volt: azt beszélték réla, hogy akkor a leg-
veszélyesebb, amikor a legnydjasabban viselkedik. Fiatal-
koraban egyszer(l inasként éllt Nobunaga szolgélatdban;
ura Szarunak (majomnak) nevezte el a killseje miatt. Oda-
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adéan végezte a munkéjat (a sajat testével melengette ura
szalmaszandaljat), és el is nyerte mélt6 jutalmat: gyorsan
haladt felfelé a ranglétran, csakhamar Nobunaga egyik
legmegbizhatdbb tabornoka lett. Nobunaga meggyilkolasa
idején éppen nyugaton tartézkodott, egy hadjaratban vett
részt, de amint eljutott hozz4 a hir, azonnal Kiotdba ro-
hant, hogy csatdban gy6zze le a hatalom bitorléjat. Gydzel-
mét kivetSen az orszdg vezetdjévé valt.

Annak ellenére, hogy alacsony sorbdl szarmazott, na-
gyon sok kozos vonas fedezhet6 fel Hidejosiban és kortdr-
sa, Erzsébet kiralyn6 apjaban, VIII. Henrikben. Mindket-
ten dominéans személyek voltak, hajlamosak a dithkitorésre;
mindketten imadtak a szép ndket, és komolyan aggddniuk
kellett az utédjuk miatt. Mindkét férfi tdimogatta a miivé-
szetet, s6t bizonyos szinten foglalkozott is vele: Henrik
tancolt és zenét szerzett, Hidejosi néeldadasokon szerepelt
és tanulmanyozta a teaszertartast. Mindketten konyérte-
lenek voltak, habozas nélkiil kivégeztették kozeli rokonai-
kat, tandcsaddikat. Bar a vilag két szemkozti pontjdn ural-
kodtak, mindkettejitknek gondot okozott a rémai katolikus
egyhdz hatalma; mind a ketten lépéseket tettek az egyhdz-
zal szemben: egyikiik a nemzeti egyhaz fejévé léptette elé
magat, a masikuk istenségként akart megjelenni a nép
el6tt.

Hidejosi a keresztények viszonylatéban eleinte beérte
azzal, hogy folytatja elédje politikajat. Nobunagdhoz ha-
sonldan az vij vezér is kedvelte az eurdpaiak tarsasagat, 6 is
kereskedelmi kapcsolatokat akart szerezni. Kiotéban a te-
téfokara hdgott a namban divat: a nemesek koziil sokan
portugdl nadrigot viseltek, a nyakukba fesziiletet akasz-
tottak. Id6nként maga Hidejosi is nyugati ruhdkat dltétt,
néha marhahiist is evett. A szolgdinak keresztény neveket
adott, mivel ugy gondolta, ezek jdl és el6keléen hangza-
nak. Engedélyezte a jezsuitdknak, hogy oszakai kastélya-
nak 1abanal létrehozzanak egy szemindriumot, és amikor
ellatogatott erre a helyre, kijelentette: ,Nagyon jél tudom,
hogy az atydk jobbak, mint a boncok, mert 6k az élet mas-
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fajta tisztasagat 6rzik... Csupan egyetlen akadalyat latom
annak, hogy kereszténnyé valjak: a tiltasaik miatt nem le-
hetne egynél tobb feleségem.” (VIIL. Henriknek, mint kdz-
tudott, hat felesége, Hidejosinak pedig egyszerre tobb fe-
lesége és agyasa volt.)

A kjusni hadjdratban elért diadalt kévetéen Hidejosi
tabort vert a hakatai Hakozaki-szentély tévében; ugy husz
napot tolt6tt ezen a helyen, ahol kétségteleniil halat adott
a helyi istenségnek, a hédbord kamijanak, Hacsimannak.
A szentélyben versiré versenyt rendezett a tabornokainak,
amelyben 6 maga is részt vett. Kélteményeit sokan dicsér-
ték — koztlik a latogatdba érkezé Gaspar Coelho is. A je-
zsuita vezet$ egy fuszta (keskeny, sekély meriilésii hajo)
fedélzetén érkezett Nagaszakibol a Hakata-obollel szem-
kozt 4ll6 szentélyhez. (Az beszélték, ez a felfegyverzett
fuszta volt a leggyorsabb hajo egész Japanban.) Ajandéko-
kat hozott magéval, és persze bort is. A két férfii kozosen
uzsonnazott. Hidejosi szeretett volna felmenni Coelho ha-
jojara, hogy arrél vizsgalja meg a Hiraddnal horgonyzd
nagy portugdl hajét, de kérésére azt a vilaszt kapta, hogy
az alacsony vizdllds és a zatonyok miatt nem lenne célszerii
megkozeliteni a galyat. Jé hangulatban valtak el egymas-
tél, és mint korabban, Hidejosi ezattal is ugy fejezte ki a
jezsuitdk irénti jéindulatat, hogy foldet ajandékozott ne-
kik. Erre nagyon jo oka volt, mivel a misszié minden te-
kintetben és tertleten tdmogatta kordbbi hadjdratdt, és
emiatt négy kikeresztelkedett daimjé is mellé allt.

El lehet képzelni, hogy ezek utin mekkora sokkot oko-
zott a hir, miszerint Hidejosi sulyos blincselekmények ei-
kovetésevel vadolja a keresztényeket. A legfobb vid az volt,
hogy er6ltetett téritéseikkel és a régi templomok lerombo-
lasaval megbontjak a tarsadalmi harméniat. Mas vadakat
is felsorakoztattak: a missziondriusok a buddhista szaba-
lyokkal szembefordulva a lovak és szarvasmarhdk hisa-
nak elfogyasztdsira biztattdk az embereket; a tudomény
és a gyogyitds kiilonleges eszkozeit felhasznalva rdszedték
az embereket; részt vettek japan személyek rabszolgaként
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torténd értékesitésében. (A torténészek szerint a vadak
koziil a legutobbit lehet a legkevésbé igazolni, mivel azt a
harmincezernél is tobb japant, akik ezekben az években ke-
raltek kiilfoldre, valojaban a daimjé adta el, aki a rabszolga-
kért puskaport és mas arucikkeket kapott cserébe. A je-
zsuitdk valészinGleg tudtak ezekrdl az ligyletekrdl, de
nincs bizonyiték arra, hogy részt is vettek volna benntik.)

Kiutasitasi rendelet

1587. jiilius 24-én kiadasra kerilt egy rendelet, amelyben
kiutasitottdk a misszionariusokat: hiisz napon beliil el kel-
lett hagyniuk az orszdgot. Ez olyan volt szimukra, mint
deralt égbol a villamcsapas: vératlanul érkezett, és meg-
semmisitd erejinek bizonyult. A keresztények korabban
élvezték a vezér tdmogatdsat, aztan hirtelen azzal kellett
szembesulniiik, hogy a vallasukra gy tekintenek, mint a
gonoszsag forrasara. A rendelet szévegébdl kideriiit, hogy
a kiutasitas kifejezetten a baterenekre vonatkozik, nem pe-
dig altaldban az eurdpaiakra, és mint az alabbi pontok
vilagossa teszik, kiaddja nem kivant drtani a kereskedelmi
kapcsolatoknak.

1. Japdn a kami foldje (kami n6 kuni). Véget kell vetni a
kirisitan orszdgokbol érkezb veszedelmes tanok terjeszié-
sének.

2. Hallatlan, ahogy [az idegenek] megkdrnyékezik a tar-
tomdnyunkban él6ket, és rdveszik 6ket arra, hogy lerombol-
jak a sinté szentélyeket, a buddhista templomokat. A tarto-
mdnyok, a korzetek, a birtokok és a javadalmak biztonsdiga
attol filgg, hogy mennyire tartatnak be a kozponti kor-
mdnyzat torvényei, amelyeket mindig tiszteletben kell tar-
tani. Az alacsonyabb osztilyba tartozok bujtogatdsa, elége-
detlenkedésének felszitdsa megengedhetetlen.

3. A kézponti hatbsagok ezennel megdllapitigk, hogy a
baterenek képesek ravasz tanaik segitségével kedviik szerint
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irdnyitani a hiveiket, és ezdltal megsértették a Nap Foldjén
[Japénban] érvényben lévé buddhista térvényeket. Ez elfo-
gadhatatlan, ennek okdn a baterenek nem maradhatnak
japdn foldon, hiisz napon belil lépéseket kell tenniiik annak
érdekében, hogy visszatérjenek sajit hazdjukba. Ha az ala-
csonyabb osztalyokba tartozé rendbontdk ezen idészak
alatt zavargdsokba kezdenek a baterenek pdrtjdn, tetteik
biincselekménynek tekintendék.

4. A fekete hajok célja és rendeltetése a kereskedelem, ez
pedig teljesen mds lapra tartozik. A kereskedelem minden
formdja tovdbbra is fenntartando.

5. Mostantél fogva azok, akik nem drtanak a buddhiz-
musnak, szabadon utazhatnak a kirisitan orszdgba {Portu-
gdlidba], és onnan vissza is térhetnek. Ez természetesen el-
sésorban a kereskedékre vonatkozik, de mindenki mdsra is.

A rendeletet meghallvin a papok megrémiiltek. Ugy
tiint, hogy negyvenévnyi missziés munka valik értelmet-
lenné. Mar koradbban is eléfordult, hogy helyi szinten @l
dozték a kereszténységet, de ez volt az elsd alkalom, hogy
orszagos szinten kerilt sor erre. A missziondriusok riadtan
proébaltak magyarazatokat talédlni. Talan Coelho mondott
valami nem helyénvalét? Talan az diihitette fel Hidejosit,
hogy a portugalok nem voltak hajlandéak atvinni hozza a
Hiradénal horgonyzé galyat? Vagy egyszertien azt tortént,
amirél a legtdbben pletykéltak: a hadurat az bosszantotta
fel, hogy a keresztény ndk vallasi okokra hivatkozva nem
voltak hajlandéak egyiitt hilni vele?

A gyanu fokozatosan az egyik buddhista orvosra,
Szeijaku-inre terel8dott, aki akkoriban Hidejosi jobbke-
zének szamitott. Az 6 keresztényellenes nézeteit mindenki
ismerte, és azt is tudtak rola, hogy nem csupén orvosi ta-
nacsokkal latta el urat, de a ndket is 6 hajtotta fel a szdma-
ra. Coelho tavozasat kovetben a két férfi, a hadur és az or-
vos allitdlag egyiitt iszogatott, és ekozben Szeijaku-in végig
a keresztények negativ tetteir6l szolo torténeteket mesélt gaz-
dajanak. Taldn katonai kapcsolatokrdl is beszélt, meg arrol,
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hogy Nagaszaki gyakorlatilag a kiilfoldiek erdditményévé
valt. A kjusii hadjarat soran kideriilt, hogy a jezsuitdk
mire képesek, és az a tény, hogy Coelho egy jo! felfegyver-
zett hajon érkezett a talalkozoéra, érdekes fénybe helyezte a
korabbi eseményeket: megszélaltatta a vészcseng6t, ami
egy olyan ikko-ikki vallasi lizongas bekovetkeztét jelezte,
ami Nobugananak oly sok gondot okozott. Hidejosi azon-
nal lépett, hogy megeldzze a bajt. Az individualis megval-
tast hirdet vallds hirtelen veszélyesnek tint el6tte, olyas-
valaminek, ami a személyes biztonsagat is fenyegette.

Mivel szerettem volna kideriteni, hogy a helybelieknek
mi a véleményiik az tigyrol, ellatogattam az egyik katolikus
templomba, hogy feltegyem a kérdéseimet. Sajnos nem ta-
lalkoztam olyan személlyel, aki mar foglalkozott volna ez-
zel a dilemmaval, ezért atmentem a vdrosi mizeumba, ahol
az egyik informacids anyagban a kovetkezot olvastam:

»Hakatdban az egymassal rivalizald feuddlis urasagok
hdborti soran tobb alkalommal is tizvész pusztitott.
Tojotomi Hidejosi, aki 1587-ben legydzte a Simazu kldnt és
meghdditotta Kjusut, hazafelé tartva az emlitett év juniu-
sdban Csikuzen Hakozakiban tartézkodott. Ahogy egy
fuszta hajérdl végigpillantott Hakata feldalt varosan, el-
rendelte az jjaépitést, és komoly lépéseket tett a térség
gazdasagi felemelése érdekében is.”

Mindez szamomra azt bizonyitja, hogy a japan térténe-
lemnek ebben a szélesen hompolygd idészakaban a keresz-
tényekkel kapcsolatos tigyek marginélisnak szamitottak.
Hakata polgarai kordntsem meriiltek bele a ,keresztény
évszazadba”, inkdbb az wjjaépités kototte le Sket. A varos
szemsz0gébdl nézve a fusztdnak nem sok koze lehetett a
keresztényellenes rendelethez, viszont annal tébb a tdrsa-
dalmi torésvonalak megsziintetéséhez.

Mivel a miizeum szakértdi sem tudtak informacidkkal
szolgalni Hidejosi motivacioit illetéen, felkerestem az
egyik helybeli egyetem jeles professzorit.
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- Meg kell értenie, hogy Hidejosi a hatalom megszal-
lottja volt - mondta a professzor ur. ~ Japdn szaz éven at
bizonytalan helyzetben volt, akkoriban szamos, jelentés
hatalommal biré frakcié létezett. Hidejosinak egységre és
abszolut hiiségre volt szitksége ahhoz, hogy végrehajtsa a
soron kévetkezd tervét, vagyis meghdditsa Kindt. Aggo-
dott, hogy a keresztények esetleg nem bizonyulnak meg-
bizhaténak. Lathatja példaul, hogyan bant Ukon Takaja-
maval. Nem a szamuraj vallasa zavarta, hanem az, hogy
kikkel lépett szovetségre.

A hagyomanyok szerint Ukon Takajama a keresztény
szamurajok mintapéldanya volt. (Nemrég felmerilt a gon-
dolat, hogy kanonizalni kellene.) Tizenkét évesen keresz-
telték meg, azt kovetden, hogy az apja attért. Tamogatta
Nobunagit a hatalomért vivott harcban, és ezért jutalom-
ként Takacsukinal (a mai Oszaka kdzelében) kapott jelen-
tos birtokot. Annak érdekében, hogy attéritse a birtokdn
éloket, bezaratta a buddhista templomokat és szentélyeket,
hogy a keresztény prédikatorok betolthessék az igy tdmadt
urt. A kovetkezd nyolc évben a birtokan €16 huszonétezer
emberbdl tizennyolcezer attért. Amikor Akasinal kapott
egy még nagyobb birtokot, az ott é16 emberek attd] tartot-
tak, hogy Oket is rabirjak a kikeresztelkedésre.

- Nem Ukon volt az egyetlen keresztény daimjo, aki
erdltette az attérést - folytatta a professzor -, viszont  volt
Kanszaiban a legismertebb keresztény, és emellett tabor-
nokkeént szolgalta Hidejosit. Az Azucsi-kastélyban szemi-
nariumot alapitott, a régidban & volt a missziondriusok
legfontosabb tdmogatdja. Valamennyi keresztény daimjo
koziil csak nala lehetiink biztosak abban, hogy valédi hivé
volt. A tobbiek esetében ez nem biztos. Ukon tébbszér is
tandjelét adta annak, miben hisz. Nobunaga temetésén
nem volt hajlandé fiistél6rudat gyujtani, nem mondta el a
buddhista imadsagokat. Hidejosi probara akarta tenni a
hiségét, ezért raparancsolt, hogy adja fel hitét. Ukon ezt
megtagadta, és ezzel bebizonyitotta, hogy nem feltétleniil
lojalis Hidejosihoz. Megfosztottdk birtokaitol. Ez figyel-
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meztetés volt a tdbbiek szdmdra, akik szintén keresztények
voltak. Egy madsik tdbornok, Konisi Jukinaga eskiit tett
Hidejosinak, hogy feladja a hitét, ennek ellenére tovabbra
is keresztény maradt, és pajzsként védelmezte a missziona-
riusokat. Ukon volt az egyetlen, aki nyiltan nemet mon-
dott ura kérésére.

A professzor elmagyarazta, hogy Hidejosi rendeletének
volt egy masik faktora is: a pénz. Katonai kalandjai finan-
cidlisan megterhelék voltak, és tudta, hogy Korea invazidja
sokkal tobbe fog keriilni. Ismét a VIII. Henrikkel vont par-
huzam jutott eszembe, mivel az angol kiraly hasznot hiazott
a Romadval val6 szakitdsabol: megszerezte a katolikus mo-
nostorok vagyonat. Hidejosi esetében lényegében ugyanez
tortént: & lépéseket tett annak érdekében, hogy elvegye a
jezsuitaktol Nagaszakit, és ilyen modon megszerezze a por-
tugdlokkal folytatott élénk kereskedelem utdn beszedhetd
illetékeket. gy mar érthetd, hogy a rendeletében kiildn ki-
tért arra, hogy a kereskedékre nem vonatkozik a kitiltas.

Katonai szalak

A Hidejosit felbosszanté katonai és vallasi szalak kuszasa-
ga a hadur és a jezsuitak egyik korabbi, 1586-ban, az osza-
kai kastélyban lezajlott talalkozdsin vélt evidenssé. Aki
valamilyen szinten ismeri a modern varos szivében 4llé
rekonstrukciot, az fogaimat alkothat arrél, milyen impo-
nalé lehetett a vizesarokkal koriilvett f6hadiszallas. A t6l-
tés megépitésénél dtszazezer olyan szikladarabot hasznal-
tak fel, amelyet a beltengertdl széllitottak 4t. A hétszintes
fétornyot aranyozott cserepek boritottdk, a falait egy ugra-
ni késziilé tigrist Abréazold, hatalmas relief diszitette. A je-
zsnitak akkori vezetSjének kiildottsége harminc f6béi alit.
A japan hadur, aki fogadta a misszionariusokat, maga volt
a megtestesiilt jéindulat. ,Ugy viselkedett, akdr egy nysjas
kisérd; ugy viselkedett, mintha maganemberként taldlkoz-
na veliilnk” - irta Frois, aki jelen volt ezen az eseményen.
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»Felvezetett minket a hetedik szintre, és menet kozben
azokrol a csodalatos kincsekrdl beszélt, amelyeket az egyes
szinteken tdroltak... Azutdn egy madsik 1épcsén elindult
lefelé, és megmutatta neklink azt a helyet, ahol aludni szo-
kott... Lelilt és szakét kért. Amikor behoztak az italt, a sa-
jat kezével szolgalta ki Coelho atyat... Ezt kovetéen behoz-
ték a halat, amit a szaké kisérdjeként szoktak fogyasztani.
O ekkor fogta az evdpalcikakat, és személyesen szolgalta ki
az atyéakat és a testvéreket. Ilyen meghokkent6 és végtelen
kedvességgel bant Coelho atyaval és kiséréivel, Aki latta,
aki hallotta, az mind azt vallotta, hogy ilyet vagy hasonlét
korabban még sosem cselekedett.”

A megbeszélések soran Hidejosi szoba hozta a koreai in-
vazio ligyét, és ovatosan megkérdezte, vajon van-e lehetd-
ség arra, hogy a hadmiivelet soran igénybe vegye a portu-
galok két nagy hajojat. Coelho erre nem csupan annyit
mondott, hogy segit a hajok megszerzésében, de annak
esélyét is felvetette, hogy a Fiilop-szigetekrél elinduld, a
spanyolok altal vezetett erck esetleg segithetik a tdimadast.
Hidejosi ekkor, mintegy viszonzasként, megemlitette,
hogy templomokat fog épiteni Kina teriiletén. A szovetség
jonak igérkezett, mindenki megelégedésére szolgalt. Hide-
josi kiadott egy rendeletet, amely engedélyezte a jezsuitak-
nak, hogy Japan teriiletén barhol szabadon prédikélhat-
nak. Ha figyelembe vessziikk az egyes daimjék kozotti
ellenséges viszonyt, megéllapithatjuk, hogy ez komoly lé-
pés volt.

Am hidba voltak kézosek az érdekeik, Hakatandl vala-
hogy minden félrecsuszott, és Coelho a viselkedésével mint-
egy igazolta a japdnok félelmeit. A kiutasitasra valaszul az
atya elhatarozta, hogy akar erdvel is megtartja Nagaszakit.
Ehhez a keresztény daimjék segitségét kérte, és amikor 8k
nemmel vdlaszoltak, futarokat kiildstt szét a vilagban,
hogy kideritse, kaphat-e katonai segitséget a spanyoloktol
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vagy a portugdloktdl. Bar ebbdl a tervbdl nem lett semmi,
Coelho vildgossa tette: sziikség esetén hajlando fegyverhez
nyulni. Aki nagyjabdl tisztdban van azzal, hogy 2 jezsuitak
milyen fondorlatos médon ténykedtek Erzsébet kirdlyné
Anglidjaban, az nem lepédhet meg azon, hogy itt, a vilag
masik felén hasonlé eszkdzokhoz nyultak.

A misszié végiil viszonylag olcsén megiiszta a rendele-
tet. Nagaszakit elvették a jezsuitaktdl, a kétszazdtven léte-
sitményitk koziil koriilbelill hatvanat leromboltak - igy
semmisiilt meg példaul a kiotéi nagy Namban-dzsi (a déli
barbarok temploma) -, viszont a Kjustiban osszegylt szaz-
hisz misszionéarius kéziil ténylegesen csupan harom fiata-
labb hagyta el az orszagot, de valamivel késébb &k is visz-
szatértek Japanba. A tobbiek elrejtéztek, a keresztény
daimj6k birtokain talaltak menedéket. Az idd miiltdval
Hidejosi dithe alabbhagyott, mar mds iigyekkel foglalko-
zott, példaul Korea tervezett lerohandsaval.

A Hakata utdni évek, mint utébb kideriilt, meglepSen
jol alakultak a katolikusok szdmidra. 1589-ben, alig két
évvel a rendelet utdn, a jezsuitdk tizezer Gj Aattérttel
biiszkélkedhettek; koziilitk a leghiresebb Hoszokava Gré-
cia (1563-1600) volt. Az elegans, mégis visszafogott ne-
mesasszonyt az ikonografiaban ugy abrazoljék, mint Ukon
Takajama pérjat: 6 az elkinzott arct nd, aki a képeken
szinte mindig ott van az dllhatatos szamurdj kozelében;
6 az, akirél a Szamurdjfeleség - szerelem, szenvedés, hit
cimd, igencsak népszerd regény szél. A sors azzal sijtot-
ta, hogy Akecsi Micuhide, Nobunaga gyilkosa volt az
apja, Micuhide haldlat kovetéen kegyvesztetté valt. A fér-
je, hogy egyértelmlien megmutassa, elhatdrolédik téle,
rabsagban tartotta. A holgy ezen iddszak alatt keriilt kap-
csolatba egy keresztény csaladbol szdrmazé szolgalélany-
nyal. Kés6bb titokban latogatdst tett Organtino atydndl,
az oszakai templomban. A hakatai rendeletet kovetSen is
hii maradt azon elhatarozdsdhoz, hogy attér a keresztény
hitre. A sajat otthonaban, a sajit szobaldnya keresztelte
meg.
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Hidejosihoz valészintileg eljutottak az ilyen tevékenysé-
gekkel kapcsolatos hirek, de ezekben az években - meghdk-
kentd moédon - nem lépett fel a keresztényekkel szemben, és
azt is le kell szdgezniink, hogy magat a validst sosem tiltotta
be. Ugy tiint, az sem zavarja igazdn, hogy a misszionariu-
sok nem teljesitették parancsat, és folytatjak a munkajukat.
»Egyetlen tisztességes embernek sem fogom megengedni,
hogy kereszténnyé vdljon - mondta -, de azt nem ellenzem,
ha a vének és az alacsonyabb rendiek megteszik, mert az
ilyenek amugy sem jelentenek veszélyt orszdgomra.” Az in-
diai alkirdlynak cimzett egyik levelében elmagyarazta,
hogy a kereszténység felbolygatta hazdja vallasi rendjét
és szétszaggatta a feudalis viszonyok addig 1étezd szdlait.
A Fiilop-szigetek spanyol korményzoéjénak is irt; vele azt
kozolte, hogy a spanyoloknak semmivel sincs tobb joguk
ahhoz, hogy a valldsukat terjesszék Japanban, mint ameny-
nyi a japanoknak ahhoz, hogy a sajit vallasukat terjesszék
Manilaban. Logikus érvelés, ami viszont azt mutatja, hogy
a partikularizmus vissza{itott az univerzalizmusnak.

Adapticio

Héarom évvel a hakatai incidens utin Hidejosi nagyobb
delegiciot fogadott az oszakai kastélyaban. A kiildottség
tagjai kozott volt az a négy fiatal japan keresztény, aki ak-
kor tért vissza Romabdl. A tizenhét kulfoldi papbdl 4lld
csoportot a jezsuitak dzsiai legfébb vezetSje, Alessandro
Valignano (1539-1606) vezette. Diplomdciai szempontbol
nem papként, hanem India portugdl alkirdlydnak hivata-
los kiildotteként érkezett. A kildottség tagjai megprobal-
tak leny{igdzni a hadurat: még a néger szolgék is barsony-
ruhat, aranylancokat viseltek. A taldlkozé jél alakult,
mivel Hidejosi kivancsi volt a négy ifji japdn torténeteire.
A csembalon és més eurdpai hangszerekkel eléadott zenét
is élvezte. A delegdcidhoz tartozé egyik fiatal pap, Jodo
Rodrigues kés6bb igy irt errdl az epizodrdl:
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»Taiko [Hidejosi] a Dzsuraku-kastélypalotdban fogadta
a delegiciét, amelyet India alkirdlya, Dom Duarte de
Menezes kiildott hozza gazdag ajandékokkal. A nagykovet
Alessandro Valignano atya volt, akit a szdimos portugalon
kiviil az a négy, eurépai modon 6ltozkddd japan nemes
is elkisérte, akik megjértak Romat. A fogadas az egyik
legiinnepélyesebb esemény volt, ami abban az idSben
Japanban lezajlott, mivel a kirdlysdg valamennyi fontos
nemese és el6keldsége jelen volt. Taiko parancsara a véros
valamennyi lakéja sorfalat 4llt a hordszéken utazé nagy-
kévetnek, aki mellett gazdagon feldiszitett lovak hatan
léptettek a portugalok és a japan nemesek.”

A széban forgd négy fiatal japant Valignano inditotta 1it-
nak még nyolc évvel korabban. Két feladatot kaptak: tudato-
sitsak Eurépéaban, hogy 1étezik egy Japan nevi orszdg, és
ezzel segitsék eld, hogy a misszié megkapja hazulrél
a sziikséges anyagi tdmogatdst és embereket; hazatérvén
pedig szdmoljanak be a japanoknak az eurépai egyhaz di-
csdségérol. A fiatalokat Eurdpaban ugy kezelték, mint a vi-
lag tilsé felén 1évS, egzotikus és hamarosan kereszténnyé
valé birodalombdl szarmazé hirességeket. Nem csupan
Spanyolorszag kiralyaval és legjelesebb személyeivel taldl-
kozhattak, de Rémaban atnyujthattak a papanak azt a No-
bunagatél kapott, festett paravant, amelyet a kor legjelesebb
japin miivésze, Kané Eitoku festményei diszitettek. Ossze-
sen hetven varost latogattak meg, mindenhol szenzacié-
szamba mentek, Valdjdban az ismeretlenbe tettek utazast,
véaratlan kulturdlis stressz érte 8ket: kényelmetleniil érezték
magukat a magas székeken iilve, a labukat logazva, és szinte
sokkolta Sket, hogy néi partnerekkel tancoltak. Augsburg-
ban, 1586-ban késziilt egy festmény, amelyen pompazatos
eurépai kérnyezetben, diszes ruhakban és gallérokban lat-
haték. Az a négy fiatal japan keresztény volt a bizonyitéka és
az eredménye annak, hogy a Kelet meglatogatta a Nyugatot.

A miivelet végrehajtasaért felelds személy, Alessandro
Valignano vizitori poziciéba keriilt, ami azt jelentette,
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hogy csakis és kizdrélag a jezsuitdk rémai vezetdjének
tartozott elszamolassal és jelentési kotelezettséggel. Ez fi-
gyelemre mélté eredménynek szamitott, f6ként ugy, hogy
akkor még csupan harmincnégy esztendés volt. Kiilonle-
gesnek szamitott, mivel olaszként egy portugilok altal
uralt rendhez tartozott, de kiilonleges volt a megjelenése
is: még Eurépaban is magasnak szamitott, Japinban pedig
mindeniitt izgatott és kivancsi tekintetek kovették, barho-
va is ment. Kulturalis szempontbdl is érids volt, mivel ab-
ban a korban, amelyben az etnocentrizmus volt a norma,
az adaptacié politikajat hirdette, amelytdl a jezsuitdk a ja-
pan életvitel konformizaldsat remélték. Manapsag talan
magatdl értetédd a dolog, de akkoriban ez forradalmi ié-
pésnek szamitott. A tobbi eurdpaihoz hasonléan a misszio-
nariusok is lenézték a helyi kulturat, megalézonak tartot-
tak, hogy valaki a f6ld6n iilve nyers halat eszik, ugy vélték,
ha 6k is megteszik ezt, lesiillyednek a poganyok szintjére.
Valignano viszont pontosan ehhez ragaszkodott, 6 elvarta
a papoktol - akik azért érkeznek Japanba, hogy megval-
toztassak az orszigot - dnmaguk megvdltoztatasat. A leg-
tobben természetesen iszonyodtak a gondolattdl, hogy a
jezsuitdk japannd véltozzanak.

Valignano valamivel tavolabb, Makadban dlloméasozott,
de figyelemmel kisérte Japant, ahol hiarom hosszabb lato-
gatdst is tett, Miként elétte Xaviernek, neki is nagy elvara-
sai voltak az orszdggal kapcsolatban. 1583-as, A Japdnban
tapasztaltak osszefoglaldsa cimi munkéjaban kildn ki-
hangsilyozta a tényt, hogy bér a japanok szinte mindent
masképp csindlnak, mint az eurépaiak, semmiképpen sem
nevezhetdk civilizalatlannak. Az orszdgban pompds
templomok alltak, kivaléak voltak a japan kézmuvesek és
mas mesteremberek. Az olyan fest6k, mint példdul Szessu,
meghdkkentd mindségl festményeket készitettek, a sza-
murdjok harci képességeit pedig a legjobbnak tartottak
egész Azsidban. Mindemellett a lakossag is képzett, tanult
és figyelmezett volt (,....ebben a tekintetben nem csupdn a
tobbi keleti népet haladjdk meg, de az eurdpai népeket is).

%6



Japan titkos keresztényeinek nyomdban

A leirtak valdszintileg sokkoltak olvasdi némelyikét. ,Még
a kozemberek és a parasztok is j6 nevelést kapnak, és oly
figyelemre méltéan udvariasak, hogy az embernek az az
érzése timad, az udvarban tanitottdk ki 8ket” - irta. Ugy
tint, a japanoknak csupdn egyetlen hibdjuk van: nem ke-
resztények.

Pragmatizmus

Valignano ugy latta, ahhoz, hogy a jezsuitdk valéban haté-
kony munkdt tudjanak végezni, elengedhetetlentil sziiksé-
ges szamukra a helyi nyelv ismerete. Ennek érdekében sze-
minariumi kurzusokat inditott. A japdn nyelv tanuldsit
kordbban tulsagosan nehéz feladatnak tartottdk, olyasmi-
nek, amire kar pazarolni a draga id6t. Valignano mdsként
latta a helyzetet: ,Nekik csupan egyetlen nyelviik van, és
ez a legjobb, legelegdnsabb, a legkifejez8bb az ismert vilag-
ban” - jelentette be. Bar a japan nyelv ismeretének hidnya
az elsé idészakban hétraltatta a misszié munkdjat, az Gj
rendszer bevezetését kovetden a haladds felgyorsult. 1586-
ban huszonhét padre koziil tizennégy mar japan nyelven
gyéntatott; 1592-re a negyvenkét pap kézil ezt mar har-
mincheten voltak képesek megtenni, s6t tizen japdn nyel-
vi prédikaciokat tartottak. A nyelvtanulds gjabb tdmoga-
tast kapott 1590-ben, amikor a négy fiatal kovettel egyiitt
Valignano is megérkezett Godbol, és magdval hozott egy
nyomdagépet. Ezt a gépet szinte azonnal munkaba allitot-
tak, és szétdrakat, nyelvtankdnyveket, olvasékonyveket
készitettek vele. A kordbban oly sok gondot jelentd nyelvi
akadaly jelent6sen lecsokkent.

Egészen eddig a pontig egyetlen japan 4ttért sem kapott
magasabb poziciét a misszién beliil, mert megbizhatatlan-
nak tartottak 6ket, azt gondoltdk réluk, képtelenek megér-
teni a teologia lényegét. Valignano ezzel szemben tigy gon-
dolta, ha azt akarjak, hogy a keresztény a japanok valldsa
legyen, akkor szitkség lesz japdn szdrmazdsu papokra is.
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Ennek megfeleléen elinditotta a képzéseket. 1583-ban még
csupan husz japan jezsuita volt, de szamuk 1593-ra mar
hetvenre novekedett. (Az elsd japan szarmazasa papok fel-
szentelésére csak 1601-ben keriilt sor.) Kézben megnétt a
japan térsadalom kiilonbdzé rétegeibdl szarmazo vilagi
segiték (dodzsukuk) és kisegitok (kambok) széma is. A re-
formok kiterjedtek az egyhazi Ggyekre is. Az egyik példa
erre az aldozds volt, aminek a soran a gyiilekezettdl nem
vartak el, hogy allva maradjon, mivel Japidnban az embe-
rek altaldban leboruldssal vagy meghajlassal fejezték ki
tiszteletitket. Valignano megprobalta az ilyen részletek ki-
kiiszébolésével csokkenteni a kereszténység idegen jelle-
gét; megprébalta valoban japanos vallassa tenni.

Valignano egy mdsik ujitdsa az volt, hogy a jezsuitak
szervezetén belil lemasolta a zen monostorok hierarchi-
kus szerkezetét. A f6 szempont az volt, hogy a misszié a
japan tarsadalom valamennyi szintjére elérjen, marpedig
erre a tarsadalomra az volt a jellemz4, hogy a legfeliil 1év6-
ket nagyra tartotta, mig a legalul elhelyezkeddket gyakor-
latilag semmibe vette. Azzal, hogy a szegényekhez is elvit-
ték fizenetiiket, a jezsuitdk automatikusan elidegenedtek
azoktol, akik sértésnek vették, ha a tarsadalmi ranglétra
aljan elhelyezkedokkel kellett érintkezniiik, ha azokkal so-
roltak Sket egy csoportba. Valignano rajétt, ha a jezsuita-
kon beliil is Jétrehoznak bizonyos japanos hierarchiat, ak-
kor a tarsadalom valamennyi szegmenséhez eljuthatnak,
mindenkire hatdst gyakorolhatnak, mert az emberek szi-
vesen valtanak sz6t olyanokkal, akiket magukkal azonos
ranguinak vélnek. Ezzel a kompromisszumos megoldassal
vékony jégre merészkedett — ezt igazolta a Kinaban, az
1630-as években lezajlott szertartasvita. Az ortodox kato-
likusok szdmdra a Valignano altal alkalmazott megolda-
sok némelyike felért az 6rdoggel valé cimboralassal.

A katolikusoktol egyébként sem allt tavol, hogy 6rdog-
imadattal vadoljanak valakit. Vilela atya, aki a sinté ani-
mizmust tekintette egyik legadazabb és legszivésabb el-
lenségének, a kovetkez6t irta: ,,Az 6rdog olyan helyzetbe
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kényszeritette ezeket az embereket, hogy szdmos nevetsé-
ges dolgot is imddni képesek. Vannak, akik a rokdkat, mig
masok a kigydkat, a teheneket, a szarvasokat, a tekndsbé-
kékat, az oszlopokat vagy éppenséggel a koveket isteni-
tik.” Frois leirta, hogy Coetho tarsasigiban egy alkalom-
mal, amikor tdzifat gytjtottek, sikeresen Osszevagtak
néhdny ,kiilonleges és mégis furcsa formaji” buddhista
szobrot, mert azok alkalmasak voltak a balvanyimdaddsra,
Arima daimjéja pedig - a jezsuitdk hatdsira - negyven
buddhista és sinté intézményt semmisitett meg abban a
hitben, hogy azok a gonoszsidg kozpontjai. Nem meglepd,
hogy az ilyen cselekedetek ellenséges érzelmeket sziiltek,
ezért Valignano hozzadlldsa ebben is forradalminak bizo-
nyult: ,Nagy szeretettel kell fordulnunk a buddhista bon-
cok felé - irta. - Kifejezetten tartézkodnunk kell attdl,
hogy orvendjiink balszerencséjitkknek, megvessitk Oket,
rossz dolgokat mondjunk roluk, elleniik beszéljiink. A ja-
panok kifejezetten nem kedvelik az efféle viselkedést. Az
ilyen dolgok nemhogy nem névelik presztizsiinket, rossz
hirtinket keltik.”

Valignano szdndékai 6sszességiikben tekintve pragma-
tikusak voltak, mivel a jezsuitdk tigyét kivanta elésegiteni,
mikozben komoly eréfeszitéseket tett annak érdekében,
hogy tavol tartsa Japantdl a t6bbi katolikus rendet. Rajott,
hogy minden simabban és konnyebben zajlik, ha a japanok
médszereit alkalmazzak. Ugyanezen a gondolati uton ha-
ladt akkor is, amikor leallitotta Gaspar Coelho katonai jel-
legli intrikait, mivel azok kénnyen visszafelé siilbettek
volna el. Kozbelépésével végiil lemondésra kényszeritette a
misszié vezetdjét. Ezt kévetden a jezsuitdknak eskiit kellett
tenniiik, hogy tdvol maradnak a politikdtél. Ily médon -
Valignanénak kdszonhetéen - képesek voltak arra, hogy
keresztiilhajézzanak az 1590-es évek viharos vizein.

1592-ben, amikor Hidejosi elinditotta a Korea elleni in-
vaziot, legfontosabb tabornoka a keresztény Konisi Juki-
naga (1555-1600) volt, aki er8sen rivalizalt a masik f6ve-
zérrel, Kato Kijomaszaval, aki nicsiren zelotanak szamitott.
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A két sereg folyamatosan haladt elére a félszigeten, és Sz6-
ulnal talalkozott, amelyet ilyen médon harapéfogédba fog-
tak. Ekkor valt nyilvdnvalovd a két vezér ellentéte. Kato
katonainak zszl6jan a ,Nam mjohd renge kjo” (Dicsdség
a Létusz-szutranak) felirat szerepelt, Konisi katondi viszont
kereszteket emeltek magasra, és eurdpai misszionariusok
kisérték Gket. A japan seregek északi irdnyba, a hatar felé
nyomultak tovabb, de a kinaiaknak sikerult feltartéztat-
niuk &ket. Kézben a tengeren komoly veszteségeket szen-
vedtek, igy nem rendelkeztek megbizhaté utdnpétldsi ut-
vonallal. Ennek az lett a kovetkezménye, hogy Konisi
rakényszeriilt egy megaldzo fegyversziinet megkotésére.
Odahaza, Japénban a két tébornok folytatta az ellenséges-
kedést: mig Konisi a kereszténységet promotalta a sajat
birtokain, Katé a sajat fennhatosaga ala tartozé teriileten
kivégeztette az attérteket. Azt, amit Kato tett, a soron ko-
vetkezd események baljos elGjelének is nevezhetjiik.

A tedval kapcsolatos iigyek

A Hakozaki-szentély, ahol Hidejosi 1587-ban id§z6tt, Ko-
rea felé néz, és egy fenyegeté tzenet taldlhatd rajta:
»Tekikoku fukou” - hédoljanak be az ellenséges orszagok.
Béar nyilvanvald, hogy a feliratot a mongol héditéknak
szantak, szinte biztos, hogy Hidejosi mdsképp gondolta.
Mikédzben a szentélyben tartdzkodott, versiré versenyt
rendezett a tdbornokainak, amelyben maga is részt vett, és
a ceremdniamesterével, Szen noé Rikjuval tedzgatott. Ko-
rébban mar olvastam egy ,,kannatarté feny6farél”, amely-
nél ez az esemény lezajlott, ezért elindultam, hogy a sajat
szememmel lssam. Kideriilt, hogy a hely a szentélytdl
gyalog alig tizendt percnyire, a kjasui egyetemi korhiz
teriiletén talalhatd. Az a bizonyos fa egykor a tenger mel-
letti, beépitetlen részen allhatott - ez is azt juttatta eszem-
be, hogy a szentélyekre szant teriiletek mennyire Gssze-
zsugorodtak a modern idékben. Rikju annak idején

100



Japin titkos keresztényeinek nyomaban

kétségteleniil atfésilte a vidéket, hogy megfeleld helyszint
taldljon, miutdn parancsot kapott a tea elkészitésére.
A part mellett 4116 fat valasztotta ki, ez alatt gyqjtotta meg
a feny6tovisekbol rakott tiizet az egyik alacsonyan 16gé dg
alatt, és erre az agra felakasztotta a kannat. Mindent a
vabi-csa, a minimalizmust és a rusztikus egyszertiséget
elényben részesitd tedzasi stilus esztétikajanak megfelels-
en hajtott végre.

Azt beszélték, hogy a teaszertartds tokéletesitése sordn
Rikjira a katolikus mise gyakorolt hatdst. Ez a kijelentés
elsé hallasra nevetségesnek tlinik, mivel a szertartas 1¢-
nyegét tekintve japan, 4m a keresztények aktiv tevékeny-
séget folytattak azokban a korokben, amelyekben Rikju is
megfordult, és hét tanitvanya kéziil legalabb ketto attért a
nyugatiak vallasdra. (Allitélag a felesége és a lanya is kike-
resztelkedett.) A teamester egyik modern kori utdda,
Szosicu Szen meggydz8 érveket sorakoztatott fel a katoli-
kus hatds igazoldsara, és miutan ezekre a kapcsolatokra
ramutatott, én is meghokkentének talaltam a hasonldsa-
gokat. Itt van példaul az, hogy a teat a tisztelet jeleként a
fej magassagaba emelik, és a csészét ivas utan kitorlik egy
fehér kendével. Ebben a ritudléban valéban felfedezhetd a
két vagy harom kiilonallé dolog spiritualis egységben vald
osszefogdsa. Vajon lehetséges az, hogy az okasit (japin
édesség), amit a z6ld tedhoz szoktak adni, valéjdban a ka-
tolikus misékrdl ismert ostya inspirdlta? Ezen érdemes
lenne elgondolkodni.

A tedzas azon kevés dolgok egyike volt, amelyet a misz-
sziondriusok nem talaltak blinds tevékenységnek, s6t még
az is eldfordult, hogy vallasi ceremoniaikat jeles japanok
teaszobdiban tartottdk meg. Valignano elbirta, hogy
valamennyi jezsuita szalldsdn legyen egy teaszoba, ahol a
latogatokat fogadni lehet, A missziondriusok valahogy Ggy
tekintettek a tedzdsra, mint egy alkalomra, amelynek so-
ran kapcsolatba keriilhetnek a japan elittel, vagyis bizo-
nyos értelemben véve ez volt a 16. szazad golfia. Az egyik
portugal pap, Joao Rodrigues (1558-1633), akit ,,Tolmacs”
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néven is ismertek, alaposan meg- és kiismerte a tedzdsi
szokdsokat; a japan kultGrardl irt konyvében négy teljes
fejezetet szentelt ennek a témanak. Mint leirta, a teazis va-
16di célja a japanok szdmdra az, hogy ,.belepillantsanak a
sajat lelkiikbe, higgadtan és szerényen megszemléljék
mindazt, amit ott taldlnak, és ilyen médon, sajét er6feszi-
téseik révén megértsék a misztériumokat”. A teaszoba
csendjében, egy csésze forrd zold tea elott iildogélve a je-
zsuitak és a japanok kozosen kutathattik a tékéletességet;
a teaszobaban létrejott egymas megértése, itt a Kelet és a
Nyugat mintha ugyanabbol a spiritudlis forrdsbol ivott
volna. Ekozben viszont a kitlvilagban tovabb erjedeztek a
problémak...



KERESZTRE FESZITES
(Nagaszaki)

A martirok mizeuma

A hakatai rendelet utdn Nagaszakiban véres eseményre ke-
riilt sor: huszonhat keresztényt feszitettek keresztre azzal a
szandékkal, hogy figyelmeztessék az embereket: a vallas
atlépett egy bizonyos hatart. A helyzet komolysagat tébbé
nem lehetett kétségbe vonni, mivel mar emberéletek forog-
tak kockdn. Az egyes emberek személyes hite és meggy6-
z8dése Gsszegabalyodott a nemzetkdzi politikaval, mivel
hisz japan mellett négy spanyolt, egy mexikait és egy por-
tugalt is kivégeztek. A keresztény hit terjesztése ekkor mar
joval tobb volt, mint az eltérd értékrendek dsszecsapdsa:
élet-halal kérdéssé valt, Ennek eredménye egy borzalmas
drama lett, amely Kanszaiban kezd6d6tt és Nagaszakiban
ért véget.

Ha vonattal érkeziink a varosba, az dllomasépiiletet el-
hagyva bal oldalon egy dombot lathatunk. Ez a domb egy
forgalmas keresztezédés tiilsé oldaldn dll, és az allomdstol
néhany perc alatt megkozelithet6. A Nisizaka-dombon egy
kis park jeldli a keresztre feszités helyét. Hajdan egyetlen
épilet sem 4llt rajta, a modern korban azonban ezt a terii-
letet is belepték a lakohazak. A kis z6ld folton, ami meg-
maradt, egy kiilonleges, szines tornyockkal rendelkezé
templomot, valamint egy hosszu, vizszintes emlékmiivet
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taldlhatunk, amelyen huszonhat keresztre feszitett alak
sorakozik. Ha alaposabban szemiigyre vessziik ezeket az
alakokat, megéllapithatjuk, hogy harom kaziiliik jéval ki-
sebb a tobbinél. Ez a hdrom alak szimbolizdlja azt a harom
kivégzett gyermeket, akik kozul a legfiatalabb még csupdn
tizenkét esztendds volt.

Egészen véletleniil épp hasvét vasarnapjan litogattam el
erre a helyre. Egy darabig elildégéltem az egyik padon,
hogy magamba szivjam az atmoszférat. A feljegyzések
szerint hatszdzndl is tobb embert végeztek ki ezen a dom-
bon, de valahogy végteleniil unalmasnak talaltam a helyet.
A kdzelben két turistalany a szuvenirekrdl csacsogott. Egy
idésebb pdr a cseresznyeviragokban gydnydrkodétt. Egy
férfi, aki a testalkata alapjan itélve akdr szumos is lehetett,
egy Olebet sétaltatott. Feljebb a dombon egy hatalmas
Kannon-szobor allt, amely az arcin rendithetetlen mo-
sollyal nézett le az 6bolre. Mindent dsszevetve: a helyszin
tipikusan japan volt, és nehezen lehetett Gsszeegyeztetni a
multbeli eseményekkel. ,,Ma én akarok lenni az egyik a
szamos zarandok koziil, akik eljonnek ide, Nagaszakiba,
kildtogatnak a Martirok dombjéra, arra a helyre, ahol ke-
resztények a sajat életiik felaldozdsaval tettek tanubizony-
sagot Krisztusba vetett hitiikrél” - mondta II. Janos Pal az
1981-es latogatasa soran. Husvét vasarnap volt, ennek elle-
nére alig lattam zardndokokra utala jeleket.

A park végében 4]l a Huszonhat Vértani Muzeuma,
amelyet Diego Yuuki (1922-2008) alapitott és épitett fel.
O spanyol jezsuita volt, 1948-ban érkezett Japanba, és
negyvenhat éven keresztiil igazgatta a muzeumot. A kial-
litasi targyak meglehet6sen eklektikusak, lathato itt egy
mexikoi kényv, ami a martirok idején készilt; egy bronz
Jézus-szobor, amelyet Kolumbusz Lovagjai adomanyoz-
tak; egy Osrégi kamforgyokér, ami gy néz ki, mintha
»megkinoztik volna”. Néhdny valéban érdekes, a titkos
keresztényekkel kapcsolatos targyat is megtekinthetiink
az Gldoztetés korabol. A muzeum legnagyobb becsben
tartott kincse egy levél, amelyet Francisco Xavier irt a por-
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tugdl kirdlynak. A lap fels6 felén tokéletes kalligrafidkat
lathatunk, Jejjebb viszont a szent megmutatja emberi olda-
lat: ezen a részen a betlik megddlnek, a szavak olvashatat-
lanna valnak.

A kidllitas kozpontjéban a huszonhat vértanu all, akik-
nek a torténetét a Diego Yuuki altal felkutatott anyagbol
dsszedllitott konyvecskében foglaltik dssze. Maga a torté-
net 1593-ban, az Assisi Szent Ferenc példajat kovetve sze-
génységi fogadalomban €l6 ferencesek érkezésével kezd6-
dik. Ezt a rendet a 14. szazadban alapitottdk, és még akkor
is megdrizte integritasat, amikor a katolikus egyhazon be-
li feliitStte fejét a korrupcio és a széthizas. A ferences ba-
ratok a spanyol felfedez6k nyomaban haladtak nyugati
iranyba, dtjutottak az Atlanti-6cednon, keresztiilvigtak
Mexikon, elérték a Fiilop-szigeteket, ahonnan irigy pillan-
tasokkal méregették a szdmtalan lehetdséget kinalé Japant.
Ekkor mar megtdrtéunt a vildg spanyolok és portugalok ko-
z6tti felosztasa, a papa 1585-6s dekréturnaban rogzitették a
jezsuitdk monopoliumat Japanban. A Manilaba eljuté je-
lentésekbdl arra lehetett kovetkeztetni, hogy a jezsuitak
elég nagy zirzavart okoznak azzal, hogy beleartjik magn-
kat a kereskedelmi és katonai iigyckbe; ezt a tiszta gondol-
kodasu ferencesek valodi anathéminak tekintették.

1593-ban a Falop-szigetek spanyol kormanyzéja delegi-
ciot inditott dtnak. A kildottséget, amelynek feladata a
spanyol-japdn viszonnyal kapcsolatos targyaldsok foly-
tatasa volt, egy ferences barit, Pedro Bautisto vezette.
Bautistot a rendje harom tagja kisérte el. A targyalasok so-
ran a delegacié engedélyt kért Hidejositdl egy monostor
megépitésére. A japdn vezetd szeretett volna kereskedni
Manilaval, ezért j6 szandékuan allt a kéréshez, és a feren-
ceseknek adomdnyozott egy kiotdi telket, amelyen azutdn
meg is épiilt a monostor. A helyszinen 4116 kis mizeumban
lathaté rajz tanusdga szerint a ferencesek akkori komple-
xuma egy fallal kdriilvett teriilet volt, ahol a szerzetesek
lakhelyéiil szolgald épiileteken kiviil iskola és két kisebb
koérhaz is allt. (A kisebbiket a leprasok szdmara tartottak
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fenn.} A helyiek Namban-dzsinek (déli barbérok templo-
mdnak) nevezték, vagyis ugyanugy, ahogy az els6 vérosi
templomot; a létesitmény hivatalos neve Los Angeles volt.
A spanyolok stilusa djabb egzotikummal szinesitette az
akkoriban az 0jjdépités és revitalizacié korat é6 varost.

A jezsuitdk a hakatai rendeletet kovetéen meghuztik
magukat, am a ferencesek, veliik ellentétben, nyiltan foly-
tattak a hittéritést, és jétékonysagi munkajuknak koszon-
hetéen hamarosan kévetdkre is taldltak. Az altaluk felépi-
tett létesitmény koriil egyre tGbb keresztény telepedett le; a
kdrnyéket hamarosan , Diosmacsi”-nak, vagyis ,,Isten Va-
rosanak” nevezték. A monopodliumukon keletkezett lék
nyugtalanitani kezdte a jezsuitikat, 6k is félretették a
diszkréciot, és nekilattak, hogy a szinfalak mogott agitdci-
6s munkit folytassanak az vjonnan érkezett keresztények
ellen. A ferencesek dobbenten figyelték, hogy a jezsuitak
milyen kompromisszumokat kdtnek, hogyan idomulnak a
japan szokasokhoz és megolddsokhoz. Az egyik ilyen, sze-
rintitk nem jelentéktelen aprésag az volt, hogy a jezsuitak
selyemlepeddket és csodas takarokat biztositottak nagyra
becsiilt vendégeik szamara. A rendek kozotti ellentétet
erdsitette a nemzetek kozotti rivalizdlds: a jezsuitak tobb-
nyire portugalok voltak, ezért bizalmatlanul figyelték,
hogy a ferenceseket milyen szoros kapcsolat fiizi a spanyo-
lokhoz.

A kolcsénos vadaskodasok hallatdn a japanok elbizony-
talanodtak, megrettentek. A helyzet 1596-ban élez8détt ki,
amikor egy spanyol vitorlds hajd, a Manildbdél Mexikdba
tarto San Felipe viharba keriilt, és hajotorést szenvedett
Sikoku kozelében. Az értékes szallitmany az Urago-6bolbe
borult; a viz szinét dzott szonyegként takarta be a sok lebe-
g6 selyem és brokat. A hajén nagy mennyiségii arany is
volt. A helyi hatésagok lefoglaitdk a szallitmanyt, a legény-
ség tagjait érizetbe vették. A kormanyost feldithitette a ba-
nasmod, kozolte fogva tartoival, jobban tennék, ha ovato-
sabbak lennének, mivel a spanyolok elébb-utobb éppen
ugy gyarmatositani fogjak az orszagukat, mint Dé]-Ame-
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rikat. ,A missziondriusok, akik idejottek, Spanyolorszag
kirdlydnak el66rsét képezik” - figyelmeztette a japanokat.
Mivel a hajén misszionariusokon kiviil katondk is utaztak,
a fenyegetés valosnak tiint.

Amikor a hir eljutott Hidejosihoz, dithésen reagalt, és
nem csupan a hakatai rendelet érvényét tjitotta meg, de
utasitast adott Kanszai vezetd keresziény tisztségvisel6i-
nek Orizetbe vételére. Elkésziilt egy lista, amely annak a
korilbeliil négyezer fének a nevét tartalmazta, akik a je-
zsuitdk szerint drthattak a japanok és a portugalok kozotti
kereskedelmi kapcsolatoknak. A hatésagok f6 célpontjai a
ferencesek voltak, igy a listardl kihuztak j6 néhany nevet.
A névsor tovabb révidilt, mert bizonyos személyek tamo-
gatokra leltek, végiill Oszakdban és Kiotéban 6sszesen hu-
szonnégy embert tartéztattak le. Kozottik volt Pedro
Bautisto is, aki még ekkor is bizott a japan vezetd joindula-
taban. ,Nincs félnivalonk, amig Hidejosi &!” - éllitotta.
Tévedett.

A japan vezér id6kdzben megoregedett, egyre szeszélye-
sebbé valt. Kordabban néhiny atkalommal mér kiszamit-
hatatlanul viselkedett, idénként megmagyaradzhatatlan
kegyetlenségrdl tett tantibizonysagot. 1591-ben arra kény-
szeritette teamesterét, Szen n6 Rikjit, hogy kévessen el
dngyilkossigot. 1595-ben az unokadccse, egyben 6rokose,
Hidecugu ellen fordult, egész haznépét lemészaroltatta.
Miutén Orizetbe vették ezt a bizonyos huszonnégy
keresztényt, ugy dontdtt, valamennyiiiket ki kell végezni.
Elrendelte, hogy tetteiket és az itéletet tablara kell irni, ezt
a tablat a veszthelyre kisért elitéltek el6tt kell majd vinni,
hogy mindenki Jathassa, miért kapnak ilyen buintetést.

»Ezek az emberek kovetként érkeztek a Fulop-szigetek-
rdl, de Kiotéban maradtak és a keresztény vallasrél prédi-
kaltak, annak ellenére, hogy ezt az elmuilt években szigo-
rdan megtiltottam. Igy tehat elrendelem, hogy végezzék ki
Gket azokkal a japanokkal egyiitt, akik felvették a vallasu-
kat. Ezt a huszonnégy elitéltet Nagaszakiban kell keresztre
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fesziteni. Mindenki tudja meg, ismét kiadok egy rendele-
tet, amely tiltja a keresztény vallas terjesztését. Ha barki
megszegi ezt a parancsot, a csaladjaval egyiitt buntetés lesz
a része.”

Vajon a Japan biztonsdga miatti aggodalom motivalta,
vagy esetleg lehet§séget latott arra, hogy megszerezzen egy
nagyobb zsdkményt?

— Ne felejtsiik el, hogy Hidejosinak pénzre volt sziiksége
a koreai hadjaratahoz - mondta a hakatai professzor.

Valignano ugy érezhette, hogy a japanokban az idegen
intervenciotdl val6 félelem, ami még Nobunaga idejében
tamadt fel, akkor erés6dctt meg, amikor a spanyolok at-
vették a hatalmat a Fiilop-szigeteken, és a spanyol és a por-
tugdl korona 1580-as unidja miatt vélt igazdn aggasztova.
A San Felipe incidense igazolta a japanok félelmét. Kézben
az egyik szerzetes, bizonyos Passio atya megfigyelte, hogy
a japanokban feltdmadt egy potencialis 6t6dik hadoszlop
miatti félelem is: ,Mivel Hidejosi abban hisz, hogy nincs
kovetkezé élet... a fejébe vette, hogy a keresztények célja
valéjaban nem a Megvaltds, hanem az a vagy, hogy ossze-
gyUjtsék hittarsaikat, akik majd egyesiilnek, akdr a testvé-
rek, és mind ellene fordulnak.” A jezsuita misszi6 atpoliti-
zdlt természete tehat kétéll kardnak bizonyult.

Huszonhat vértanu

Nagaszakiban, a mértirok muzeuméban van egy nagy mé-
retd freskd, amelyen Osszesen hdromszazotvenhét alakot
szamolhatunk ossze. Ez a festmény a vértanuk kivégzeé-
sének torténetét meséli el egy sor csoportkép formajaban.
Az elsb képszelet az Orizetbe vételt dbrazolja, a kovetkezd
azt, amikor a foglyok fiilét leviagtak, majd szekérre pakolva
végighordoztak Sket Kiotoban. (A csonkitds a nyilvdnos
megszégyenités hétkdznapi formdja volt.) Az elitélteket
Oszakaban és Szakaiban is megmutattak a népnek, ugyanis
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mindkét vdrosban aktiv keresztény csoportok léteztek.
A foglyoknak hétrakotozott kézzel végig kellett gyalo-
golniuk a Nagaszakiba vezet6, 450 mérfoldes uton (Diego
Yuuki szerint a tivolsag egy részét I6héton tették meg); a
tartomanyok hatdranal mindig leviltottik az Gket kisérd
szaz katonat. Az egyik hely, ahol keresztiilhaladtak, Hakata
volt, ahol Hidejosi rendelete ellenére még mindig létezett
egy kis, de nagyon is virdgzo keresztény kozosség.

Uton Kjtsa felé két dnkéntes akart csatlakozni a cso-
porthoz, hogy vigaszt nyujtsanak a foglyoknak, gondos-
kodjanak roluk. Felszolitottak éket, hogy tévozzanak, és
amikor nem engedelmeskedtek, ket is letartéztattik.
Egyikiik csupan tizenkét esztendés volt. Ilyen médon a
foglyok létszama huszonhatra névekedett. Eltéré héttérrel
rendelkeztek: a japanok kozétt volt egy kardmtives, egy
selyemkészitd, egy szakéf6zd és egy korabbi buddhista
pap. A felforduldsban a jezsuita rend harom tagjat is letar-
téztattdk., A csoportban volt egy ismeretlen férfi, akit
Mathiasnak neveztek. O 4llitélag egy masik, a lefogandok
listajan szerepl6 Mathias helyett adta fel magat. A hat kiil-
foldi ferences koziil 6t kifejezetten téritési szandékkal ér-
kezett Japénba, a hatodik viszont egy mexikéi szerzetes
volt, egy szegény para, aki hazafelé tartott a hajétorést
szenvedett San Felipén, majd Kiotdba keveredett, ahol nem
sokkal késobb drizetbe vették.

A kivégzés helyszinéiil azért Nagaszakit valasztottak ki,
hogy szimbolikusan is trt dofjenek az orszag kereszté-
nyeinek szivébe. A varos, ahol tizenegy templom allt, még
mindig jezsuita er6ditménynek szamitott. A kivégzés
madjét is hasonld célzattal hatdroztdk meg: azok, akik a
keresztet kovetik, haljanak meg a kereszten. Els¢ pillantds-
ra rossz, kegvyetlen vicenek tiinik a dolog, de ezt 2 mod-
szert mdr régéta alkalmaztak Japdnban, akdrcsak a mag-
lyan torténd megégetést, a lefejezést és az élve megfbzetést
is. ,A kereszthalal csak szamunkra kiildnleges - jegyezte
meg Luis Frois a Trataddban -, Japanban ez kdznapi do-
lognak szamit.” A japan stilusi keresztre feszités kalénbo-
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z6tt a rbmaitol, ezt mar akkor megallapithatjuk, amikor a
martirok mizeumaban megpillantjuk a kiallitott, hatal-
mas méret(i fakeresztet. Ezen a kereszten két vizszintes
rész van, az egyik a karok, a masik labak szamara, ezenki-
vill kézéptdjon felerdsitettek rd egy kisebb, ronkszeri fa-
darabot, aminek az volt a funkcioja, hogy eléretolja a felsg-
testet. A kezeket és a bokakat bilinccsel rogzitették, a
derékra kotelet tekertek. Az egyik szemtann, Francesco
Carletti a kovetkezoket irta a borzalmas kivégzési modrol:

»A keresztet lefektették a foldre, az elitélt testét rafektet-
ték, megfeszitették és rogzitették. Ezutdn gyorsan felalli-
tottak a keresztet, a végét belecsisztattdk az eldre kiasott
godorbe, amit betemettek, hogy a pdzna szilardan alljon.
Amikor ezzel végeztek, a bird, aki kimondta az itéletet, és
aki koteles volt jelen lenni a kivégzésen, parancsot adott a
hohérnak, aki egy ldndzsival oldaliranybdl keresztiilszir-
ta a testet, de gy, hogy a ldndzsa vége behatoljon az elitélt
egyik oldalédn, és a masikon bukkanjon el6. Nem ritkin
megesett, hogy két héhér is volt, mindkettének volt sajat
ldndzsdja, és mig az egyik jobbrdl, addig a masik balrdl
szurt, méghozza ugy, hogy a lindzsak a testben felfelé ha-
ladva, odabent keresztezve egymist, a véllak folott buk-
kantak eld. Ezen médszer alkalmazasa esetén a haldl gyor-
san bedllt. Idénként megesett, hogy a kivégzendd személy
nem halt meg a landzsadéfések miatt, ilyenkor a héhérok
keresztiilszirtak a torkat vagy balrol felfelé dofve a szivét,
és ekképpen vetettek véget szenvedésének.”

A huszonhat vértanu kivégzésével kapcsolatban - mi-
ként azt Diego Yuuki megjegyezte — az egyik legmegdob-
bent6bb dolog az a lelkesedés volt, amivel ezek az emberek
a halalukba meneteltek. ,Szildrdan hiszem, hogy Krisztu-
sért meghalni nem egyéb, mint Isten legnagyobb ajandéka.
Mily csodalatos modja ez elkezdeni az évet!” - irta Pedro
Bautisto a bérténében. Amikor az elitéltek eljutottak a ki-
végzés helyszinére, olyan 6rommel olelték meg keresztjei-
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ket, mintha boldoggd tenné ket a sors, ami rajuk var.
A hohért meglepte ez a kiilonos lelkesedés, és bevallom,
ahogy Diego Yuuki beszamolojat olvastam, engem is. Ugy
gondolom, hogy barki, aki értékeli az életnek nevezett
ajandékot, aki mar a puszta létezést csoddnak tartja, az
csakis akkor értheti meg a halalvagyat, ha teljes bizonyos-
saggal hisz az elmuldst kovetd létezés valamilyen formaja-
ban, Persze még ekkor is felmeriil a kérdés: miért teremtené
meg Isten az emberi életet, ha a leghdbb kivansiga az
volna, hogy az emberek feldldozzdk azt? Egyaltalan: miért
teremtette meg a vilagot?

A vértanuk utolsé perceirdl a jelenlévok szamoltak be,
akik kozott ott volt Lufs Frois és Jodo Rodrigues is. A ti-
zenkét esztendds gyerekkel kozolték, megkimélik az életét,
amennyiben hajlandé megvalni felvett hitét8l, 6 azonban
visszautasitotta a lehetdséget, mert ,,nem volt hajlando el-
cserélni egy 6rokkévald életet egy olyanért, aminek hama-
rosan ugyis vége lesz”. A mexikéi szerzetesnek sikeriilt
el6adnia egy szdjatékot: kozolte, hogy Felipe (igy hivtak) a
San Felipe kegyelmébdl fog tidvéziilni. A vértanak kozill a
leghiresebb, az ékesszolasarol ismert japan jezsuita, Paolo
Miki a hosszu vandorlas sordn egyetlen pillanatra sem tett
le arrd), hogy megtéritse azokat, akikkel valamilyen mé-
don kapcsolatba keriilt. Letartéztatdsdig nagyon jé aton
haladt afelé, hogy 6 legyen az els6 japan keresztény pap.
A keresztrél is szdlt az emberekhez, kijelentette, hogy 6
igaz japan, nincs semmiféle kapcsolata a Fiilop-szigetek-
kel, artatlan az ellene felhozott vadpontokban, ennek elle-
nére elfogadja sorsat, és hajlandé megbocsatani Hidejo-
sinak.

A kivégzések hatdsa nem egészen az volt, amit a hatdsa-
gok virtak. Ahelyett, hogy a lakossag megrémiilt volna, a
vértanik batorsiga tovabb novelte a kereszténység irdnti
elismerést és csodalatot, sét, ahogy elterjedt, hogy létezik
egy vallas, amiért érdemes meghalni, az érdeklédést is. Az
eseménynek korilbeliil négyezer szemtandja volt. Ezek az
emberek valdsaggal lerohantdk az 6roket, hogy valamilyen
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relikvidhoz jussanak. Egy 17. szdzadi mexikéi festményen
azt lathatjuk, hogy a keresztényekkel szimpatizalé japanok
szévetdarabokkal a keziikben allnak a keresztek alatt, ab-
ban a reményben, hogy sikeriil felfogniuk néhany cseppet
az dldozatok vérébol. A kivégzést kdvetd hetekben a teste-
ket elrettentésképpen a kereszteken hagytak, a helyet har-
cosok Orizék, akik megakadalyoztik, hogy nagyobb cso-
portok verddjenek dssze a domb tetején. Ironikus médon
ugy egy hdénappal késébb a San Felipe legénysége végre el
tudta hagyni Japdnt. Ahogy kivitorlaztak Nagaszakibdl, a
hajojuk fedélzetérél az emberek lathattdk a szerencsétlen
kimenetelli baleset borzalmas kdvetkezményeit.

Egy korszak vége

A jezsuita misszio szamdra a vértaniik haldla az optimiz-
mus koranak végét jelolte. Luis Fréis néhdny honappal ké-
s6bb, Nagaszakiban bekovetkezett haldla ezt kiilén ki-
hangsulyozta. Fréis alig tizenhat esztend@sen lépett be a
jezsuitdk kozé, ismerte Xaviert és Jadzsirot, akkor taldlko-
zott veliik, amikor Godban jrtak. Harmincegy évesen ér-
kezett Japinba. Hat évvel késébb Kiotdban taldlkozott
Nobunagaval. Mindvégig a jezsuitak ,fentrél lefelé haladé”
stratégiajat képviselte: ,,Sosem feledkezem meg a portugal
mondasrol, mely szerint a 1épcsét fentrdl kezdve kell less-
porni - irta. - A japanok mindig a felettiik 1évék példajat
kovetik... Ez az oka annak, hogy a lentrdl felfelé haladd
evangelizacid ebben az orszdgban teljességgel hatastalan.”
A missziévezet titkdraként kétszaz hosszu levelet és je-
lentést irt Japanrol, emellett Osszedllitotta az elsd misszid
torténetét feldolgozo Historia de Japan cimi kotetet,

Nem egyszeriien pap és irnok volt, mivel az altala készi-
tett jelentéseket kinyomtattak és a Japdnban végzett misz-
sziés munka propagandajaként terjesztették az eurédpai elit
koreiben. Hyenforman azt is kijelenthetjiik réla, hogy iro-
dalmi munkassdgot végzett, mivel beszdmoldit egyfajta

112



fapdn titkos keresztényeinek nyomdban

utleirasként is értékelni lehet. A felfedezések koraban élt és
alkotott, abban az id6szakban, amikor szamtalan tenge-
rentili utazdsra keriilt sor, és ezek népszeriisége hossza
idon kereszttl téretlen volt. Az emberek érdeklddtek az 4j
tdjak, Uj orszagok irant, olvasni akartak ezekrdl. (Ezt a
tényt igazolja példaul az is, hogy Richard Haklyut miivét,
amelyben az angolok 1589 és 1600 kazétti legfontosabb ut-
jairdl és felfedezéseird! irt, meghdkkentSen magas pél-
danyszamban sikeriilt eladni.) Az eurdpaiak a ,feje tete-
jére allitott kultirdju orszdg”, Japan irdnt kiilonésen
érdeklddtek, amulattal tekintettek ra, Fréis pedig - részle-
teket felismerd, éles szemének és kivalé meméridjanak ko-
szdnhetben — képes volt arra, hogy kielégitse a kozonség
kivancsisagit. Figyelemre mélto életében a legutolso jelen-
tése az volt, amit a huszonhat vértanurél irt.

A kivégzéseket kvetden a katolikus egyhaz felbolydult,
vezetdi megprobalték attekinteni a helyzetet. Hidejosi vi-
selkedését senki sem értette: egyrészt baratsagosnak tiint,
masrészt viszont nyiltan ellenségesnek. A manilai kor-
manyzoénak cimzett levelei egyikében ezt irta: ,Tudomd-
somra jutott, hogy az 6ndk kirdlysagai szamdra a vallds
terjesztése csupdn trikk, megtévesztés, amelynek segitsé-
gével més kiralysagokat prébalnak uralmuk ald hajtani.”
Kozélte, hajlandé felajdnlani a baratsagat, de csak abban
az esetben, ha nem kiildenek Japinba tobb papot, hogy
~err8l a furcsa és hamis valldsrél prédikaljanak”. Persze
akkoriban nem a keresztényekkel kapcsolatos probléma
foglalta le a legjobban: nagyobb ugyek kototték le a figyel-
mét, raadasul az egészsége is megromlott. Megtorpant a
Kina meghoditdsat célzo hadjarata, Kiotéban egy nagyobb
foldrengés soran megsemmisiilt az altala készittetett hatal-
mas, még Todaidzsi szobranal is magasabb Buddha-alak,
raaddsul az utodlas problémajat is meg kellett oldania, mi-
vel a fia, Hidejori akkor még az 6tddik esztendejét sem tél-
totte be.

Kézben Hidejosi egyik tanacsnoka, Szeijaki-in folytatta
a keresztények elleni intrikaldst. 1598-ban Nagaszaki kor-
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manyzdja utasitast kapott arra, hogy zavarja el a jezsuita-
kat, legfeljebb kett6t-harmat hagyjon a varosban, akik mi-
séttudnak tartaniaz ott él6 portugéloknak. A templomokat
ismét leromboltak, a szeminariumokat bezartik, a papo-
kat bujdosasra kényszeritették. A jezsuitak természetesen
megprobaltak raszedni a hatésdgokat, egy alkalommal
példaul papnak 6ltoz6tt japanok dlltak egy kifutd hajé fe-
délzetén, eljatszva az orszagot elhagy6 missziondriusok
szerepét, Kozben a szazhuszonot jezsuita koziil koriilbelil
szazan illegalitisba vonultak, a szimpatizénsaiknal és a
nagyobb hatalommal rendelkez8 kikeresztelkedetteknél
bujtak meg. A hiv6k csoportjai hetente egyszer, maganha-
zakba taldlkoztak papjaikkal. Ugy tiint, elkezdddott a tit-
kos keresztények korszaka. Hidejosi nem sokkal késébb
bekovetkezd haldla azutdn megvaltoztatta a helyzetet.

Két héttel a halala el6tt Hidejosi még taldlkozott Jodo
Rodriguesszel, a Tolmaccsal. 1591 ota voltak baritok - a
portugal abban az évben szeg6dott a Hidejosival megbe-
széléseket folytaté Valignano mellé. Ez a barétsag is kozre-
jétszott abban, hogy a jezsuiték megmenekiiltek a nagyobb
katasztrofatdl. A pap olyan jéban volt a japdn vezérrel,
hogy még arra is kisérletet tett, hogy megtéritse 6t, amikor
a haldlos dgyan fekiidt. A Hidejosi halalat kovet6 bizony-
talan idészakban a Tolmdcs létfontossagu szerepet jatszott
abban, hogy az egyhaz elétt simabba valjon az j korszak-
ba vezetd ut.

Amikor elldtogattam a martirok mizeumdba, eljutot-
tam néhdny s6tét helyre is, igy megkonnyebbiiltem, amikor
egy kisebb csoportot kdvetve beléptem a park szomszéd-
sagaban 4116 templomba, ahol épp a husvétot linnepelték.
A gyilekezet ugy kétszaz fos lehetett. Hatul dlltam meg,
onnan nézelédtem. A ndék fehér fatylat viseltek; rajtam
kivil csupan egyetlen kiilfldi volt jelen: a pap. Elgondol-
kodtam: vajon Nagaszakiban 1597 é6ta mindig ilyen a
hasvét? A mise vidam és élvezetes volt; a pap kijelentette,
hogy a huszonhat vértani neve sosem fog feledésbe
meriilni, Hirtelen rddébbentem, hogy amit hallok, az nem
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m4ds, mint az 6s6k keresztény stilusti imddata; rajottem,
hogy a szentek kozos dicsérete nagyon hasonlit a sintébél
ismeretes 6skamik magasztaldsdra. Kiotéban, a Hokoku-
szentélyben annak idején magdt Hidejosit dicséitették, de
ugyanezen a helyen mind a mai napig az & emlékének
ajanljdk a szertartasokat. Ily moédon tehdt az 1597-es
események aldozatai és végrehajtdja is megkapja a tiszte-
letet attdl a nagyobb ,csalddtol”, amelyhez tartoznak: az
dldozatok a keresztény templomban osszegyflt hivektd),
az atyakkal, fivérekkel és Sziiz Mariaval egyltt, a végrehajtod
pedig a nemzetétdl, csakigy, mint Japan tobbi hése. Meg-
dllapithat6 tehat, hogy mindkét vallas, mindkét életmdd,
mindkét vilagnézet igényt tart a maltra, sét talan ki is
akarja sajatitani azt.



ULDOZTETES
(Omura)

Az elsé kirisitan daimjé

A nyolcvanezer lakost Omura szerény hely. Leginkdbb
azért fontos, mert innen lehet eljutni Nagaszaki repiilote-
rére, amely a szomszédos 6bdl egyik kis szigetén helyezke-
dik el. A hatalmas viztdmeg mintha négy oldalrél venné
kéral a foldet, a felszine pedig olyan nyugodt és csendes,
hogy az embernek az a benyomasa tdmad, hogy valdjaban
egy Oridsi tavat lat. Az 6bdl északnyugati sarkdban min-
denesetre ott van egy keskeny, a tengerre nyild atjiré,
amely miatt a vilagnak ez a szeletkéje a térképeken legin-
kabb egy anyaméhre hasonlit. A miltban az 6bol egy olyan
birtok kozepén helyezkedett el, amely délen egészen Naga-
szakiig lenyult, és magaba foglalta a nyugati partvidék
mentén lévd szigeteket. Az orszagnak ez a része volt az,
ahol az els6 keresztény daimjo, Omura Szumitada (1522
1597) uralkodott. Szumitada dr6ksége volt az, amit szeret-
tem volna jobban megismerni; utazdsom célja az volt, hogy
minél tébbet megtudjak az iildoztetés korszakanak kezde-
térdl, arrdl az idészakrdl, amikor a keresztények tomege-
sen probaltak elrejtézni a vildg szeme el6l.

A kirisitan 6rokség a varos jellegzetességei kozé tartozik,
ennek megfeleléen rendszeresen inditanak tirakat a kozel-
ben lév6, valamilyen médon érintett helyszinekre. Az én
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tiravezetdm a végteleniil udvarias, korabban alkalmazott-
ként dolgozé Morigucsi ur volt, aki csekély nyugdijat pré-
balta kiegésziteni az idegenvezetdi tevékenységgel. Annak
érdekében, hogy javitson sajat helyzetén, alaposan megis-
merte a helyi torténelmet, és tudasat lelkesen 4t is adta az
érdekléddGknek. Az én esetemben azzal inditott, hogy el-
vitt a varosi mizeum kirisitan részlegébe. Kideriilt, hogy
ezt a kiallitast a konyvtar egyik kidbranditéan kis termé-
ben rendezték be, vagyis sokkal kisebb teret biztositottak
szdméra, mint az 6sszes tobbi részlegnek. Az egyik falon
szinte csak 2 Romaba kildott négy kovettel kapcsolatos
emlékeket és anyagokat lehetett latni, ami érthetd, hiszen
négyiik kozil ketten a kornyéken sziilettek. Az augsburgi
portrékat f§ helyen 4llitottak ki; a négy kovet eurdpaizalt
nevét is feltintették. (Egyikiiket ,Don Julian™nak hivtak,
utalva az illetd nemesi szdrmazaséra.) A jezsuitak gondos-
kodtak a fiatalemberek tovabbi palydjarél is, mar ameny-
nyire lehetett. Hirman kéziliik a szdmukra kijeiolt viton
haladtak tovabb, és papok lettek: egyikiik martirhalalt
halt, eggyel betegség végzett, egy pedig szamiizetésbe vo-
nult, és Makaé6n dolgozott tovabb. A negyedik fiatalember,
bizonyos Miguel, valamilyen rejtélyes ok miatt hatat fordi-
tott a kereszténységnek. Eszembe jutott a jezsuita mondds
(»Adj nekem egy gyermeket, aki még nincs hétesztendés,
és egy férfit fogok visszaadni neked”), ezért meglepett a
dolog, meg is kérdeztem vezetémtdl, vajon mi tértént Mi-
guellel.

- Az 6murai torténelmi tarsasidg mar j6 ideje kutatja a
dolgot - felelte Morigucsi -, de egyel6re senki sem tudja,
miért tette azt, amit tett.

Ezt kovetben annak a villanak a helyére latogattunk
el, ahovd Omura Szumitada 1585-ben, miutdn 4truhazta
a fidra a hatalmat, visszavonult. A szerény épiilet alapjai
még ma is lathatok. A kozelben csordogald patakkal ez a
domboldal valéban kellemes hely lehetett egy idés férfi szd-
mdra. Az dsatasok soran elGkeriilt délkelet-dzsiai edény-
maradvanyok kilfoldi kapcsolatokra utalnak. A tdjékoztaté
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felirat szerint Szumitada tdmogatta a négy ifju kovetet, és
szerette volna megerGsiteni a Japan és Eurdpa kozotti szd-
lakat. A hajdani urasagot kériillengd ellentmondasokrol
semmit sem taldltam; egyetlen széval sem emlitették meg,
hogy Szumitada kikeresztelkedését politikai haszonszer-
zés motivélta, hogy dtadta a kilfoldieknek Nagaszakit,
hogy iild6zte a kordbbi vallasokat, mert ugy gondolta, ez-
zel még inkabb a jezsuitak kedvére tesz, még jobb szinben
tiinteti fel magat elSttiik.

Miutan 1550-ben hatalomra jutott, Szumitada sebez-
heté poziciéban talilta magat, egyszerre kellett szembe-
néznie a belillrsl és kiviilrél érkezd kihivasokkal. Mivel
adoptalt gyermek volt, szdmitania kellett az apja vér szerin-
ti fia altal inditott tdraddasokra, amelyek végiil 1565-ben
egy puccskisérletben csicsosodtak ki. Természetesen nem
hagyhatta figyelmen kiviil azt sem, hogy viszonylag kis
méretl birodalmat erds szomszédok veszik koriil, akik
konnyd prédénak tekintik 6t. Eletben marad4sat a jezsui-
takhoz ftizdd§ viszonyaval probilta biztositani, mivel a
papokon keresztiil hozzajuthatott a portugal 16fegyverek-
hez. 1563-ban megkeresztelték, Dom Bartholomeu lett a
neve. A frissen &ttértek lelkesedésével fordult uj valldsa
felé, fesziiletet viselt, és nyomast gyakorolt birodaima la-
kéira, hogy térjenek at 6k is a keresztények hitére. Kiadott
egy rendeletet, amelyben valaszut elé allitotta alattvaloit:
vagy kikeresztelkednek, vagy szdmiizetésbe vonulnak.
Frois leirta, hogy a jezsuitak egy csoportja fegyveres 6rok
kiséretében korbejarva ellendrizte a pogany bélvinyok és
szentélyek leromboldsat. Alig hét honap alatt hiszezernél
is tobb japan keresztelkedett ki; az attértek kozott ott vol-
tak hatvan kilonbozé buddhista templom szerzetesei is.
(Ironikus médon erre éppen akkor keriilt sor, amikor az
olyan protestans orszagokban, mint Svijc, Hollandia és
Anglia az emberek buzgén prébéltik megsemmisiteni a
katolilus ereklyéket.) Frois arrdl is beszamolt, hogy Szu-
mitada egy alkalommal csatdzni indult az ellenségeivel,
amikor elhaladt valamelyik hadi istenség szobra elétt:
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»A béalvany f6l6tt egy kakas tilt. Ahogy a daimjo odaért
a katonaival, megillitotta a csapatot, és parancsot adott a
balviny leddntésére, valamint arra, hogy a templommal
egyiitt gydjtsdk fel. Fogta a kakast, racsapott a kardjaval,
és kozben igy szélt hozzd: »O, hanyszor eldrultal engem!«
S miutdn mindent felperzseltek, a daimjé egy gyonyori fe-
sziiletet allittatott ugyanarra a helyre, és miutan az embe-
reivel egyiitt tiszteletteljesen imddkozott ezen fesziilet
el6tt, tovabbvonult a hdboriba.”

Az eurdpai torténelemben sem ismeretlen a pogany
kegyhelyek elpusztitisa, er8szakos atformaldsa, de a fel-
idézett térténetnek vagy egy olyan részlete, ami még hang-
stlyosabba teszi az eseményeket. A japdn mitoldgidban a
kakast Amateraszu, a napistennd hirnékének tekintik, &
az, aki felébreszti a napot. Egyes feltételezések szerint a
sintd szentélyek bejaratanal 4ll6 ,maddrfészek” (torii) is a
kakasra utal. Az epizédra ilyenformdn akar 1igy is tekint-
hetlink, mint a keresztény és a japan értékek Gsszeiitkozé-
sének szimbdlumara, és azzal, hogy a kardjaval racsapott a
kakasra, Szumitada valdjaban a helyi tradicioval valé sza-
kitasat fejezte ki.

Halalakor, amely két évvel a visszavonuldsa utan kovet-
kezett be, Szumitada killénleges birodalmat hagyott hétra
maga utan. A huszezernél is tobb attért mellett négy jezsu-
ita padre és kilenc szerzetes dolgozott. Ezek a szamok
megmutatjak, hogy a tomeges attéritések kovetkeztében
milyen mértékben terhel6détt tul a misszionariusok rend-
szere. Persze az is hozzatartozik a dologhoz, hogy a hét-
koznapi keresztény hivoknek alig volt kapcsolatuk a pa-
pokkal, tobbségiik — a legjobb esetben - évente csupan
egyszer gyont, és kevesen tudtak részt venni az aldozdso-
kon. Mindennek tudatdban még furcsibban tiinik, hogy
az orszagnak éppen ez a része vilt a titkos keresztények
kézpontjava.
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A Tokugava-korszak

Egy évvel Szumitada haldla utdn Hidejosi is elhunyt. Ez-
utdn kévetkezett az a hatalmi viszdly, amely elvezetett a
japan torténelem legnagyobb csatdjahoz, az 1600-ban
megvivott szekigaharai Utk6zethez. A termetes Tokugava
lejaszu (1543-1616) lett az orszag uj ,erds embere”. Egy je-
lents dinasztia alapité atyja lett, a kévetkezd 268 évben az
6 leszarmazottai uraltak Japant. Az orszag harmadik nagy
egyesitdjének is szoktak nevezni. Lényegében az eldei al-
tal létrehozott alapokra épitkezett; agy szoktak fogalmaz-
ni, hogy Nobunaga feltorte a tojasokat, Hidejosi megsitot-
te 6ket, de mar csak Iejaszu ehetett a rantottabdl. Eredetileg
két elédje szovetségeseként harcolt, de kdzben mindvégig
héi maradt sajat érdekeihez. Egy kézismert haikutrié il-
lusztralja a harom férfi kozotii kilonbséget, azt, hogy
Nobunaga brutdlis, Hidejosi talalékony, Iejaszu pedig vég-
telentl tiirelmes volt:

Nem sz6! a kakukk? -
kérdezi Nobunaga.
- Akkor megolom!

Nem sz6l a kakukk? -
kérdezi Hidejosi.
- Majd szélok magam!

Nem sz6l a kakukk? -
kérdezi lejaszu.
- Kivdrom, mig szé6l.

George Sansom szerint Iejaszu ,,széles 1atokord, higgadt
dontéseket hozo” férfi volt. Elédeihez hasonléan & is élén-
ken érdeklédott a kalfoldiek és a kilvildg irant. Uralkoda-
sanak els6 éveiben ugyanolyan 6vatos toleranciaval for-
dult a keresztény vallas felé, mint kordbban Hidejosi, mivel
szerette volna megdrizni az értékes kereskedelmi kapcso-
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latokat. A templomok djjéépiiltek, és tettek bizonyos lé-
péseket annak érdekében, hogy a virdgzé Nagaszakiban
megépitsenek egy katedralist. Kézben azonban Iejaszu
tisztdban volt a hatalmat fenyegetd veszélyekkel, ezért el-
rendelte, hogy a tovabbiakban egyetlen daimjé sem keresz-
telkedhet ki. A helyzetet bonyolitotta a hollandok és az
angolok érkezése, valamint 2 Benedek- és az Agoston-rendi
szerzetesek fellépése. Mindkét rend a jezsuitdk pozicié-
janak meggyengitésén dolgozott, az elbbi ellenségeske-
déssel, az utdbbi rivalizdldssal. Rdaddsként Japan vitor-
lasflottdt épitett (Vords Pecsét-hajok), hogy élénkitse a
kilfélddel valé kereskedelmet, és kdzben fejlesztette a
Maniléval mar kordbban meglévé kapcsolatait. Mindez
azt jelentette, hogy a jezsuitak Makaoval valo kapcsolata
elvesztette korabbi vonzerejét, és a Nagy Hajo monopéliu-
ma fokozatosan eroddlédott.

Ezekben az években tortént, hogy az angol kormanyos,
William Adams jelentés személlyé vélt Japanban. (James
Clavell réla mintdzta meg az 1975-ben kiadott, Ségun cimil
regénye f6hését.) Adams 1600-ban, nem sokkal a szekiga-
harai csata el6tt érkezett az orszdgba. Iejaszu az oszakai
kastélyban fogadta ét, és rogton megldtta benne a szdmara
elényds képességeket, felfedezte ki- és felhasznalhaté tu-
déséat. A kovetkezd években az angol megmutatta a japd-
noknak, hogyan kell eurdpai stilusi hajékat épiteni, és
kizben a vezér bizalmasdva valt. Az altala a jezsuitakrol
festett képre erés befolyast gyakorolt a sajit hdttere: Anglia,
ahol sziiletett és felnétt, szinte folyamatosan rettegett a kato-
likusok cselszdvéseitél. Biztos volt benne, hogy az ibériaiak
nem csupan a lelkeket akarjak megszerezni, valéjdban az
orszagot kivanjak meghdéditani.

Az 1j korszak elsé évei az Omura-birtokon is esemény-
dusnak bizonyultak. Szumitada fiat és érokosét, Omura
Josikait (1568-1615) a jezsuitdk nevelték fel — a keresztény
neve Dom Sancho volt -, ennek ellenére 1605-ben megsza-
kitotta velitk a kapcsolatot. A kovetkezd évben dttért a
nicsiren buddhizmusra.
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- Miért? - kérdeztem Morigucsitol.

- Politika - hangzott a vélasz. - Nem harcolt egyiitt
Iejaszuval a szekigaharai csatdban, semleges maradt, ezért
gyenge volt a pozicidja. Tokugava szovetségeseinek az &
foldjére fajt a foguk. Végil visszavonult, a fidt tette meg
daimjdénak, de ez is csak taktikai huzas volt, hogy megtart-
hassa a hatalmat. Iejaszu nem nézte jé szemmel, ha egy
daimjé keresztény, és ez artott Josikainak. Ugy déntdtt,
felveszi bardtja, a kumamotoéi daimjo valldsat; azt remélte,
igy er8sebbé valhat. Ezért is alapitotta meg ezt a templo-
mot.

Ekkor éppen a Honkjo-dzsi, a Josikai dltal 1608-ban
alapitott templom elétt dlltunk, amit egy kordbban lerom-
bolt, masik templom helyén, a korzet legfontosabb utja, a
Nagaszaki Kaido mellett épitettek fel, Kialonosen hossza
fala miatt sokkal nagyobbnak latszik valédi méreténél —
taldn ezzel is azt akartak a vilag tudomdsara hozni, hogy
Josikai mar nem keresztény.

- Nézze csak! - Morigucsi a temeté tulsé oldalara mu-
tatott. — Ott vezetett régen a Nagaszaki Kaido. A templom
afféle kirakat volt: aki elhaladt ezen az tton, az dsszes fon-
tos ember, barki... Mindenki tudhatta, hogy ez bizony aza
nicsiren templom, amit Josikai épittetett. Es nézze a teme-
t6t! Latja azt a nagy sirt? Az Josikai sirja. Ugye milyen ma-
gas? Azért, hogy mindenki lathassa, kiviilrél is.

A sir szinte mar nevetségesen magas - ahogy rdnéztem,
egy olyan ember jutott eszembe rola, aki labujjhegyre all a
tarsai mellett, hogy a réluk készulé csoportképen &t ve-
gyék észre els6ként.

Josikai utén egyébként a fia is hitet viltott, Ot mér gyer-
mekkoraban megkeresztelték, de miutdn jra buddhista
lett, keresztényellenessé valt. Ennek a politikanak készon-
hetden a leszdrmazottai egészen a feudalis rendszer ssze-
omldsdig, vagyis a Meidzsi-korszak elejéig megérizhették
hatalmukat. A kis temetdben megtalalhaték a csalddbdl
szarmazd daimjék gondosan megszamozott sirjai.

- De vajon hol van Szumitada sirja? - kérdeztem.
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- Ez rejtély - felelte Morigucsi. - Azt tudjuk, hogy egy
templomban temették el, de azt az épiiletet leromboltak.
Senki sem tudja, mi tortént a sirral. Az 6murai torténelmi
bizottsag ezt is kutatja.

Az iildéztetéshez vezetd ut

Bar lejaszu eleinte toleransnak bizonyult a keresztény val-
las irdnt, az évtized végére elfogyott a tiirelme a katoliku-
sokat illetSen. Segitséget kért Manilatél a japan kereske-
delmi flotta megépitéséhez, de csalddottan litta, hogy a
spanyolok ezt a lehetdséget arra hasznaltdk ki, hogy misz-
sziondriusokat juttassanak az orszagba. 1609-ben, miutdn
Makaodban kivégeztek egy felforduldst kelté japant, meg-
romlott lejaszu és kordbbi bardtai kapcsolata. Iejaszu uta-
sitdst adott az egyik portugdl hajé, a Madre de Deus elkob-
zdsdra. A kapitany harom napig tart6 csatdrozds utn ugy
doéntott, inkdbb elsiillyeszti. Ezt kovetden Nagaszakibdl
kitiltottdk a portugal hajokat. Kozben a hollandok enge-
délyt kaptak arra, hogy kereskedjenek Hirado teriletén.
1611-ben lejaszu a jezsuita Joao Rodrigues helyett az angol
William Adamset tette meg hivatalos tolmacsanak. A por-
tugdl pap kordbban komoly szerepet jatszott a Japannal
kapcsolatos iigyekben: a jezsuitdk kereskedelmi tigyndke
volt, de kozben allamiigyekrdl targyalt. A helyére lépé
Adams kihasznalta a pozicidjat, a katolikusok intrikairdl
sz6lo torténetekkel traktalta a ségunt. Olyan befolyasos
volt, hogy a jezsuitdk egyik késobbi jelentésében azt olvas-
hatjuk, egyediil 6t teszik felelossé a misszié kudarcaért.
1612-ben kirobbant egy csunya megvesztegetési bot-
rany, amihez két kereszténynek is koze volt. Egyikik
daimjé volt, a masik pedig lejaszu tandcsanak tagja. Az
esetbdl arra lehetett kovetkeztetni, hogy a hivék kozotti
kapcsolat sokkal erdsebb, mint azok, amelyek az alattvalo-
kat kétik a sogundtushoz. lejaszu arrol is tudomast szer-
zett, hogy egy keresztény kivégzése alkalmdval az egyik
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pap azt mondta az ¢sszegy{lt tdmegnek, hogy az egyhdz
irdnti engedelmesség sokkalta fontosabb, mint a daimjé
iranti. A japdn vezért ezek az események cselekvésre kész-
tették: a ségunatus teljes teriiletén betiltotta a keresztény-
ség gyakorlasat. Tobb daimjé kovette a példajat - néha-
nyan csupan azért, hogy Iejaszu kedvében jérjanak, de
sokan azért, mert 8szintén gyilolték az idegenek vallasat.

Két évvel késébb aztdn sor kerult egy korszakalkoté
rendelet kibocsatdsara. Ez volt a ,Baterenck kilizetésére
vonatkozd parancs”, amely valdban fordulépontot jelen-
tett. A rendeletet egy Szuden Koncsin nevii zen szerzetes
szOvegezte meg, aki érdekes modon a kovetkezd kijelentés-
sel inditott: ,,Japan az Istenek Foldje...” Felsorolta a mar jél
ismert vadakat: a misszionariusok az orszag gyarmatosita-
sara torekszenek; felforgattdk az emberek életét; a valla-
sukkal aldaknaztik a japan szokdsokat. Roviden: a ke-
reszténység Osszességében véve drtalmas tan. A kilfoldi
missziondriusokat felszdlitottak, hogy azonnali hatallyal
hagyjék el az orszdgot, a japdn attértek pedig parancsot
kaptak, hogy szakitsanak a kereszténységgel. Az ez utdn
kovetkezd periédusban leromboltik a templomokat, a je-
zsuitak épiileteit, a varosok kdzpontjaiban pedig elrettents
blintetésben részesitették a rendelet ellen vétéket. Kiotd-
ban koriilbelail hétezer keresztény tdmoriilt dssze Dios-
macsiban (Isten Varosiban); ezek az emberek szalmazsi-
kokon alndtak a Kamo folyé partjain, és addig ott kellett
maradniuk, amig el nem hagytak hitiiket.

A keresztényellenes lépésekre éppen akkor keriilt sor,
amikor fokozédott a fesziiltség a Tokugava-rezsim és Tojo-
tomi Hidejori (Hidejosi fia) tdmogatéi kozott. Kordbban
Iejaszu volt a gyermek gyamja, és annak ellenére, hogy a
szekigaharai csatdban megszerezte magdnak a hatalmat,
engedélyezte, hogy Hidejori az apja kastélyaban nevelked-
jen. Ahogy a fiticska felcseperedett, az elégedetlenek - koz-
tiik a keresztény japanok - egyre inkabb ugy tekintettek
rd, mint vezetdjitkre. 1614-ben aztin lejaszu agy érezte,
kénytelen megostromolni a kastélyt. A falakon beliil misz-
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szionariusok is tartézkodtak; a harcosok altal viselt jelvé-
nyek kozétt keresztény szimbolumok is voltak, melyek né-
melyike provokativ modon Spanyolorszag véddszentjére
utalt, és a ,Nagy Védelmezd” szlogent idézte. A véddkkel
szemben az akkor mér hetvennégy esztendds lejaszu dltal
vezetett, 155 000 f6t szamlalo ostromld sereg allt. A kastély
védelmi vonalait olyan jol alakitottdk ki (a virarkok het-
ven-kilencven méter szélesek, a falak hiisz méter magasak
voltak), hogy a nyari ostrom nem érte el céljat. Miutan vi-
lagossa valt szamara, hogy nem képes betorni a kastélyba,
a bolcs Iejaszu visszarendelte katondit, és targyaldsokat
kezdeményezett. A fegyversziinet megkotésének egyik, al-
tala tdmasztott feltétele az volt, hogy a véddk toltsék fel az
drok egy részét. Ez megtortént, igy amikor 1615 telén, szé-
szeg$ médon Gjra meginditotta az ostromot, nagyon ha-
mar sikeriilt megroppantania a védelem erejét. A katoliku-
sok szdmara ez felért egy katasztroféval.

Bér a missziondriusok tobbsége a rendeletet kovetSen
valoban elhagyta az orszagot, a feljegyzések szerint negy-
venheten illegalitdsba vonultak, és maradtak. Oket a szim-
patizansaik rejtegették és védelmezték. Ezek a lazadd pa-
pok biztonsagos helyeken éltek, titokban miséztek, és csak
sGtétedés utdn léptek ki rejtekhelyeikrél. Idénként, segitd-
ik védelme alatt, valtogattak lakhelyiiket. Voltak, akiket
padlé alatti vermekben, vagy az drnyékszék mogott buj-
tattak. A missziondriusoknak ily médon nemcsak a hivék
sziikségleteit sikeriilt kielégiteniiik, de még a téritémun-
kaban is elértek bizonyos sikereket. A jezsuitdk allitdsa
szerint a kovetkezd tizenkét év sordn egyediil nekik tizen-
hétezer japant sikeriilt attériteniiik a kereszténységre. Koz~
ben a Kinai Hajé fedélzetén ujabb papok érkeztek Japanba.
A hajd érkezése altal kivaltott felforduldst kihasznalva si-
keriilt bejutniuk az orszag teriiletére. Tokugava Hidetada
(1579-1632), aki az apjatdl vette at a hatalmat, az esemé-
nyek {4ttan a korabbiakndl jéval brutdlisabb keresztényul-
dozésbe kezdett. Mivel kdzel sem volt olyan magabiztos és
hatdrozott, mint Iejaszu, az Uj ségun rettegett a kiilfoldiek
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agressziojatdl, ezért 1616-ban kiadott egy rendeletet, amely
szerint minden olyan személyt ki kell végezni, aki védel-
mezi vagy gyanithatoan védelmezi a keresztényeket.

A Japanba visszatéré papok egyike japin volt, Tomas
Cudzsinak hivtak (1570-1627); 6 Morigucsi szerint az 4l-
cazds valédi mesterének bizonyult. Omuraban, nemesi
csaladba sziiletett, a jezsuitdknal tanult, 1589-ben lépett be
a rendbe, az elsd felszentelt japdn papok koézé tartozott.
1614-es kitiltdsat kovetGen Makaora utazott, ahol négy
évet toltott el, majd kereskeddnek alcdzva magdt visszatért
Japanba. Mikozben az eurdpai misszionariusok - nyilvdn-
valé okok miatt - nem mutatkoztak nappal, Cudzsi szaba-
don jarhatott-kelhetett. Kedvenc dlcja a fadrusé volt, mert
igy nyugodtan, a gyanu felkeltése nélkiil bekopoghatott a
hazakba. Egy alkalommal, mikdzben éppen misézett az
egyik maganhazban, katondk tértek ra, letartoztattik.
Tizenharom hénapon it raboskodott Omurédban, végiil
mdsokkal egyiitt Nagaszakiba vitték, ahol méglyahalilt
halt.

Ezekben az években jo néhany olyan incidensre sor ke-
riilt, aminek koze volt a missziondriusokhoz. 1617-ben két
pap - az egyik jezsuita, a masik ferences - azzal provokalta
a hatdsagokat, hogy az érvényben 1év8 rendeletet figyel-
men kiviil hagyva nyilvinos helyen prédikalt. Egyikiik,
Jean-Baptiste Machado atya mdr tizesztendds kora ota
arra vagyott, hogy vértani vélhasson beldle. Amikor a
daimjé elé allitottak, azzal okozott meglepetést, hogy kije-
lentette, egyaltalan nem fél a haldltél, sét szivesen véllalja,
hogy japan médi szerint végezzék ki. Haromszor is le kellett
sujtani a nyakdra, mig sikeriilt atvagni. Az elsé két csapdst
kévet8en allitolag halat adott az Urnak. Missziondriustar-
saval kozos sirba temették, amely a helyi keresztények
kegyhelye lett. Ahogy a huszonhat martir esetében tortént:
a kivégzések ebben az esetben sem rettentették meg a ke-
resztényeket, inkabb eimélyiterték hitiiket.

A vértanusag pozitiv hatdsai annyira lenylgoztek két
masik papot, hogy agy ddntbttek, 6k is ezt az utat valaszt-
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jak. Egyikiik, Alphonso atya nyilvinosan kijelentette, hogy
nem ismeri el Japan uralkoddjat, csakis a mennybéli Urat.
A hatosdgok szdmdra ez ismét a vallds felforgato jellegét
bizonyitotta; az érintetteket kivégezték. A daimjé ezuttal
elrendelte, hogy a holttestekre kossenek koveket, és vessék
ket a tengerbe, hogy ne legyenek maradvanyok. A vérta-
nusig ennek ellenére hatdsosnak bizonyult: Richard
Cocks, a hiraddi angol kereskedelmi allomds vezetdje sze-
rint az dmurai keresztények ugy gondoltak, kévetniiik kell
a magukat felaldozok példajat.

- Hallott mar a szuzutai bortonrél? - kérdezte Mo-
rigucsi. - Nincs messze innen. Ott harmincét keresztényt
zartak be egy nagyon kis celldba. Olyan 6tszér hat méte-
res lehetett. Még lefekiidni se tudtak, arra sem volt helyiik.
Hihetetlen! Szerintem maga elképzelni sem tudja. Voltak
kozottitk olyanok, akiket &t éven keresztill tartottak ott.
Nem mehettek ki, a dolgukat a sarokban kellett elintéz-
niik.

Az iildoztetés egy nemzeti kampény része volt, mivel a
Tokugavék elinditottak egy sor olyan keresztényellenes
miiveletet, amelyek egyre komolyabba, egyre sulyosabba
valtak. Furcsa médon ezt a helyzetet parhuzamba lehet 41-
litani az eurdpaival, ahol maga a katolikus egyhdz iildozte
a sajét ellenségeit - Galileit példdul 1633-ban allitottdk bi-
r6sag elé. Am annak ellenére, hogy az inkvizicié sem bant
éppen kesztyiis kézzel az emberekkel, megallapithato,
hogy a japan ild6ztetés még drasztikusabban zajlott.
Becslések szerint 1540 és 1794 kozott a portugal inkvizicié
1175 személyt kiildott maglyara. Britanniaban, koriilbelil
ugyanebben az id6szakban kbzel ezer embert itéltek haldl-
ra boszorkdnysdg vadjaval. Osszehasonlitdsképp: Japdn-
ban harminc év alatt négyezernél is tobb személyt végez-
tek ki, tobb ezret megkinoztak, tonkretettek, szamtizetésbe
kényszeritettek.
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Keményebb kézzel

Iemicu, a harmadi Tokugava ségun 1623-as hatalomra ke-
rillése utan a japdn hatésigok a korabbindl jéval mdd-
szeresebhben hajtottak végre a keresztényellenes intézke-
déseket. lemicu szenvedélyes természetli, okos és erds
akarata ember volt, és - Maszaharu Aneszaki szerint —
»barmit és barkit képes volt eInyomni és megsemmisiteni,
ami vagy aki ellenszegiilt a parancsainak”. Egyesek szerint
szadista volt, mésok szerint paranoid; t6bb alkalommal
személyesen is részt vett a keresztények kinvallatisin.
A vallas veszélyt jelentett személyes filozofidgjara, mivel is-
teni szintre emelte nagyapjat, Iejaszut, a ségunatus alapitd
atyjat, és mauzdleumot épitett neki a nikkéi Tosogu-
szentély mellett. (Ez a hely egyébként ma is Japan leglatvi-
nyosabb nevezetességei kozé tartozik.) Ilyen mddon az
egyik sajit el6djét tette meg az istenévé, aki mellett nem
tirt meg egyetlen mas istenséget, még Deusut sem.
Uralkoddsa idején szervezetten és dsszehangoltan folyt
a keresztényellenes kampany, amelynek soran a bebortén-
zés, a testi fenyités és a financidlis nyomasgyakorlas tarto-
zott a leggyakoribb eszkdzok kozé. Az elsd években a ha-
tosdgok tomeges kivégzéseket hajtottak végre, hogy igy
félemlitsék meg a lakossdgot. Az 1619-es kiotéi Nagy Vér-
tandhaldl 6tvenkét dldozattal jart; Eddban, 1623-ban ot-
venet dltek meg; Nagaszakiban, 1632-ben 6tvendtot. Ez
a politika kontraproduktivnak bizonyult, mivel a marti-
rok kivégzése nemhogy csbkkentette volna a vallasos lel-
kesedést, egyenesen felszitotta a kereszténység iranti
egytittérzést. 1628-ban keriilt sor el8szor a fumiére (,ké-
pen éllasra”), amikor is az embereknek a szent és vallasos
képekre val6 rataposassal kellett kifejeznitk, hogy tavol
allnak a kereszténységtSl. (A gyakorlat egészen 1640-ig
széles korben elterjedt volt, eleinte csak papirképeket,
majd fara festett képeket hasznaltak a célra, 1649-ben pe-
dig mar az oltarokrdl leszedett bronzszobrokat sem ki-
méltek, ezeket egyszerien beolvasztottik.) Bevezették a
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kollektiv felel6sség fogalmat, ami azt jelentette, hogy a
sarokba szoritott vétkes (keresztény hiv8) csaladjanak
valamennyi tagjat meg kellett biintetni. Ezutan gonin-
gumikat, lakokozosségi csoportokat szerveztek, aminek
az volt a lényege, hogy a kozvetlen szomszédoknak kdlesd-
nosen figyelniiik kellett egymast. 1635-ben bevezették a
kotelezd regisztraciot a templomokba. Ez azt jelentette, hogy
a torvény értelmében minden egyes japan polgar koteles
volt belépni valamelyik buddhista szektaba vagy kozos-
ségbe. 1640-ben Edéban megkezdte mitkodését a kozpon-
ti kozvadldi hivatal (sumon aratame jaku), amelynek
mindegyik tartoményban volt kirendeltsége. Igy, mire az
orszag belépett az altalanos elszigetelddéssel jellemezhetd
periddusba, a kézponti hatalom szinte mar Nagy Testvér-
stilusban kisérte figyelemmel a lakossag vallasi jellegii ira-
nyultsagat, esetleges mozgasat.

A kozvadlok hamar rajottek, hogy a propagandahabo-
ruban a hitehagyas sokkal nagyobb fegyver, mint a martir-
sag. Ennek megfeleléen a korobi kiristianok (bukott ke-
resztények), valamint a korobi baterenek (bukott papok)
ligye 6ridsi nyilvinossagot kapott; az ilyen eseteket a hata-
lom komoly diadalként konyvelte el magdnak. Annak
érdekében, hogy ravegyék a hivoket valldsuk ethagydsara,
a hatésagok a fenyegetés, a meggy6zés, az igérgetés kiilon-
boz6 formait alkalmaztak, majd kovetkezett a konkrét
fizikai fajdalomokozas, amely bizonyos esetekben extrém
meéreteket 6lt6tt. ,Szinte minden kinzasi format bevetet-
tek, amit az emberi leleményesség és elvetemiiltség képes
volt feltaldlni” ~ irta lvan Morris. A fijdalomokozésnak
gyakorlatilag nem létezik olyan formaja, amit ne prébaltak
volna ki. Vizes kinzas. Kigyéverem. Billogozas. Elevenen
szétflirészelés. Amputaci6. Elve megsiités. Végtagok dssze-
zuzisa. A fojtogatds killonbdz8 moédjai. Fejjel lefelé fel-
akasztas. Dagalykinzds. (Ez utébbindl az dldozatot kikd-
totték a tengerparton levert colophoz, és ahogy kozeledett
a dagdly, lassanként megfulladt.) A nyilvanos megégetések
soran az aldozattél olyan tdvolsigban gyujtottak tuzet,
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hogy a langok megporkdljék a borét, de ne lehessen része
viszonylag gyors halalban. Valamennyi kinzasi forma ko-
ziil a legrosszabb talan a ,verem” volt, amelyrdl az egyik
torténész, C. R. Boxer adott képszeri leirast:

»Az aldozat testére, egészen a mellkasdig, szorosan ké-
telet tekertek, de az egyik kezét szabadon hagytdk, hogy
jelezni tudjon, ha meg kivdnja tagadni valldsat. Ezt kove-
tden egy bitofdrdl fejjel lefelé belelégattak egy verembe,
amelyben ditalaban triilék és mds mocsok volt. Az dldoza-
tot annyira eresztették bele a verembe, hogy a térde a szé-
lével keriilt azonos magassdgba. Annak érdekében, hogy a
vér ne szalljon a fejébe, a homlokén éles késsel vagast ejtet-
tek. Néhany erdsebb mdrtir akdr egy hétig is életben ma-
radt ebben a pozicidban, de a tébbségiik legfeljebb egy-két
napig birta ki a kinzast.”

Ilyen kériilmények kozott nem meglepd, hogy rohamo-
san csokkent a keresztények szama. 1612-ben haromszdz-
ezernél is tobben voltak, 1625-re taldn feleannyian sem.
Voltak, akik kiilféldre menekiltek: varatlanul japin ko-
z6sségek bukkantak fel Manildban, Burmiban, Kambo-
dzsaban. Azok, akik a hazajukban maradtak, megprobél-
tak titkolni a vallasukat. T6bbségiik olyan tdvoli helyeken
élt, ahova a hatdsagok nem juthattak el egykdnnyen, de
példaul Nagaszaki polgdrai kitartottak, a vdrosukat sem
hagytdk el. Az ildézés masik kdvetkezménye az lett, hogy
hirtelen lecsékkent a Japanban végzends munkdra jelent-
kezd missziondriusok szdma, mivel a kinzdsokkal egyiitt
jaré kinok kevésbé voltak vonzdak, mint a vértandk dicsé-
sége. A keresztények a mennyorszdgba akartak eljutni,
nem pedig a foldi pokolba.

Az 1630-as években egy sor rendeletnek koszénhetéen a
japanok szamara még szigoriibban megtiltottak az idege-
nekkel valé kapcsolattartast. Némelyik torvény kifejezetten
a keresztények ellen irdnyult. Az 1633-as elsé rendeletben
a hatésigok jutalmat kindltak mindenkinek, aki rejtézkodé
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papokrol és az orszagban kikétd idegen hajékrdl tett beje-
lentést. A kereszténységgel gyanusitottaknak meg kellett
tagadniuk vélt vagy valos valldsukat, eskiit kellett tenniiik,
hogy nem az idegen hit utjan haladnak. Aki ezt nem tette
meg, silyos biintetésre szamithatott. Egy alkalommal har-
mincegy omurai lakossal irattak ala egy dokumentumot,
amelybdl kévetkeztetni lehet arra, hogy a keresztényeknek
milyen paradox médon kellett megtagadniuk felvett valla-
sukat:

,Eveken 4t kirisitanok voltunk, de rdjottiink, hogy a
kirisitan vallds gonosz vallds. Ez a haldl utdni életet tartjaa
legfontosabbnak, azt tanitja, hogy akik nem engedelmes-
kednek, azokat a padre kiatkozza, akiket pedig egyszer ki-
atkoztak, az bizonyosan pokolra keriil. De a padrék valédi
célja az, hogy megkaparintsak masok javait... Mindezek
okin fogadjuk, hogy soha tobbé nem tériink vissza a
kirisitan vallashoz, ez meg se fordul majd a fejiinkben...
Ezt a fogadalmat tiszta szivvel, dszintén tessziik, de ha
mégis hamissdg lenne benniink, akkor biintessen meg
minket a kirisitan Atya, Fill és Szentlélek, valamint Sziz
Maria és az Osszes angyal, valamennyi szent.”

Az idegenellenes rendeletek koziil az utolsd, 1639-es
megtiltotta a portugdl hajok kikotését. A Tokugava-fel-
jegyzésekben ezt azzal indokeltak, hogy ezeknek a hajdk-
nak a kapitdnyai missziondriusokat csempésztek be az
orszagban, Emellett a korabban kiilfoldre utazott japanok-
nak megtiltottdk a hazatérést, mintha a kereszténység va-
lamiféle fert6z6 betegség lenne, amelyet tavol kell tartani
az orszag partjaitol. A rendeletekhez és torvényekhez ke-
resztényellenes propaganda tarsult: a jezsuitdkat gonosz
haramiakként tintették fel, akik a megvesztegetéstdl, a
hazugsagtél sem riadnak vissza annak érdekében, hogy
megronthassdk az emberek lelkét. Mindez igy egyiitt ko-
moly csapast mért az egyhazra. Mikozben Japan belecsu-
szott az izoldcié korszakdba, 1644-ben kivégezték az utolsd,
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addig életben maradt missziondriust, Konisi Manciot. A ke-
resztény kazosséget megtérték, vezetdit megsemmisitették
vagy eliildozték, és még a legmakacsabb keresztényt is ra-
kényszeritették a behodolasra.

Legalabbis igy tiint.

Kohri esete

Az tldoztetés keménysége és komolysaga ellenére csodéla-
tos médon még mindig maradtak keresztény hivok, akik
titokban gyakoroltak valldsukat. Az egyik ilyen csoportot
1657-ben, az Omura virosatdl nem messze talalhato, Kohri
nevii faluban leplezték le. Osszesen 608 keresztényt tartoz-
tattak le; a vallatast kovetSen 197-en megtagadtak vallasu-
kat, a tobbieket halalra itélték. Annak érdekében, hogy a
lehet legjobban kihasznalhassdk az esctben rejlé propa-
gandalehetdségeket, az elitélteket csoportokra osztottdk,
és elkiildték Sket a kordbbi keresztény kdzpontokba, Naga-
szakiba, Hiraddba és Simabaréba, hogy ezeken a helyeken
végezzék ki Oket. A helyben maradd 131 embert févesztés
altali halalra itéliék.

Morigucsi elvitt engem a Bucsuszikldhoz, arra a helyre,
ahol az elitéltek annak idején elbicsuzhattak csalddjuktol.
Morigucsi allitdsa szerint annyi konny hullott erre a szik-
lara, hogy azéta sc nétt rajta moha. Ezutdn dtautoztunk a
kivégzés helyszinére, ahol egy emlékmivet talaltunk egy
aprécska, elhanyagolt flivel benétt, két nem tal elegans
lakohaz kozé beszoritott telken. A helyszin végteleniil ba-
nalisnak tiint, sehogy sem tudtam elképzelni, hogy barmi-
Iyen modon kapcsolatban althat a multbeli szornyd ese-
ményekkel. Az emlékmi egyik oldalan egy angyal lithato,
aki egy gallyat nyujt at egy haldlra itélt parasztnak. Ez a
jelenet a sintd valldst és a szakaki agat juttatta eszembe,
amit a kamiknak szoktak felajinlani. Megkérdeztem
Morigucsit, mit tud err6l a részletrél. Arra gondoltam,
esetleg valami helyi jelentdsége van a dolognak, de meg-
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hokkent arckifejezése azonnal elarulta, hogy nem rendel-
kezik informacidkkal.

- Szumimaszen - szabadkozott -, utana fogok nézni az
Omurai torténelmi bizottsagnal...

Ezutan atmentiink arra a helyre, ahol eltemették a ki-
végzett keresztényeket. Utkdzben elhaladtunk a Nagaszaki
Kaido ut egy bizonyos szakasza mellett. Annak idején
hisz napon keresztil itt sorakoztak a kdzszemlére kitett,
karéra huzott fejek. Levagott fejek el6tt sétdlgatni... Iszo-
nyatosnak talaltam a gondolatot, de azt hiszem, az Edo-
korszakban élt japdnoknak volt alkalmuk hozzaszokni az
ilyesmihez: a kivégzések mindennaposak voltak, sokszor
még a trivialis biinoket is haldllal ,,jutalmaztdk”, igy a hul-
lak latvanya mindennapos lehetett. A szamurdjok ezeken a
holttesteken probalgattak kardjuk élét; sokszor négy-ot
tetemet is egymasra fektettek, hogy lassdk, a pengék hany
rétegen képesek keresztiilhatolni. Francesco Carletti jelen-
tette, hogy egy alkalommal latott egy japan urasagot, aki
kettéhasitott egy emberi testet, majd higgadtan megviz-
galta a kardjat, nem sériilt-e meg a penge. (A kardok értékét
ilyen tesztekkel hatdroztdk meg.) Miutdn az urasag végzett,
kisér6i is kiprobaltak a sajat kardjukat, 6k a test kiilonbé-
z6 részeibe vigtak bele. A szétszabdalt maradvanyokat
egyszerden ott hagytdk a f6ldon. ,,Pusztan szérakozasbdl
tették, amit tettek, olyan szenvtelenséggel, ahogy mi szok-
tuk felvagni a holttesteket az orvostudomany érdekében”
- dllapitotta meg Carletti.

Kohri hajdani lakosait, a kivégzett keresztényeket a falu
két kiilonbsz6 pontjan, egymastol agy tszaz lépésnyi ta-
volsagban temették el. Az egyik sirba, a Kubizukaba csak a
fejeket szorték bele, a masikba, a Douzukaba a fej nélkiili
testeket. A kereszténység a feltaimadast hirdette; a japanok
ugy gondoltak, ha a testrészeket egylitt temetik l, a testek
valamilyen magikus médon képesek lesznek osszeforrni,
az aldozatok képesek lesznek visszatérni az életbe. A sir-
halmokat ma csinos, kertvarosi hazak veszik koril. Ezt
furcsinak talaltam, mivel a japanok hisznek abban, hogy a
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nyugalmat nem talalé lelkek vagy szellemek visszajdrnak.
Azt hittem, a sirok olyan félelmetes helyek, amiket messzir8l
elkertilnek az emberek. Amikor értetlenségemnek hangot
adtam, Morigucsi révid toprengést kovetéen igy vélaszolt:

- Taldn ezek a lelkek mégis nyugalmat taldltak... Talan
raleltek a megvaltasra, amire oly nagyon vagytak.

Martirsag

Ugy hagytam el Omurat, hogy a fejem tele volt az iildoz-
tetés jeleneteivel, képeivel. A vonaton, Nagaszaki felé tart-
va megprobaltam attekinteni a martirsdg kérdését. Ké-
riilbeli] négyezer ember halt meg a hitéért. Volt koztitk
hetvenegy eurdpai, de a tobbségiik hétkdznapi, a tarsada-
lom alsébb rétegeibél szarmazé japin lehetett. Rajtuk
kiviil még szamtalan ember eltiint, sokakat szdmiiztek, és
bizonyara rengetegen voltak olyanok, akik késébb haltak
bele a kinzdsok sordn elszenvedett sériilésekbe. Vajon mi
késztette a Kohri lakdihoz hasonld, hétkoznapi embereket
arra, hogy ilyen eltokélten ragaszkodjanak vallasukhoz?
Ok, ahogy korabban a szilleik is, mar valésziniileg katoli-
kusnak sziilettek, katolikusként néttek fel; 6k mar az
attértek harmadik generacidjahoz tartoztak. De vajon ez
elég magyardzat arra, hogy vallalték a vértanasagot? Ugy
éreztem, lehetett itt még valami mds is, valami, ami sokkal
tobb, mint az egyéni hit. Az egyes emberek mintha a
csoport kollektiv erejébdl meritettek volna erét. Endé
Saszaku a kovetkez6t irta errdl:

»Rég megfogalmazddott bennem a gondolat, hogy a
vérrokonsdgon alapulé kézosségtudat abban a korban
sokkal er6sebb volt a falusiak kozétt, ilyen médon nem az
egyénekre hdrult a dontés, hogy elviselik-e az tildoztetés
kovetkezményeit, vagy inkdbb behddolnak a hatalomnak.
Ebben a kérdésben nem a személyek hataroztak, hanem a
falu mint egység...”
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Vagyis az, amire sikeriilt raéreznem, valdjaban nem
mds, mint a japan keresztény kozosségek és a tavoli foldek
martirjai kozétti alapvets kiilonbség.

Az Gskeresztény Tertullianus a kovetkezdket irta: ,,...a
mértirok vére az egyhaz magva”. A katolikus ortodoxia
szivesen kihasznalta a vértanusag propagandaértékét; szé-
les korben elterjedtek az olyan jezsuita kiadvanyok, mint a
Tandcsok vértantiknak és a Buzditds vértantisigra cimet
viseld szovegek. Az alapvetés az volt, hogy az 6rok meg-
viltds sokkalta fontosabb és nagyobb dolog, mint az
iddleges természeti fizikai kin, vagyis: jobb néhany 6ran
it elviselni az extrém fajdalmat, mint egy drokkévalosagon
at a pokol borzalmaitol szenvedni. A propagandajellegii
irasmivek intellektualis kozombasséggel ecsetelték a halal
elfogadasanak szitkségességét, amikor a hivé kérlelhetetlen
ellenséggel all szemben, és kihangsulyoztik, hogy azok,
akik hiliek maradnak hititkhéz, atitatddnak Isten kegyel-
mével, amely lehetévé teszi szamukra, hogy még a leg-
borzalmasabb kinzasokat is elviseljék. Részletesen leirtak,
hogy egy keresztény hogyan késziilhet fel a martirsigra:
gyonja meg biineit, bocsisson meg hdhérainak, imad-
kozzon a lelke megerésitése érdekében, vizualizalja Jézust
és az angyalok eljovetelét, végiil pedig mondjon egy utolsé
lizenetet a halalat végignézok okulasara, példaul: ,Nincs
nagyobb boldogsig, mint ez, mert ez az orokkévalod
aldashoz vezeto 1it!”

El6bb-utébb mindenki rakényszeriil, hogy szembenéz-
zen a haléllal; az ember sosem tudhatja, mikor érkezik, és
esetleg kitérhet, de meg nem székhet eléle. Ha valaki azt
hiszi, hogy a haldl Deus kiilénleges adomanya, ha valaki
biztos benne, hogy felkésziilten tudja fogadni, ha valaki
ugy hiszi, hogy halala kiilonleges aldozat, amellyel hite
erdsségét igazolja, akkor a véget akar megvaltdsnak, kegy-
nek is lehet tekinteni.

A vértanusag elkeriilését célz6 kifogasokat szisztemati-
kus modon intézték el. A materialis dolgokhoz, a csalad-
hoz és a bardtokhoz vald kotédés; a feljebbvalo iranti enge-
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delmesség; a kinzastdl és a halaltdl vald félelem — ezeket
konyortelenii] félresoporték. ,, Azok, akik megismerhették
az Igazsdgot, de mégis elpartolnak melléle, sokkal keserve-
sebben fognak szenvedni az Infernéban, mint azok, akik
soha nem keriiltek kapcsolatba a Torvénnyel” - hangzott a
komor figyelmeztetés. Az elfogadhato viselkedés szabalya-
it részletesen kidolgoztak. Helyénval6 dolognak szamitott,
ha valaki elkdltozott valahova, és az uj helyen nem fedte fel
vallasat. Helyénvalé dolognak szamitott, ha valaki egysze-
rien hallgatott errdl, viszont a vallds le- és megtagadasa
mar halalos blin volt. Azok is komoly figyelmeztetést kap-
tak, akik azt fontolgattak, hogy titkos kereszténnyé val-
nak, de kdzben nyilvinosan megtagadjik hitiiket.

»Aki kijelenti: nem viéltozott meg a gondolkodasom, és
csupan szinleg tagadtam meg az Urat, pusztin azért, hogy
életben maradhassak - aki ilyet mond, az nyilvanvaléan
biint kovet el. Az druldk azok, akik mast mondanak, mint
amit gondolnak. Hogyan is lenne lehetéség arra, hogy bar-
ki meguissza a biintetést, feloldozast kapjon, ha igy viselke-
dett? Barmilyen indokkal is teszi valaki, a hit megtagadasa
mindig bilin, és minden esetben ugyanaz a buntetés jar
érte, tekintet nélkiil arra, hogy valddi, észinte megtaga-
dasrol, vagy csupan dlcazasként elkovetettrdl van szoé.
Hallgassatok, Jézus mit mondott errdl! Arrél, aki megta-
gad engem az emberek elétt, a Mi Urunk szine elé keriilvén
azt fogom dllitani, nem ismerem. S Jézus mondta ezt is:
Senki sem szolgdlhat két urat, az egyik irdnti tisztelet a md-
sik megtagaddsit jelenti... Ilyen mdédon a hitét megtagado
ember, ha csak szinleg tette is, amit tett, a vallas ellen mun-
kalkodik, és szégyent hoz Jézus nemes nevére, ekképpen
vétke sosem nyerhet megbocsatast.”

Az ilyen kijelentések alapjat a mennyorszagrdl és a po-
kolrél alkotott elképzelések alkotjak. Ezek az elképzelések
olyan hihetdek és elfogadhatdak, hogy - a Newsweek valla-
si rovatanak vezetdje Lisa Miller szerint - még a tudomany
jelenlegi, modern koraban is az amerikaiak 81, a britek
51 szazaléka hisz benne. Lisa Miller 2010-es kényvében
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(Heaven: Our Enduring Fascination with the Afterlife —
Mennyorszag: a tulvildgi élet irdnti kitarté csoddlatunk)
egészen i. e. 165-ig visszavezeti az eurdpai tradiciot, vagyis
addig a pontig, amikor egy Daniel nevii zsidé azt a sugal-
latot kapta, hogy emberi lelkeket juttasson a korabban is-
tenségek szamara fenntartott helyre. Az elképzelés megra-
gadta masok képzeletét, és futétlizként terjedt tovabb,
médra pedig mar annyira beleagyazédott a kultaraba, hogy
ugy tinik, mentélis szerkezetiink természetes része.

Az (ild6ztetés brutalitdsat figyelembe véve az adott kor-
ban €lé eurdpaiakra nagy hatdst gyakorolt az a sztoiciz-
mus, amivel a japanok a halalt szemlélték. ,,Ugy rohannak
a vértanusag felé, mintha az valamiféle iinnepség volna” -
irta Organtino atya. ,Nincs még egy olyan nemzet, amely
kevésbé fél a halaltol” ~ jegyezte meg Francesco Carletti.
Az ember elgondolkodik, van-e ebben valami kulturalis
komponens. Joao Rodrigues - aki feljegyezte, hogy a japa-
nok nyugodtan esznek és isznak a ritudlisan elkdvetett 6n-
gyilkossaguk el6tt — uigy gondolta, hogy ennek a hozzadl-
lasnak van valami koze a becsiilethez és a tisztességhez.
Mdsok ezzel szemben a sztoikus viselkedésmédot az egd
elfojtasaval hoztik kapcsolatba. Hideo Kisimoto a konyvé-
ben (The Japanese Mind - A japdn gondolkodas) azt dllitja,
hogy a mulékonysag olyan alapvet6 része a buddhista vi-
lagnézetnek, hogy ,...a japanok szamara a haldl az élet
egyik alkotéeleme”. Ennek a felfogasnak a ritualizélt és
szabalyok altal meghatirozott formdja a busido részévé
valt: ,A szamurdj Utja a haldlban taladlandé meg” - jelen-
tette ki a 18. szazad hires szamurdj filozé6fusa, Hagakure.
Cseresznyeviragok, szamuréjok, szeppuku - a japanok ha-
lalkultirdja hosszi tradiciéra tekinthet vissza.

»Véleményem szerint mindazt, amit a japan lélek gyoke-
rénél talalhatunk, a kamikaze pilétak testesitik meg” -
mondta egy interjii soran Sindzso Taku filmrendezé. Nem
6 az egyetlen, aki ilyen kijelentést tett. Vajon ennek van
valamilyen kéze a vértaniisaghoz? Vajon ezt a kulttrat
éppugy jellemzi a halélra valo készen allas, mint az egétol
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vald elszakadas? A martirsag ideoldgidja, ahogy a kami-
kazék ideoldgidja is, a halal utdni dicsdség elérését tekinti
célnak. A keresztények igy gondoljik, a jutalmat a meny-
nyekben fogjdk megkapni; a kamikaze ugy gondolja, a
Jaszukuni-szentélyben fog csatlakozni a kamihoz. Az élet
felaldozasa mindkét esetben az egyhaz vagy az dllam ma-
gasabb érdekeit szolgdlja, a hés/martir pedig halhatatlan-
sagra szamithat, mivel valdban orokké ,élni” fog masok
emlékezetében. Az egyén haldla ilyen mddon transzcen-
dentalodik, egy magasabb rendii cél elérésének eszkozévé
valik.

A vértantkrdl szol6 legmeghat6bb torténetek szerepldi
gyerekek, ugyanis a japan igazsagszolgaltatas ismeri a kol-
lektiv biinosség fogalmat, igy hétkoznapi dolognak szémi-
tott, hogy egész csalddokra szabtak ki haldlbiintetést. Ja-
pan volt példdul a katolikus térténelem egyetlen dllapotos
vértandja, Hasimoto Tekla; 6t 1619-ben, 6t gyermekével
egyutt végezték ki. A nét és gyermekeit, valamint negy-
venhat térsukat a kiotdi Kamogava partjan kotozték colo-
pokhoz. Tekla egyik oldalan egy tizenkét, a masikon egy
nyolcesztendds gyereket kotottek ki, haroméves kislanyat
a mellkasdhoz erdsitettek. Az egyik angol, Richard Cocks
végignézte az eseményt, és megddbbentette a haldlra itél-
tek lelki ereje: a gyerekek még akkor sem tagadtak meg hi-
titket, amikor a ldngok a magasba csaptak koralottuk. Ké-
s6bb, amikor Tekla hullajat megtalaltak, megallapitottak,
hogy a teste dsszeolvadt legkisebb ldnya testével. (Ok is a
katolikus egyhdz dltal 2008-ban boldogga avatott szdz-
nyolcvannyolc személy kozé tartoznak.)

Kegyetlenség

A fentiek fényében felmeriil a kérdés: a hatésigok vajon
miért voltak ennyire elszintak az {ildéztetés soran? Miért
szamitott nekik olyan sokat, hogy egy bizonyos személy
miben hisz? Ahogy mar lattuk, ebben az egyik fontos té-
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nyezd a gyarmatositastdl val6 félelem volt. ,A ségun és
korményzéi a szivitkk mélyén valamennyien tudjék, hogy
az Ur parancsolata olyan eszkdz és médszer, amely kiraly-
sdgok meghdditdsat célozza” -~ jelentette az egyik jezsuita
1621-ben. Am szerintem ennél sokkal tobbrél volt szé;
kellett lennie valaminek a kereszténységben, ami veszélyt
jelentett az eredeti japan értékekre, Nézziik példaul az on-
gyilkossdgot, ami egy szamurdj szdmara a legdicsdbb tett
volt, 4m a keresztények szemében blnnek szdmitott.
Azutin itt van a lojalitas kérdéskore is: ,Tarsadalmi szem-
pontbol a kereszténység inkonzisztens volt a feudalis hier-
archiaval, etikai szempontbdl pedig szemben 4llt a har-
cosok osztalydnak értékrendjével” - Osszegezte George
Sansom.

Egy Sicsiemon Zensé nevii szamurij esete jol illusztrdlja
ezt a megdllapitast. Bar a kereszténység felvétele és gyakor-
lasa mar tiltott, halalbuntetéssel sujtandé dolognak szami-
tott, ez a szamuraj ugy 4ontott, hogy attér. Annak ellenére
megtette, hogy a keresztelését végz4 pap figyelmeztette a
varhaté kovetkezményekre. Amikor azutdn a daimjoja elé
allitottak, nem volt hajlandé megtagadni Gj valldsat. ,Bar-
mi masban engedelmeskedem - jelentette ki —, de nem
tudok elfogadni olyan parancsot, ami meggatolja, hogy
enyém legyen az 6rok megvaltas” Alig négy hénappal a
kikeresztelkedése utan lefejezték. A mennybéli urhoz valé
hiisége er8sebb volt az e vilagi drhoz valé lojalitasndl.
A feudalis jellegii lojalitas kiilonleges hangsulyt kapott a
Tokugavak neokonfucianizmusa sordn, amikor a feljebb-
valok iranti htiséget a legdics6bb tulajdonsagok, legjelesebb
erények kozé soroltdk. Egy keresztény és egy konfucidnus
dsszecsapasaban nem sok lehetéség volt a kompromisz-
szumokra.

De mire vélhetjiik ezt a kiillonos kegyetlenséget? Mi
késztette a hatésagokat arra, hogy borzalmas kinzdsokat
alkalmazzanak? George Sansom a japanok dltal a keresz-
ténységgel szemben tandsitott extremitasokkal kapcsolat-
ban is megfogalmazta véleményét: ,A keresztény propa-
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gandistik Azsidban sehol masutt nem tudtdk elérni, hogy
a tarsadalom kilonbozd osztalyaihoz tartozé személyek
hallgassik tanitdsaikat, és sehol masutt nem béantak veliik
olyan kedvesen, mint éppen Japdnban. Késébb pedig sehol
masutt nem tiportak el ket olyan kegyetleniil, mint ebben
az orszagban... Ezt a paradoxont a japan tarsadalom ket-
tds természetével lehet magyardzni, ugyanis ebben a tarsa-
dalmi etika iranti érzék keveredik a térvények betartésa-
nal alkalmazott végtelen kdnyortelenséggel.”

Erdemes elgondotkodni azon, hogy a térténtekben mek-
kora szerepe lehetett a kulturilis aspektusoknak. A japan
boértondk és ,halalsorok” még ma is hirhedten embertelen
helyek. Annak ellenére, hogy a japan emberek szdmtalan-
szor okoztak nekem meglepetést kedvességiikkel, legalabb
ugyanennyiszer sikerilt megdobbenteniiik példaul azzal,
hogy milyen kdzombosek az allatok szenvedése irdnt. Va-
jon el lehet valasztani ezeket olyan személyektél, akik egy
mads tipust csoporthoz tartoznak?

Természetesen az is elképzelhets, hogy a tulzasba vitt
lelkiismeretesség is szerepet kapott a folyamatokban, mi-
vel a kinzékban ugyanolyan erds volt a céltudatossag, mint
a hivékben a buzgalom. Erre j6 példa a korbdcsolas. Még a
missziondriusokat is meglepte az a komolysdg, amellyel a
japianok atvették és gyakoroltik ezt a szokast: sokszor
olyan keményen verték magukat, hogy a templom padléjat
vércseppek boritottak.

Az sem darthat, ha felidézziik a kor természetét, mivel
akkoriban Eurépdban is hasonldan kegyetlen cselekedete-
ket hajtottak végre. Erzsébet kiralyné udvardban példaul
hétkéznapi dolognak szamitott a kinvallatds, a biintetés
egyik formadja pedig az volt, hogy felakasztottak, félig meg-
fojtottak az dldozatot, majd kerékbe torték Sket, és a még
mindig maganal 1év6 szerencsétlennek felmetszették a ha-
sat (extrém esetekben megfosztottak a nemi szerveit6l), ezt
kovetden pedig négy darabra vigtak a testét.

Ilyen morbid gondolatok kavarogtak a fejemben, ami-
kor telefonhivast kaptam. Morigucsi-szan keresett a mobi-
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lomon; azért hivott fel, hogy elmondja, sikeriilt megtud-
nia, két katolikus tempiom is létezik a varosban, 8sszesen
2200 korili hivével, Kétezer-kétszaz f6 a nyolcvanezres
lakossagbdl - a meghozott dldozatok fényében ez nem tiint
valami soknak. Azt is elmondta, hogy kapcsolatba lépett
az 6murai térténelmi bizottsaggal, és sikeriilt beazonosita-
nia, hogy melyik fardl vagtak le az dgat, amit latogatdsunk
soran az emlékminél lattunk. Egy palma volt. Hat persze!
A hajdani keresztények adaptaltak a gySzelem rémai szim-
bélumat, hogy ezzel hangsulyozzak ki a lélek altal a haldl
folott aratott diadalt.

Morigucsi a kezembe adott egy valddi 4szt... Eppen az
ilyen részletek miatt imddom Japdnt. Az ember mindig
szamithat az jtteni taxisoférokre!



APOKALIPSZIS
(Simabara)

Forré viz

Ha Japanban éliink, gyakran zavart okozhat, hogy a helyek
neve félrevezetd lehet. Példaul furcsa azt hallani, hogy Kio-
ténak egykor nagyon szép tengerpartja volt, mivel a varos
most olyan tavol van a tengertdl, hogy tdvolabb mér nem is
lehetne, A problémat itt az okozza, hogy a varosnak és a
prefekturdnak ugyanaz a neve. Hasonl6 a helyzet a hires,
1637-es simabarai felkeléssel, mivel a név hallatdn az ember
rogton arra gondol, hogy a Simabara nevii varosban, eset-
leg a Simabara nevii kastélyban zajlott le. Valdjaban nem
ez a helyzet. Az eseményekre a délen all6 Hara-kastélyban
keriilt sor; a felkelés arrél kapta a nevét, hogy ez a kastély a
Simabara-félszigeten talalhaté, vagyis a japan torténelem
egyik legvéresebb eseménysora a Nagaszaki prefektura ke-
leti részén zajlott le.

A Nagaszaki és Simabara kozotti ut keresztiilhalad az
unzeni vulkanikus eredetd nemzeti parkon. Ezen a vidé-
ken van egy hegycsucs, ami csak 1991-ben, egy olyan vul-
kankitorés utdn jelent meg, ami miatt negyvenhdrom em-
ber vesztette életét. A hegy neve egyértelmii: Heiszei
Sinzan, vagyis: ,a Heiszei-kor uj hegye”. Az ut egy kelle-
mes, dombos tengerparton halad végig, ami éppen olyan,
mint egy kinai tusrajz. Egészen addig szép minden, amig
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eljutunk Obama varosahoz, ahol az ut menti csatorndkbdél
felszillé gz egyértelmien jelzi: megérkeztiink a forré for-
rasok hazdjaba. Ezen a ponton az ut a szarazfold belseje
felé fordul, és felfelé halad a teraszosan megmvelt mezék
és termékeny volgyek mellett. Van itt egy kis buddhista
park, amelyben taldlhat6 egy hatalmas tenguszobor. Erde-
kes alkotds: a legendds, hosszl orru szérnyeteg ugy jelenik
meg, mintha bédhiszattva lenne.

Néhany éles kanyarral késébb a turistakat szallité busz
megérkezik az Unzeni Pokolhoz (Unzen Dzsikogu), egy
kopar domboldalhoz, ahol a megporkélédott sziklak ko-
zott gozfelhbk gomolyognak. Az ilddztetés éveiben ezen a
helyen iszonyatos kinzasokat hajtottak végre: a kereszté-
nyeket belevetették a kénes forrd vizzel teli természetes
medencékbe - gyakorlatilag megf§zték Sket.

Az Unzeni Pokol ilyen célokra torténd haszndlatanak
Gtlete az 1620-as években jutott a keresztények tildozésé-
vel foglalkozok eszébe. A miveletet két médon is végre
lehetett hajtani: vagy az emberi test bizonyos részeit me-
ritették a forrd vizbe, vagy a teljes testet. (Fennmaradt
néhany rajz, amelyen az lathatd, ahogy az embereket le-
lokiék egy szikla tetejérél.) 1627 és 1633 kozott harminc-
harom embert 6ltek meg ezen a helyen, és hatvan masikat
vetettek ald kinzdsnak. Borzalmas ebbe belegondolni,
ahogy az ember végighalad a g6zolgé sziklak és gurgula-
z6 akndk kozatt. Egy helyen stird, fekete gézfelhd vett ko-
ril, és amikor ebbdl sikeriilt kijutnom, azon a helyen ta-
laltam magam, amit Sikolté Pokolnak neveznek, mivel az
itt hallhaté hangok allitolag a buddhista pokol irdnydba
ereszkedé holtak jajveszékelésére emlékeztetnek. A viz
hémérséklete itt joval meghaladja a forraspontot, bizo-
nyos helyeken 30-40 méter magas gbzoszlopok térnek az
ég felé. Amikor Endo Suszaku itt jirt, eltoprengett, vajon
8 mennyi ideig birta volna elviselni a kinzdst ezen a he-
lyen. Biztosra vette, hogy mdr a Jegelején elveszette volna
az eszméletét. Nekem is hasonlé gondolataim tamad-
tak...
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Valahol azt olvastam, hogy a kinzdsok aldozatainak
emeltek egy kis emlékmiivet. Mikdzben ezt kerestem, is-
mét szembesiilnom kellett a ténnyel, hogy a japan torténe-
lem folyamanak dramldsaban milyen kicsinyke hulldmot
jelentenek a keresztényekkel kapcsolatos tigyek. A kornyé-
ken kihelyezett tabldkon meg sem emlitették az itt lezajlott
eseményeket, az informdcios szovegek készitdi a helyi flora
és fauna bemutatasara koncentraltak. Az is kidertlt, hogy
a japan szinkretizmust jellemzé komplementer médon a
buddhizmus és a sinté is a sajatjanak tekinti a helyet, mind-
kettd beépitette 1étezését a mitologidjaba: a park egyik be-
jaratandl az Onszen Dzsindzsa (Forrd Forras szentélye) all,
a mdsik bejaratnal pedig egy Dzsizé (bédhiszattva, az el-
veszett lelkek védelmezdje) viharvert szobrit taldljuk, aki
mintha készen dllna arra, hogy atvezesse a holtakat az élék
vilagat a buddhista tulvilagtol elvalaszto folyé tulsé olda-
lara.

A simabarai kastély

Az Unzenbdl tovabbhaladé busz keresztiilvag a félszigeten,
és megérkezik Simabaraba, a varosba, amelynek legjelleg-
zetesebb épiilete a szilard kbalapokon allo, vakitéan fehér
falu, bAmulatos kastély. Latszik rajta, hogy a modern kor-
ban t6bbszér renovaltik (bizonyos részeit vasbetonnal
erGsitették meg), de eredetileg 1618 és 1624 kozott épittette
fel Sigemasza Macukura, az az ember, akinek a nevéhez
olyasfajta rémtettek kotédnek, mint, mondjuk, Robin
Hood legenddiban a nottinghami birééhoz: mindketten
kegyetlen zsarnokok voltak, akik mindent kisajtoltak a
helyi parasztokbél, amit csak lehetett. A daimjo6 a Tokuga-
vaknak tett szolgdlataiért, jutalomként kapta a birtokot, és
jo otletnek taldlta, ha épittet maganak egy pompas kas-
télyt. Nem igazdn zavarta, hogy tovabb nyujtozkodott,
mint amig a takaréja ért: Gjabb és ujabb addkat vetett ki az
emberekre, mindent megsarcolt, amit csak lehetett. A hely-
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belieknek adot kellett fizetnink a hazuk fiitése, ablakai,
polcai, ajtéi utdn. Adé terhelte a szuletést és a halalt is.
Azokra a nyomorultakra, akik egyszerlien nem birtak fi-
zetni, kegyetlen buntetés vart: voltak, akiket vizzel meg-
toltott vermekbe hajitottak, hogy ott pusztuljanak el, mé-
sokat fejjel lefelé logattak. Az adds feleségét és gyermekeit
tuszkent lefogték, szolgasdgra kényszeritették és kinoztak
dket. A legborzalmasabb taldn a hirhedt mino odori {es6-
kabattanc) volt, amikor az 4dldozatokat szalimdéba burkol-
tak, leontotték lampaolajjal és meggyujtottak. Ahogy ago-
nizdlva ugraltak, a néz6k vidam kacagassal nézték végig a
Jtancukat”, Kegyetlen idék voltak...

A korzet 1563 ota all kapcsolatban a keresztényekkel,
ugyanis Omurabdl ebben az évben litogatott el ide a por-
tugél jezsuita Luis de Almeida (1525-1584). O eredetileg
kereskedSként érkezett Japanba. Rendelkezett bizonyos
orvosi ismeretekkel, igy amikor késébb csatlakozott a je-
zsuitdkhoz, fel tudta hasznalni tudasat az wjabb hivek
megszerzésére.

Az épitkezést késobb Arima Harunobu (1567-1612)
daimjé folytatta. Ot mar fiatalon megkeresztelték. Portu-
gal kapcsolatait felhasznalva fegyverekhez jutott, és sike-
riilt legy6znie egy erds cllenséget. Erdfeszitéseket tett egy
keresztény tartomdny létrehozdsdra; dllitélag negyvennél
is tobb buddhista templomot és sinté szentélyt rombolta-
tott le. 1576-ban, fél év leforgasa alatt a fennhatdsaga ald
tartozo teriileten huszezernél is tobb embert kereszteltek
meg.

Az 1587-es kiutasitasi rendeletet kovetden a jezsuitdk
Arima tartomdnyba menekiiltek, ahol biztonsagban lehet-
tek. Volt id6, amikor ezen a vidéken hetven missziondrius
ténykedett, és ugyanannyi templom mkodott. A korzet
modellként szolgalt: azt sikertlt megvaldsitani itt, amit a
jezsuitdk egész Japanban szerettek volna elérni. Egy virdg-
z0 szeminariumot is mitkodtettek, ahol nem csupén teold-
giat tanitottak, de az eurdpai miivészetekkel is foglalkoz-
tak. Az innen kikeriilé tanitvanyok kozé tartozott a négy
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kovet, akiket Valignano késébb Romaba kuldott. Es ebben
a szemindriumban végzett Pietro Kibe (1587-1639) is, az
els6 japan, aki egy epikusnak is nevezhet$ utazdst kévets-
en, Indidn és az Arab-félsziget sivatagain keresztiil eljutott
Jeruzsalembe.

1600-ban, a szekigaharai csataban Arima Harunobu a
Tokugavak mellé allt, ezzel biztositva, hogy életben ma-
radjon az Uj rezsim alatt. 1610-ben belekeveredett egy kor-
rupcids botrdnyba, amikor az egyik keresztény tarsa
jabb foldteriileteket igért neki bizonyos segitség fejében.
Az iigyet kovetden a daimjot megfosztottak ciméidl és bir-
tokaitol, parancsot adtak neki a szeppuku elkdvetésére.
Mint korabban mar tobb kikeresztelkedett japan, vallasi
okokra hivatkozva 6 sem volt hajlandé megolni magat,
ezért az egyik korabbi vazallusat kérte meg, fejezze le.
A birtok Macukura Sigemaszaé lett, aki céltudatos és all-
hatatos kereszténytildozéssel bizonyitotta be a sogun iran-
ti hiiségét. O a tartomdny északi részében rendezte be Gj
févirosat. A déli részeken tovibbra is erés maradt a keresz-
ténység, még 1632-ben is 6t missziondrius ténykedett a ré-
gidban.

A simabarai kastélyban egy kirisitan muzeum miiko-
dik, ez ad otthont a miitbdl szarmazo relikvidknak. Egye-
bek mellett fesziilettel elldtott kardokat és zaszlokat latha-
tunk. Ezek egy olyan korszakbol szdrmaznak, amikor
tulajdonosuk nem félt kozszemlére tenni dket. Kidllitottak
egy kis méretli, bambuszridba rejtett ikont, amely valo-
szindleg mar a kereszténylildozés intenzivebbé véltozasa
utan készalt. A keresztények leleményességét példdzza
Maria Kannon is. Els6 ranézésre hétkdznapi buddhista
alaknak tinik: 6 az egytittérzés istensége. Annak ellenére,
hogy elvileg nemtelen, Kannont gyakran abrazoljak kecse-
sen ndiesen testtel és megjelenéssel: annak ellenére, hogy
Indidban férfiként kezdte meg létezését, a Kinaba vezetd
hosszi 1t sordn valahogy nemet valtott. Japanban gyakran
lathato gyermeket hordozd anyaként - valdsziniileg ezzel a
megjelenitési méddal is végtelen egylttérzését probaljak
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hangsulyozni. A japan keresztényeknek innen mdr csak
egy egészen apro lépést kellett megtenniiik, hogy azonosit-
sak 6t Mariaval, akinek a nevét a spanyol és portugal pa-
poktdl tanultdk meg.

Eurdpaban, a déli katolikusok koreiben ekkor mér erés
volt a Madonna kultusza, Japanban pedig, a titkos keresz-
tények szdmdra & vélt a hit kozponti alakjava, a vallasi
iméddat targyéva. A Maria Kannon-képek és -szobrok ha-
tuljara és aljara idénként fetrajzoltak a tiltottnak szamité
keresztet, de a legtobbszor még ezt a jelolést sem tették
meg, az abrazolt ndalak a japin keresztények szdmdra
azonos volt a Madonnaéval. A hatésdgok altal a Tiszta Fold
irdnyaba terelt gondolatok kozéppontjaban titokban to-
vabbra is a keresztre feszités allt. A szobrok és képek er6-
teljes dualitassal rendelkeztek, egyszerre volt beonniik a
nyiltan vallalhatd és a titkolando, a rejtett és a felfedett, a
Kelet és a Nyugat.

A kastély kozelében egy szokatlan katolikus templom
all. Természetesen ezt is megnéztem. Meghokkentd, kor
alaky, magasan ivelt kapuval rendelkez$ épiilet, amivel
mintha azt akartak volna bebizonyitani, hogy a modern
épitészet is lehet vonzd. A festett iivegablakokon a régié
torténelmének az Almeida érkezésétdl a keresztények
Unzenbe vald éttereléséig terjedd idészakianak jeleneteit
lithatjuk. A bejaratnal egy fatal férfi szobra 4ll, akinek
mindkét kezérél hianyzik a kozépsd ujj. ,,A hatdsagok sze-
meében - olvashat6 a szobor alatti tablan - a keresztények
annyit sem értek, mint az allatok, igy nem is érdemelték
meg, hogy tobb ujjuk legyen, mint az dllatoknak.” A de-
humanizacié veszélyeinek @jabb, megddbbenté példdja.
Gondolj ugy az ellenségeidre, mint férgekre, és akkor sza-
nakozas nélkiil el tudod tiporni 8ket. Vagy, ami még jobb:
gondolj rdjuk ugy, mint fadarabokra, és képes leszel ra,
hogy lelkifurdalas nélkil végrehajts olyan embertelen ki-
sérleteket, mint a masodik vilaghabori idején a japanok
hirhedt 731-es egysége.
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A Hara-kastély

Az 1630-as évekre Simabara népe mir tébbet szenvedett,
mint amennyit képes volt elviselni. A termést néhany, egy-
mast kovetd évben elvitte az ar, egyre silyosabb méreteket
oltott az éhezés, a tuladdztatast azonban ekkor sem sziin-
tették meg. ,,Ezt még a hosszi idé ota aldrendeltséghez és
engedelmességhez idomult természet japanok sem birtak
tovabb” - irta W. E. Griffis. A régio barmelyik pillanatban
felrobbanhatott. A szikra, ami azutan elinditotta a folya-
matot, akkor pattant ki, amikor egy torvényszolga - taldn
egy végrehajté - ratdmadt az egyik foldmiives allapotos
feleségére. A falubelick dithodten reagaltak, alazadds futé-
tdzként terjedt szét a régioban, és pillanatok alatt teljes
koru felkeléssé valt. A lazadok a simabarai kastély ellen
vonultak, bar tudhattik, hogy képtclenek lesznek attérni a
védelmi vonalait. A kozeli Amakusza-szigeteken, ahol ha-
sonldan rossz kéralmények uralkodtak, szintén fellazad-
tak az emberek. A felkel6k csoportjai hosszas tandcskozds
utdn ugy déntéitek, hogy a félsziget déli részén 4ll6 Hara-
kastélyhoz mennek, amelyel foldrajzi elhelyezkedése va-
16di er8ditménnyé tett. Ezt a kastélyt a Tokugavak 4ltal
kihirdetett ,,egy kastély, egy birtok” térvény hatalyba lépé-
selor kezdték lerombolni. A falai mar nem alltak, de a var-
arkok ¢és a sincok imég megvoltak.

A kastély békésen alldogal az Ariake-tenger partjn, egy
kis hegyfokon, amelynek a végében egy harminc méter
magas szikla taldlhato. A szdrazfold fel6l koncentrikus vé-
delmi pozicidk védik, amelyek dtmeérdje dsszesen két mér-
fold. A hegyfok lapos tetejérél bamulatos kilatas nyilik a
tengerre, a félszigetrél pedig tisztdn lathatéak az unzeni
hegyek. A kornyéken kirdnduldk, csaladok készalnak. Kis
idore megalltam, és megprobaltam elképzelni, milyen le-
hetett a hely négyszaz évvel ezelétt.

Az uruk kegyvesztetté valasa utdn gazdatlanul maradt
keresztény szamurajok kis csoportja taldn itt, ezen a lapos
teriileten gylt &ssze. Amikor vezért kellett valasztaniuk,
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valamennyien az akkor tizenhat esztendés Amakuszai
Siréra, a hatalmas termetii, dthato tekintet( ifjira néztek.
A kastélyban dsszegytilt lazadok falvanként kis csoportok-
ba rendezédtek; mindegyik egységnek megvolt a maga ve-
zére. Alig egyharmad részik volt hadra foghato koru férfi,
a tomeget asszonyok, gyermekek, vének alkottdk. Az erds
férfiak is féldmiivesek és halaszok voltak, nem értettek a
harchoz, valodi fegyverek helyett pedig azt hoztak maguk-
kal, amit taldltak: dcska kardokat, kaszikat, életlen lan-
dzsikat, husangokat, koveket. Aligha gondolhatta barki,
hogy ennek a ,,seregnek” barmiféle esélye lehet a sogunatus
jol felfegyverzett harcosaival szemben, ennek ellenére az
ostromlottak mér vagy harom hénapja kitartottak.

A l4zadok ekkor mar elkonyvelhettek maguknak né-
hany diadalt. Kordbban azért sikertilt gydznitik, mert az
ellenség szervezetlen volt, vezetsi rossz dontéseket hoztak,
a sereg egységét belso ellentétek bontottdk meg (a harcoso-
kat kiildnb6zé tartomanyokbél toboroztak éssze). Am me-
net kozben a ségunatus kijelolt egy uj vezért, és erdsitést
szerzett, igy sikeriilt feldllitani egy sereget, amely szizhusz-
ezer f6t szamlalt, vagyis nagyobb volt még a Szekigahara
mellett diadalmaskodé hadnal is. A feljegyzések szerint
ezt a sereget erdsitette Mijamoto Muszasi (kb. 1584-1645),
a legendas kardforgatd is, aki tandcsadoként vett részt a
csataban. Az ostromlék stratégidja egyszer volt: idot
akartak nyerni, ki akartdk éheztetni a lazadokat, hogy az-
utan konnyen megadasra kényszeritsék Sket.

Az ostrom a tél kbzepén zajlott le. Mindkét oldal 6ridsi
veszteségeket szenvedett. Menet kézben folytak a tirgya-
lasok: a leveleket nyilakkal juttattdk at 2 mésik oldalra.
A timadast vezetd hadvezér igéretet tett arra, hogy megki-
méli a nem keresztények életét, és csokkenteni fogja az
Sket terhel6 addkat. A nyomas fokozdsa érdekében a
ségundtus katondi fogsagba ejtették a lazadok vezéreinek
csalddtagjait, odavitték Sket az er6dhoz, veliik szdlittattdk
fel a véd6ket a megadasra. A csata egyik pontjan a tengeren
vératlanul megjelent egy nagy hajo. A ldizadék megériiltek
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neki: ugy gondoltdk, a portugdlok érkeztek meg. A hajo
azonban rajuk nyitott tiizet az dgyidibdl. Kiderilt, hogy a
hollandoké, akik a japdn kormaény kérésére villaltak, hogy
segitenek az ostromléknak. Keresztények voltak 6k is,
akdrcsak a ldzaddk, 4m protestinsok, akik nem igazin
kedvelték katolikus ellenségeiket, rdaddsul a holiandok
politikai elényhoz juthattak azzal, hogy tamogatjik a s6-
gunt,

A lazadok tartalékai rohamosan fogytak. Kikiildtek egy
portyazé csapatot, hogy élelmiszert szerezzen, de ezek az
emberek a ségun harcosainak fogsagiba estek. Amikor fel-
vagtédk a hasukat, kiderult, hogy jo ideje mdr csak ndvé-
nyeket, tengeri moszatot ettek. Nem sokkal késébb sor ke-
rult a végs6 rohamra. A harc dddz volt, de a timaddknak
sikeriilt megroppantaniuk a kilsé védelmi vonalakat.
A kovetkez6 harom napban megallds nélkiil folyt a mé-
szérlds, ugyanis a sogun katonai parancsot kaptak arra,
hogy egyetlen lizadot se hagyjanak életben. Amikor a
kastély tobb helyen is kigyulladt, a l[dzaddk kézil ezrek
déntottek 1igy, hogy inkabb a langok k6zé vetik magukat,
nem vdrjak be, hogy legyilkoljék &ket. Az arkok vérrel tel-
tek meg, a férfiak levagott fejébdl, a ndk és a gyerekek levé-
gott orrabdl emelt kupacok egyre magasabbra néttek,
ahogy a gy6ztesek dsszefogdostak a védéket. Allitolag har-
minchétezer ember pusztult el. Tizezer fejet tiztek ki a
kastély koriil foldbe vert karokra, hiromezer-hdromszdz
fejet pedig Nagaszakiba kildtek, hogy az ott él6ket is kel-
léképpen megfélemlitsék. Négy fejet a portugdlok mene-
dekéiil szolgaldé mesterséges szigetre, Dedzsimara vezetd
kis hidra tiztek ki.

Amikor halottakrél van s26, nem illendd a szamokkal
jatszani, viszont tény, hogy Simabaranal kozel annyi em-
bert 6ltek meg, amennyi a Nagaszakit ért atomtamadas
soran meghalt. (Nagaszakiban harminckilencezer, Hirosi-
maban hatvanhatezer volt az dldozatok szdma.) Nagaszaki
¢és Hirosima nevét a vildg a modern hadviselésben alkal-
mazott eszkdzdk minden képzeletet felalmuilé pusztitdsa
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miatt jegyezte meg, pedig erre a vidékre mar jéval korab-
ban lesjtott egy még haldlosabb fegyver: az emberi termé-
szet. Az 1937-es nankingi mészdrlds masfél honapig tartd
vérfiird6je mellett eltorpiil a tobbi atrocitas, itt ugyanis a
hivatalos vizsgélatot végzé nemzetkdzi katonai bizottsdg
adatai szerint kétszdzezer embert Sltek meg, vagyis még
egy nukledris bomba pusztitdsat sem lehet 6sszehasonlita-
ni azzal a borzalmas barbarsaggal, amit az ember a sajat
kezével képes végrehajtani.

Erdemes felidézni azokat a hidegvérrel elkovetett mé-
szarlasokat is, amelyek ugyanebben az idében Eurépaban
zajlottak. 1549-ben, Anglia délnyugati részén sor keriilt az
Imakényv-lazadasra, ami szintén valldsi indittatasi fel-
kelés volt. A rojalista katonak a gybzelmitket kovetben
szazaval gyilkoltak le a mdr amugy is legy6zott lazadokat.
A simabarai esethez jobban hasonlit az ir konféderdcios
habord, amelynek sordn, az 164i-es felkelést koveten
Oliver Cromwell katondi olyan vadallati brutalitédssal haj-
tottak végre a megtorlé akcidkat, hogy a lakossag kézel
negyede életét vesztette. Megillapithaté tehat, hogy nagy-
jabol azonos idGben, de a Fold két kiilonbszé oldaldn az
autokratdk tomegével mészaroltik le a veszélyesnek itélt
katolikus parasztokat.

Ilyen komor gondolatok kavarogtak a fejemben, ahogy
visszasétaltam a kastély bejaratahoz, amelynek kozelében
néhdny sirt talaltam. Az egyik Amakuszai Siréé volt, bar
ez természetesen csak szimbolikus sir, mivel a maradva-
nyok nincsenek benne. A csata napjan vita alakult ki azon,
hogy ki végzett vele. A holttest azonositasa érdekében a
helyszinre vitték az anyjat. Az asszony nem akart segiteni
fia ellenségeinek, de végill mégis megtette, mert amikor
megpillantotta a testet, és latta, milyen sovany, elsirta ma-
gat. Siré levagott fejét késdbb Nagaszakiban tették koz-
szemlére, de hogy ezutdn mi toértént a maradvanyokkal,
senki sem tudja.

A Meidzsi-korszakban elékeriilt egy vésett ko, amely a
rajta 1évd felirat tandsdga szerint Siré nyughelyét jeldlte.
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Ezt a kévet atvitték a kastélyhoz. Ma mar tobben hamisit-
vanynak tartjak, ennek ellenére ott lathatd az ostromlok
egyik vezérének siremléke kozelében. Ilyen modon a két
férfy, akik életiikben haldlos ellenségek voltak, a halalban
csatlakoztak egymashoz. Eppen megfogalmazédott a fe-
jemben ez az ironikus gondolat, amikor egy haroméves
kislany lépett mellém, és valami édességet helyezett a sirok
elé.

~ Gaikocu ni okasi agetara mammotte kureru - mond-
ta, vagyis: ,Ha édességet ajandékozol a csontvaznak, a
szelleme védelmezni fog téged.” Szavaibol nemcsak a gyer-
mekKkor artatlansaga sugdrzott, de az 6s6k irdnti, mélyen
gyoOkerezd tisztelet is, amely a japan valldsossig egyik
jellemzdje.

Utolsé gondolatok

A kastély oldaldban éppen 4satas folyt, ezért dtmentem
oda, hogy szétnézzek egy kicsit. Menet kozben elhaladtam
néhany olyan Dzsizo-szobor eltt, amelyeknek a fejét még
a keresztény védok iitotték le. Megprébaltam nem ironi-
zalni azon, hogy a vereséget kivetden ugyanezek az emberek
s20 szerint elvesztették a sajat fejiiket. A ségundtus harco-
sat leromboltdk a kastély falait; a sziklak még ma is szét-
szorva hevernek, Az egyik sanc tetejérdl lenézve egy fekete
bérruhét visel¢ motorost lattam, aki merengve szivta a
cigarettdjat, mikdzben a kastély maradvanyait szemlélte.
A jelek szerint a hely nagy hatdst gyakorolt ra. Erthetd, hi-
szen itt zajlott le az Edo-korszak utolsé nagy csataja, ami
utan az orszag egészen az 1860-as évekig kénytelen volt
viselni a Tokugava-izolacié kényszerzubbonyat. A lazadok,
akik itt gytiltek 6ssze, talan mér az elsg pillanattdl fogva
tudtak, hogy véres halal vér rajuk, de mivel mar amugy is
kinszenvedés volt az életiik, villaltak a kiizdelmet.
Koézelebb 1éptem az asatas helyszinéhez, és megkérdez-
tem a munka irdnyitdjatol, talaltak-e mar valamit a régészek.
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— Ugy érti, csontokon kiviil? - nézett rdm vigyorogva.
- Ttt barhol dsunk le, csontokat taldlunk. Valésagos csont-
sz6ényeg van a {6ld alatt. Szinte biztos, hogy maga is éppen
par csonton 4lldogal. - Elvitt egy kis, nyitott sitorhoz,
hogy megmutassa az addigi leleteket. Koponydk, csontda-
rabok, néhany kis fémkereszt... - Latja ezeket? A tdmaddk
altal kilstt goly6k 6lmabol késziiltek. A kastélyban volt né-
hiny 6tvos, dsszeszedték az Slomgolyodkat, beolvasztottdk
Sket, kis kereszteket 6ntottek bellitk. Van, hogy a kopo-
nyak kozelében taldlunk rajuk, de van gy, hogy az dllkap-
csok k6zdtt. Lehet, hogy a keresztények lenyelték a fesziile-
teket. Tudtdk, hogy a tdimadok vigyis lemeztelenitik majd a
holttestiiket, de a kereszteket mindenképpen magukkal
akartak vinni, amikor meghaltak. Taldn azt remélték, igy
konnyebben eljutnak a mennyekbe,

Megjegyeztem, az is lehetséges, hogy a védok egyszerfi-
en megcsokoltdk a kereszteket.

Eszrevettem a kozeli fak kozott kifeszitett, iinnepi ldm-
pafiizért; megkérdeztem, mit keresnek ott a lampasok.

- O, azok? Azokat a cseresznyevirag-fesztivalra akasz-
tottak fel oda - mondta a régész.

Kordbban mér olvastam réla, hogy a kdzeli virosban,
Minami Ariméban évente megrendeznek egy parddét,
amelynek sordn egy fin, aki Sirét személyesiti meg, ,,meg-
kiizd” a ségunatus hadvezérével. Ugy gondoltam, az 4sa-
tasnal megrendezendd fesztival a nagyobb linnepség része,
de valahogy furcsanak talaltam, hogy valakik éppen ezen
a csontszOnyeggel letakart helyen szeretnének vigadozni —
azon a helyen, abol még most, hiromszazétven évvel ké-
s6bb is érezni lehet a térténelem szomorusagat.

- Talan nekiink, japanoknak kissé furcsa a gondolkoda-
sunk - mondta a régész. - Ugy tartjuk, helyénvald dolgot
cseleksziink, ha megosztjuk a holtakkal a boldogsagunkat.
Ugy tartjuk, a szellemek viddmabbak lesznek, ha meghall-
jak a nevetést, az iszogatas és a baratkozds hangjait, mert
vigasztalja Gket, hogy legalabb a leszdrmazottaik boldo-
gok. Bzt taldn nehéz igy felfogni. ..
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A ldzaddst kovetSen a Tokugava-ségunatus mindent el-
kovetett annak érdekében, hogy a jovében lehetetlenné te-
gyen barmiféle forrongdst. Megbiintették a régio hatalma-
sait, mondvan, rosszul irdnyitottdk a rdjuk bizott
teriileteket, és kozben kihasznéltik az alkalmat, bogy a
még mindig jelen lévé portugalokat kizavarjik az orszag-
bol. A nyomaték kedvéért kitiltottdk az orszagbdl a félvér
gyermekeket is, mintha az idegen vér a kereszténység vi-
rusit hordoznd. 1640-ben, amikor a makadi kereskeddk
delegéciot kiildtek, hogy a kereskedelem mikodésének
helyreallitasit kérjék, a Tokugava-sdégundtus megmutatta,
hogy a kereszténységet illetéen valoban komoly az elhata-
rozasa: a delegicié hatvanegy tagjat kivégezték, tizenhar-
mat viszont életben hagytak, hogy legyen, aki megviszi a
hirt. A magyarazo tizenetben az dllt, hogy Japdn 6sszekap-
csolja a ,Makad féregszerii barbérjait” a simabarai felke-
i6kkel:

»Ha nem pusztitottuk és semmisitettiik volna meg ket
a lehetd leggyorsabban, megnd a szamuk, és a ldzadas ugy
terjedt volna szét, mint annak idején Csang Lué [Kindban,
i. e. 184-ben)... A jelen lazadas felszitdi a legkeményebb
biintetést érdemelték, ennek okdn kormdanyzatunk kul-
dottséget menesztett Nagaszakiba, hogy figyelmeztesse az
embereiteket, soha tobbé nem térhetnek vissza ebbe az or-
szagba, és ha esetleg mégis megteszik, akkor a hajék fedél-
zetén mindenki halalat leli.”

A sogunatus szamdra egyértelm{ volt, hogy valamiféle
kapcsolat létezett a lazaddk és a makadi kufarok kozott, de
vajon helyes-e, ha a simabarait katolikus felkelésnek ne-
vezzuk? Aki ellatogat a Hara-kastélyba, ahol a romok ko-
z6tt egy hatalmas, fehér kereszt all, annak minden bizony-
nyal ez jut eszébe. A ségunatusnak tokéletesen megfelelt,
hogy ilyen médon demonstralja a kereszt dominanciajat,
mert ez liriigyet szolgaltatott arra, hogy helyére illesszék
az elszigetel6dés faldnak utolsé tégldit, és segitett a helyi
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daimjoknak is, akik a helytelen uralkoddsuk minden
negativ kovetkezményéért és hataséért a keresztényeket
okolhattdk. Az egyhaztorténészeknek is kapéra jott ez a
kereszt, hiszen igy kihangsilyozhattdk a hit erejét, és
egyiittérzést kelthetiek az dldozatok irdnt. A modern kom-
mentdtorok azonban inkabb agy vélik, a felkelés az éhezé
parasztsag kétségbeesett kitorési kisérlete volt, amely a fel-
fokozott, idegenellenességgel jellemezheté hangulatban
kapott bizonyos valldsi szinezetet.

Természetesen tény, hogy a parasztok kozil sokan hit-
tek a katolikusoknak, sokan kikeresztelkedtek. Ugy érez-
hették, mar kozel a végitélet 6raja, hiszen az ¢hinség nem
lehetett mds, mint Isten biintetése, amelyet azért szabott
ki, mert az emberek nem hittek benne. Ugy érezhették,
elkezd6dott a vilag elmulasanak folyamata. A kiutasitisa
el6tt ebben a régidban ténykedé Marco Ferraro atya profé-
cidja kitlondsen nagy hatdst gyakorolt a népre: ,,Huszonot
év multan szinre 1ép Isten egy gyermeke, és megmenti az
embereket.” Mindenki biztosra vette, hogy ez a bizonyos
személy nem mas, mint Amakuszai Siro, aki Isten gyer-
meke lehetett, hiszen példdul portugalul is beszélt. (Naga-
szakiban tanulta meg a nyelvet.) Azt tartottdk réla, hogy
angyal, aki azért érkezett erre a vildgra, hogy japdn hat-
vanhat tartoméanyat 4tvezesse a kereszténységbe; azt be-
sz€lték, jarni tud a vizen. Az egyik népszerii torténetbdl az
is kideriilt, hogy egy maddr az & tenyerébe rakta le tojasat,
s ez a tojds szétrepedt, de nem fidka volt benne, hanem egy
festmény, amely Jézust dbrazolta, meg egy tekercs, amire a
Biblia szovegét irtak. Az ilyen és hasonld mesékkel feltii-
zelt parasztok lelkesen beélltak a varatlanul megjelend
népvezér mogé, és magasra emelték a kereszténység lobo-
gojéat.

De valéjaban ki volt ez az Amakuszai Sir6? Hogy az or-
dogbe lehetett képes egy tanult, tizenhat (egyes jelentések
szerint tizendt) éves fit arra, hogy a kétségbeesett, nyo-
morgé parasztok felkelésének vezérévé viljon? Erdekes,
hogy magarél az eseményrdl sok mindent tudunk, de alig
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valamit arrdl az ifjurdl, aki vezette. Példaul pontosan tud-
juk, hogy a hollandok hany dgyuagolyét 16ttek ki, és honnan
(124-et a hajordl, tovabbi 298-at egy parti 16vegbdl), 4m
Sir6 alakja homadlyos. Még azt sem tudjuk, hogy nézett ki,
mivel bizonyos feljegyzések szerint néies karakterd és al-
kat1 volt, mint a bisonenek (,,szépfiik”), masok viszont azt
allitottak, hogy nyughatatlan volt és haragos természetii.
Ugy gondoltam, taldn az Amakusza-szigeteken, amelyek-
r6l a nevét kapta, tobbet is megtudhatok réla. Japannak
Osszesen 6852 szigete van, ezek koziil nagyjabdl 400 lakott.
Ujabb lehet8ség kinalkozott szimomra, hogy mikodzben a
titkos keresztények utdn nyomozok, ismét szétnézzek né-
hény hiresen szép és békés helyen.



8.

APOKALIPSZIS UTAN
(Amakusza-szigetek)

Helybéli hds

A Simabara-félszigeten lév6 Kucsinocu kikot6jébol komp-
pal révid id§ alatt 4t lehet jutni az Amakusza-szigetekre.
Ha a kompkikété nem éppen ott lenne, észre se lehetne
venni azt a tengerparti varost, amely kulcsfontossdgu sze-
repet jitszott a Kelet és a Nyugat elsé taldlkozdsaiban,
amely mellett annak idején lehorgonyoztak a portugdt
hajok. 1570-es latogatisa soran Alessandro Valignano
ezen a helyen lépett elészor Japan foldjére. A kompkiko-
tGvel szemben egy déli barbart dbrazolo, oriasi karikatira
lathato, egy hatalmas termetii, horgas orrd, ormétlan
alak, amely egyszerre fejezi ki azt a csodalatot és értetlen-
séget, amit a japanok éreztek a nyugatiak irant. Az egzo-
tikusnak szamito, rikité szinl ruhazat és a bé szard nad-
rag killén kihangsulyozza az alak idegenségét. Egy foté
erejéig odaalltam a karikatura mellé, amelyben valame-
lyik el6domet véltem felfedezni, 4m a helybeli, aprécska
muzeumban megtudtam, hogy én nem déli barbir va-
gyok, hanem komoudzsin, voros haji ember. Annak ide-
jén a japanok ezze] az elnevezéssel kiilonboztették meg a
hollandokat és az angolokat az ibériaiaktdl. Mivel valo-
ban voros a hajam, illik is ram az eurdpai ésdkre ragasz-
tott jelzd. .

157



JOHN DOUGILL

A szoros tilsé oldaldn, az ominézus Oniikénél (Ordég-
ténal) Sir szobra Gidvdzli az Amakusza-szigetekre latoga-
tokat. Ez a szobor, valamint a szigeteken talalhaté Ama-
kuszai Sird Emlékcsarnok is arrdl tanuskodik, hogy ot
amolyan helybeli hésnek tekintik. A kdvetkezé uti célom
éppen ez az Emlékcsarnok volt. Sajnos csalédast okozott
nekem, mivel rogton latszott rajta, hogy megépitésnek el-
sGdleges célja a kirdndulok pénzének elszedése. Az elsé
teremben reneszansz kiallitdst rendeztek be, de rogton lat-
tam, itt nem a torténelmi hattér bemutatdsa volt a {6 cél,
inkabb az, hogy kidllithassanak néhany écska Raftaello-
és Michelangelo-reprodukciét. A kovetkezé szekcidban
Oda Nobunaga alit Francisco Xavier mellett. Erdekes pa-
rositas, mivel 8k ketten sosem taldlkoztak. ,Ez a két férfia
segitett magasra emelni a kereszténység faklydjat Japan-
ban” - olvashaté a nem tul informativ felirat. A harmadik
szinten egy jokora mediticios termet taldltam. New Age-
muzsika, babzsdk-fotelek... Nem volt valami kiilonleges.
A legnagyobb meglepetés azonban a végére maradt. Talal-
tam egy tdblat, amelyen a kdvetkezé szoveg olvashaté:
»A simabarai felkelés volt az elsé alkalom, amikor a japa-
nok az egyenldségért és a szabadsagért harcoltak.” Ezutan
egy rovidke ismertetdben arrdl olvashatunk, hogy ez a fel-
kelés jelentdségében a francia forradalomhoz és az ameri-
kai polgirhiboriahoz hasonlithat6. Nos, ez azért... meg-
hokkenté informacié volt.

A muzeumot felszerelték a legmodernebb 3D-s kiveti-
tékkel, de gyakorlatilag semmit sem tudhatunk meg a fel-
kelés vezetdjérdl. Figyelembe véve az emlékcsarnok nevét,
ez eléggé zavarba ejté.

- Igen, sokan mondjdk ezt - felelte kérdésemre a recep-
ciés mosolyogva. Mivel 6 sem tudott segiteni, mert nem
volt a kozelben egyetlen szakérté sem, elindultam a szige-
tek f6varosaba, Honddba, ahol Mr. Szatéval, egy szakkép-
zett idegenvezetével volt taldtkozém. Egyszemélyes tirdm
soran t6le percek alatt tobb informaciot szereztem, mintaz
emlékcsarnokban. Megtudtam példdul azt is, hogy Sird
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sziiletési helyére vonatkozélag harom kiilonbozé teéria is
létezik; megtudtam, hogy az apja valésziniileg Jukinaga
Konisi, a szigeteket is birtokl6 keresztény daimjé vazallusa
volt. Amikor a daimjé meghalt a szekigaharai csataban,
hiibéresei kdziil sokan réninna (gazdatlan szamuréjja) val-
tak. Valdsziniileg Sir apjénak is ez lett a sorsa.

Az ifja lazaddvezér valddi neve Maszuda Sir6 voit. A he-
lyi legenda szerint azzal valt hiressé, hogy az egyenléségrél
és a méltésagrol szonokolt Ojano szigetén. ,Miért binnak
veliink 1gy, mint a lovakkal, a tehenekkel? - kérdezte az
Gsszegyiltektsl. — Nem kérunk rizst, nem konyérgiink az
életiinkért sem, de igenis koveteljiik, hogy egyenrangt em-
berként kezeljenek minket!” Ez mindenképpen forradalmi
iizenet volt az olyan elnyomott parasztok szamadra, akik-
nek addig talan esziikbe sem jutott, hogy nekik is kijar a
tisztelet, nekik is van méltésdguk. Hamar elterjedt az ifit
szénok hire, a szigetek lakéi 6z6nlottek, hogy meghallgat-
hassak szénoklatait.

Az a tény, hogy Sird, amikor még Nagaszakiban élt, a
jezsuitdknal tanult, magyardzatot ad retorikai tudasdra,
volt azonban valami, ami még mindig zavart engem. Val6-
ban vezér volt, vagy egyszer(ien csak egy bab, akit valame-
lyik szamurajklikk tolt elére? Lehet, hogy belekényszeri-
tették ebbe a szerepbe?

- Mi nem igy gondoljuk - mondta Szato-szan, minthaa
szigetek valamennyi lakéja nevében szdlna. - Mi ugy gon-
doljuk, hogy igenis vezér volt, mert az emberek kévetni
akartdk 6t. Még akkor is kévetni akartdk, ha ez egyet je-
lentett a haléllal. Az emberek tudtdk, hogy nem gy6zhet-
nek, de 8benne hittek. Tudja, jé szénok volt. El tudta érni,
hogy az emberek higgyenek abban, amit mond.

A simabarai felkeléssel kapcsolatos targyakat a Sirajama
Emlékparkban gyijtotték dssze, ezért Szato dr arra a hely-
re vitt el. Utkdzben elhaladtunk néhdny haz mellett, ame-
lyek ajtaja folé eltalzott méretil jévi dekoracidkat akasz-
tottak: a kételeken szines targyak, pafranyok, narancsok,
legyez8k, nyilak, s6t miianyagbdl késziilt homarok fiigg-
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tek. MeglepSdtem. Mdjus volt, miért nem szedték még le
ezeket a diszeket?

- Ez egy specidlis helyi szokds - magyardzta Szato-szan.
- Az Edo-korszakban kezd6dott, a felkelést kovetéen. Az
emberek ilyen médon akartdk megmutatni, hogy a hdzné-
puk nem keresztény. Az Gjév sint6 innepség, a kereszté-
nyek ezt nem unnepelhették meg. Az emberek azért deko-
raltak ki a hdzukat, hogy megmutassak: 6k bizony nem
keresztények. A diszeket aztin egész évben fent hagytak.
Itt ez a szokds, még most is igy teszink - tette hozza.

Az emlékparkban egy jokora dombot ldttam. Elvileg ez
ald temették el a felkelés aldozatait, akdr l4zaddk voltak,
akdr az ellentétes oldalon alltak. A katolikusok és a budd-
histdk minden hénapban kézds megemlékezést tartanak
ezen a helyen. A kozelben lathaté néhdny keresztény sirkd;
ezeket a modern korban azonositottik be és hordtik ebbe
a parkba. A legtobbdn kereszt lathato, bar némelyik feszi-
letet olyan ravaszul alcaztak, hogy elsé ranézésre a ,tiz”
vagy az ,ezer’ japan irdsjelére hasonlitanak. Emléket alli-
tottak egy Micsika nevi fiatal ldnynak is, aki Sirétol bu-
cstajandékként dllitdlag kapott egy temarit (fonott labdat).
A labda kinai eredet(, ugy készitik, hogy a magja koré ova-
tosan selyemdarabokat helyeznek. Szato-szan szerint ez
kiilonleges ajandéknak szamitott, mert a portugalok hoz-
tak Makaorol. A legenddk szerint Sir¢ és Micsika szerették
egymast, és amikor a lany tudomadst szerzett a fid halala-
rdl, elzarkoézott a vilagtol, és nem csindlt egyebet, csak
temarikat készitett.

A park kozpontjaban talalhato a Kirisitan Kan (Keresz-
tény Csarnok), ahol a legnépszeriibb kiillitasi targy az a
csatazdszld, amely alatt a simabarai ldzadok vonuitak.
A vérfoltos, viharvert eredeti lobogot csak kiilonleges al-
kalmakkor allitjdk ki, de a masolatat barmikor meg lehet
tekinteni - az is érdekes darab. A kor csatazaszloi ismertek
lehetnek a k6z6nség szdmdra az olyan filmekbél, mint Ku-
roszava 1985-6s Ranja, amelyben a szamurdjok uruk szim-
bolumait viselik, ez a lobogé azonban egészen mds tipusi
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darab: ezen egy kehely lathaté és egy ostya, amelyeket
angyalok imddnak. A rajzok alatt olvashaté a portugil
nyelvi felirat, amelynek jelentése: ,Imddd a legszentebb
szentséget.” Vajon az éhezd parasztok szamara ez mit je-
lenthetett? A szavak valdszintleg mér idegenségiik miatt
magikus szinezetet kaptak, de vajon mire gondoltak, ami-
kor a rajzokra néztek? Vajon osszekapcsoltdk Krisztus
testét és vérét a rajuk varod sorssal? Kijelenthet6, hogy a fel-
kelés soran a japan lazadok a Szent Gralért kiizdottek?

A zaszlé meghokkentéen nyugatias és szines. A kehely
sdrga, az angyalok szarnya z6ld és vorosesbarna. A képet
Jamada Emoszaku készitette, aki allitélag Nagaszakiban
tanulta ki ezt a mesterséget, ahol a jezsuita papok tanitgat-
tdk a helybeli milvészeket. Az ott megfordulé japanok
kazil néhanyan olyan tehetségesek voltak, hogy 1601-re
Guerreiro atya megirhatta jelentésében, hogy .manapsag
a Japanban allé templomokat olyan gazdag és csodélatos
oltarképekkel diszitik fel, amelyeket csakis az Eurdpaban
késziiltekkel lehet 6sszehasonlitani.” Ugy tartjak, Emosza-
ku pélyafutdsa egy korabbi szakaszaban Simabara daim-
joéjanak is dolgozott, olajfestményeket készitett a szémara.
Részt vett a lazadasban; 6 volt az egyetlen tulélé.

Az egyetlen tulélé? Hogyan lehet valaki egyetien talélé
ott, ahol harminchétezer embert mészdrolnak le? Utdlag
felmeriilt a gyanu, hogy Emoszaku talan drulé volt, infor-
maciokkal létta el kordbbi urdt, esetleg tudatta vele, hol
helyezkednek el a lazaddék védelmi poziciéi. A késdbbi je-
lentések szerint Emoszaku allitolag Edéban dolgozott,
ahol a jelek szerint nagyon szépen boldogult. Ahogy a
zaszlbjara néztem, nem is a felkelésre gondoltam, hanem
arra a mély szakadékra, ami a mivész és mialkotdsa
kozott 1étezhet. Az élet egyik csodaja, hogy az inspiracid
gyakran a legromlottabb személyiségekben lakozik: még a
legelvetemiiltebb arulo is képes lehet valami ritka szépség
megvalositasara.
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Tira a szigeten

A Sirajama parkbodl Szato-szan korbeautdztatott a szige-
ten, hogy lassam, mi tortént a lazadast kovetd években,
amikor a sdgunatus kzvetlen irdnyitdsa ala vonta a korze-
tet. Els6 megillénk a rekonstrudlt Tomioka-kastély voit,
ahol megtekintettem annak a férfinak, Szuzuki Sigenarinak
(1588-1653) a portréjat, akit a felkelést kovetGen neveztek
ki korményzova. Sigenari a batyjéval, a zen buddhista
szerzetes S6szannal - akinek a nevéhez egy erételjesen ke-
resztényellenes kialtvany, a Ha Kirisitan megirasa fliz6dik
- egyiitt Uj templomok és szentélyek felépitésével prébilta
j mederbe terelni a szigetlakok vallasi szimpatidjat. Egész
falvak vettek részt a fetkelésben, ezeket biintetésként elts-
rolték a f6ld szinérdl. A korabbi szigetlakok potlasa érde-
kében a kormanyzé bevindorlébarat politikat folytatott,
és az adok felére csokkentését kérte a ségunatustél. Ami-
kor ezt a kérését visszautasitottak, szeppukut kovetett el.
EttS] helyi hés lett belSle; a szigetlakok mind a mai napig
orzik azemlékét, s6t néhdny szentélyt emeltek a tiszteletére.
A helyi tanacs altal réla osszedllitott jegyzékben felsoroltak
az érdemeit, egyebek mellett azt, hogy kozremitkodott a
megroppantott kozosség revitalizalasaban.

- Nagyon halasak vagyunk neki - mondta Szato-szan.

Ahogy masutt, a szigeteken is kotelezdvé tették az em-
berek szamdra, hogy regisztraljak magukat a buddhista
templomokba, és az évente megrendezett szertartasok so-
ran tapossak meg a keresztény szentképeket. A lakossigot
megfigyelték, az informatorok bodkezii jutalmat kaptak,
ennek ellenére a tikos keresztények kis csoportjai tovabbra
is kitartottak. Ez féként az Oe és a Szakicu nevii falvakban
volt jellemzé. A Napnyugta (t, amelyen az auténk haladt,
visszavezetett a mult Japanjaba, abba az orszagba, ahol fa-
bél késziilt hazikok kuporogtak egymads mellett az erdds
domboldalakon, ahol dregemberek kapargattdk a sziklak-
rél a tengeri moszatot. Az agyagos fold nem elég termé-
keny a rizsnek, de nagyon jol megterem benne a bab, a sa-
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lata, a burgonya, a citrusféle gyiimélcsok. A kérnyék néhany
lapos teriiletérdl a foldmiivelés miatt eltiintették a fakat,
igy a dombok tévében huzodéd fasorok szemmel lathato
hatarvonalat rajzolnak az emberek vildga és a vadon kozé.
A dombok aljaban és az alacsonyabban évé emelkedékon
sirok helyezkednek el, amelyek a japanok képzeletében
egyfajta 4tjarot képeznek a mi vilagunk és a masik, latha-
tatlan, félelmetes és killonés lényekkel, szellemekkel teli
birodalom kézétt... Osi hiedelmek és misztikum, mesebe-
li és valéban kisérteties helyek: ilyen koriilmények kozott
formalédott a nép spiritualis arculata.

Miutdn keresztillhaladtunk a falun, amelyet furcsa mo-
don ,,Ordégkapunak” neveznek, eljutottunk egy apré, mesz-
szirdl roggyant kunyhohoz hasonlité szentélyhez. A kis
épilet mellett egy kiszaradt vizesést talaltunk, a kozelben
egy ures iiveg allt - valaki megitta a kaminak hozott ajin-
dék szakét. A latvany elszomoritd volt, a japan vidék félre-
es@bb tdjait manapsag sujté népességcsokkenést és foko-
zatos leromlast juttatta eszembe. A fiatalok elvindorlasa
és a lakossag eloregedése miatt egyre nehezebb megérizni
a multbol szarmazé tradicikat. A sintd hit szerint a kamik
folyamatos figyelmet igényelnek, mert ha nem foglalkoz-
nak veliik, akkor vagy elsorvadnak, vagy odébballnak.
Mas széval: ha nem gondozzuk a kdrnyezetiinket, meg-
oljilk a hely szellemét. A sintéban sok olyan dolog van,
amit ilyen médon is fel lehet fogni; nem is igazdn értem,
mi késztette a helybelieket arra, hogy egy idegen vallas felé
forduljanak, és a gonosz miivének tartsak Sseik, népiik
hitét.

Azt szoktak mondani, hogy az egyik ok, ami miatt a ke-
resztény vallds képes volt megvetni a Jabat a szigeteken,
éppen az volt, hogy a népesség nagy része a Dzsod6 Sinsu
{Valédi Tiszta Fold) buddhista szektahoz tartozott. Amida
alakjaban a szektanak olyan istensége volt, aki a hivéknek
megvaltast igért a kovetkezé életben. Segitéje, Kannon volt
az, aki kozvetitéként miikodott az istenek és az emberek
vilaga kozott. Bizonyos értelemben véve a keresztény hit
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el- és befogaddsat ez a szekta alapozta meg, a missziondri-
usok termékeny talajon szértak szét valldsuk magvait.

Vajon Szatdnak mi a véleménye errdl?

- Egyenldség - mondta. — Egyenléség és méltdsdg.
A szegény emberek nem szoktak hozzd ehhez. Ok termé-
szetesnek vették, hogy aldrendelt szerep jutott nekik, hogy
az alacsonyan lévek kozott is 6k vannak a legalacsonyab-
ban, Ez volt az oka annak, hogy megtetszett nekik az
egyenlSség gondolata, valamint az, hogy a haldl utin a sze-
gények gazdagok lesznek és jol élnek majd, mig a hatalma-
sok nem. Azt hiszem, nagyon akartak hinni valami ilyes-
miben, ezért hittek is. Még a biintetés, még a halillal valé
fenyegetés sem tantorithatta el 8ket ettdl. Kozben testvér-
ként tudtdk timogatni egymast, és ez er6t adott nekik.

~ Es manapsag mi a helyzet a szigetlakokkal? - kérdez-
tem. - Erdeklédnek még a keresztény mult irdnt?

- Nem! - nevetett fel Szato. - Nem igazén. Ok csak a
jelennel foglalkoznak, a mindennapi élettel. Keriilik a bajt.

- A bajt?

- Igen. A keresztények bajt okoztak, legalabbis ok igy
gondoljak. Ha nem igy lett volna, ugyan miért részestiltek
olyan bandsmadban és bintetésben, mint a blin6z6k?

Eltitkolt titkok

Az Oe nevii faluban egy csoddlatos, fehér fallal korilkeri-
tett templomot talalhatunk, amely még 1933-ban épiilt a
kornyéket urald kis dombon. A templom alatt, a domb ol-
daldban taldlhat6 a Rosario Muzeum, amely féként a tit-
kos keresztények életével foglalkozik. A kidllitas anyagabol
kideriil, hogy a titkos keresztények azért voltak képesek
megszervezni magukat, mert mdr a misszionariusok ki-
lizetése el6tt miikodtek Onsegitd szervezetek, amelyek
kompenzéltdk az elegend§ szimd pap hidnyédt. A Luis de
Almeida altal megszervezett, Konydriilet Testvérisége nevil
szervezet a betegeken és a rdszorulékon segitett, a Santa
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Maria Testvériség kozos imadsdgokat szervezett. A jezsui-
tak mellett mas katolikus rendek is csoportokat szervez-
tek, a dominikdnusok példaul létrehoztak a Rozsafiizér
Testvériséget. Az Aldott Szentség nevil szervezet is fontos
tevékenységet folytatott, ez készitette fel a hivéket az al-
dozésra. Tagjai kulcsfontossigli szerepet jatszottak
Simabaranal - ez magyarazatot ad az ostyds-kelyhes zdsz-
l6ra. A hiv6k, mint valami mantrat, az utolsé leheletiikig
ismételgették a kovetkezd imadsdgot: ,Aldott legyen a
Szent Szakramentum Jézusa!”

A papok kis létszama miatt szamos egyhdzi feladat el-
végzése mar az Uildoztetés kora elétt a vilagi csoportokra
hédrult. A vilagi csoportok tagjai nem minden esetben tet-
ték magukéva a tanitasokat, igy azokat nem tudtdk hiven,
pontosan tovabbadni. Ennek az lett az eredménye, hogy
a titkos keresztény csoportok megalakulasakor a hivék
gyakran kénytelenek voltak torz informacidkra hagyat-
kozni, mivel papok és a Biblia hidnyéban senkitél és sem-
mité] sem kérhettek utmutatast. A csoportok tagjai a fon-
tos funkciokat felosztottdk egymads kdzott: volt, aki a
feljegyzésekkel és a kozo6s események megszervezésével
foglalkozott; volt, aki a keresztelésért felelt, és volt olyan is,
aki az Uj hiveket, a gyermekeket oktatta.

A titkos keresztények szdmos ravasz tritkkot alkalmaz-
tak tevékenységuk titokban tartdsira. A miuzeumban egy
egész termet szenteltek annak, hogy bemutassak a helyben
késziilt agyagbédbokat, amelyek elsé rdnézésre jamambak
(hegyi boszorkak) voltak, de valéjaban Sziliz Mériat szim-
bolizéltak. Egy mdsik teremben megtekinthettem egy pik-
togramokkal leirt titkos tizenetet. A papiroson egy hegy
(japdnul: ,,szan”), egy rizsfold (,ta”), egy kor (,maru”) és
egy tetd (,ja”) volt lathaté. Ha ezcket a szavakat dsszeol-
vassuk, megkapjuk a ,Szanta Maruja”, vagy Santa Maria
nevet. (Megjegyzendd, hogy a ,,maru” sz6 a japanban a ke-
rekséget, a gomboly(iséget is kifejezi, ami példdul az élla-
potos nékre is jellemz8.) Lattam egy sirkovet is, amelyre a
»Namu Amida Bucu” buddhista jelmondatot vésték fel, de
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olyan forméban, hogy az irdsjelek keresztet formdznak.
Még ennél is érdekesebb volt egy méagikus edény, amit a
szutrak ,meritésére” hasznaltak. A torvény szerint a halot-
takat a buddhista szertartasnak megfeleléen kellett elte-
metni. Mivel a titkos keresztények ugy hitték, hogy az
ilyen szertartas megfosztja Sket a mennyekbe val6 belépés
lehetdségétol, valamilyen mddon ellensulyozni kivantdk.
Megoldasként azt talaltak ki, hogy megtoltottek egy edényt
szenteltvizzel, és a cereménia sordn valaki egy masik he-
lyiségben ilve, orasiot recitdlva bele-belemeritgette a ro-
zsafizérét ebbe a vizbe. Ugy hitték, ilyen médon a halott
folott elhangzd szutrdk belemerilnek a vizbe, hatdsukat
vesztik, igy a keresztény lelke eljuthat az Urhoz.

A korai idGszakban az amakuszai keresztények barlan-
gokban, erd6kben tartottik az istentiszteleteket; ezeken a
helyeken sokszor egy kis foldhalom vagy mas, vész esetén
konnyen eltiintetheté holmi toltotte be az oltar szerepét.
A jamamba agyagbabok miatt az ilyen dsszejovetelek nagy-
ban hasonlitottak az Eurépaban akkoriban nagy riadalmat
kelté boszorkdnyszertartasokra. Istentiszteletekre magan-
hdzakban is sor keriilt; a mazeumban berendeztek egy szo-
bat, ami gyakorlatilag a Meidzsi-korszak egyik tényleges
imahelyiségének masolata. Egyszeri padlasszobarél van
sz0, amelybe egy csuszofal mogeé rejtett létran lehetett fel-
jutni. A gerendazat alatt hirom-négy, térden 4ll6é hivének
jutott hely, vagyis ebben a szobaban valészintileg egy csa-
ldd tagjai hajtottak végre a szertartdsokat, amelyektdl azt
remélték, hogy meghozza szdimukra a megvéltast.

A titkos keresztények kétszdz éven keresztiil gyakorol-
tak ilyen médon a valldsukat, Egymasnak adték tovabb az
imakat, a szentnek tartott targyakat, mikozben kett6s éle-
tet éltek: szinleg buddhistdk, valéjaban azonban kirisitanok
voltak. Az id6 mulasaval némi 6nelégiiltség vehetett rajtuk
erét; 1805-ben példaul egy templomban megtartott isten-
tisztelet utdn a hivok oddig merészkedtek, hogy marhahust
ettek. Ilyet egy buddhista sosem tenne. Valakinek feltiinta
dolog, riasztotta a hatésagokat. A nyomozéis soran kide-
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riilt, hogy ennek a bizonyos keresztény kozasségnek 5205
tagja van, ami azt jelentette, hogy a kornyéken élék koziil
minden mésodik ember a tiltott vallds Gtjan jart. Az eset
komoly dilemma elé dllitotta a hatalom birtokosait, mivel
a titkos keresztények szamuizése vagy kivégzése esetén ko-
moly adobevételtol estek volna el a tovabbiakban. A meg-
oldast végiil abban talaltak meg, hogy kijelentették, a cso-
port tagjai ,,vallasi tévitra sodrodtak” vagyis a hatdsagok
ugy tettek, mintha a hivék akaratukon és tudtukon kivil
folytattak volna tiltott tevékenységet. Az eset kirfvo volt,
hiszen az lddztetés 250 éve alatt a leleplezett keresztények
ritkan usztak meg a buntetést,

A muzeumban tett latogatasunk utdn Szato-szannal felsé-
taltunk a dombra, Oe templomahoz. Az oltdr f5l6tti fest-
mény a Mariat megldtogaté Gabrielt 4brazolta. Mindket-
ten eurdpai kiils6vel rendelkeztek, a festménytol balra
azonban egy kimonos, jellegzetesen japan hajviseletd, a
karjai kozt egy kisfuat tarté férfi szobra allt. Ez a férfi Paolo
Miki volt, a kisfia pedig az a tizenkét éves gyerek, akit vele
egyutt végeztek ki Nagaszakiban. Elbeszélgettiink egy ép-
pen ott tartézkodd apacaval. Kihaszndltam az alkalmat, és
megkérdeztem téle, hdny katolikus é] a kdrzetben.

- Egyre kevesebben vagyunk - felelte az apaca. - Azért,
mert a hiveink iddskortak. Mint én - tette hozzd nevetve.
-~ Itt és Szakicuban nyolcszdz hivé élt, amikor a templom
megépiilt, most viszont mar csupan Otszazan vagyunk.
A fiatalok elkoltéznek innen. Nem akarnak itt élni.

Amikor megtudta, hogy Szakicuba késziilunk, felhivta
a figyelmiinket, hogy mindenképpen latogassuk meg az
obolben all6 Santa Maria-szobrot, amely a halaszokat vé-
delmezi.

— A haldszok mindig keresztet vetnek, valahdnyszor el-
haladnak a szobor eléit - mondta. - Még a buddhistak is.

A turistak szamara késziilt brostirak ugyan megemlitik
a szobrot, Szato-szan azonban még sosem latta kozelrdl,
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nem jart azon a helyen, igy elég nehezen taldltuk meg.
Ahogy a hires koppenhagai sell, a valésdgban ez a szobor
is kevésbé jelent6s, mint a fotékon. A gétikus stilusi temp-
lomot viszont azonnal észrevettiik. Az 8bol szemkazti ol-
dalardl szemlélve olyan érzésem tamadt, mintha megval-
toztatna a tajat, mintha dél-eurdpai hangulatot adna az
egész falunak. Ezt a teleptlést egyébként ,keresztény falu”
néven a szaz legérdekesebb japdn latnivalé kozott emlitik
az utikalauzokban. Ennek fényében érdemes elgondolkod-
ni azon, vajon mi lenne a helyzet, ha a katolikus misszidk
annak idején sikerrel jirnak. Ha a spanyolok alta! a Fiilop-
szigeteken épitett, grandidzus templomokra gondolunk,
akkor biztosra vehetjiik, hogy a vallas itt is komoly hatast
gyakorolt volna a kornyezetre.

A templomban egy tatamit talaltunk, erre dllitottak fel a
székeket. A Kelet és a Nyugat talalkozasabodl fakadé ujabb
kompromisszum... Megemlitettem ezt a kertet gondozd,
id6s, hajlott hatn, rdncos arcu férfinak.

~ Ha-ha-ha! - csillant fel a szeme. — Ez azért van igy,
mert a hivék mar dregek. Nem birnak letlni a tatamira. En
vagyok a legfiatalabb. Még genki vagyok, ezért gondozom
én a kertet — tette hozza fogatlan vigyorral.

A templomtol Gsvény vezetett a kozeli domb tetejére,
ahol felszereltek egy elektronikus templomharangot. Fél-
uton felfelé egy kis Konpira-szentélyt lattunk, amit a ten-
gerészek kamijanak allitottak fel. A szentély el6tt egy id6s
asszony soprogetett a japanokra oly jellemzd szorgalom-
mal. Egészséges arcszine eldrulta, hogy élete nagy részét a
szabadban toltotte. Megkérdeztemn téle, hogy a templomi
emberek, amikor a harangozni mennek, meg szoktak-e
allni a szentélynél.

- O, igen, vannak olyanok, akik megallnak — mondta.
- Elmondanak egy imat, hogy védelmet kapjanak. Kami,
isten, ugyanaz - nevetett. - Valamennyien védelmeznek
minket, ha imadkozunk. - A szigetlakok latdkore bizo-
nyos értelemben sziik, mas tekintetben azonban irigylésre
mélton széles...
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A szigeteken tett tirdnk utolsé allomdsa az a hely volt,
ahol egykor az 1591-ben megalapitott amakuszai Collegio
allt. A jezsuitdk azért koltozették a szemindriumukat a szi-
getre, mert gy gondoltak, a vészterhes id6kben itt na-
gyobb biztonsagban lesznek. Azon a bizonyos helyen most
egy kis mizeumot taldlunk, amelyben olyan eurdpai hang-
szereket tekinthet meg a ldtogatd, mint a lant és a csemba-
16. Ezek a hangszerek azt juttatjak az ember eszébe, hogy a
jezsuitak annak idején nagy szerepet szantak a zenének a
téritési miveletekben. Kiallitottak annak a nyomdagépnek
a masolatat is, amelyet Alessandro Valignano hozott ma-
gaval, amikor 1590-ben, a négy kovettel egyitt Japanba
érkezett. Az a bizonyos gép tobb mint hét éven 4t lizemelt,
ennyi idé alatt kézel harminc kilonbozd kényvet nyom-
tattak ki rajta, a szotarak és vallasi jellegli miivek mellett
példaul olyan kulturalis kincseket is, mint Ezépus meséi-
nek gyiljteménye.

Az amakuszai nyomdabdl kikerilt munkék kozil a
legnagyobb jelentéségli minden bizonnyal az 1591-es
Dochirina Kirisitan volt, amely a portugal katekizmus ma-
gyarazatokkal ellitott forditasa alapjan irédott. Erdekes
moédon, a kényv elsd részében, eurdpai szokds szerint egy
tanité kérdezgeti a tanitvanyat, majd hirtelen nézépontot
valt a szoveg, és - a japanok izlésének sokkal inkabb meg-
felel6 médon - a tanitvany var valaszokat a mesterétdl az
olyan kérdésekre, mint: ,Jézus Krisztus éppen olyan ma-
gas volt, mint barmelyik hétkéznapi ember a vilagon,
de akkor hogyan képes benne lenni egy kis ostyaban?”
A konyvben tobbek kozdtt magyardzatot taldlhatunk
Krisztus 6nfeldldozasara, valamint arra is, hogy a kereszt
hatalma miként képes elbanni a nyughatatlan lelkekkel.
Az 6t6dik parancsolathoz egy kiegészitést fliztek, amely-
nek értelmében mégis szabad embert 6lni, de csak abban
az esetben, ha az urasdgnak jé oka van r4, hogy ilyen mé-
don biintesse meg a szolgajat.

A nyomdat 1597-ben biztonsagi okokbdl Nagaszakiba
koltdztették, ahol egészen 1612-ig miikodott. Osszesen
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nagyjabol szaz konyv késziilt el rajta, némelyiket kandzsi-
val, némelyiket romadzsival nyomtattak, de akadt olyan is,
amit valamelyik eurdpai nyelven adtak ki. A konyvek el-
sddleges célja az volt, hogy a japanok tanulmanyozhassak
a teologiat, valamint az, hogy az eurdpaiak megtanulhas-
sdk a japan nyelvet. A kiadvanyok altalaban 1500 példany-
ban késziiltek. ,,A torténészek szerint abban a korban a
Collegio volt a vildg legjelentdsebb kdnyvkiadé vallalko-
zasa” - olvashaté a muzeum szorélapjan. Meghokkentd,
igaz? Ezen az isten hata mogotti helyen egykor olyan
mennyiségben gyartottdk a konyveket, mint akkoriban a
vildgban sehol masutt!

A koponyegforgaté

A nyomdahoz kapcsolhaté személyek kozal az egyik Fu-
kanszai Fabian (vagyis: Fabian Fukan; kb, 1565-1621) volt.
Egykor prominens kereszténynek, késébb prominens
antikereszténynek szamitott, igy fordulhatott el§, hogy 6
volt az elsé japan, aki a kereszténység védelmében, majd a
keresztény hit ellen is irt egy-egy értekezést. Intelligens,
tehetséges ember volt, mindkét nézépont érveit fel tudta
sorakoztatni, és vagy a skolasztikus logikat, vagy a keleti
okfejtéseket vetette latba. Bar élete elsé szakaszat homaly
fedi, bizonyos jelek arra mutatnak, hogy egy kiotéi zen
rendhazban tanult, majd huszéves kora tdjan csatlakozott
a jezsuitakhoz.

Latint és teoldgidt tanult, sikeriilt bekeriilnie a rend tu-
désai kozé, 1595-ben kiadta a Heike Monogatari roviditett,
romanizalt valtozatat; természetesen ezt a konyvet is az
amakuszai nyomddban készitették el. Ezt tartjak a legelsé
nonhdzsin-ronnak (vitairatnak, amely azt a kérdést fesze-
geti, mit jelent japannak lenni), mivel a tdrsadalmi kote-
lezettségek és viszonyok azon bonyolult hdldzatdt mutatja
be, amely a kiilfoldiek szamara korabban felfoghatatlan-
nak bizonyult.
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A Mjotei Mundo (1605) cim{i munkéja valéjaban keresz-
tény apologetika, amely azért érdekes, mert ez az elsé ilyen
mi, amit japan irt. A szoveg két keresztény apaca beszélge-
tésének leirata: egyikitk novicia, a masikuk instruktor.
A m a japan istenségek f6lé helyezi a Teremtdt; szerzéje
azt allitja, hogy a buddhista istenek épp olyan jelentéktele-
nek, mint a halott emberek, a sintd teremtésmitoszt buja
szexualis aktusként talalja, Japant pedig egy isteni emisz-
szi6 végtermékének nevezi. Kijelenti, hogy a spiritualis
testvériség eszméjét hirdetd kereszténység nem csupdn a
vilagbéke megteremtésének eszkoze lehet, hanem elfoga-
dasaval a hivé esélyt kap egy majdani élet sordn bekovet-
kez4 megvaltasra.

Fabian nem sokkal a kényv megirdsa utén tisztazatlan
okok miatt megvalt a jezsuitaktdl. Egyes jelentések szerint
viszonya volt az egyik apacaval. Nos, ha igy tértént, nem 6
volt az els6, aki elkovette ezt a hibat... Egy késdbbi kény-
vében panaszosan megjegyzi, hogy nem szentelték papp4,
vagyis elképzelhetd, hogy a csalddottsdg, a mellézottség
érzése tantoritotta el a katolikusok mell8l. Késébb részt
vett a Nagaszakiban zajld keresztényellenes kampanyban,
majd 1620-ban kiadta Hadaiuszu (,Isten ellen”) cim{i mii-
vét, amelyet George Elison forditott le. Ebben a kényvben
kigunyolta a kereszténységet, és nyiltan biralta a Teremtd
idedjat. Kijelentette, hogy csakis egy végteleniil egoista en-
titdsban tdmadhat fel a vagy egy teljes univerzum megte-
remtésére. Egyébként is, ha Isten mindenhatd, akkor miért
nem segitett a megkinzott, kivégzett keresztényeken? Ha
valéban mindentudd, akkor miért nem latta elére az an-
gyalok bukdsat? Es ha valéban olyan kegyes, miért terem-
tette meg az orokkévalo poklot?

Isten imadéi az & véleménye szerint a nemzet biztonsi-
gat veszélyeztetik:

»Az elsé parancsolat az uralkodé vagy az atya dltal ki-
adott utasitisokkal valo szembeszegiilésre biztat olyan
esetekben, amikor az engedelmesség egyet jelentene Deus
akaratanak megtagaddsdval; arra biztatja a hivéket, hogy
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az ilyen helyzetekben akar az életlik 4ran is dacoljanak a
vildgi hatalmakkal. Ezen kijelentések mogott valdjaban az
orszag aldrendeltségbe vetésének, elfoglalasanak szandé-
ka lappang, valamint az, hogy eltdrdljék a Megvilagoso-
dott torvényeit, veszitsék érvényiiket az uralkodé rendele-
tei. Hamar, hamar! Verjétek bilincsbe ezt a bandét! ... Az
ilyen édtkozott tanok terjesztése nem lehet mds, csakis az
ordog mive!”

A miivek hiven tikrozték a korszak valtozo jellegét,
mert mig a Mjotei Mundo egy olyan idészakban jelent
meg, amikor még toleraltak a kereszténységet, a Hadai-
uszu mar olyankor, amikor ez a vallds az allam ellen-
ségének szamitott. Fabian vitakészsége és tehetsége ki-
koverte az utat a keresztényellenes irodalom miivel6i
szamdra; a Kirisitan Monogatariban (,Keresztény torté-
net”) karakterként bukkan fel: varazsléként mutatjik be,
a Nanbandzsi Kohaikiben (,,A déli barbarok egyhdzanak
felemelkedése és bukdsa”™) pedig ravasz tanitéd. Az utébbi,
1639 kortil kiadott mii a japan kereszténység torténeté-
nek szatirikus attckintése, amelyben a vallast 2 buddhiz-
mus olyan furcsa valtajaként mutatjak be, ahol az embe-
rek korbeiilnek, meggyonjak bineiket, majd véresre
korbacsoljak magukat. Fabian karaktere egy buddhista
pappal folytatott vita soran képtelen valaszt adni arra a
kérdésre, hogyan valhatott imadat tirgyavd egy megfe-
szitelt biind26: ,,...mint a vert kutya, nyiszitve elmenekilt
a felelet megadasa eldl.”

Egészen belefeledkeztem az amakuszai nyomda altal
készitett konyvek vilagiba. Amikor kiléptem a mizeum-
bél, mélyen beszivtam a friss tengeri levegét, és végigpil-
lantottam a parton. Furcsa volt belegondolni, hogy annak
idején feketébe 6ltozott papok jarkiltak az egyszerfi hald-
szok kozott, mikozben a latin nyelvet és a teologiat bujtak.
Ez az id6tlen, tiszta €s mit sem sejt6 vidék egykor a Kelet és
a Nyugat 6sszecsapasanak szintere volt. Kevesen irtdk le
oly jol ezt a végretes taldlkozdst, mint a katolikus regény-
ird, Endé Suszaku, aki munkdi tobbségében az eurdpai és
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a japan gondolkodasméd jellemz8it és harcat vizsgélja.
Hires kényve, a Némasdg a simabarai felkelést k&vetd
években jatszddik, a jelenetek a Nagaszakitol északra 1év6,
Szotoménak nevezett régidban zajlanak. Szotome... En is
ebbe az irdnyba tereltem a gondolataimat.



NEMASAG
(Szotome)

Alca

A Szotoméban talalhaté Karemacu Dzsindzsa érdekes hely:
sint6 stilusa szentély, amelyet egy keresztény vértani, San
Dzsivan-szama emlékére épitettek. Errél a személyrél nem
tudunk valami sokat. A feltételezések szerint egy Juan
nevii portugil pap volt, aki az lilddztetés kordban fejtett ki
tevékenységet ebben a régioban. Allitdlag a Karemacu-
dombon rejtézksdott, egy Oen nevit né hordta neki a tap-
1alékot mindennap. Az egyik tél folyaman, a hesés miatt a
nd nem tudott felmenni hozza, igy a pappal végzett az éh-
ség és a hideg. A kornyéken €16 titkos keresztények sokra
tartottdk, tisztelték; halala utan t6lik kapta meg a portu-
gélul ,,szentet” jelent ,,san” titulust.

Szotome ma mar gyakorlatilag Nagaszaki (a varos) re-
sze, igaz, j6 negyven percet kell sétdlni egy kellemes tton,
mire az ember a hatdrdhoz érkezik. A miltban az elszigetelt
falvakat csak a tengeren keresztiil lehetett megkozeliteni; a
bujdosé pap valosziniileg szerzett egy csénakot, annak se-
gitségével latogatta meg a part menti kozdsségeket. A régiot
elészor az 1560-as években érte el a kereszténység, akkori-
ban még Omura Szumitada birtoka volt. 1614-re, amikor a
kereszténységet betiltottdk, mar létezett egy genericio,
amelynek tagjait a sziiletésiikt6l fogva katolikusnak nevel-
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ték, 4m az iilddztetés idején a keresztények fele megtagad-
ta hitét, masik fele pedig titkos kereszténnyé valt. Oket
szolgalta San Dzsivan, kockdra téve ezzel az életét. A legen-
dakban titokzatos médon jar-kel, ami valoszintileg arra utal,
hogy értett az dlcazashoz, és tébbnyire sdtétben mozgott.

A pap sirjat két nagy fenydfa jeloli (a ,karemacu” jelen-
tése: ,vén fenySk”™). A hely szentnek szamit a régidban élé
keresztények szdmdra. A hivék a dombon, a tényleges sir-
ral szemkozt 4116 jokora szikla, az Imakd tovében gyiiltek
dssze. Ez az Imaké a sintébol jol ismert szent koveket
(ivakurakat) juttatta eszembe. Taldn a falubeliek valéjéban
kozelebb voltak pogany gyokereikhez, mint sejtették.
Japanban valamikor régen ugy tartottak, hogy a szellemek
képesek belekoltozni a targyakba, ezért a sziklakat és a ko-
veket a halhatatlansig nyilvinvalé szimbélumainak tar-
tottdk. Valami hasonlérél lehet sz6 ebben az esetben is: a
titkos keresztények gy vélték, hogy San Dzsivan szelleme
- ahogy a sintéban a sinbokuk, az istenfak esetében lenni
szokott — bekoltozote a sirt jelold feny6fakba, amelyeket
emiatt természetesen szentnek kell tekinteni.

A gyant elkeriilése érdekében a San Dzsivan tiszteletére
megtartott dsszejoveteleket hétkdznapi kamibalvanyozds-
nak dlcaztak. Ez kimondottan okos }épés volt, mivel a sin-
toban kiemelt szerepet kapnak az erdés dombok. Ma, a
modern korban a keresztényeknek természetesen mar nem
kell bujkalniuk, de San Dzsivan sirja elétt a hivek még
mindig a régi médon, sintd stilusban rojak le tiszteletiiket
- szamukra ebben az esetben ez a természetes. Az 1930-as
évekig egy Kis szentély (hokora) is allt ezen a helyen, ennél
a hdboruba indulé katonak imddkoztak. Az 1930-as évek
végén azutdn felépitettek egy masik szentélyt, amelyet
2002-ben felvjitottak. Ez az épitmény kiillonlegesnek sza-
mit, ugyanis sintd stilusd ugyan, de nem tartozik hozzd
torii. A szentély belsejében az eredeti két fenySfa néhany
darabja mellett egy sir taldlhatd, amelyen San Dzsivan
neve alatt a latinos ,,pappa confesoru”, vagyis ,,gydntatd-
pap” sz6 olvashato.

175



JOHN DOUGILL

Bastian kunyhdja

San Dzsivannak volt egy Bastian {a Sebastian roviditett
forméja) nevii japan segitdje, akire leginkdbb a kalenddri-
um okan emlékeznek, amit azért allitott 6ssze, hogy ki le-
hessen szamolni a keresztény iinnepek pontos napjat. Ez a
szdmitas nem volt egyszerii, mivel a Japanban haszndlatos
holdnaptarban nehezen lehetett meghatarozni az eurdpai
datumokat. (A nyugati naptar hasznalatdt hivatalosan
csak az 1868-as Meidzsi-restauraciot kovetden vezették be
Japanban.) 1618-ig a jezsuitdk sajat kalenddriumokat
nyomtattak maguknak, ezt kovetden Makadbol kellett be-
csempészni a naptarakat is. Az utolso 1634-ben érkezett az
orszagba, ilyen médon Bastian kalenddriuma valdésagos
kincsnek szamitott, mivel lehetové tette a vallasukat titok-
ban gyakorld keresztények szamdra, hogy kiszamitsak az
olyan, nem fix dditumhoz kotdtt innepek pontos napjat,
mint példdul a husvét. Az egyik szotomei mizeumban van
néhény példany a Bastian-naptdrbol. Amikor megvizsgdl-
tam az egyiket, meglepett az egyszeriisége: néhany kis pa-
pirlapbol 4llt az egész, amire kézzel irtak ra a napokat, a
heteket, az iinnepnapokat.

Fiatalkordban Bastian az egyik buddhista templom ka-
puére volt, de miutan attért, jezsuita dodzsuku {vilagi se-
gitd) lett. A dodzsuku feladata elsésorban az volt, hogy
segédkezzen a papok mellett, de &ndlldan is prédikalha-
tott, tanacsokat adhatott mdsoknak. 1604-ben tébb mint
szdzotven ilyen kikeresztelkedett japan volt az orszdgban.
Miutan az egyhaz illegalitisba vonult, létfontossagu szere-
pet jatszottak a papok nélkiil maradt kozdsségek szolgala-
taban. Bastian példaja egyedilallénak mondhaté: tobb
mint husz éven at szorgalmasan dolgozott a hit terjesztése
érdekében, és gyakorlatilag magdra utalva segitett fenntar-
tani az izolalt keresztény csoportokat.

A Bastiannal kapcsolatos mitoszok kéziil a legfontosabb
taldn az, amelyik a kalenddriuma keletkezését meséli el.
A legenda szerint Bastian és Dzsivan titokban érkezett meg
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a szotomei tengerpartra. A pap vératlanul bejelentette,
hogy haza kell térnie, majd elindult, és végiggyalogolt a
tenger felszinén. A csalédott Bastian huszonegy napon at
béjtolt és imadkozott abban a reményben, hogy mentora
visszatér hozza. Erdfeszitéseiért jutalomként egy latomast
kapott, amelyben San Dzsivan kegyesen megmutatta neki
a kalendériumot. Ez nagy jelentéségii dolog volt, mivel a
hivek szamara lehetévé tette, hogy végrehajtsak az 6rok
megvaltas eléréséhez szilkséges szertartasokat.

A csodaba ill6 médon atadott kalenddriumot isteni
adomanyként tisztelték, 6rzbje, a csokata (a feljegyzések
vigyazoja) a titkos keresztény csoportok vezetdjeként lép-
hetett fel. A japanok mindig is nagy jelentdséget tulajdo-
nitottak a vallasos jellegii kalendariumoknak, mindig is
fontosnak tartottak példaul, hogy a taoistak szerint mely
napok ,szerencsések” és melyek ,,szerencse nélkiiliek”. A tit-
kos keresztények szamadra is léteztek olyan kiilonleges na-
pok, amikor elvileg nem dolgozhattak. A kalendariumhoz
val6 kotédésik jelenkori utédaiknal is megfigyelheté: 6k
nem ,titkos kereszténynek”, hanem motocsénak (az erede-
ti kalendérium népének) vagy furucsénak (a régi kalendé-
rium népének) nevezik magukat.

A Karemacu-szentélytol északra, ugy ot mérfold tavol-
sagban taldlhaté az a kunyho, ahol Bastian a bujdosas évei-
ben élt. Ahogy végighaladunk az oda vezetd osvényen,
egyre inkdbb eltavolodunk a civilizaciétdl, egyre mélyebb-
re jutunk a bambuszok és a fenydk vildgdba, mignem meg-
érkeziink a volgy aljara, ahol a mindentél elszigetelt kuny-
hé all.

Ezen a helyen eredetileg egy fabol késziilt, zsupfedeles
haziké allt, de ez 1993-ban, egy vihar sorin megsemmi-
siilt. A helyére egy sokkal masszivabb kunyhét épitettek.
Ez talan nem is hasonlit az eredetire, de az idilli kérnyezet
a remeték életérol festett, idealizalt képet juttatja az ember
eszébe, amelyet Kamo né Csomei 1212-ben irt Hodzsokija-
bol ismerhetett meg. A buddhista remete a maganyt kereste,
elzarkozott a vilagtél, ezzel szemben Bastian ujra és djra
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utra kelt, hogy szolgdlatokat tegyen masoknak. Amikor az
1657-ben, Kohriban végrehajtott kereszténytldozes aldo-
zatait Osszekotdzott karral, szalmdba bugyoldlva a tenger-
be vetették, Bastian volt az, aki kihtzta a vizbél a holttes-
teket, 6 temette el az dldozatokat keresztényhez illé mdédon.

Ugyanabban az évben a bujdosé keresztényt elarulta a
tabortiizébd! az égre emelkedé fiistaszlop. (A térténet egy
masik verzi6ja szerint egy Juddshoz hasonlé személy arul-
ta el.} Letartéztattdk, és tobb mint két éven 4t fogsagban
tartottak, kinoztdk. Végil lefejezték, de a haldla el5tt még
jutott ideje arra, hogy négy jévendolést tegyen. Megjosolta,
hogy a héhérai hét nemzedéken at védelmet élveznek
ugyan, de azt kovetéen senki sem mentheti meg Gket;
megjosolta, hogy a papok eljonnek a fekete hajokkal, és
minden héten gyontatni fognak; hogy eljon még a kor,
amikor a keresztények szabadon jdrhatnak-kelhetnek, és
hangosan énekelhetik a zsoltarokat; és megjésolta, hogy a
nem keresztények kénytelenek lesznek félrehtizodni el6litk
az utcikon, Fgészében véve arra utalt, hogy a kilfdldi
missziondriusok hét nemzedékkel késdbb visszatérnek, és
kezdetét veszi a tolerancia korszaka, Pontosan igy tortént.
1853-ban megérkeztek az Egyesiilt Allamokbdl Perry sorha-
jokapitany fekete hajoi, és hiisz évvel késébb de facto meg-
tortént a keresztény vallas legalizalasa. Minderre Bastian
halala utan 214 évvel, vagyis éppen hét nemzedékkel ké-
sébb kerult sor, ha Ggy szamolunk, hogy egy genericionyi
id6 harminc év. A j6vendolés miatt tehdt a szotomei férfia
kiemelkedett a martirok koziil, és bekeriilt a bibliai jelen-
téségl préfétak kozé.

Tény és fikcid

Amikor a regényird Endo Suszaku (1923-1996) Szotoméba
érkezett, és végigpillantott a csipkézett tengerparton, az
elszigetelt falvakon, gy érezhette, megtaldlta a helyszint
az elméjében formdlodd torténethez, amelybdl legismer-
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tebb regénye, az 1966-ban megjelent Némasdg lett. A torté-
net a simabarai felkelés utani években jatszddik, nagyjaboél
San Dzsivan és Bastian kordban, vagyis akkor, amikor a
hatdsag emberei sz6 szerint vadasztak a keresztényekre.
Endd eldszor akkor kezdett foglalkozni ezzel a témadval,
amikor Nagaszakiba ldtogatott. Képzeletét megragadtdk
az egyik rézbdl késziilt fumién lathaté sotét foltok, a képre
ratipré sok ezer 1ab nyoma - koztitk azoké is, akik a ke-
reszténységet megbecstelenité szertartast kovetben haza-
tértek, és titokban tovabb gyakoroltak vallisukat. Miféle
emberek voltak ezek? Milyen érzéseket keltett benniik a
sajat druldsuk? Endé azon is eltdprengett, 6 mit tett volna
a helylikben. Tudatédban volt sajdt gyengeségének, és biz-
tosra vette, hogy bel6le is titkos keresztény valt volna.

Mikézben a kutatémunkat végezte, Endo megismerte
Cristovao Ferreira (1580-1650) kiilonds esetét. A portugal
pap huszonkilenc évesen érkezett az orszagba. Az 1614-es
rendeletet koveten illegalitasba vonult, sanyard kériilmé-
nyek kozott €lt, csak éjjelente mozdult ki rejtekhelyérél.
Kitartdsanak és munkajinak koszonhetden késoébb & lett a
japan jezsuitak vezetSje. Nem sokkal kés6bb, 1634-ben
drizetbe vették. Hét mdasik személlyel egylitt fejjel lefelé
egy tragyaverem folé logattdk. Hat ora elteltével jelezte,
hogy hajlandé megtagadni hitét. Hat tdrsa ezt nem tette
meg; egyikik csoddval hatdros médon kilenc napig birta a
kinzast.

A keresztényeket {ild6z6 Csikugo Inoue (kb. 1584-1661)
szamara Ferreira aposztaziaja valodi diadalt jelentett. Mi-
vel kordbban 6 maga is keresztény volt, pontosan tudta,
hogy az egyhdz vértanusaggal kapcsolatos politikdjat kell
meggyengitenie, ezt pedig csakis a foglyok fizikai és pszic-
holégiai megtorésével lehet elérni. A mérhetetlen fijdalom
okozasira alkalmas kinzasi mddszereket meggy6zéssel,
rabeszéléssel kombinditdk. Kiilon figyelmet szenteltek az
idegen papok ,atforditdsdnak”. A cél minden esetben az
volt, hogy kicsikarjanak tdlik egy aldirt vallomast. Ezt
kovetGen a hittagadé japin nevet kapott, és egytitt kellett
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élnie egy asszonnyal, a feleségével. (Gyakran eléfordult,
hogy ezek a ndék koribban biindz8k feleségei voltak.) Ez
tértént Ferreira esetében is, akit aposztazidjat kovetéen
Csuan Szuvanoénak hivtak.

Egyes feljegyzések szerint Ferreira késébb kozremiika-
dott mas kilfoldiek kihallgatasaban és kinzasaban. 1637-
ben, harom évvel a hittagadasa utan kiadtak egy keresz-
tényellenes traktdtumot, amely a Hamissdgok jegyzéke
cimet viselte. A sz6veget 4llitlag ,,Japdn és Makao legf6bb
baterenje, a vallasat megvdltoztatd, a zen Utjdn haladé
Cristovdo Ferreira” allitotta Ossze. A szoveg szerzdje jo
néhany csipds, sét bantd kritikit fogalmaz meg a keresz-
ténységgel szemben, és felsorol egy-két érdekes allitast.
Kijelenti példaul, hogy Isten nem lehet mindenhaté, mivel
nem sikeriilt segitenie azokon, akiket a hitiik miatt
végeztek ki. Es vajon miért nem teremtette biintelennek
Adamot, Evat és az emberi faj tobbi egyedét, miért lett
biintelen ezzel szemben Sziiz Maria? Ami pedig Isten
kovetdit illeti: a tizparancsolat megtiltja a lopast, am az
eurdpaiak elmentek mds orszdgokba, és lelkifurdalas
nélkiil elraboltdk a foldet a korabban ott él6ktSl. Hat
milyenek valdjaban a keresztények, ha efféle tettekre
képesek?

Amikor az aposztdzia hire eljutott Nyugatra, komoly
szenzdciot keltett. Sokan egyszeriien nem hitték el, hogy a
vallas egy ilyen nagy tekintélyl képviseldje képes volt ra,
hogy egyszeriien hatat forditson a katolicizmusnak, s6t az
ellenségévé valjon. Megremegett az egyhdz sziklaszilard-
nak hitt alapja; sokan imddkoztak Ferreirdért, a lelki udvé-
ért. Onkéntesek léptek eld, akik felajinlottak, hogy véllal-
jak helyette a vértanisdgot. Makadn Antonio Rubino
vizitdtor csoportokat szervezett, amelyeket Japinba akart
atjuttatni azzal a céllal, hogy meggy6zzék Ferreirat, vonja
vissza az aposztazidjat. Ezek a kiildetések ongyilkos jelle-
gliek voltak, mivel mindenki tisztdban volt azzal, hogy mi-
lyen kovetkezményekkel jir Japdn izoldcids politikajanak
megsértese.
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Az elsé csoport, amelynek maga Rubino is tagja volt,
1642-ben érkezett meg Kjusu déli részére. Az 6nkéntesek
hamar fogsagba estek. A kihallgatasuk hét hdnapon at zaj-
lott. Végiil a verembe keriiltek és meghaltak. A masodik
csoportot Giuseppe Chiara vezette. Ok a kévetkezé évben,
Kjasa északi részén kotottek ki, és ugyanigy jartak, mint
elédeik. A tizf6s csapat minden tagja megtagadta a hitét.
Ez débbenetes, hiszen dnkéntesek voltak, pontosan tud-
tak, mi var rdjuk. Ferreira mindkét csoport tagjainak val-
latisa soran jelen volt - Endé Suszakut éppen ez a részlet
ragadta meg a legjobban. Vajon mi zajlott le az eurdpaiak
elméjében, mirdl beszélgettek egymas kozott?

Endo a regényében 6tvdzte a valésagot és a fikcidt, ami-
kor Cristdvao Ferreira talalkozik egy Sebastian Rodrigues
nevd, kitalalt pappal. Ez a pap portugdl, mig az a személy,
akirdl az ir6 mintdzhatta (Giuseppe Chiara) olasz volt.
A két karakter parbeszédére azutdn keriil sor, hogy Rodri-
gues egy missziondriustirsaval, Francisco Garrpéval
megérkezik Japanba. Ugy tervezi, hogy az elszigetelt ke-
resztényeket fogja szolgalni, és kozben kideriti az igazsé-
got egykori tanitéjardl, Ferreirardl. Ugy tlinik, a sorsa a
vértanasag lesz, erre képezték ki, ennek az igazsagdban
hisz, erre jelentkezett 6nként. Am mig Garrpe meghal a
masokért végzett szolgdlat sordn, Rodrigues - miutin egy
Kicsidzsiro nevii kiugrott keresztény a nyomdra vezeti a
hatésagokat, és oOrizetbe keriil - megtagadja a hitét.
Rodrigues a torténet végén japanként €1, de a szive mélyén
tovabbra is keresztény, és meggy6z6dése, hogy Jézus az &
helyében ugyanigy cselekedett volna. Ilyen médon a re-
gényt akar a haldl és az Gjjasziiletés meséjének is lehet te-
kinteni: egy portugal pap, aki eurdépai meggy6z6désekkel
és elvekkel érkezik Japdnba, Szanemon Okada néven tit-
kos kereszténykeént szilletik tjja.
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Kelet és Nyugat talalkozdsa

Szotome a szivébe fogadta Endot: 2000-ben - féként a Né-
masdg tiszteletére - megépiilt az Endé Stiszaku Irodalmi
Muzeum. Az épiilet egy szirtfokon all, ahonnan bamulatos
kilatas nyilik a szarazfoldre és a tengerre is. A gydjteményt
kéziratok, személyes targyak alkotjik, de itt kapott helyet
az iré asztala és konyvtéra is. A falakon filmposzterek lat-
hatok, ezek egyike az 1971-es Csinmokuhoz (Némasdg)
késziilt. Az adaptdcid jelentds sikert ért el, és bar én személy
szerint nem vagyok elégedett az angol szinkronnal, a
tengerparti jelenetek és a paraszti élet realisztikus be-
mutatdsaval foglalkozé részek valdban jol sikeriltek.

A muzeumban lehetdség van arra is, hogy a latogatok
reflektaljanak Endo irasaira és legfontosabb témajara, a
nyugati vallas japan kontextusba helyezésének nehézségei-
re. Az ir0 szinte egész €letében ezzel a kérdéskorrel foglal-
kozott, ami érthetd, mivel tizenkét esztendds kordban,
gyakorlatilag azért, hogy ordmét szerezzen az anyjanak,
felvette a keresztséget. Az asszony éppen til volt egy véla-
son, és akkoriban tért vissza a hazajdba (korabban Man-
dzsiridban élt), banatdban és maganydban attért a ndvére
hitére. Amikor kikeresztelkedett, a fia csatlakozott hozza.
»Akaratom ellenére kereszteltek meg” - irta Endd a
Kirishitan and Today (A keresztény és a most) cimi kény-
vében. ,Nem gy vilasztottam a kereszténységet, ahogy az
ember kivalasztja a szerelmét, hanem ugy fogadtam el,
ahogy az ember elfogadja a sziilei dltal szimdra kivalasztott
pdrt. Didkkoromban gyakran elmondtam ennek a ki-
vélasztott paromnak, hogy el kellene valnunk, de 6 nem
akarta ezt. Ezért aztan folytatnom kellett ezt a kilonos
hazassigot.”

Késobb azt irta, hogy az eurépai vallast olyannak érzi
sajat, japan testén, mint egy sziik 6ltdnyt. Eveken 4t gyé-
torte a kétség, a zavarodottsdg, hite sekélyessége. A hdboru
idején szamtalan tdmadds érte amiatt, hogy az ellenség
vallasat koveti, a habort utdni Franciaorszdgban pedig,
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ahol irodalmat hallgatott az egyetemen, az elszigeteitség
kinozta. Tuberkuldzis és egyéb egészségi problémak miatt
két és fél évet toltott kérhazban, hirom komoly operacién
esett 4t, halalkézeli élményeket szerzett. Mindez elvezette
egy sajatsagos hithez: azt valiotta, hogy nem a diadalmas,
mindent legyéz6 Krisztussal talalkozott Eurdpédban, ha-
nem egy szamkivetett Jézussal, aki tele van a szenveddk
iranti egyiittérzéssel.

A Némasdg fordulépontja akkor kévetkezik be, amikor
a vadlok képtiprasra akarjak kényszeriteni Rodriguest.
Egészen addig a pontig Isten hallgat, mintha nem is venne
tudomiést kévetdi szenvedéseirdl. Még az egyébként hata-
rozott Rodrigues is eljut oda, hogy kételkedni kezd az Ur
létezésében. Ekozben tisztaban van azzal, hogy csokonyos-
ségével szenvedést okoz masoknak. Fogva tartéi azzal fe-
nyegetik, ha tovabbra is kitart, drtatlan parasztokat fognak
kivégezni miatta. Mindez elvezeti 6t ahhoz, hogy felismer-
je: a vértanusag utani vagy szintiszta egoizmus, a valédi
onfeldldozas az lenne, ha lemondana errél az ambiciojarol.
A dénté pillanat akkor érkezik el, amikor a megtiprandé
képen meglatja Jézus arcat, amely mintha igy szélna hoz-
za: ,Tiporj! Tiporj meg! En mindenkinél jobban ismerem a
taposas fajdalmat. Tiporj meg! Az e vilagra valé sziiletése-
met kellett volna megtaposni!”

A szentkép megtaposasaval a fészerepld, a sajat egdja
iltal vezérelt eurdpai megteszi az elsé lépést az dtalakulas
ttjan. Ez a tett elvezeti 6t ahhoz, hogy feliilbirdlja korabbi
nézeteit: ,,A mi Urunk nem hallgatott - jelenti ki végiil. -
Csendben volt ugyan, de az életem, egészen eddig a napig,
az én sajit életem beszélt Shelyette!” A felismerés megmu-
tatja, mennyit valtozott azdta, hogy az orszigba érkezett.
Megérti, hogy a csend mit jelent a japanok szamara, ,Mi,
japdnok ugy gondoljuk, hallgatssal jobban ki tudjuk fe-
jezni az érzéseinket” - mondta egyszer Lafcadio Hearn, és
hasonlé kijelentéseket mar magam is hallottam.

A konyv végére kirajzolédik egy ismerds mintazat: egy
idegen, aki azért érkezett, hogy megvaltoztassa Japant,
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végll megvaltozik Japan hatdsara. Az Gton, amelynek so-
ran papbdl titkos kereszténnyé lett, Rodrigues magédhoz
oleli a katolicizmus japan verzigjat, amelynek kézéppont-
jaban egy materialis Jézus helyezkedik el. Endé az 1973-as
A Life of Jesus (Jézus egy élete) ciml kdnyvében jobban
kifejti ezt a témat, leirja példaul, hogy ,a japdnok haj-
lamosak arra, hogy isteneiket és buddhaikat inkabb egy
melegszivi anyaban, semmint egy szigoru apdban keres-
sék”. A megallapitds helyességét tamasztja ala példaul az is,
hogy a sintéban Amateraszu istennd a kézponti alak; az is,
hogy a buddhizmusban nagyon népszerii a feminizalt
Kannon, valamint az is, hogy a titkos keresztények oly
lelkesen adoptaltdk Sziiz Maria alakjit. ,Mivel japan
vagyok, és mivel nagyon erds szalak fiiznek anyamhoz, ez
a magna mater archetipus aktivalédik bennem, valahany-
szor Krisztusra gondolok™ - irta Novels I Have Loved (Re-
gények, melyeket szerettem) cimii esszéjében. A tdrédés, a
megbocsatds, az allando jelenlét - Endénal Isten Fia
azokkal a tulajdonsagokkal rendelkezik, amelyeket a
japdnok oly sokra tartanak az anyak esetében.

Az egyik pszicholégus, Doi Takeo szerint az a tény, hogy
a japanok tilsdgosan is fiiggnek az anyjuktdl, azt eredmé-
nyezheti, hogy képtelenek lesznek valdban felnétté valni.
Nagy sikerii, Anatomy of Dependence (A fiiggoség anatomid-
ja, 1971) cim@ konyvében felderiti a kdvetkezményeket.
Alapvetése segit magyarazatot adni a kulttra legmeghok-
kent6bb részleteire: a félénkségre, a kritika irdnti érzékeny-
ségre, a felel6sségtél valé menekiilésre, a ,,cukisagkultusz-
ra”, még az Amerikatdl valo fiiggségre is. ,,A japan nép a
tizenkét évesek népe” - jegyezte meg egyszer MacArthur
tabornok eléggé rosszindulatdan. Talan a maga nyers méd-
jan felismerte azt, amit Doj koérulirt. Ha Sigmund Freud-
nak igaza volt abban, hogy a valldsokbdl ismert istenségek
eltilzott apafigurak, akkor Doinak is igaza lehet a japanok
vallasossaganak feminin orientdcidjt illetéen.

Endo az idedi formaldsa sordn vélhetéleg figyelembe
vette Eric Fromm megallapitdsat, mely szerint jelentds kii-
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16nbség van az anya-vallas (amelyben az istenségek szere-
tok és megbocsatok), valamint az apa-vallas (ahol Isten fé-
lelmetes, itélkezd és hajlamos a biintetések kiszabasara)
kozott. A regényird szerint a japanok inkabb az e vilagi élet
felé orientalédnak, mintsem a tulvilagi felé. A Némasdg-
ban a kovetkez6ket mondatja Ferreiraval: ,A japanok nem
képesek ugy gondolni Istenre, mint az embertél teljesen
kalonvalt valamire... A japanok nem képesek elképzelni
egy olyan létezési format, amely felillemelkedik az embere-
kén.” A kultura politeisztikus hajlama Endé szdméra azt
jelentette, hogy ennek a népnek a valldsos bedllitottsaga
nem volt kedvez6 tiptalaj az eurdpai hitrendszer szimara:
»EZ az orszag egy mocsar... Egy olyan szdrnyii mocsar,
amilyet elképzelni sem lehet. Amikor eliiltetiink egy pa-
lintat ebbe a talajba, a gydkerek rothadasnak indulnak, a
levelek elsargulnak, leszaradnak. Es mi a kereszténység
palantajat Gltettiik el ebben a mocsarban.”

A japanok egyik jellemz&je a tobb igazsag egyiittes elfo-
gaddsanak képessége. Elég rapillantanunk az orszag torté-
nelmére: az animizmusra és az 6s6k imddatara rarakédtak
a buddhizmus, a tacizmus, a konfucianizmus rétegei, és
létrejott egy sokszini, szinkretikus keverék, amelyben osz-
szebékiltek az egymésnak egyébként ellentmondd hit-
rendszerek. Ez teljes mértékben illeszkedik a racionalista
tradicid rideg dualitdsaihoz. ,Igen vagy nem” - a japanok
igy latjdk a Nyugaton szokasos, kikényszeritett vdlasztdso-
kat. Ok ink4bb a ,talan” dllapotat szeretik; a Nyugat feke-
te-fehér hatarozottsagaval szemben inkabb a kontrasztok
elmosasat kedvelik. Ez a felfogdsmdd vezethet el olyan je-
lenségekhez, mint a keresztény eskiivok, amelyeknél egyik
fél sem érdeklddik a vallas irant. Ha az istenek egyformdn
valosagosak, akkor az ember nyugodtan eldéntheti, hogy
neki milyen tipusu eskiivo tetszik.

Eljutottam oda, hogy a titkos keresztényekben is felfe-
deztem ezt a tipusii hozzaallast.
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Kapcsolodas

Az 1960-as években, amikor Endé regénye megjelent, so-
kan dicsérték a proza erejét, sodrasat. A kényv nagyon ha-
mar sikeressé vdlt, de természetesen akadtak olyanok - 8-
ként a katolikusok kézott -, akiknek nem igazin nyerte el
a tetszését. A Kelet és a Nyugat Gsszebékithetetlensége el-
lentétben allt az univerzalizmus eszméjével, az aposzta-
zidval szimpatizald narrativa pedig sokakat feldiihitett.
Ennek az lett az eredménye, hogy legalabb két egyhazme-
gyében feketelistara tették a konyvet, és amikor Endo neve
felkeriilt a Nobel-dij jeloitjeinek listdjéra, akadtak japan
katolikusok, akik tiltakozasba kezdtek. 1999-ben bemocs-
koltdk a regény tiszteletére Szotoméban feldllitott emlék-
kovet, amelyen a szovegb6l kiemelt, ebben a szituacioban
nagyon is taldlénak tind idézet szerepel: ,Az emberiség
oly szanalmas, Uram, az 6cean meg oly kék!”

Az is vitatotta valt, hogy End6 kimondottan ragaszko-
dik-e a maternalis Jézus-képhez. Egy masik regényird, Siba
Rjotardé megjegyezte: ,Endé teologiaja Tiszta Fold-tanitas.
LehetSség van arra, hogy az & Istene helyére Amidat allit-
suk.” A buddhista istenségeket mdr régéta felruhazzak
feminin tulajdonsagokkal. A Vaiédi Tiszta Fold szekta
13. szdzadban élt alapitdja, Sinran a kovetkezét irta:
»Ahogy az anya védelmezi gyermekét mélységes szeretet-
tel, ugy ezer Njorai emlékszik az élokre, mélységes szere-
tettel és egylittérzéssel.” Ugy tlint tehat, hogy Endé hazai
kontosbe oltoztette az idegen valldst, Ezt 6 maga sem ta-
gadta: ,Az utdiratban jeleztem, hogy Rodrigues utolsé sza-
vaiban felfedezhet6é volt a protestantizmus, de az igazat
megvallva, ugy érzem, ezekben a szavakban inkdbb a kato-
licizmus és a Tiszta Fold-buddhizmus egyfajta 6sszebékii-
lése van jelen.” Miként a hazdjara, ugy a szerzd érzéseire is
a szinkretizmus volt jellemzd.

Az egyik személy, akire a regény dridsi hatdst gyakorolt,
az amerikai filmrendez8, Martin Scorsese volt, aki mar
hosszt ideje dédelgeti egy filmadaptdcid elkészitésének
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tervét. (Az 1990-es években személyesen Endo6tél kért erre
engedélyt.) 2009-ben tanulmanyutra indult, és ellatogatott
Szotoméba, Két-hdrom 6rat toltétt a mazeumban, kutata-
sokat végzett, beszélgetett az emberekkel. Kijelentette,
hogy ez a filmterv nagyon kozel all a szivéhez, egészen mds
maodon tekint rd, mint a stadiok dltal timogatott projek-
tekre. De vajon mi vonzza a gengszterfilmjeir6l ismert
New York-i rendez6t egy 17. szazadi japan térténethez?

Scorsese katolikus nevelést kapott, fiatalkordban szemi-
nariumba jart, és sokdig azt fontolgatta, hogy a papi hiva-
tast valasztja. Végiil mégis a film mellett dontote: ,Rajot-
tem, hogy nekem a filmek segitségével kell elvégeznem
katolikus kiildetésemet.” Endohoz hasonléan 6 is kétségek-
tdl, hitgyengeségtol szenvedett: ,,Elvetélt katolikus vagyok...
De roémai katolikusnak sziilettemn, és ezen nem lehet val-
toztatni.” Az ok, ami a Némasdg torténetéhez vonzotta,
felfedezhetd 1988-as, Jézus utolsé megkisértése cimG film-
jében, amelyben Willem Dafoe jatszotta a fOszerepet.
A Nikosz Kazantzakisz konyvén alapul6 film emberi lény-
ként, nem pedig isteni csodatév6ként mutatja be Jézust; a
kék szem{i megmentd helyett egy nyuzott és piszkos alakot
latunk. Ez az unortodox szemléletméd is sok vitara adott
okot, az dlomjelenet pedig, amelyben Jézus dsszehazasodik
Mirai Magdolnaval, bizonyos kérdkben hangos fethdbo-
rodést valtott ki. Az érzelmek annyira felkorbacsolodtak,
hogy az Egyesiilt Allamokban még tiintetésre és zavargds-
ra is sor keriilt a ilm miatt. Franciaorszagban mozikat tet-
tek tonkre, kettdt felgydjtottak. Scorsese gyontatdpapja
egyszer megjegyezte, hogy a rendezd filmjeiben ,tilsigo-
san sok nagypéntek van, és tilsigosan kevés huiisvétvasar-
nap”. Scorsese erre azt felelte, hogy § inkdbb a megkinzott
Jézust, nem pedig a Messidst akarta bemutatni. End6 véle-
ménye nagyjabdl ugyanez volt.

Természetesen az amerikai rendezd nem csupan vallasi
okok miatt vonzddott a torténethez. ,,Szdmos olyan prob-
léma felvetddik benne, amely kapcsolatban all az idegen
kulturak érkezésével és azzal, hogy az idegenek gy gon-
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doljak, rikényszerithetik a sajat gondolkoddsmodjukat
egy masik, olyan kultirira, amirdl gyakorlatilag semmit
sem tudnak” - mondta az AP riporterének. Az iraki fias-
két kivetden az emberben feltdmad a vagy, hogy Osszeves-
se a 17. szézadi Rdma, valamint a 21. szdzadi Uj Réma
ténykedését, rdvilagitson az azonossigokra. Ha a nyugati
katolicizmus helyére a nyugati demokraciat tessziik, nyil-
vanvaléva valik a folyamatok hasonldsdga és az is, hogy az
idealizmus mindkét esetben katasztrofahoz vezetett. Erde-
kes modon ezt a témdt Graham Greene is kedvelte, akihez
sokszor hasonlitottak Endot.

William Johnston jezsuita pap, a Némasdg angol fordi-
tdja nem csupdan a baratja volt Enddnak, de & adta fel neki
az utolsod kenetet.

- Vajon mi volt az, ami a regényirénak nem tetszett a
nyugati kereszténységben? - kérdeztem tdle egy alkalom-
mal,

- A tulzott vilagossag. A logika uralma - hangzott a va-
lasz.

Megjegyeztem, hogy a regényben szubtextualis szinten
felfedezhet az lizenet: ,Japan egyedi”.

- Igen, Endé er8sen nacionalista volt - felelte Johnston
atya. — Ehhez kétség sem férhet.

A fiatal Endé tehit eltiintethetetlen kiilonbségeket fede-
zett fel hazaja és a Nyugat kozott, utolsd éveiben azonban
mar sokkal nagyvonaliibban kezelte ezt a kérdést. Ez deriil
ki utolso, 1993-as, Deep River (Mély folyd) cimii regényébol
is, amelyben a valldsok egyezdségeit prébdlta felderiteni.
(Engem valamennyi mive kozal ez szélit meg leginkdbb.)

A regény cime a Gangeszra utal. A kdnyvben 6t kiilon-
b6z6 torténet forr Ossze egyetlen aradatta. A kézéppontja-
ban Micuko és Ocu kapcsolata all. Ok ketten korabban egy
féiskolara jartak, majd hosszu évek multan Bendreszben
taldlkoznak ismét. A né elveszett lélek, cinikus és iires, a
férfi renegat pap, aki nincs valami joban a katolikus egy-
hazzal. A férfi spiritualis ttja sordn jut el a Gangesz partja-
ra, ahol segit a szegényeknek valéra véltani azt az dlmukat,
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hogy elhamvasztott testiik maradvanyait a folyé vigye to-
vabb. Bar még mindig katolikus, Ocu az dzsiaiakra jellem-
z6 médon fogja fel Istent: ,, Az Ur nem is annyira egy enti-
tas, inkdbb egy er6” - mondja, majd Mahatma Gandhi
szavait idézi: ,Hinduként bensémbd) fakadéan hiszem,
hogy minden vallasban fellelheté bizonyos mértékii igaz-
ség. Minden vallas ugyanattdl az Istentdl ered, de egyik
vallds sem tokéletes, mert mindegyiket tokéletlen emberi
lények tovabbitottak... Szamos eltérd vallas létezik, de
ezek csupan killonb6zé 6svények, amelyek ugyanoda ve-
zetnek... Ugyan mit szamit az, hogy melyik dsvényen ha-
ladunk, ha egyszer mindegyik ugyanahhoz a célhoz visz
minket?”

A térténet Ocu halalaval és a cinikus Micuko tjjasziile-
tésével ér véget, szinte Ggy, mintha a né a férfi reinkarna-
16d6 szellemének koszénhetné ezt a transzformaciot. Egy
latomasos pillanatban Micuko a Gangeszba pillantva egy
~mély foly6t” 1at, amely a teljes emberiségen keresztiilfut.
Ez a nézépont az Endé 4ltal nagyra becsiilt Carl Jungnak
koszonheti 1étezését. A regény egy spiritualis igazolassal
zarul, ami nagyon finoman az azsiai és a nyugati koncep-
cidk kozott lebeg. ,Micuko nem tudta, Kinek cimezte azt a
gondosan megszerkesztett fohdszt — olvashatjuk a kényv-
ben -, taldn a Hagymanak [jatékos sz, amit Ocu hasznalt
Isten megnevezésére], vagy taldn valami nagynak és 6rok-
kévalénak, amelyet nem lehet lekorlatozni a Hagymara.”

Szerettem volna megismerni Johnston véleményét a re-
gényrél, amely éppen az altala korabban, miszticizmus
(vagy ahogy 6 szereti mondani: mély meditacio) segitségé-
vel kutatott témadkat érinti. Vajon Endo az élete vége tdjan
tullépett a kereszténység hatarain, hogy minél inkdbb elfo-
gadhassa a pluralizmust?

- igen, azt hiszem - felelte Johnston. - Ezt az egyik, al-
tala irt cikkben is elismerte. {Futacu no Mondai - Két
témaj Ne felejtse el, hogy a masodik vatikani zsinat egyfaj-
ta ,rejtett er6rol” beszél, amelyet kiilonbozé emberek
kilénboz6 modokon érzékelhetnek. A regényben Ocu ki-
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jelenti, hogy Istennek szdmos arca van. Endé ebben a felfo-
gasban irt. A Némasdg segit nekiink felismerni ezt.

»A Némasdg segit...” Endé a konyv cimével taldn nem-
csak Isten hallgatdsara utalt, hanem arra is, hogy a végsé
igazsag szavakkal kifejezhetetien. Ez olyan elképzelés,
amelynek igazsagat tobb vallds is elismeri, de talan a kinaij
bélcs, Lao-ce fogalmazta meg a legjobban: ,,Az, aki tudja,
nem mondja, az pedig, aki mondja, nem tudja.” Valahol
mélyen, legbeliil a Keletben és a Nyugatban is 1étezik egy
mag, és ezek a magok bizonyosan talalkoznak a szavakkal
ki nem fejezheté vilagban. A miszticizmusban rejlik az
eggyé valas valodi lehetsége.

Egy hegy, szamos dsvény

2010-ben, egy kellemes Gszi napon Endo Mély folyé cimii
kényve jutott eszembe, amikor hirtelen azon kaptam
magam, hogy a Karemacu Dzsindzsa elott allok, és egy
szokatlan szertartasra varok. El6ttem, a ligetben katoli-
kusok, titkos keresztényck és buddhistdk gyiltek dssze a
sinto stilusu szentélynél, hogy mint mdr oly régdta minden
november 3-an, ebben az évben is végrehajtsdk a
ceremoniat. Elészor 1999-ben talilkoztak igy; az esemény
evedeti célja az volt, hogy megbékélést teremtsen a
csoportok kozott, amelyek a Meidzsi-korszak 6ta nem
voltak tilsdgosan j6 viszonyban egymassal. A tizenegyedik
évben, vagyis 2010-ben a program egy szabadtéri isten-
tisztelettel kezddott, majd a jelenlévék kozosen elmondtak
a ,régi keresztények” (igy gondolom, az eseménysor
puszta léte értelmetlenné tette a ,titkos” jelzé hasznélatét)
egyik imadsagat.

A tisztason feldllitott széksorok mindegyike megtelt, és
sokan allni kényszeriiltek, sét olyanok is voltak, akik fel-
kapaszkodtak a kozeli szikldkra. A szentély el6tt egy kis
korus allt, valamivel arrébb pedig nyolc pap vdrakozott.
A tomegbol kirittak az apacék és a fehér kalapot, fitylat

190



Japdn titkos keresztényeinek nyomdban

viselé n6k. A fak kozott amatSr fotdsok szaladgaltak, meg-
probdltak felkapaszkodni egy féldsancra, hogy még jobb
felvételeket készithessenek. A spontaneitas és a kdrnyezet
valahogy meghitté tette a hangulatot. A szabadtéri valldsi
eseményeknek amugy is van egy kiilonleges aurdjuk: az
ember Ugy érezheti, kozvetlen kapcsolatba keriil az €15
kozmosszal. Azt szoktdk mondani, az erdék az emberi faj
leg6sibb templomai... Talan hiba volt, hogy errél megfe-
ledkeztiink.

Engem személy szerint a titkos keresztények orasi6i
(imdi) érdekeltek, amelyeket Murakami Sigenori mondott
el. Az esemény valdban nagy jelentéségt volt, hiszen egy
olyan ember allt eléttiink, akinek felmendi annak idején
pontosan ezen a helyen gytiltek 6ssze, természetesen titok-
ban, hogy elmondjak az imdkat, amelyeket még San
Dzsivan és Bastian tanitott nekik. Murakami a szentély
felé fordult, és ahogy hallgattam, olyan érzésem tamadt,
mintha egy ember személyes, privat fohdszanak valtam
volna filtanijavd. A magényos alak furcsa kontrasztot al-
kotott a mogottem allé papok csoportjaval: 6 egy olyan
titkos tradiciot képviselt, amelyet csekély létszamu, dssze-
tartd csoportok Sriztek meg, a tobbiek pedig egy vilagszer-
te komoly kapcsolatokkal rendelkezé egyhazat szolgaltak.

Ahogy Murakami sorra elmondta az imdit, idénként
belenézett a konyvébe, amelyet mér valamikor a modern
korban nyomtattak. Az Edo-korszakban az imak szdjha-
gyomany tjan terjedtek, mivel igy csokkent a leleplezédés
veszélye. A gyerekeknek memorizdlniuk kellett a szdvege-
ket, legf6képpen a legidésebb fitinak, akinek mindenkép-
pen tovabb kellett vinnie a csaladi tradiciékat. Amikor a
modern kor tudésai tanulmanyozni kezdték ezeket az
imakat, ugy latték, hogy a japdn nyelviiek meghdkkentd
pontossaggal Srzédtek meg, am a latin és portugal nyelvii-
ek eléggé eltorzultak. Az ,,Ave Maria gratia plena” részb6l
»Abe Marija hasijabena” lett, a ,Benedictus fructus” pedig
»Benekencu 6nd”-ra viltozott. Megdobbentd volt, hogy
amikor az imak jelentésérdl kérdezték dket, a hivok beval-
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lottak, fogalmuk sincs, mirél szolnak. Lehet ennél barmi
abszurdabb?

Persze ez tulajdonképpen nem szdmitott. Végil is, a
Mindenhat6 épplgy értheti ezt a kuszasagot, mint a latin
és a portugal nyelvi imdkat, elvégre 6 az Isten. Valddi je-
lentésége inkabb annak van, hogy a fohaszkodé dszinte
szivvel sorolja a szavakat. Parhuzamot is kénnyd taldlni
erre a jelenségre: ahogy a titkos keresztények nem értették
az orasiot, ugy a hétkdznapi japanok se igazén értik a
buddhista szutrdk szévegét. Arrdl sem feledkezhetiink
meg, hogy a latin nyelvi szdvegek éppen érthetetlenségiik
miatt érz8dnek misztikusnak a katolikus miséken.

Felmeriilt az az elképzelés is, hogy a titkos keresztények
recitacioi valamilyen modon kapcsolatban dllnak a sinté
kotodama (szémagia) tradiciéval, amely szerint a szavak
ereje a hangzasukban rejlik. Mas 6si kultirakndl is megfi-
gyelhetjiik ezt a jelenséget: sok helyen hittek abban, hogy a
szavak kimonddsianak valds, kézvetlen eredménye lehet,
éppen czért voltak olyanok, amelyek tabunak minésiiltek,
és voltak olyanok is, amelyeket varazslatok végrehajtasa-
nal, esetleg 4tkok esetében hasznaltak. Az eurdpaiak ha-
sonléképpen hasznéljak példdul az ,abrakadabra” szét:
magikus jelentéséget tulajdonitanak neki, pedig fogalmuk
sincs eredetérdl, jelentésérdl. A titkos keresztények szama-
ra az értelmetlen szévegli imaknak van ilyen kiilonleges
spiritudlis rezonancidja, ugy érezhetik, mintha egy kilon-
leges nyelvet hasznalndnak a mindent értd Istennel folyta-
tott kommunikéciéban.

A szertartdst kovetGen elbeszélgettem az egyik budd-
hista pappal, aki arrél mesélt, hogy elédei kozremikédtek
a régid titkos keresztényeinek megvédésében. Valdban?
Nekem korébban az volt a benyomasom, hogy a buddhista
papok szivesen egyuttmtikodtek a hatdsagokkal annak ér-
dekében, hogy eltiporjak rivalisaikat!

- Egyesek talan ezt tették, de az itteni papok ismerték a
keresztényeket, és sajnaltak Gket. Erthetd, hiszen szegény,
keményen dolgozé emberek voltak. Senkinek sem értot-
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tak, megfizették a templomnak, amit kellett. A papnak iga-
zolnia kellett, hogy nem keresztények. Természetesen gya-
nakodott, de nem akarta bajba keverni &ket, inkabb
védelmezni prébilta azokat a szerencsétleneket. Maga is
tudja: a buddhistdknak egyiitt érzén kell viselkedniiik.

Amikor csatlakozott hozzank az esemény egyik szerve-
z6je, megkérdeztem, Szotoméban hdny titkos keresztény
gyakorolja még mindig a vallasat.

- Ezt nehéz megmondani - felelte az illetd. - Két tipu-
suk létezik: aki véllalja, és aki még mindig nem. Azok,
akik vallaljak, boldogok, hogy beszélhetnek a valldsukral,
avalldsuk gyakoridsarol. Vendégeket hivnak a szertartasa-
ikra. Olyanok, mint példdul Murakami, aki ma felolvasta
az orasiot. De vannak olyanok is, akiknek ez nem tetszik.
Ok privat médon szeretnék gyakorolni a valldsukat, nem
akarjak, hogy bérki megzavarja &ket, ezért aztdn még
mindig agy tesznek, mintha nem kakurék volnanak. So-
kan koziilik mar idések, nem akarjék megvaltoztatni a
szokasaikat. Lehet, hogy odahaza titokban imédkoznak,
az orasiot recitaljak, de az is lehet, hogy nem - mondta mo-
solyogva. - Honnan tudhatnank?

Van valaki, aki esetleg tudhatta. Dorothea Filius a Toki-
oi Egyetem munkatdrsaként dolgozik, és sok iddt szdnt a
jelenkori vallasgyakorldk tanulményozdsdra, Ot is meg-
ddbbentette a titkoldzds mértéke. A kivilallokat még min-
dig sokan ellenségnek tekintik. A hdzassagok a hivék zart
korein beliil kottetnek. Fesziileteket sehol sem latni, az
imakat titokban mondjak el, a szertartasok soran latszolag
a buddhista Kannonhoz vagy a sinté jama no kamijahoz
(hegyi szelleméhez) fohaszkodnak. A szent targyakat még
mindig elrejtik, mert ugy gondoljék, elvesztik erejiiket, ha
idegenek latjak 8ket. Olyan az egész, mint egy ezoterikus
kultusz, amelyben a megvaltds csak a kivalasztott kevesek-
nek jut ki, mivel a vallas gyakorldsét titokban kell tartani.
A misztérium létfontossdgii a szamukra. Ezeknek az em-
bereknek a ,titkossag” éppen olyan fontos az identitasuk-
hoz, mint az, hogy keresztények.
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Annak, hogy részt vettem a Karemacu-eseményen, az
volt a {6 oka, hogy hallani akartam az orasi6 recitaldsat, de
a figyelmem az egyik személyre, a rendezvényt irdnyitd
papra terelddott, aki a nyilvanossdg elé kidllva mesélte el
sajat élete térténetét. A Gotd-szigetek egyikén sziiletett.
Emlékezett ra, hogy gyermekkoraban a nagyanyja imakat
recitalt — olyan imakat, amiket 6 nem is értett. A csalddja
titokban megtartotta a karacsonyokat; a nagybatyja olyan
meséket mondott neki, amelyek Izraelben és Egyiptomban
jatszodnak. Feltimadt benne a kivincsisdg, még tobbet
akart tudni errél a dologrdl. Csupan tizéves volt, amikor
rajott, hogy mas hivék mas napokon {innepelnek, mint a
szilei. Ekkor értette meg, hogy a csalddja egy kiilonleges
vallds Gtjan jir. Késébb, amikor mar papnovendékként
latinul kezdett tanulni, végre megismerte a nagyanyjatdl
megtanult Ave Maria-imddsag jelentését, a szavak
szabalyos formajat.

A nyilvdnos vallomds elsédleges célja egyértelmien a
titkos keresztények megszdlitasa volt. Ezt érthetd, helyes
dolognak tartottam, de az mdr nem annyira tetszett, hogy
a pap ujra és ijra megemlitette, milyen boldog, hogy sike-
rilt ralelnie ,,az igaz hitre”. El6adasat azzal fejezte be, hogy
kijelentette: Szotome az 6 spiritualis hazaja, mert a csaldd-
ja errl a helyrdl szarmazik, itt élt, miel6tt agy kétszdz év-
vel ezelStt Gotora koltozott. Mar olvastam arrol, hogy a
szigetek hajdan menedékként szolgaltak a titkos kereszté-
nyek szamara, és az egyik bardtom, Christal Whelan egy
évet toltott ott a jelenkori vallasgyakorldk szokdsainak ta-
nulmdnyozdsaval. Kordbban éppen a tengerparti Szotome-
ban tamadt fel bennem a vagy, hogy vallalkozzak a szigete-
ken tett turdra, és most, ahogy elhallgattam a papot abban
a gyonyord, 6szi napsitésben, hirtelen hoztam egy doén-
tést. Bar eredetileg azt terveztem, hogy északra megyek,
inkabb megvaltoztattam az irdnyt, hogy kévessem a torté-
nelem aramldsat. Mar biztos voltam benne: Gotéra kell
mennem.



10.

MENEDEK
(Goto-szigetek)

Nagaszakit6]l nyugatra, kortilbelil hatvan mérfoldre, a
Kelet-kinai-tengerben taldlhaté egy szaznegyven tagbol
all6 szigetcsoport. Ezen szigetek koziil tizennyolc lakott,
az itt é16 emberek szdma hatvanezer koriil lehet. Okinavat
leszamitva ez Japan felségteriiletének legnyugatibb része.

Ugy tlinik, mintha a titkos keresztényeket kiszoritottak
volna Japan legszélére, aminek a kévetkezménye az lett,
hogy a szigetek kiilonleges rekorddal dicsekedhetnek:
orszagos viszonylatban 15%-kal Gotéban a legmagasabb a
keresztények ardnya. (Gyakorlatilag valamennyien katoli-
kusok.) Ha utazgatunk egy kicsit a szigetek kozott, meg-
hiokkentéen sok, nem kevesebb mint 6tven templomot ta-
lalhatunk.

A terlileten 6t nagy sziget talalhatd, ezekrél kapta a ne-
vét. (Gotd: ,,0t sziget”.) A legnagyobb a Fukue, ide Naga-
szakibdl szdrnyas hajon alig masfél ora alatt el lehet jutni.
Utkdzben azt szdmolgattam, hogy az Edo-korszakban va-
jon mennyi ideig tarthatott ez az utazis. Ezek a szigetek
kevésbé védettek, mint az Amakusza korzetében taldlha-
t0k, igy a kisebb hajéknak nagy gondot jelenthettek az erés
aramlasok és szelek. (Késobb valaszt kaptam erre a kérdés-
re: annak idején tiz-tizenkét Ordt vett igénybe a dolog.)
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Manapsag a zart kabinban, ahova se viz, se szél nem juthat
be, az utazénak csupdn a hajo hajtomivének zsibbasztd
mormogasa okozhat gondot.

A kikotSben kellett taldlkoznom Macubara-szannal,
aki kordbban felajinlotta, hogy kdrbevezet a szigeten. Ugy
hallottam, egy ilyen titrdra elég harom éra, de tobbet szan-
tam rd, nem akartam kapkodni. Hamarosan kideriilt,
hogy helyesen dontottem, mivel az elsé dllomdsunk egy
olyan hegyfok, egy olyan kdrnyezet volt, ahol az ember szi-
vesen elid6zik. A Dozaki-templomnal voltunk. A csinos,
vords téglas épiilet egy kellemes sétany végében éll, olyan
helyen, ahonnan remek kilatas nyilik a tengerre és a kor-
nyez8 mez8kre. Ez volt az elsd templom, ami a katoliciz-
mus visszatérte utin, a Meidzsi-korszakban a szigeteken
épiilt.

Ahogy kérbenéztem, elgondolkodtam, vajon milyen le-
hetett az a kozosség, amelyet a templom kiszolgalt. Csupan
néhany lakéépiiletet lattam, emberi tevékenységre utald
jelet alig. A hullamok kitarté morajlését csak egy-egy ma-
dar rikoltasa szakitotta meg. Persze talan éppen azért va-
lasztottak ki annak idején ezt a helyet a templom szdmdra,
mert végteleniil békés.

- Az emberek csénakkal jartak templomba -~ magyaraz-
ta Macubara. - Ezért is néz a tenger felé.

Az ember hajlamos elfelejteni, milyen fontos volt akko-
riban Japanban a tengeri kozlekedés. Sok helyen alig létez-
tek szarazfoldi utak. A tengeri itvonalak kihaszndldsa tet-
te lehetdvé azt is, hogy ide érkezzenek az emberek és a
kulturdk, amelyekbdl azutan kialakulhatott a japan nép, a
japan kultura.

Gotdn a katolicizmust itt, a part mellett élesztették fel
azutdn, hogy 1873 utdn tolerdlni kezdték a keresztény-
séget. Az elsd jelentds esemény egy szabadtéri istentisz-
telet volt. A harang kondulasat, a kagylékiirtdk megfa-
vasat kovetben megérkeztek az emberek. Milyen csoddlatos
lehetett szamukra, hogy évszazadokon 4t tartd bujdosdst
és titkolozdst kovetden végre nyiltan és szabadon dssze-
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gyulhettek! A templomot 1879-ben épitették; elétte ma is
ott all annak az embernek, Maruman atyanak a szobra, aki
a miveletet levezényelte. Mellette Pelu atya szobra taldlha-
t6. O volt az, aki késobb ujjaépittette a templomot. A har-
madik szobor Gotéi Johannest dbrazolja, a Nagaszakiban
megfeszitett huszonhat vértana egyikét. Kisérom ramuta-
tott erre a harmadik szoborra, és megkérdezte, észreve-
szek-e rajta valamit. Egy kicsit elkalandoztak a gondolata-
im, nem is igazan értettem a kérdést.

- Nézze meg a ldbait! - mondta kisérém. - Nem gondol-
ja, hogy tal vastagok? Tul erések?

Igaza volt: a szobor labai tényleg furcsanak tintek.

— Azért ilyenek, mert paraszti sorbdl szarmazott. Csat-
lakozott a keresztényekhez, de Gotén nétt fel. A gotéi pa-
rasztoknak nagyon keményen kell dolgozniuk, mert erre-
felé nem ti] termékeny a fold. Nagyon nehéz eléteremteni
azt, ami az élethez kell. A gyerekek mar kiskorukban a
mez$kén vagy a tengeren dolgoznak. Hosszu-hosszua ora-
kon at... Keményen. Latja?

A szobrok kozelében néhany Dzsiz6-k6 hevert - ilyen
halmokat Japan barmely részén lathatunk, mégis furcsa
volt, hogy a templom el6tt is ott vannak. Macubara elma-
gyardzta, hogy ezeknek a kdveknek a mdsik oldaldn régi és
kopott, szemmel alig kivehetd keresztény jelképeket taldl-
hatunk: kereszteket, Jézus és Mdria képmasat, hasonlékat.
Annak idején a titkos keresztények hasznaltak ilyen tar-
gyakat a szertartasaik sordn; az istentiszteletek végén egy-
szertien megforditottak a koveket, és mar el is tiintették az
arulkodé nyomokat, vagyis Dzsiz6 rovid idére Jézussd val-
tozott, majd ismét Dzsizé lett beldle. ..

Az 1970-es évektdl, miutan a kozelben, a hivek szimdra
jobban megkézelithetd helyen felépilt egy masik temp-
lom, a Dozaki-templomba egyre kevesebben jarnak. Otlet-
ként felmeriilt, hogy esetleg eladjék az épiiletet, de a hivék
végill lebeszélték errdi a hatosagokat. Nagaszakiban vélet-
leniil taldlkoztam azzal a pappal, aki annak idején meg-
védte a templomot. Akkoriban Goton szolgiit; 6 volt az,
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aki kitartéan konyorgott a pispoknek, hogy inkabb muze-
umként hasznositsak az épiiletet. Az egyetlen gondot az
jelentette a szdmara, hogy nem rendelkezett semmivel,
amit kidllithatott volna. Megkérte a hiveket, nézzenek szét
a padlasaikon, hatha taldlnak érdekes vallasi targyakat.
Hétvégenként maga is korbejarta a falvakat, ilyen holmi-
kat keresve. Apranként sikerilt 6sszedllitania a kétszaz ki-
allitasi targybol all6 kollekciot.

- Manapsag ezt mar nem lehetne megcsinalni - mondta.
- Az emberek ismerik a targyak értékét. Tokidbdl is, mas-
honnan is gydjték jarnak ide... Uzletté valt a dolog. Régeb-
ben ez sem igy volt. Az emberek boldogan nekem ajandé-
koztdk a targyakat, pusztan azért, mert azt akartdk, hogy
valamilyen mddon megérzédjon a csaladjuk torténelme.
De most, ha taldlnak valamit a hazukban, legyen az akar
egy teljesen hétkodznapi targy, rogton pénzt akarnak érte.
Tisztaban vannak azzal, hogy az ilyesminek van piaca.

A gylijtemény nagy része a 16. és 17. szdzadbol szarma-
z6 targyakbdl all: rozsafiizérek, medalok, kardmarkolatok,
gyertyatartok, harangok és csengdk, kereszt motivummal
elldtott edények. Az egyik kis tdblacskdn olyan széveg ol-
vashatd, ami mds muzeumokban ritkin: &szintén tudatjik
a latogatdkkal, hogy a kiallitott fumiék masolatok. (A hu-
szonkilenc ismert, bizonyitottan eredeti fumie a tokidi
Nemzeti Mizeumban lathato; tiz fabdl, a tobbi fémbdl ké-
szilt.) Jo néhany Maria Kannon-képet és -szobrot is kialli-
tottak. Ahogy végigpillantottam a gy(ijteményen, eszembe
jutott valami, amit még Kentaro Mijazaki, a téma egyik
jeles szakértdje mondott arrdl, hogy a titkos keresztények-
kel foglalkozé muzeumokban szdmos hamis targy is taldl-
hatd. Akkor megkérdeztem tole, hogyan lehet megkiilon-
bbztetni egymastél egy Kannont és egy Maria Kannont.
Azt felelte, sehogy. A szobrok kézott valéjaban csak a hi-
vek elméjében létezik kilonbség. Ez sok esetben gondot
jelent, mert a Kannon-szobrokbdl sok van, csekély az érté-
kiik, mig a Maria Kannon-szobrok valdsagos kincsnek
szamitanak. A modern idékben sokszor eléfordult mdr,
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hogy kozonséges, hétkdznapi szobrokrol llitottdk, titkos
keresztényekt§l szarmaznak. Kereszteket véstek a budd-
hista szobrokba, hamisitvanyokat készitettek, és ezzel tu-
lajdonképpen iij értelmet adtak a ,,hamis balvany” kifeje-
zésnek,

A kiallitott targyak koztl a legérdekesebb talan a tiikor,
aminek a hatoldaldn egy Mdridt és Jézust abrdzolo dom-
bormii ldthats. Szembdl nézve hétkdznapi haszndlati
targynak tiinik, de ha megforditjuk, maris a titkos keresz-
tények egyik kegytdrgya van eldttiink. Ez a tikor is éppen
olyan, mint egykori hasznaléi: két arca van. A tikrdk
egyébként komoly szimbolikus és spiritualis jelentdséggel
birnak, mivel lehetévé teszik szamunkra azt, hogy mas
sz6gb0l tekintsiink magunkra, kiviilrél, a maga valdjiban
szemléljiik azt a személyt, akire azt mondjuk: ,én”. Erde-
kes médon a tiikrék a sinté szentélyekben mindig kozépre
keriilnek, és llitolag Amateraszu lelkét szimbolizaljak, de
szerintem inkabb arrdl van szd, hogy a benniink lakozo
istenség létezésére probaljak felhivni a figyelmet. Ha mé-
lyen a tiikorbe néziink - ahogy kétségteleniil a titkos ke-
reszténryek is megtették -, felfedezhetiink magunkban va-
lami 6rokkévald entitast.

Sziiletés, halal, feltamadas

A muzeumi latogatdst kovetSen leiiltem egy Kkicsit
Macubara-szannal, hogy egyiitt dsszerakjuk a sziget torté-
netét. Mivel kozel van Omuréhoz, ahol az eurépaiak ts-
rekvései szép eredményt hoztak, a kereszténység ide is vi-
szonylag kordn megérkezett. 1566-ban missziondriusok
jottek. Egyikiik Luis de Almeida volt, a mésikuk a segit&je,
Lorenzo, a vak bivajatékos, aki fontos szerepet jatszott a
téritbmunkaban. A buddhistakkal négyszaz ember eldtt
lefolytatott vitat kovetSen a daimjé a teremtd Isten igéjét
hirdetd keresztények mellé dllt. Nem sokkal késébb meg-
betegedett. A buddhistdk természetesen azonnal kijelen-
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tették, hogy az idegenek hitének hamissdga artott meg
neki. Japan és mas orszdgok torténelmében is felbukkan-
nak olyan esetek, amikor egy istenség sikerességét akdr
egyetlen ember is befolyasolhatja. Soha ne felejtsiik el: a
nemzetek sorsa cérnaszalon figg.

Ebben az esetben azonban némi csavar kvetkezett be a
torténetben, mivel Almeida némileg értett az orvoslashoz,
¢s sikeriilt meggyégyitania a daimjot. Az orvos-pap sikere
ismét felszitotta a valldsa irdnti érdeklédést: korilbeliil
kétezer japan keresztelkedett ki, vagyis a kereszténységnek
ezen a helyen is sikeriilt megvetnie a 1abat. A daimjo fia és
felesége is attért. A buddhista lobbi tovdbbra is erés ma-
radt, és megprobalt nyomast gyakorolni a daimjéra annak
érdekében, hogy szamiizze a fiat, amennyiben az nem haj-
landé hatat forditani a kereszténységnek. Az ifji kikeresz-
telkedett konok ember volt, kijelentette, inkdbb elbujdosik,
de nem tagadja meg hitét. Késobb, amikor az apja 6rokébe
lépett, mindenki azt hitte, elérkezett a keresztények kor-
szaka, am az orszagos szint{ politika még ezeken a tdvoli
szigeteken is kifejtette hatasat. Hidejosi 1587-es rendeletét
kévetden a gotdi templomokat leromboltdk, tiz évvel ké-
sGbb pedig sor keriilt Johannes kivégzésére.

A 17. szézadban lezajlott iild6ztetés a jelek szerint eltiin-
tette Gotordl a kereszténységet, amely egészen furcsa mé-
don timadt fel ismét. A gotdi daimjé szamara nem volt
elég a jovedelme, felismerte a tényt, hogy fejlesztéseket kell
eszkozolnie. Igen am, de ehhez nem volt elegendd embere.
Szerencsére a szomszédjanak, Omura urdnak még a kel-
leténél is tébb alattvaldja volt, igy aztin megsziiletett 2
megallapodds: a nem tul termékeny talajjal rendelkezd
Szotomébdl atkiildtek egy csapatnyi parasztot. 1722-ben
Oszszesen hetvenen jottek, de az 1790-es évek végén a szd-
razfold belsejébdl megérkezett egy nagyobb csoport, ha-
romezernél is tobb ember. Valamennyien titkos keresz-
tények voltak.

A lakossdg méretében bekovetkezett ilyen nagysiga
valtozas felveti annak lehetdségét, hogy az dmurai daimjo
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pontosan tudta, mit tesz. Amig a falusiak megfizették az
adodkat, addig szemet hunyhatott a vallasuk felett, ugyan-
akkor tisztdban volt vele, ha a ségunatus tudomdst szerez
errdl, annak komoly kévetkezményei lehetnek. Igy végiil
kihaszndlta a helyzetet, és exportdlt egy potencialis problé-
mat. Megkérdeztem Macubardtdl, jénak vagy rossznak
tartja ezt a lépést.

- Tabun ~ felelte. Vagyis ,talan”.

Ennél vildgosabb valaszt akartam kapni, viszont a Ja-
pénban toltétt hossza évek alatt hozzaszoktam a vélaszok
homalyossagahoz, erdltetett tapintatossagahoz, és megta-
nultam, hogy a japan emberekre nem jellemzé a vélemé-
nyiik hatdrozott kifejtése, ezért inkabb nem erdltettem a
dolgot.

A szotomei migransok valdszinilleg jobb életre vagytak.
Parancsba kaptdk, hogy menjenek nyugatra, igy hat hajéra
szélltak, és dtjutottak a szamukra uj vildgba, amelyet a le-
hetdségek foldjének tartottak. A dolgok azonban nem ala-
kultak tal jol: a helybeliek kikdzositették az ajonnan érke-
zetteket, és ahol lehetett, a sor végére allitottak Sket. Igy
torténhetett meg, hogy a migransok prosperitas helyett
csak kopar, izoldlt folddarabokat kaptak, Az integralédast
megnehezitette az is, hogy meg akartdk Srizni a titkukat,
ezért végill eljutottak oda, hogy csak egymassal érintkez-
tek, s6t egymas kozil valasztottak part maguknak.
Mindennek az eredménye egy szegregalddott életmdd lett.
A régiek altal megvetett tjak keményen kazdottek, elvisel-
ték a megprobaltatasokat, és jobb hijan abban reményked-
tek, ha most nem is, akkor majd a kovetkezg vildgban jobb
élet var rajuk.

Gyakorlat, nem elmélet
Vallasi értelemben véve a titkos keresztények élete sivar

volt. Tobbségiitk nem tudott irni-olvasni, nem voltak mel-
lettiik papok, nem voit se Biblidjuk, se kapcsolatuk a szer-
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vezett egyhazzal. Dokumentumok hijan nehéz pontosan
meghatdrozni, hogyan gyakoroltdk vallasukat, de van va-
lami, ami vilagos: sokuknak csupin homalyos elképzelé-
sitk volt a vallasrél, amit a sziileikt6! drokoltek - azoktél az
emberektél, akik korabban rovid, hét-tiz napig tartd okta-
tasban részesiiltek. A jezsuitdk ,a szélesség fontosabb a
mélységnél” politikdjanak készonhetéen voltak olyan ki-
keresztelkedett japanok, akik alig-alig értettek valamit j
vallasuk komplexitdsdbdl. 1614-ben 3061, 1579-ben 5652
keresztényre jutott egy pap. A hivatdsos egyhazi személyek
tulterhelddtek. Organtino atydval kapcsolatban feljegyez-
ték, hogy 1589-ben, egyetlen év alatt 3500 gydéndst - vagy-
is naponta kb. tizet - hallgatott végig amellett, hogy elvé-
gezte a tobbi munkajat, és kozben még utazott is.

A papok csekély létszama, mint mar megfigyelhettiik,
azt jelentette, hogy a hivék egyediil gyakoroltak a vallast.
A testvéri szovetségek és imacsoportok megalapitdsa pozi-
tiv fordulatként értékelhetd, viszont instrukciok hijan va-
l6jaban nem érthették meg a kereszténység elveit, sok eset-
ben azonositottak a vallds elemeit a régi japan hitvildg
bizonyos részleteivel. Miel6tt Gotdra mentem, meghallgat-
tarm a Tenri Egyetem munkatarsanak, Ikuo Higasibabanak
az eléadasat. A professzor elmagyardzta, hogy a titkos ke-
resztények aital 6rokolt katolicizmus sosem volt ortodox,
minden esetben atszir8doétt a jellegzetes japan letkileten.
A bint azonositottdk a sintoban ,cumi’-nak nevezett
»szennyezédéssel”, amelynek eltiintetése érdekében meg-
tisztitdsra van szitkség. A rézsafiizérekre és a feszliletek-
re ugy tekintettek, mint az omamorikra (talizménokra).
A korbdcsolast a spiritualis erényszerzés egyik formajéanak
tartottak, a misét pedig 6nallé miveletnek hitték, ami fag-
getlen a doktrindktél. A helyzetet jol jellemzi az az eset,
amelyrdl Luis Fréis szamolt be. Tortént, hogy az egyik at-
tért imadkozas kozben buddhista fiizért tartott a kezében,
pedig a rozsafiizér ott hevert mellette. Amikor megkérdez-
ték tole, miért teszi ezt, igy felelt: ,,Padre, én nagyon biings
ember voltam, és imddkoztam a keresztény gyongyokkel
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is, arra kérve az Urat, hogy konyoriiljon a lelkemnek.
A misén aztin azt hallottam, hogy az Ur nagyon szigorian
itélkezik. Mivel az én biindm oly nagy, talan meg sem ér-
demelem Deus kénydriiletét, ezért most Amida Buddhd-
hoz is imidkozom, hogy legalabb a Tiszta Foldre bejussak,
ha mdr a mennyek orszagdba nem eresztenek be.”

Papok hijan a titkos keresztények a katolicizmus hét
szakramentuma koziil csupan egyben részesiilhettek: a ke-
resztelkedésben. A trenti zsinat (1545-1563) kilon ki-
hangsulyozta, hogy a megviltas biztositasa érdekében a
keresztelést papok hidnydban olyan képzett, vilagi sze-
mélynek kell végeznie, aki pontosan ismeri a szertartas
folyamatat. Mivel a keresztelés volt az egyetlen szakramen-
tumuk, a titkos keresztények nagy jelentéséget tulajdoni-
tottak neki, és a miveletet végz8 személy minden esetben
kivételes tiszteletnek Grvendett. A keresztelés egyébként
nagyon konnyen adaptalédott Japdnban, ugyanis a sint6-
ban is haszndltak szenteltvizet a megtisztitashoz, az ezote-
rikus buddhizmusban pedig egy vizhez kothetd szertartas
soran jutottak dt a legmagasabb tudati szintre, a kandzséba.

A gyanu elkeriilése érdekében a titkos keresztények
csak kis iétszamban gy(iltek Gssze. A csoportokat tobbnyi-
re férfiak alkottak, tisztségviselok kizarélag férfiak lehet-
tek. A szertartdsokat altalaban hdrom részre osztottdk.
Elészor megtortént az aldozatok bemutatdsa, sor keriilt a
talalkozé céljanak pontos meghatarozdsara. Ezutdn kovet-
keztek az imdk és az alkalomhoz illé szertartasok, végil
pedig sor kerult a kozos étkezésre. Aki ismeri a sint6 ritu-
alét, annak feltiinhetett a jellegzetes harom részre tagolt-
sag: a szentélyekben hasonlé médon végzik a cereménia-
kat. A naorai, vagyis a kozos étkezés egyrészt a csoport
tagjai kozotti viszony megerdsitését szolgalja, masrészt azt
szimbolizalja, hogy a hivék megosztjék élelmiiket a kami-
val. [ly médon egyszerre spiritudlis és kozdsségi esemény,
mivel az étkezésben részt vevok vertikalisan kapcsolatot
létesitenek a magasabb szint( szellemmel, horizontalisan
pedig a sajat tarsaikkal,
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A titkos keresztények gyakorlatanak kozéppontjaban a
memorizalt imak recitaldsa allt. A miatyank és az advoz-
légy volt a két alapimadsag, emellett elmondték az adviz-
légy latin nyelvii verzidjit, az Ave Mariat. Volt egy ima,
aminek kiilondsen nagy jelentéséget tulajdonitottak: a
Koncsiriszan, vagyis a Biinbanat ima. Erthetd, hogy ez volt
szamukra a legfontosabb, mivel a puszta létezésiikkel meg-
szegték az egyhdz tanitdsait: minden évben megtiportak a
szentképeket, hivatalosan buddhista gyiilekezetek tagjai
voltak és a buddhista vallast kovették, halottaikat budd-
hista szertartds szerint temették el, vagyis sok olyan dolgot
cselekedtek, ami miatt blintudatuk lehetett. Biintudatuk,
amitdl az imadsag segitségével akartak megszabadulni.

A biinbénattal foglalkozd részt belefoglalték a Dovhirina
Kirisitanba, és Luis Cerqueira is foglalkozott a kérdéssel
1603-ban megjelentett Koncsiriszan no Rjaku (Rovid
értekezés a tokéletes blinbdnat tdrgydban) cimli munka-
jaban. Ebbd8l a miibél egyébként csupan néhany példany
keringett a titkos keresztények kazott, az utmutatds lényege
szdjhagyomany utjan oroklédotr. A kdzponti tétele az volt,
hogy Isten, aki kénydriiletes, megbocsat mindazoknak,
akik megfelel6 médon tanusitanak biinbdnatot. Nem volt
elég egyszeriien elmondani a Blinbanat imat, az embernek
magaba kellett szdllnia, 4t kellett éreznie a blnt, amit
elkdvetett. Az ima helyettesithette a gyénast, amely nélkiil
- a missziondriusok tanitdsai szerint — elképzelhetetlen a
megvaltds. lly modon az imadsdg a titkos keresztények
elengedhetetleniil fontos eszkédze volt olyan helyzetekben,
amikor nem fordulhattak paphoz bocsédnatért kdnydrogve:
a Blinbanat ima segitségével megbocsathattak maguknak.

Szinkretizmus

Ahogy mdsutt, a titkos keresztények a Gotd-szigeteken is
elszigetelt kozosségekben éltek, és nem vagy alig tartottdk
a kapcsolatot mas, hasonld csoportokkal. Az autondmia
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azt jelentette, hogy a falubelick 8nfenntarto egységként, a
kivillalloktol fiiggetlenill cselekedhettek. Igy meger8sod-
hetett a szolidaritas, és kikeriilhetévé valt a Tokugava-el-
lendrzési mechanizmus, amelynek ekkor mdr szerves ré-
szét képezte a goningumik (6t hdaztartas) kollektiv
felel6sségének rendszere. Emellett a kozponti feliigyelettdl
mentes, izoldlt csoportok kifejleszthették sajat, idioszin-
kretikus szokasaikat. Még az egymas melletti falvak szo-
kasai kozott is lehettek kiilonbségek, a regionalis csoporto-
ké pedig jelentsen eltérhettek egymastél. Voltak olyan
csoportok, amelyek viszonylag hiiek maradtak az eredeti
tanitdsokhoz, de ahogy mdr lattuk, masok integraitik a ja-
pan elemeket.

A szinkretizmus mdr abban a korai szakaszban megje-
lent, amikor a katolicizmust legjobban ismerék vértanak-
ka lettek, mig a tlélék inkdbb a kompromisszumok ira-
nyaba hajlottak. Erdemes megjegyezni, hogy a tanult
keresztények tobbsége — a szamurdajok, a nemesek — meg-
valt valldsatol, mig azok, akik illegalitashba vonultak, job-
béra irdstudatlan parasztok, kézmiivesek voltak. Ennek az
lett a kovetkezménye, hogy a titkos keresztény kozosségek
japanositottak vallasukat, vagyis mintha az eurdpaiak
instrukcioi nélkiil automatikusan visszatértek volna a sza-
mukra alaphelyzetet jelenté allapothoz. A korai években
kényszerbdl felvett buddhista és sint6 alarc teljes mérték-
ben integrdlodott a vallasba. Ahelyett, hogy tovabbra is
alarendelt szerepet jatszott volna, Amida felemelkedett
Deus szintjére.

Az eurdpai vallas honositasinak egyik moédja az 6rok-
lési principium adoptélasaval tortént. A legidésebb fit 6r6-
kolte az apja minden cimét, hivatalat. Ilyen médon biz-
tositottd valt a folytonossag, és az 6sok is megkaptdk a
nekik kijar6 tiszteletet. A szinkretizmus megjelenik az ott-
honok megtisztitdsat célzé ceremonidkban, a tabunapok
kijeldlésében, valamint abban, hogy kenyér és bor helyett
szasimit és szakét hasznaltak. A martirokra gy tekin-
tettek, mint ralvilagi erékkel rendelkezé kamikra; Bastiant
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kiilonosen tisztelték. Gotdn a halottakra ratették ,,Bastian
kimondjanak” darabkajit, egy szbvetdarabot, hogy ez 3l-
tal biztositsak szdimukra a tulvilagra valé biztos atjutdst.
A koporsdra egy szal kamélidt helyeztek, arra utalva, hogy
a kalenddrium legendds dsszedllitdja egy alkalommal egy
ilyen faba karcolt bele a krmével egy keresztet.

A titkos keresztényeknek csupan egyetlen olyan szovege
létezik, amely tilélte az Edo-korszakot. A furcsa doku-
mentum a Tencsi Hadzsimari no Koto (A Mennyek és a Fold
kezdete) cimet viseli. A fiizetke minddssze harmincoldalas,
elsé ranézésre olyan, mintha bibliai térténeteken alapuld
népmeséket gyijtottek volna dssze benne. Teremtés. Biin-
beesés. Ozdnviz. Jézus csoddkkal kisért szilletése, vezek-
lése, eldrultatdsa, megfeszitése. A torténetek tele vannak
olyan japan elemekkel, amelyek hihetobbé tehetik dket a
hallgatosag szamara. Ez is egy Gjabb bamulatos példa arra,
hogyan evolvilédnak a mesék, hogyan jutnak el mds
teriiletekre, hogyan veszik at a helyi kultira sajatossagait.
A kozel-keleti mitoszok eurdpai szinezetet kapva keriiltek
a Tévol-Keletre, ahol dtszlir6dtek a helyi szellemiségen.
Noé ozdnvize itt cunamiként jelenik meg. Szltz Mdria ti-
zenkét esztendds ldny a Fiilop-szigetekrdl. A hdrom kiralyok
Torokorszagbol, Mexikobél és Franciaorszagbol jottek.

Whelan szerint a miinek tobb szerzje lehet, a szovegek
Szotomébol keriiltek at Gotora, feltehetéen vandor mesé-
16k segitségével, tehat amellett, hogy vallasi instrukcidkat
tartalmaztak, a nép szorakoztatdsét is szolgaltak. {A van-
dor meséléknek tobb esetben komoly szerep jutott, dltaluk
vélt ismertté példaul Heike torténete is.) A legmeghokken-
tobb részletek talan épp a kozvetités médja miatt épiiltek
be a torténetelbe. A keresztre feszitést két férfi, Ponsa és
Piroto hajtotta végre. Eva nem almat evett (az alma akkor
még ismeretlen volt Japanban), hanem egy macan nevii
gyumolesot. A tobbi védltoztatas is dsszhangban van a jel-
legzetes japan gondolkoddsmdddal: a Szentharomsag pél-
daul Deusbdl, a fidbdl és Maridbdl all. (Ez a részlet is arra
utal, hogy a japdnok hajlamosak a szentek szintjére emelni
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az anya alakjat.)

Bizonyos részletekrol a 8. szdzadb6l szdrmazé mitosz-
gyljtemény, a Kodzsiki, Japan legrégebbi krénikéja jut az
ember eszébe. Az egyik epizodban Deus csodalatos ajan-
dékot ad az embereknek: rizst. Egy masik t6rténetbdl kide-
ril, hogy az Ave Marija-imadséagot az Abe foly6 partjan ir-
tak. A japan tradicid hatédsit a viz vitalizalo természetének
kihangsulyozdsaban is észre lehet venni. Kilén jelentosé-
get kap Jézus elsé, szilletése utani firdGje: Maria ezzel a
fiirdévizzel gyégyit meg egy beteg gyermeket. A kereszte-
lés soran Jézus negyvenezer folydba juttat a vizbél, hogy az
egész emberi fajnak jusson belble. A viz itt nem csupén
szimbolum, hanem a jéindulatu és kegyes Isten ajandéka,
vagyis ez a részlet idomul a sinté hitrendszeréhez, amely-
ben nagy szerepet jatszik az életet fenntarté és mindent
megtisztitd viz irdnti tisztelet.

A buddhizmus is jelent6s szerepet kap a szdvegben, sét
idénként gy tiinik, mintha a kereszténységgel azonosul-
na. ,Ami pedig azt illeti, akit Buddhaként imadtok, 6t bi-
zony Deusunak hivjak, s 8 a Mennyek Ura” - olvashaté az
egyik torténetben. A megkeresztelkedettek igéretet kap-
nak arra, hogy beléphetnek a paradicsomba, ahol furcsa
maédon garantdlt a szamukra, hogy buddhakka vélhatnak.
Mindez a misszid korai idGszakat idézi fel, amikor a pa-
pokrdl azt tartottak, hogy a buddhizmus egy kulonleges
valfajardl prédikdlnak. Még 1648-ban is tartotta magat ez
a nézet, amikor is az egyik szerzetes egy keresztényellenes
konyvben azt allitotta, hogy Jézus egyszerten félreértette a
Buddha iizenetét. Ez nem is olyan égbekidltd ostobasag:
éppen a minap hallottam egy podcastot, amelyben a néhai
Alan Watts arrol beszélt, hogy Jézus egy megviliagosodott
lény volt, és lizenetének esszencidja az egyiittérzés és a
megvaltas, vagyis lényegében hasonlé ahhoz, amit a Budd-
ha hirdetett. Még az is lehetséges, hogy a titkos kereszté-
nyek a maguk sajatos médjan egészen véletleniil belebot-
lottak valami mélyebb igazsagba!
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Végkorszak

A Dozaki-templomban tett latogatdsunk utdn a Fukue-
szigetre utaztam. Ha az idévonalon akarndm elhelyezni
magam, akkor azt mondhatndm, eljutottam a Tokugava-
ségunétus végéhez, abba a korba, amikor egy rezsimvaltast
kovetden az orszdg belépett egy csdszdarkdzpontu rend-
szerbe. A valtozas azonban nem hozott semmi jot a gotdi
titkos keresztények szamara: szamukra nem virradt fel egy
4j kor hajnala, 6k az ismét feler6s6dé Gldoztetés kozepén
taldltdk magukat, mivel a nacionalista kormany agy dén-
tott, megmutatja az erejét, megmutatja, hogy képes szem-
beszegiilni a Nyugattal.

~ Latja itt ezt a helyet? - Macubara egy szényegre muta-
tott. A Roja né Szako-templomban voltunk; a szényeg ugy
16-18 négyzetméteres lehetett. - Itt volt az, amit mi tomeg-
nyomornak neveziink. Kozel kétszaz embert, koztik gye-
rekeket... ennyi embert zsifoltak dssze itt, ezen a helyen,
nyolc hénapon at. El tudja képzelni? Annyi helyik sem
volt, hogy lefekiidjenek, letljenek. Tébb mint negyvenen
meghaltak. A neviiket ott lithatja - mutatott rd egy emlék-
tablara, amelyen a névsor ala az egyik aldozat, egy tizenkét
éves kislany utolsé szavait jegyezték fel: ,Anydm, apam,
Isten veletek! En most elmegyek a paradicsomba.”

Kompra szalitunk, és atmentiink Fels6-Goté legna-
gyobb szigetére, Nakadorira. El6sz0r atautoztunk az észa-
ki oldalra, arra a részre, ahol a gotoi reptl6tér is taldlhato.
Egy katolikus, bizonyos Domingo Mori Macudzsiro 1867-
ben ezen a helyen, a sajat otthondban, egy francia pap kéz-
remikodésével iskolat alapitott. A kikeresztelkedett japan
autodidakta modon tanult, de ismerte a hollandok tanitdsi
mdodszereit; az tilddztetés soran otthona a titkos kereszté-
nyek egyik menedéke volt. A haz helyén ma az a templom
all, amit 1919-ben épitettek a hivék a sajat két keziik mun-
kajaval. Bjos épiilet, de sajnos csak havonta egyszer tarta-
nak benne misét. Mint az orszdg mads részein, itt is tapasz-
talhaté az eloregedés. A fiatalok még az 1950-es években
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elkbltdztek innen; az itt maraddk kozossége lassanként
kihal. Azt szoktak mondani, hogy azokat, akik havonta
visszajarnak és részt vesznek a misén, az a tény motivélja,
hogy a felmendik rengeteg energiat és iddt szdntak a temp-
lom megépitésére.

A Kasiragadzsimdra lestjtd tildoztetés egy olyan csapds
része volt, amelyet egész Goton érezni lehetett. A hatdsd-
gok 1873-ban eljutottak példaul a kirisitanok egyik bar-
langjahoz, ahol egy kisebb csoport huzta meg magit.
A barlang a paranyi Vakamacu-sziget déli szirtjénél talal-
hato; a helyet csak a tenger fel8] lehet megkozeliteni. A be-
jarata el6tt ma a megfeszitett Krisztus 1967-ben feldllitott
szobra ldthatd. A turistdk szamadra késziilé brosirékban
rendszeresen felhaszndljak az itt késziilt képeket: szikrazo,
kék tenger, sziklas part és egy maganyos, fehérbe olt6zott
alak...

Macubara azt mondta, ismer egy halaszt, aki biztos haj-
lando lesz elvinni minket arra a helyre. Megoriiltem, hogy
a sajat szememmel is lathatom azt a szigetet, azt a szobrot,
amit foton mar oly sokszor megcsodéltam. Oromém még
nagyobb lett, amikor Macubara elarulta, hogy a hajo tulaj-
donosa egy titkos keresztény csaladbél szarmazik.

Egy darabig nyugodt vizeken hajoztunk, ezért kihasz-
ndltam az alkalmat, és feltettem kapitanyunknak néhany,
a csalddjara vonatkozé kérdést. Azt felelte, emlékszik arra,
ahogy a nagysziilei imakat recitaltak, de sosem tartotta
fontosnak a dolgot. A sziilei 6rokéltek par holmit, példaul
egy apré agyaghigurat is, ami elvileg Jézust dbrdzolja.

- De engem ez nem igazdn érdekel! - mondta nevetve.
— Rossz keresztény vagyok.

Viszont jé tengerész volt, mert olyan kézel vitt minket a
szigethez, hogy amikor kinéztem a hajobdl, lattam ma-
gunk alatt a vészjéslo sziklakat. ..

Viszonylag gyorsan megkertiltiik a szirtet, és kint taldl-
tuk magunkat a hevesen hullimzé nyilt vizen. Ahogy fel-
néztem, ldttam a sziklak tetején allé Krisztust, és eltinéd-
tem, vajon hogy fogunk itt partra szallni. A kapitdny
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vészesen kozel vitte a hajot a sziklds parthoz, majd agy
kormdnyozta, hogy az orr-részre erdsitett autégumik ne-
kinyomodtak az egyik parkdnyszerii kének. Erre a par-
kanyra kellett kiugranunk.

A tenger feldl nem lehet latni a barlang bejaratat. Vala-
mi szik kis helyre szamitottam, de kiderilt, hogy meg-
hokkentden tagas: Ggy dtven méter mély és 6t méter széles
lehetett. Bar odakint szikrazott a nap, bent félhomaély ural-
kodott. Ez volt hat az a hely, ahol a Meidzsi-korszak elején
a titkos keresztények egy kis csoportja élt...

Macubara szerint a csoport tagjai természetesen kimoz-
dultak a barlangbdl, bejértik a kdrnyéket, és ha veszélyt
éreztek, elrejtéztek. A barlangban taldlt kovek némelyike
akkora volt, hogy rdjuk lehetett fekiidni. Ki is prébaltam
az egyiket, de vdgta a hatamat, mikézben a kozeled6 da-
gily gurguldzo hullimokkal csapkodta a partot. Megalla-
pitottam magamban, hogy egy ilyen helyen nem lehet kel-
lemes az éjszaka. A barlang egyik faldn keskeny, oltarszer(
kdpolcot taldltam, aminek a kozelében egy természetes
kiirtd helyezkedett el. Ez, ez a kiirté okozta a bujdosok
vesztét: a Kjlsabol érkezé hivatalos személyek az ezen ke-
resztiil tivozo fistot fedezték fel. Katondkat kiildtek a bar-
langhoz, letartéztattak, borténbe kitldték, majd kivégezték
a titkos keresztényeket.

Visszafelé menet megkérdeztem a kapitinytdl, tud-e va-
lamit a barlangban 1év6 jelekrél. Nevetve azt felelte, sosern
jart odabent. Megdobbentett az érdeklédés ilyen mértéki
hianya. Talan azért nem foglalkozott a barlanggal, mert
helybeliként természetes volt szamara a létezése, de az is
lehetséges, hogy egyszeriien elutasitotta a sziilei vallasat.
Elmesélte, hogy a kozeli templombdl egy csoport minden
hénapban dsszegyiilik a barlang elétt, és megemlékeznek
az elhunytakrél,

A titkos keresztényeknek ez a csoportja tehdt egy tavoli
szigetcsoporton, egy barlangban taldlt maganak menedé-
ket, de az dllam sasszemti és konydrtelen képvisel6iben oly
erések voltak a keresztényekkel szembeni ellenséges érzé-
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sek, hogy még ezen az isten hata mogotti, lakatlan partsza-
kaszon, az orszag legnyugatibb csiicskében is felkutattdk
Oket.

Muilt és jelen

Ezutan Macubardval 4tmentiink a Kiri-templomhoz. A fe-
hér épiilet biiszkén all a szorosra nézé kis domb tetején -
mintha egy joindulati érszem lenne, aki figyelemmel kisé-
ri az alatta zajl6 hullimzast. Abban reménykedtiink, hogy
sikeriil beszélniink a helyi kdzo6sség papjaval, de & éppen
nem tartozkodott a templomban. Taldlkoztunk viszont
egy id6s apacdval, aki éppen a pap hazat takaritotta. Ez az
apaca vallalta, hogy korbevezet minket a templomban,
aminek szerény berendezése csalédast okozott nekem.
A pompas kiilsé és kornyezet egyaltalin nem allt dssz-
hangban a végteleniil egyszer( belsdvel. Még csak egy fes-
tett iivegablakot sem taldltunk, a falak kopérak voltak. Az
apdca rdjohetett, mit érziink, mert szabadkozni kezdett:

- Az emberek mindig azt mondjik, gyonyorid innen a
kilatas, de a templomrdl sosem nyilatkoznak ilyen elisme-
réen — jegyezte meg szomorkds mosollyal. Azt is elmesélte,
hogy reggelente nagyjab6l hiisz ember vesz részt a misén, a
vasarnapi istentiszteltre pedig gy 6tvenen jarnak. Ami-
kor megtudta, hogy a titkos keresztények irant érdeklé-
dunk, ramutatott a szoros tulsé oldalan all6, kisebb hdz-
csoportra, — Latjak azokat a hazakat odaat? Az emberek,
akik azokban laknak, ,titkosak”. Mi ,kiilonvélasztott ke-
resztényeknek” nevezzitk Sket. Nem hajlandéak eljirni a
templomba, azt mondjak, nem akarnak valtoztatni a be-
vett gyakorlataikon. Ez tilsdgosan bajos lenne a szimuk-
ra. A sajat sziileik hitét szeretnék megdrizni. Ugy kétsziz
éve érkeztek Gotéra, és akkoriban nem bantak veliik vala-
mi jol. Kiviilaliok maradtak. Az emberek lenézték dket.
Sokuk olyan nevet visel, amiben benne van a ,,le” kandzsija.
Simoda. Simomura. Jamasita. Hasonlok... Az 6nok dltal is
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meglétogatott barlangban a csoport vezetdjét Jonoszuke
Jamasitanak hivjak.

Megkérdeztem téle, milyen a kapcsolat a ,kitlonvalasz-
tott keresztények” és a templom kozott, ha mar ilyen kozel
vannak egyméshoz. Egyaltalan: kapcsolatban allnak?

- Igen. Kozoltiik veliik, hogy rossz aton jdrnak, és vissza
kellene térniiik ahhoz az egyhdzhoz, amitél az dseik elin-
dultak. Ok példaul nem szoktak gyénni. Mondtuk nekik,
csatlakozniuk kellene hozzank, a helyes titon kellene ha-
ladniuk, de meg se hallgatnak minket. Tudja, mi a legérde-
kesebb? Az, hogy a halaluk el6tt a papot hivjak, hogy adja
fel nekik az utolsd kenetet, Azt allitjak, &k beérik ennyivel.

Kivancsi lettem, az apdca mit gondol minderrdl.

- A dontés az 6vék - felelte, majd hozzétette: — De sze-
rintem tévednek.

Ezutdn megkértem Macubara-szant, kisérjen el a falu-
ba. Abban a reményben indultunk el, hogy sikeriil elbe-
szélgetniink néhany emberrel. Tudtam, hogy a falubeliek
bizalmatlanok lennének a kivitlallokkal, de abban remény-
kedtem, egy helybeli jelenléte esetleg megnyugtatja Gket.
Taldltunk egy iddsebb nét, aki egy paranyi kertben a z6ld-
ségeit gondozgatta, dm hidba kérdezgettiik, csak kitérd vé-
laszokat kaptunk, bar ezek kedvesek voltak. Macubara a
»régi kalendariumosokrél” kérdezgette, 4m az asszony
olyan kézmozdulatot tett, mintha azt prébélna jelezni,
semmit sem tud réluk. Kordbban figyelmeztettek, hogy
ezek az emberek nem szeretnek a valldsukrol beszélni. Ez,
mondjuk, érthetd. Azt szoktdk mondani, a titkos kereszté-
nyek ma mér nem az Uldézetés, hanem a csapatostul érke-
z6 Ujsagirok és kutatok elél rejtéznek el.

Ugy tiinik, eleddig egyetlen személynek sikeriilt 4ttérnie
a tartézkodas falat. Christal Whelan egy teljes évet toltott
Also-Gotéban, Narusima szigetén. Ott-tartézkoddsianak
egy figyelemre mélt6 film lett az eredménye, amelynek a
cime: Otaija. (A titkos keresztények nevezik igy a kara-
csonyt.) A szigeten egykor er6s titkos keresztény kdzdsség
létezett, ezek az emberek tették ki a lakossdg tobbségét, de
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az 1950-es években lezajlott migracié és modernizacié mi-
att a fiatalabb nemzedékek mar nem folytattdk a hagyoma-
nyokat. 1992-ben megsziint a keresztelés, aminek az lett az
eredménye, hogy ma mar jobbara csak id6s emberek érzik
vallasukat. 1996-ban, amikor Whelan a filmjét készitette, a
vallas az utolsékat ragta. A dokumentumfilmben szereplé
két vezetd személyiség kozill az egyik mar akkor kilenc-
venkilenc, a masik pedig kilencvenkét esztendds volt.

A ilmb6l kideriil, ez a két férfi (akiket papoknak nevez-
tek) kiilén tartotta a kardcsonyt, mert a tradicidik kialon-
bozbsége miatt egyikiik szerint december 23-dn, a masikuk
szerint pedig december 24-én van az linnep. Ez a részlet is
azokra a hit- és hitgyakorlasbéli kulonbségekre utal, amely
a falvakban vagy a kis szigeteken él6 titkos keresztények
kozott létezhetnek. Az id6sebb pap egyediil hajtotta végre
a szertartasokat, mivel nem voltak tarsai. A masik pap ugy
dontétt, szakit a tradiciéval, és inkabb elhagyja a falut,
hogy masokkal egyiitt innepelhesse a karacsonyt. Az is-
tentiszteletek sordn orasié imakat recitaltak, és ostya meg
bor helyett rizst és szakét hasznaltak. A precizitds, amivel
a két pap megteritett maganak, egészen meglepé a kilenc-
venedik éviiket rég betoltott emberektsl. Az is figyelemre
méltd, hogy mindketten fejbé] recitaltak az imddsagokat
- ez a személyes képességeiken tdl talan arra utal, hogy fi-
atalkorukban komoly okitasokon estek at.

Whelan a filmje készitése kézben szembesiilt a ténnyel,
hogy a titkos keresztények nem igazan ismerik az olyan or-
todox keresztény hiedelmeket, mint példaul Jézus térténe-
te, és igazsag szerint nem is érdeklédnek ilyen dolgok
irdnt. Szamukra val6jaban csak a csalddi tradicié megér-
zése szamitott. Endé ,mocsara” atalakitotta a vallast vala-
mi nagyon japan dologgé, valami olyasmivé, amiben a for-
ma sokkal fontosabb a tartalomnal, amiben az 6sék irdnti
tisztelet tdbbet nyom a latban a hitnél. Furcsa médon, mi-
kézben Whelan dokumentumfilmjét néztem, els6sorban
az étkezési szokasok okoztak szimomra meglepetést. Az
tirvacsora stilusat mimelve a szertartdsi rizst a tenyeriik-
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bél ették, nem palcikaval fogyasztottdk el. Ez olyasvalami,
ami dobbenetesen idegen a japanoktdl, a tenyér és az ujjak
lenyalogatdsa pedig egyértelmiien a ,,déli barbarok” szoka-
sait idézte. A japanok képesek arra, hogy a sajdt stilusuk
alkalmazasaval az olyan hétkdznapi cselekvéseket, mint
példaul az evés, kellemes ritualékka valtoztassak. Ez a jel-
legzetesség a kultira minden teriletén megmutatkozik: a
japanokkal kapcsolatban az embernek gyakran timad
olyan érzése, hogy az esztétika sokkal jobban szamit, mint
az etika.

Miel6tt elhagytam a Kiri-templomot, Macubaraval egytitt
megtekintettiik az éplilet el6tt a1l szobrokat. Ezek harom
titkos keresztényt abrazoltak, akik izgatottan Nagaszaki
felé mutattak, vagyis abba az iranyba, ahonnan 1865-ben a
keresztény templomrél és a katolikus paprél szél6 hirek
érkeztek. Kozel kétszazhatvan év varakozas és elszigetelt-
ség utan ez hihetetlennek tlinhetett. Korabban mdr jirtam
Gotén, hogy megismerjem az Edo-korszakban bekévetke-
zett visszahuzodast, most azonban még tobbet akartam
tudni a Meidzsi-korszak elején lejétszédott térténelmi je-
lentéségli folyamatrél, amely az lildoztetéstdl a tolerdcidig
tartott. Hogyan zajlott le és miért? Nagaszakiban van egy
keriilet, amit Urakaminak neveztek. Egykor ez volt a titkos
keresztények eréditménye, valamikor nagyon fontos ese-
mények zajlottak le ezen a helyen. Oda indultam, mert sze-
rettem volna az 1865-6s, valdban jelentds incidensekre £6-
kuszalni, de biztos voltam benne, hogy koézben lesz
lehet6ségem megérteni, mi tortént a katolikusokkal Naga-
szakiban az {ild6ztetés évei sordn. Végiilis ez a varos volt a
kulcsa azoknak a folyamatoknak, amelyek a kereszténység
1570-es megjelenése 6ta zajlottak le.



11.

REVELACIO
(Urakami)

A hollandok Dedzsimdaban

Nagaszakiban egykor oly jelentds katolikus eré koncentra-
l6dott, hogy ,.Kis Romanak” nevezték. Jéval azutan, hogy
az ildoztetés elérte csucspontjat, a varos még mindig ke-
mény dié volt a hatosdgok szamdra. Az 1614-es rendeletet
kovetd években a templomokat lebontottak, sint6 szenté-
lyeket és buddhista templomokat épitettek a helyiikon. Ez
a folyamat pontosan az ellentéte volt annak a kereszténye-
sitésnek, amelyet a misszionariusok folytatta a poganyok
alta) lakott helyeken. A még befejezetlen San Francisco-
templomot borténné alakitottak 4t, a San Juan Bautista-
templomot leromboltdk, a Honrei-dzsi nevet viseld
nicsiren templomot épitették fel a helyén. 1640-ben ugyan-
azon a telken, ahol kordbban egy katolikus templom allt,
felépitették a Suntoku-dzsi nevii zen templomot, amelynek
kutjabél allitélag maig hallani a vértantihallt halt keresz-
tények sikoltozasat.

A viros legjelentésebb szentélye, a Szuva Dzsindzsa is
ebben a korszakban épiilt. Az 1620-as években alapitottak,
de csak 1641-ben keriilt a jelenlegi helyszinére, egy kis
domb tetejére, ahonnan pazar kilatas nyilik a kérnyékre.
A szentélyhez hossza, kétszaz fokbol all6 kblépcsdn lehet fel-
jutni, de a panordma és az odafent talathaté kilonlegessé-
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gek megérik a faradsdgot. Az egyik killonlegesség a francia
tengerésztiszt, Pierre Loti mellszobra. Loti volt az, aki
1887-ban megirta a Madame Chrysanthéme cim{ miivet,
amely a Pillangékisasszony el6dje lehetett. Azt beszélik,
hogy az egyik lerombolt keresztény templombdl elhoztak
ide egy fesziiletet, amit az egyik kami szellemtesteként
(gosintai) hasznaltak fel. Ha ez igaz, akkor a sint6 ismét
bebizonyitotta, milyen remekil képes magaba épiteni a
t6le eredetileg idegen elemeket.

Az egyik pappal folytatott beszélgetés sordn megtud-
tam, hogy a szentély épitését annak idején sokan ellenez-
ték, amikor pedig elkésziilt, csak nehezen tudta elnyernia
lakossag szimpatidjat és elismerését. Ennek egyik mddja
egy olyan népszeri ritudlé volt, amelynek sordn egy kami
dltal megszallt pap, mint egykoron a samanok, forré vizbe
meriti a kezét. (Manapsag a papok a sajat keziik helyett
bambuszbotot haszndlnak.) A kornyéken lakék szamara
kotelez6vé tették, hogy bejelentkezzenek a szentélybe. Az
1630-as évektd] fogva évente megrendezésre keriilt egy
6szi fesztival, a Kuncsi Macuri, amelynek soran lehetdség
nyilt az ilyen szertartasoktol tdvol maradni szandékozd
titkos keresztények lebuktatdsira. Az innepséget minden
évben oktober 7. és 9. kozott rendezik; az évszazadok soran
olyan népszeriivé vilt, hogy ma mar a ,hirom nagy japan
fesztival” kozé soroljak. Ezen a rendezvényen még a hol-
landok is részt vehettek, kivételesen megengedték nekik,
hogy elhagyjak a mesterséges szigetet, Dedzsimat.

A Jegyezd alaku szigetet 1636-ban, egy hegyfok atva-
gasdval hoztak létre, kimondottan a portugalok szamara.
A portugdlok kiutasitdsat kovetéen, 1641-ben a hollandok
koltoztek be erre a helyre. A kovetkezd tobb mint két év-
szazad soran 6k maradtak az egyetlen nyugatiak, akik sza-
mara engedélyezték a Japannal folytatott kereskedelmet.
(A kinaiak is Nagaszakibdl kereskedtek.) A tizenkét-husz
europai (a hollandok idénként mas nemzetiségii embere-
ket, példaul németeket is alkalmaztak) szdmdra eléggé kii-
16ns lehetett az élet azon a kis szigeten. Indonéz és afrikai
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szolgdk, japan hivatalnokok, érok és dgyasok vették koriil
dket. A telepiilés dsszesen hirom utcabdl allt, ebben a ha-
rom utcaban Ggy negyven hazat épitettek fel, ezekben éltek
a kis kézdsség tagjai. A sziget leghosszabb oldala 300, a
legrévidebb csupan 75 méter, vagyis nagyjabol harmadak-
kora, mint a Tokyo Dome baseballstadion alapteriilete.
Nehéz elképzelni, milyen érzés lehetett ott élni és dolgozni,
bar David Mitchell 2010-es regénye (The Thousand Autums
of Jacob de Zoet ~ Jacob de Zoet ezer Gsze) talan segithet
ebben.

Dedzsimat csupan egy vékony vizsiv valasztotta el a
szarazfoldtSl. A mesterséges arok folott hid ivelt at, amely-
nek mindkét végében 6r6k posztoltak. Az elsé években je-
lentds volt a megtermelt profit, akkoriban évente dtlagosan
hét hajé futott be. (Ezt a szdmot késdbb kettében korlatoz-
tak.) A f8 exporicikkek kozé az eziist, a réz, a kamfor, a
porcelan és a lakkdruk tartoztak, az orszagba azsiai szo-
veteket, nyersselymet, eurdpai konyveket és tudomanyos
felszereléseket hoztak be. Az importbdl szirmazé tételek a
18. szazadban jelent6sen stimulaitak a tobb szempontbél is
fontosnak tartott holland nyelv megtanulasat.

Amikor el8szor latogattam Nagaszakiba, az egyik bara-
tommal akartam talalkozni, amikor a villamosom megallt
egy Dedzsima nevii megalléndl. Ahogy kinéztem az abla-
kon, néhany nyugati stilusii épiiletet lattam, meg egy ka-
puszerliséget, amin az emberek csak dijfizetés ellenében
juthattak at. Feltdmadt bennem a kivancsisag, ezért a ko-
vetkezé megdllondl leszalltam, és visszasétaltam. Fokoza-
tosan eltivolodtam a bombélé forgalomtol, és bejutottam
az izolalt Japanon belil a kornyezetétél elzarkozé eurdpai
vérosnegyed rekonstrudlt szeletéhez. A foldteriiletet a
Meidzsi-korban vették vissza a japanok, és azonnal hozza-
olvasztottak a viroshoz, de az Gjjdépitett utca lattan barki
fogalmat alkothat arrdl, hogy egy megel6z6 korban milyen
is volt ez a paranyi, bezdrkozd vildg. A lakéhazak és rakta-
rak némelyike részletes beszamoldt tartalmaz a hajdan itt
22jlo tevékenységekrdl.
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Az utca egyik végében egy hatalmas mérleg 4ll - a ke-
reskedelemme] foglalkozd szigeten erre bizonyéra oridsi
szikség volt -, a masik oldalon pedig egy konyhakert talal-
haté, ahol eurdpai hivelyeseket termesztenek, pontosan
ugy, mint a multban. Egy farm is van a kdzelben, ahol
olyan egzotikus allatokat tartanak, mint a sertés, a kecske,
a szarvasmarcha. A helysziike ellenére az ,dllomasmester”
(igy nevezték a kereskedelmi telep vezetdjét) haza meg-
hokkentéen tdgas, példdul négy baldachinos agy és egy
szabalyos méreti bilidrdasztal is taldlhat6 benne. A hajda-
ni japanok szidmara ez a sziget a csoddk foldje lehetett,
gyakran megfordultak itt a miivészek, akik nagy el8szere-
tettel rajzolgattak és festegették a kiilonds &ltozéket viseld
eurdpaiakat és afrikai rabszolgaikat. Az idegenvezetSmt6l
megtudtam, hogy mar elkésziiltek a teljes rekonstrukcio
tervei, mindent az eredeti formajaban akarnak megjeleni-
teni.

Az eurdpaiak nemcsak annak kdszdnhették privilegi-
zalt pozicidjukat, hogy a simabarai felkelés soran katolikus-
ellenesnek bizonyultak, hanem annak is, hogy hajlandéak
voltak megszakitani a kapcsolataikat a kereszténységgel.
Dedzsiman nem volt engedélyezett a Biblia olvasasa, itt
nem lehetett istentiszteletet tartani. Az itt éléknek hagyni-
uk kellett, hogy a japan hatdsagok rendre atkutassak a szi-
getet. Els6sorban keresztény irodalmat és lofegyvereket
kerestek — a Tokugavak mindkettdt egyforman veszélyes-
nek tartottak. Mivel teljesitették a japanok dltal szabott fel-
tételeket, cserébe kereskedelmi monopdliumot kaptak.
A hollandoktél azt is elvartak, hogy valédi vazallusként
minden évben utazzanak el Eddba, és réjak le tiszteletiiket
a sogun elétt. Ugy kellett tancolniuk, ahogy az orszag ura
fatyiilt. (A feljegyzések szerint legalabb egy alkalommal a
sz legszorosabb értelmében téncoltak a ségunnak.)

A hollandoktol megkovetelték, hogy minden évben
hajtsak végre a ,képen allas” ritudléjat, amirdl Eurdpaban
olyan sokat lehetett hallani akkoriban. Kevesen kaptak fel-
mentést ez alol; egyikiik egy Jonathan Swift nevii egyhazi
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személy volt, aki f6 mivében irt is errdl a szertartasrol
(Gulliver utazdsai; 1726). A regény fészerepldje, Gulliver
szdmos fantasztikus helyen jart, ezek koziil Japan az egyet-
len, amely valoban létezik. Egy hajétorést kovetSen sodro-
dik a szigetorszag partjara, majd Edéba viszik, hogy taldl-
kozzon a ,csdszdrral”. {Misokhoz hasonldan Swift is
félreértelmezte a japan uralmi struktirat.) Az audiencia
soran Gulliver hollandnak adja ki magat, igy eljuthat
Dedzsimara, majd visszatérhet Eurépaba.

»S ekkor a legalazatosabban arra kértem Gcsaszari felsé-
gét, adja ki a parancsot, melynek értelmében biztonsagban
visszajuthatunk Nangaszakba [Nagaszakiba). Kérésemet
egy masikkal egészitettem ki partfogém, Luggnagg kiralya
nevében, konyorégvén, hogy Scsaszari felsége mentsen fel
engem a hazambéliek altal kotelez6en végrehajtando cere-
monia alél, amelynek soran a fesziiletre kell tiporniuk.
Amikor ezen utébbi kérésemet tolmacsolték a csaszarnak,
kissé meglep6dott, és eilmondta, hogy ugy gondolja, én va-
gyok az elsé a hazambéliek kozil, aki ezt egydltalan széba
hozta. Ezt kovetéen kételkedni kezdett abban, hogy valé-
ban hollandus lennék, és gyanakodni kezdett arra, hogy
keresztény vagyok.”

Kétségtelen, Swiftnek nem igazdn tetszett, hogy a hol-
landok a ¢él érdekében barmire képesek. A regényben
Gulliver - tulajdonképpen azért, mert a csaszar jo barat-
sagban all partfogdjaval, Luggnagg kirdlyaval - eljut
»Nangaszakba”, onnan pedig sikeriil felszallnia egy
Amszterdamba indulé hajéra. Bar faggatni kezdik, részt
vett-e a képtaposasban, ravaszul kitér a valaszadas eldl,
csupan annyit mond, hogy minden tekintetben kielégitet-
te a csaszdr kivanalmait. Végiil is ugy hagyja el Japant,
hogy a tisztessége nem mocskolddik be. A szerencsétlen
hollandok ezt nem mondhatjak el magukrdl...

Swift regénye elropit minket az izolacié kordba, az 1644
utan kovetkezé évtizedekbe, amikor az utolsé ismert misz-

219



JOHN DOUGILL

szionariust is kivégezték. A hatésigok elérték céljukat,
megtisztitottak az orszagot, ennek ellenére éberek marad-
tak, st kissé paranoiasaknak bizonyultak. 1680-ban, ami-
kor Tokugava Cunejosi hatalomra jutott, bantdnak taldlta
a tényt, hogy a neve és a ,kirisitan” szé leirdsa soran az
egyik karakter ugyanaz voit. Elrendelte a vallds elnevezé-
sének j irdsmodjat. A ,kirisitan” szdt tovabbra is tigy ej-
tették ki, mint addig, de az Wj irasmdd szerint a kifejezés a
kovetkezdt jelentette: ,vagd a kart, mig vérzik”. Ez kivals-
an jellemzi a gy(ildletet, amivel a keresztény vallést akkori-
ban kezelték. Az orszagba érkezd hajokat modszeresen at-
kutattak, nem hoztak-e magukkal tiltott irodalmat, vagyis
a japan hatdsadgok ugy dolgoztak, mint késébb a szovjet
komisszarok, akik a nyugati dekadenciat akartak tavol tar-
tani hazajuktdl. 1695-ben egy kinai dzsunkdn taldltak egy
huszonnyolc kétetbd! allé enciklopédidt, amelyben szere-
pelt Ricci atya (1552-1610), a kinai keresztény misszid
egyik alapitéjinak neve. A japanok nemcsak azt a kotetet
koboztak el, amiben a nevet és a hozza tartozé szécikket
talaltdk, hanem az egész dzsunkat karanténba helyezték.
Ez azt jelentette, hogy a legénység tagjai nem szallhattak
partra élelemért. El lehet képzelni, mennyire megriadtak
és Osszezavarodtak szerencsétlen hajosok, akik valészini-
leg még azt sem tudtak, mi fin terem a kereszténység!
1708-ban egy olasz misszionarius, Giovanni Battista
Sidotti (1667-1714) hajéra szallt a Fiilop-szigeteken, és
Kjusuba vitette magat. Elképzelni is nehéz, mit forgatha-
tott a fejében, hogyan akart barmit is elérni. Pillanatok
alatt Srizetbe vették, és az eddi kirisitan bortonbe vitték,
ahol akkor mar - mivel elfogytak a keresztények - koztor-
vényes bilinozdket tartottak fogva. A misszionériust valla-
tora fogtak; a japanok valésziniileg azt akartak megtudni,
milyen idegen hatalom parancsara vallalkozott erre az 6n-
gyilkos kiildetésre. A feljegyzések szerint Sidotti ellenallt,
nem roppant Ossze, st sikerllt attéritenie a rd gondot visel6
idésebb hazaspart. A biintetése az lett, hogy egy gddorbe
hajitottdk. Eveken keresztiil ezen a helyen kellett marad-
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nia, méghozzd ugy, hogy éppen csak annyi élelmet kapott,
hogy ne vesszen éhen. A halilit kdvetden a kirisitan bor-
tont atalakitottak a koztorvényes blindz6k szamara. 1792-
ben zartik be, vagyis akkor, amikor megsziintették a valla-
si igyek kozvadlojanak hivatalat. Az ok egyszeri volt: nem
maradt tobb keresztény az orszagban. Pontosabban: a ha-
tdsagok agy gondoltak, hogy nem maradt.

Szinvallas

1831-ben a parizsi Kiilfoldi Missziok Tarsasaga kapott
megbizast arra, hogy elterjessze a katolicizmust Japanban
és Koredban. A 16. szdzadban a portugdlok bizonyultak
dominansnak, a 19. szdzadban a francidkon volt a sor.
Olyan lendilettel vigtak bele a munkaba, hogy az egyik
missziondrius 1844-ben elutazott a névlegesen fliggetlen
Okinavira, hogy megtanulja a japan nyelvet. 1855-ben
»Bolcs” Girard atya csatlakozott hozza, aki becenevét
meghazudtolva régton a tavol-keleti hatdrvidékre utazott,
amint Perry sorhajokapitiny maroknyi ,.fekete hajoja” si-
keresen felfeszitette Japan zart kapuit. 1857-ben a Harris-
egyezmény lehet6vé tette az amerikaiak szdmara, hogy
japdn teriiletén gyakorolhassik a sajat vallasukat. Figye-
lembe véve az orszagra jellemzé keresztényellenességet, ez
az egyezmény valéjdban a nyugati hatalom er6demonstra-
cidja volt. Masok is szerettek volna elérni ilyen eredménye-
ket. 1859-ben a francidk hasonld egyezményt kétsttek a
japanokkal. A targyalasok soran ,Bolcs” Girard atya volt a
tolmécs. Ez olyan volt, mintha visszatért volna Rodrigues
kora és maga a pap-tolmécs is.

Az 1850-es évek végére mar tobb, kiilon egyezmény
alapjdn miikodd kikotd létezett Japan teriiletén. A kilfoldi
enklavékban természetesen keresztény papok is tényked-
tek. Kapolnat el6szor Hakodatéban épitettek, még 1860-
ban. Egy évvel késébb Jakohama kapott egy templomot.
1864 végére Nagaszakiban is 4llt egy templom - ez volt az

221



JOHN DOUGILL

elsé, amia 17. szazad elejét jellemz6 ttéritési hulldmot ko-
vetden megépiilt ebben a varosban. Az Oura-domb oldala-
ban allt, aminek a tetejére a skot kereskedd, Thomas Glover
egy évvel kordbban csodalatos kuriat épittetett magdnak.
Az Oura Tensudo {(Mennybéli Ur Csarnoka) nevet viseld
templom faszerkezetes, 6lomiiveg ablakos épiilet volt. Az
épitését Bernard Petitjean (1828-1884) atya feliigyelte, aki
négy évvel korabban érkezett Japanba. A Nisizaki-domb
felé nézett (ezen a helyen feszitették keresztre a huszonhat
vértanut); 1865-ben formalisan is a martirok emlékének
szentelték.

Egy hénappal kés6bb Petitjeannak felttint, hogy csapat-
nyi japan 6gyeleg a templom kdzelében. Ez szokatlan do-
log volt, mivel a kereszténységre valé attérés még mindig
fébenjaro blinnek szamitott. Az eurdpai vallasra vonatko-
z6 tiltas azon kevés rendelkezés egyike volt, amelyen nem
valtoztattak a Tokugava-periddus sordn; igy ragaszkod-
tak hozzd, mintha ez képezné az alapot, amelyre a herme-
tikus allam felépiilt. A keresztényellenes politika egyesitet-
te a tdrsadalom kiilonboz6 rétegeit, és mint késébb, a
Szovjetunidban a kapitalizmus fenyegetését, az autoriter
rezsim drékdi intézkedéseinek igazoldsdra haszndltak.

Petitjean tehat furcsianak talalta, hogy japanok lézenge-
nek a templom koriil. Bement az épiiletbe, és meglepetten
latta, hogy az a néhiny ember koveti 6t. Ezutin olyasmi
tdrtént, amire tényleg nem szdmitott. Elményér8l méasnap
irt levelében szdmolt be az egyik baratjdnak:

»legnap, délutan negyed egy tdjan Ggy tizenot japdn
férfit és ndt lattam a kapunk elétt. Ahogy kinyitottam a
templomot, és elindultam az oltar irdnyaba, ez a csoport
kovetett engem. Egy 40-50 év koriili n§ kozel 1épett hoz-
zam, a mellkasomra tette a kezét, és megszdlitott: »Ne-
kiink minddnknek is olyan sziviink van, mint neked.«
»Valoban? - kérdeztem. — Hat honnan jottetek?« »Uraka-
mibol - feleite. - Urakamiban mindenkinek olyan szive
van, mint neked.« Ezutdn pedig feltett egy kérdést: »Hol
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van Santa Maria szobra?« Santa Maria! A szent név halla-
tan mar tudni véltem, kik ezek az emberek. Ok lehetnek a
régi japan keresztények leszairmazottail”

Urakami a varosto! északra, egy mérfold tavolsigban
hizédé volgy volt, amelyben néhdny apré falucska allt.
A teriiletet annak idején Arima Harunobu a jezsuitdknak
adomdnyozta, miutan a portugal fegyverek segitségével si-
keriilt legy6znie egyik rivalisat. A misszionariusok egy kis
kérhdzat épitettek a volgyben a leprasok szimara. Akkor
még ugy gondoltik, szorgalmas és odaadé munkaval tobb
eredményt lehet elérni, mint politikaval. 1588-ban Hidejosi
visszavette a teriiletet, ahogy Nagaszakit is, és az egész ré-
giot a kézponti kormany fennhatéséga ala helyezte. 1614-
ben, amikor megkezdédostt a kereszténység (ldozése, a
varosban lakokra teljes szigoraval lecsapott a torvény, de a
tavolabbi helyeken - példaul Urakamiban - €6k elkeriil-
hették a hatdsagok figyelmét. Igy ez a v6lgy is biztonsagos
menedék lehetett a hivék szdmdra, féként az 1638-as
simabarai felkelést kovetSen. Ezeknek az ide menekiilt ke-
resztényeknek a leszdrmazottai voltak azok, akik kétszaz
évvel kés6bb felkeresték Petitjean atyat.

A kévetkez hetek folyaman a francia papnak tudoma-
sara jutott a tény, hogy az Urakami-vlgyben ezernél is
tobb keresztény hivé él, és a kornyez6 dombokon még
legaldbb annyian vannak. A veszélyeket figyelembe véve a
pap is, a japan keresztények is 6vatosan kozeledtek egy-
mas felé, A titkos keresztények fesziiltek voltak, nem szi-
vesen fedték fel magukat, és szerették volna ellenérizni a
kiilfoldi pap megbizhatésagat, szerettek volna minél tob-
bet megtudni rola. Vajon a ,romai kiralysag nagy vezetd-
jének alattvaloja”? Célibatusban éI? Egy fekete hajéon ér-
kezett? Csak akkor tudtdk elhinni, hogy Bastian proféciai
végre valora véltak, miutan kérdéseikre kielégitd vélaszo-
kat kaptak. (Ahogy Gotén és Szotoméban, a titkos keresz-
tények ebben a régidban is megdrizték a vértani emlé-
két.)
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Amikor eljutottak hozza a hirek, IX. Pius papa ,a Kelet
csodajanak” nevezte a titkos keresztények létezését. Az egy-
héz hosszu torténelme soran még egyszer sem fordult eld,
hogy a hitet szdjhagyomany ttjdn 6rokitették at tanulatlan
parasztok ujabb és jabb nemzedékeire, méghozza agy, hogy
egyetlen pap, egyetlen Biblia sem allt rendelkezésre. A kez-
deti izgalmat kovetéen Petitjean és munkatarsai elbizony-
talanodtak: nem tudtak elddnteni, hogy a naluk jelentkez6
falusiak valéban katolikusok-e. Az egyhdznak szigoru sza-
balyai voltak erre vonatkozdan; 1715-ben Kelemen papa pél-
ddul kijelentette, hogy a kinai ritusok nem elfogadhatdk az
Egyhazhoz tartozok szamara. Ez a deklardcié a masutt foly-
tatott, helyi jellegti gyakorlatra is vonatkozott. A titkos
keresztények szamos japan szokast integraltak. A keresztelé-
sen kiviil nem végeztek szertartasokat, nélkiilozték a szakra-
mentumokat, nem rendelkeztek megfeleld, hiteles szovegek-
kel, és akadt néhany nagyon furcsa dolog, amiben hittek,
nagyon kiilonos praktika, amit végeztek.

Egy hénappal az elsé kapcsolatfelvétel utdn Petitjean ta-
lalkozott az Urakami koérnyékén €18 titkos keresztények
koziil egy olyan személlyel, aki keresztelGket szokott vé-
gezni; ettd] a személytdl megkapta a Tencsi Hadzsimari no
Koto egy példanyat. A szoveget a 19. szdzad elején, emléke-
zetbGl irtdk le. Petitjean megallapitotta, hogy az anyag a
Biblia viszonylag pontos dsszefoglalasanak latszik; az adott
korillmények kozott talan nem is lehetett volna jobb verzi-
ot késziteni. Ez a szdveg valdszinileg eltért a gotdi valto-
zattdl, bar ezt mar sosem fogjuk megtudni: az iromany
1874-ben megsemmisiilt egy tlizben, ironikus mddon ép-
pen azutan, hogy Jokohamaba kiildték megdrzésre.

Templomlitogatas

Aki érdeklddik a korszak torténelme irdnt, mindenképpen
elldtogat az Qura-templomba, ahol sor keriilt a hivatalos és
protokatolikusok elst taldlkozdsara. Az orszdgban ez az
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egyetlen olyan nyugati stilusi éptilet, amelyet nemzeti
kincsként kezelnek. Nagaszaki legfontosabb latvanyossa-
gai kozé tartozik. Az eredeti templom 1879-ben atépitésre
és kibdvitésre keriilt. A masodik vilaghdbort sordn sdlyos
sériiléseket szenvedett, de Ujjaépitették. Fehér falai és pal-
mafai hatarozottan dél-eurdpai hangulatot kélcsdndznek
neki, amelyet a kérnyezete, a csodélatos domboldal is erd-
sit. Mdr j6 ideje a turizmus rendelkezésére bocséjtottak, a
valldsi események egy kozeli épiiletben kerlilnek megren-
dezésre. Ahogy felfelé tartunk kélépcsdjén, féluton egy
dombormiivet lathatunk, amely Petitjeant abrazolja. Csu-
haét visel, Biblidt tart a kezében, mindkét karjat a magasba
emeli, és 2 Madonna-szobor el6tt térdel japanok fglé tor-
nyosul. Az egyik n6 kérdén a pap felé fordul, a tobbiek el-
ragadtatva nézik a szobrot. Ok nem Jézust, Mdriat akartak
latni.

A szobor a templom belsejében 4ll. Meghokkentben szi-
nes darab: Mdria z6ld kontost és piros alsészoknyat visel,
ami eléggé hasonlit a kimondkra. A ruh4zat aranyszind
mintdjahoz tokéletesen illeszkedik a koronaszert fejdisz.
A kis Jézust az 6lében tartja, a melléhez szoritja. Komoly
arccal tekint le az alatta allokra, szépsége kiralynéhdz mél-
t6 - az isteni szintre emelt Anya tdkéletes szimbéluma.
Mint a természet, 6 is csodalatos médon adott életet. Nyu-
gati stilust kontost visel; & a modern Foldistennd, aki a
teremtés misztériumdrél beszél.

A templom mellett egy kis muizeum ali, amelyben titkos
keresztényektdl szdrmazé targyakat allitottak ki. 1875-t6l
ebben az épiiletben miikodott Petitjean atya iskoldja. A fa-
boritdsu falak kozott csupan néhdny, egyszer( tdrgynak
jutott hely: egy Maria Kannon; egy korbdcs; néhdny spa-
nyol medél; egy Bastian-kalenddrium, amelyben bejeldl-
ték, mely napokon nem lehet hust fogyasztani; a titkos
keresztények szamara oly fontos ima, a Kincsiriszan ki-
nyomtatott valtozatdnak egy példdnya. Az egyik vitrinen
kis tablat taldltam, amelyen elmagyaraztdk a hivék dltal a
hitiik védelmében alkalmazott négy stratégiat:
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1. A letartoztatas elkeriilése érdekében Nagaszakibol dt-
szoktek Gotora vagy mds tdvoli helyre.

2. Ahogy Urakamiban és Imamurdban, mindenki
buddhistdnak vallotta magat, sajat hititk atadasara pedig
létrehoztak egy szervezetet, amelyben olyan személyek jat-
szottak kulcsfontossagu szerepet, mint a csoukata (a titkos
tanitasok védelmezdje), a mizukata (a kereszteléseket vég-
9 tisztségviseld) és a kurikata (a kalendarium kezeldje).

3. Vallasuk gyakorldsa sordn olyan képeket és szobrokat
hasznaltak, mint a Maria Kannon és a ,szekrényistenek”,
amelyek buddhista vagy sinté kegytargyaknak tiintek.

4, Kezdetben nem voltak képesek végrehajtani a képtip-
rast, de fokozatosan rabirtak magukat. Az ilyen esemé-
nyeket kovetéen imadkoztak (Kincsiriszan) és biinbanatot
gyakoroltak.

Ezek a stratégiak hasznalhaténak és hasznosnak bizo-
nyultak. De vajon el6fordult, hogy a hatdsagok is szemet
hunytak néhdny dolog folétt? Valdsziniinek tlinik, hogy
igen. Békén hagytdk a titkos keresztényeket, amig azok he-
lyesen viselkedtek, fizették az adot. Hiszen végsé soron ta-
nulatlan parasztok voltak, nem sok veszélyt jelenthettek az
dllamra. A figyelem idénként mégis a keresztényekre tere-
16d6tt - ez vezetett a hivdk dltal kuzurénak, dsszeomlas-
nak nevezett iildoztetés egy-egy fazisdhoz. Az els6 kuzure,
ami lesdjtott Urakamira, 1790 és 1795 kozott tartott, a ma-
sodikra 1842-ben keriilt sor. Letartdztattak néhany sze-
mélyt, de senkit sem végeztek ki. A harmadik kor 1859-
ben kovetkezett, ennek soran tiz embert kinoztak haldlra.
A negyedik bizonyult alegkeményebbnek, ez a Petitjeannal
valo taldlkozast kdvetd években zajlott le, amikor egy 4j
kormdany kerult hatalomra, és az orszag éppen a nyugato-
sitds szélén allt. Az id6zités tobb szempontbdl is szeren-
csétlennek bizonyult.
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A negyedik iildoztetés

Ahogy Nagaszakiban elterjedtek a francia pappal kapcso-
latos hirek, a régiéban é16 titkos keresztények kozil sokan
ugy déntéttek, felfedik létezésiiket. Az egyik ilyen csoport
Gotorol, a masik Omurabél érkezett. Az Qura-templom
koriil zajl6 tevékenység felkeltette a hatdsigok figyelmét, a
hatalom birtokosai megijedtek és intézkedéseket hoztak.
Petitjean és térsai dlruhét oltve, a s6tétség leple alatt tény-
kedtek tovabb - éppen ugy, ahogy a kétszdznegyven évvel
korabban élt papok tették. Mivel szerették volna visszave-
zetni a falusiakat az egyhédzhoz, killonboz6 utasitasokat
adtak nekik. Ez egyértelmiien a kiilf6ldi hatalmak tényke-
désére vonatkozd egyezmények megsértése volt, de mivel
Japan éppen politikai krizishelyzetben vergédétt, a nyuga-
tiak elkezdték mutogatni az erejiiket.

1867-ben tizendt francia pap érkezett Japanba. Ok kii-
16nboztek portugal elddjeiktdl, kevesebb volt benniik az
alkalmazkodokészség, sokkal szigordbban vették a dok-
trindlis tisztasdgot. Nem csupan azt vartak el a falusiaktél,
hogy hagyjanak fel szinkretikus gyakorlataikkal (példaul
Maria Kannon imadatdval), de egyenesen arra biztattak
oket, hogy bojkottdljak a buddhista temetéseket. A hivok,
a papok vezetésével, felépitettek négy kis kapolnat - ez ra-
dikalis lépés volt a résziikrél, ugyanis maganhdzak helyett
ezeken a helyeken tartottdk meg szertartasaikat. A papok
és a keresztények szandéka az volt, hogy nyomdst gyako-
rolnak a hatdsigokra, az elfogadas irdnyaba kényszeritik
6ket. Mint utobb kideriilt, hatalmasat tévediek, és ennek a
tévedésnek végzetes kévetkezményei lettek.

Az egyik foldmiives levelet irt a falu eloljaréjanak, és
kézolte, hogy a tovabbiakban elutasitja a buddhista teme-
téseket. A levél eljutott Nagaszakiba, ahonnan katonakat
kiildtek Urakamiba. Hazkutatdsokat tartottak, hatvan-
négy személyt drizetbe vettek, a négy kapolndt lerombol-
tak. Az egyik francia pap, aki épp a kornyéken jart, a he-
gyek kozé menekiilt. Tovabbi vizsgalatok kovetkeztek.
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Letartéztattak szdz embert, akik nem voltak hajlandék
inni az egyik buddhista pap altal megaldott vizb6l. A hato-
sagok kiterjesztették a vizsgalat kérét, mds korzetekben is
razzidkat tartottak. A Gotd-szigeteken, mint mar lattuk,
komoly méreteket sltott az iildozés, a kdzeli Omuraban
pedig szaztiz keresztényt vettek Srizetbe. Oket olyan em-
bertelen korilmények kozott tartottak fogva, hogy hatva-
nan életiiket vesztették.

Amikor ezek a hirek eljutottak a nyugati hatalmakhoz,
természetesen felthaboroddst valtottak ki. Franciaorszdg
mar korabban is jelét adta, hogy a nem katolikus orszagok-
ban hajlandé fellépni a katolikusok védelmezdjeként. A so-
gundtus hajlott a kompromisszumra (az 1857-es képtiprast
egyszertien nem tartottdk meg), de nem volt elég erds
ahhoz, hogy ellendlljon az idegenellenes lobbi nyomasa-
nak. Nyilvénvalé volt, hogy a ségunatus a nagyhatalmak-
kal vald barmiféle egyezkedéssel a gyengeség vadjat vonta
volna magara. A kor jelszava a ,,Szonno dzsoi” volt: , Tisz-
telet a csaszdrnak, ki a barbarokkal!”

A sogunatus 1867-es bukdsa utat nyitott egy csaszar-
kozpontd kormdny el6tt, amelynek ideolégiai alapjit a
sintéista patriotizmus képezte. Az orszag nem lépett at
egy Uj, nyitottabb szellemiségii korba, ehelyett felszitodott
a keresztényellenesség: mindeniitt tablakat helyeztek el,
amelyeken arra figyelmeztették az embereket, hogy fel kell
épniitk a ,fortelmes vallassal” szemben. Ahogy a régeb-
bit, az Uj rezsimet is aggasztotta annak lehetésége, hogy a
japan keresztények amolyan 6todik hadoszlopként mi-
kodnek. 1869-ben a francidk kiliigyminisztere katonai
(haditengerészeti) beavatkozassal fenyegetdzott, ameny-
nyiben folytatédik a katolikusok ildézése. ,, Az 6nok fe-
nyegetése is azt bizonyitja, hogy igenis van okunk félni a
kereszténységtol, mert amint valami nézeteltérés tdmad,
régton a hadihajék keriilnek szoba” - felelte a japan kiil-
ugyminiszter.

Az 19 rendszer egyik legbefolyasosabb alakja, Junicsiro
Kido azonnali fellépést siirgetett Urakami lakéi elien, és
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nyiltan a lazit6 és bajt keverd idegen papokat tette felelts-
sé a kialakult helyzetért, akik torvénysértésre tanitottdk
és biztattak az orszag békés lakoit. 1870 janudrjaban to-
meges deportaldsra kerilt sor: 3460 falubelit szimiiztek
az orszag kiilonb6z4 tartomdnyaiba. Az érkezdkkel min-
deniitt mds mdédon bantak a hatdsagok. A buddhista és a
sinté papokat arra kényszeritették, hogy téritsék meg a
keresztényeket. Azokat, akik ennek a nyomésnak is ellen-
alitak, biintetéssel fenyegették. A szamiizotiek fejadagjat
minimalisra csékkentették, nem kaptak téli kimondt, és
szdmos mds médon megnehezitették szdmukra az életet.
Egy esetben az embereket meztelenre vetkéztették, és be-
terelték egy jeges toba. A szamuizottek 6tdde belepusztuit
a kegyetlen banasmodba.

Ez volt az a pont, amikor Urakami lakdi akaratuk elle-
nére a nemzetkozi politika fékuszpontjéba keriltek. Az 0j
kormany igazsagtalannak mindsitette a nagyhatalmakkal
korabban megkotott egyezményeket, de valahdnyszor szo-
ba hozta, hogy valtoztatni kellene bizonyos pontokon, a
nyugatiaktél azt a vélaszt kapta, hogy amig tldozik a ke-
resztényeket, addig Japant aligha lehet civilizalt vagy
egyenrangu orszdgnak tekinteni. A korményzat részben az
Ggy kezelése miatt inditotta el vildg korili utjira az
Ivakura-missziot (1871-1873). Hatalmas és koltséges val-
lalkozés volt, a cimzetes nagykovetet négy masik diploma-
ta kisérte el, akik koziil hdrman a kormany miniszterei
voltak. A csoportot negyvennyolc tisztségviseld és hatvan
didk alkotta. Els6dleges feladatuk az volt, hogy gyiijtsenek
informacidkat a Nyugatrol. Mindenki tudta, hogy kétszdz-
hatvan év izolaciot kévetBen lesznek meglepetések.

A meglepetések egyike az volt, hogy a kereszténység
technoldgiailag fejlett tarsadalmakat tudott létrehozni.
A misszié tagjai szdmdra a nyugatiak vallasa mesének
tlnt; ugyan mi mds lehetne, ha a legszentebb konyvikben
égbdl érkezé hangokrdl lehet olvasni? Ugyan milyen az a
vallas, amelynek kézéppontjiban egy kivégzett biinozé
all?
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»Eurdpaban és Amerikaban szinte mindeniitt ldtni ké-
peket a halott elitéltrél. A testét vér boritja. Eppen leemelik
a keresztrdl... Az ilyen képek és szobrocskak ott fliiggnek
még a maganhdzakban is. Az embernek olyan érzése ta-
mad, mintha temetSben vagy vesztShelyen jarna. Ha ez
nem kisérteties, akkor ugyan mi? Ehhez képest a nyugati-
ak azt furcsilljak, hogy Keleten nincsenek ilyen képek és
szobrok.”

Ahogy a kiildottség Amerikdn keresztiilhaladva eljutott
Eurépaba, szembesiilnie kellett azzal, hogy az ott él6 em-
berek - f8ként a katolikus orszdgok lakoi - hevesen ellen-
zik azt, ahogy Japan banik a keresztényekkel. Belgiumban
meég egy japanellenes tiintetésre is sor keriilt. A japan kor-
mdanyzat megeértette, hogy a keresztények tildozése hatral-
tatja céljai elérésében, ezért csendben stratégidt valtott.
1873-ban leszedték a kereszténység gyakorlasat tilt6 tdbld-
kat, majd szabadon bocsatotték a szdmiizetésbe kényszeri-
tett parasztokat. Ezzel a kormdny de facto elismerte, hogy
tolerdlni fogja a nyugati valldst. Ugyanabban az évben Ja-
pan atvette a Gergely-naptir hasznélatdt, amely Krisztus
szliletésétdl, nem pedig a csdszar tronra keriilését§l kezdo-
déen szdmolja az id6t. A korméanyzat ugy dontott, ha Ja-
pan nem képes legyézni a Nyugatot, akkor csatlakozik
hozza. Ha ugy vessziik, a titkos keresztények segitettek ab-
ban, hogy az orszag végre atlépjen az 1j kor kapujan.

Elutasitok

A kovetkezd években kidertlt, hogy 6tven-hatvanezer ke-
resztény gyakorolja a vallasat az orszagban. A katolikusok
boldogok voltak: ez a szdm bizonyitotta a hit erejét, raada-
sul az egyhaz ennyi 0j, harcra kész katondt kapott. Min-
denki azt vdrta, hogy a hivdk, akiket tobb mint kétszaz
éven keresztill elvagtak a valldsuktél, szintén 6rvendeni
fognak.
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A folyamat 1866-ban kezd6édétt, amikor Urakami hé-
rom lakéja a kockazatok ellenére meghallgatta Petitjean
atya miséjét. Ot évvel kés6bb, amikor a japan hatésigok
hajéra terelték a szamiizotteket, Petitjean fiatalokat csem-
pészett Sanghajba, ahol papot neveltek beléliik. 1892-re az
egyhdz bejelenthette, hogy a titkos keresztények fele kato-
likus lett. Ez a szdm is okot adott az elégedettségre, de...
Miért csak a fele? Husz év telt el a tolerdci6 kezdete 6ta. Mi
lehet az oka, hogy a titkos keresztények nem csatlakoznak
a katolikus egyhdzhoz? Hiszen ez volt a céljuk, ezért droki-
tették gyermekeikre a vallast!

A helyzet nem volt ilyen egyszer(i. Elész0r is, 2 negyedik
iildoztetés azt bizonyitotta, igenis szitkség van a titkolo-
zdsra. Ha az el6doknél bevélt a rejtézkodés politikdja, ak-
kor nincs ok, ami miatt ezen valtoztatni kellene. Egyéb-
ként is, az egyhdzhoz valé csatlakozas a titkos keresztények
szdmadra egyet jelentett annak beismerésével és elfogaddsa-
val, hogy amit addig gyakoroltak, amit addig tettek, az
rossz, hibas. Es ha rossz, amit eddig gyakoroltak, akkor az
azt jelenti, hogy rossz volt az is, amire a sziileik tanitottak
8ket, valamint az is, amire a sziileiket tanitottak elézéleg a
sajat sziileik. Vagyis az egyhdzhoz valé csatlakozés a japan
hiv8k szamadra azt jelentette, hogy elfogadjak: valamennyi
felmendjiik elkdrhozott.

Az elutasiték kozétt voltak olyan tisztségviselSk is,
akik egyszerien nem akartdk elvesziteni poziciojukat.
Ugy gondoltak, tul sok mindent tettek azért, hogy ott le-
gyenek, ahova eljutottak, ezt nem adhatjak fel ilyen kény-
nyen. Mivel befolydsos személyek voltak, dontésiikkel ha-
tast gyakoroltak sajat gytilekezetiik tagjaira, akiknek
valasztaniuk kellett: olyan ember keresztelje meg Oket,
akit ismernek, vagy olyan, akit nem. A ¢soportokon beliil
1étez6 szolidaritas és a kordbbi nemzedékekhez vald hiiség
is szerepet jatszott a dontések meghozataldban, és az egy-
haz viselkedése sem azt segitette eld, hogy a titkos keresz-
tények csatlakozzanak a katolikusokhoz. Példaul ragasz-
kodott a kamidanék (sint6 szellempolcok) és a bucudanok
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(buddhista oltdrok) megsemmisitéséhez. A misszio-
nariusok kéziil néhdnyan egyenesen eretneknek nevez-
ték azokat, akik nem voltak hajlandéak a valtoztatésra.
»Kar értiikk - mondta az egyik missziondrius -, hiszen mar
oly kozel jartak a mennyekhez, és most mégis pokolra
keriilnek...”

Végil koriilbeliill harmincezer ,,régi hivé” tagadta meg,
hogy folytatja a rdjuk orokitett vallasi gyakorlatot. Az
1880-as években vilagossa valt a szakadas 1éte és természe-
te, valamint az is, hogy amit a titkos keresztények gyako-
rolnak, az valéjaban nem a katolicizmus eltorzult forméja,
hanem egy sajat, kiilon vallds. A katolikusok sziméra 6k
Hanare Kirisitanok, ,levilt keresztények” voltak. Endé
Stszaku mesélt egy esetrdl, amikor egy falu titkos keresz-
tényei taldlkoztak egy francia pappal. ,Maguk megrefor-
malédtak, mi viszont eredetiek vagyunk” - mondta az
egyik dregember. A francia erre azt felelte, hogy 6 ugyan-
azt vallja, amit annak idején a baterenek, akik megtéritet-
ték az 6regember Gseit, mire azt a vdlaszt kapta, hogy még
csak nem is hasonlit a régi missziondriusokra. A pap ekkor
elsietett, de kisvartatva visszatért, méghozza a 17. szazadi
misszionariusok altal viselt 6ltozékben, Ez sem véltozta-
tott sokat a helyzeten. A falubeliek ragaszkodtak ahhoz,
hogy tovdbbra is az 6seik altal rajuk 6rdkitett valldsi uton
jarjanak, mikdzben a modern katolikusok megvaltoztak.
A keresztények utjai szétvaltak, a hivék mas irdnyba ha-
ladtak tovabb.

Kiindulépont

A szamiizetésbol valo visszatértiik utan Urakami katoli-
kusai ethatdroztak, hogy épiteneck egy templomot, amely
mélté a kozosségiikhoz. Egy olyan helyet valasztottak ki,
ami aligha lehetett volna szimbolikusabb: a telken kordb-
ban az eléljaréi hivatal allt, az a hely, ahol rdkényszeritet-
ték Sket az ikonok megtiprdsdra. A folddarab, ami egykor
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atkozott volt szdmukra, alddsossd vdithatott eldttiik. Az
épitkezés 1895-ben kezdodott meg, de az anyagi fedezet
hidnya miatt jobbdra dnkéntesek dolgoztak rajta, igy a
templom csak 1914-ben nyithatta meg kapuit. A harang-
tornyot még késébb, 1925-ben fejezték be. Sokak szerint ez
a roman stilusu templom a legszebb Kelet-Azsidban. A tit-
kos keresztények volgye, Urakami, a japdn katolicizmus
mintajava valt.

1945-ben a térség ismét magara vonta a vilag figyelmét.
Augusztus 9-én a ,Fatman” nevet visel§ atombomba -
amely nagyobb volt a hirosimainal - gyakorlatilag meg-
semmisitette a korzetet. Szétrobbantak az épiiletek, meg-
olvadt az iiveg, az emberek megsiltek, és ahogy a magasba
emelkedett a gombafelhd, nyilvinvaldva vélt, hogy az epi-
centrum 1,2 mérfoldes kérzetében minden elpusztult. A ha-
lottak szama koriilbeliil hetvenezer volt, és nagyjabdl
ugyanennyien kaptak kiilonb6z6 mértéki sugarzast. Azon
a helyen, ahol egykor emberek éltek, lélegeztek, mar csak
kovekre égett szellemalakok maradtak. A kimonék mintd-
ja beleperzselddétt a nék husaba. ..

Nem Nagaszaki volt az elsddleges célpont, hanem
Kokura, ahol egy komoly fegyverraktdr dllt, de a bomba-
26k a felh8k miatt kénytelenek voltak megvéltoztatni ere-
deti terviiket. A masodlagos célpont meghatdrozasiban
a katedralis ikertornyai is segitettek a navigitoroknak.
A bomba a levegbben, a Mitsubishi Acélmiivek és az
Urakami Szerelvénygydr kozott robbant fel, vagyis alig &t-
szaz méterre a katedrdlistél, amelyben két pap éppen misét
tartott a harmincfds gyiilekezetnek. Az épiilet, ahogy az
egész kozdsség, megsemmisiilt. Urakamiban korabban ti-
zenkétezer katolikus élt; a bomba haromnegyed résziiket
megolte. A Truman-kormdny egyetlen villandssal tobb ke-
resztényt gyilkolt meg, mint a japan hatésagok az iildozte-
tés egész torténete soran.

Hogyan lehet egyenldségjelet tenni egy bomba ledobasa
és a tomeggyilkossig kozé? Eszelds kérdés, amire lehetet-
len valaszt adni anélkiil, hogy érzéketlennek téinnénk.
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Mindenesetre valamennyi feleldsségteljes polgdrnak el
kellene gondolkodnia ezen, hiszen olyan korban élink,
amikor a nyugati demokrécia nevében bombak hullanak a
kozel-keleti orszagok lakoira. Megbtintetjiik az embereket
az Abu Ghraibban elkévetett kinzdsokért, de a bombaza-
sokban elpusztult, artatlan embereket jarulékos veszteség-
nek nevezzik...

Azért utaztam Urakamiba, hogy felkutassam a titkos
keresztényeket, de mindeniitt a bomba hatdsaival talal-
koztam. A katedrélis egyik fala tiélte a robbandst. A ma-
radvényok ma abban a kis parkban dllnak komor memen-
téként, amelyet az egykori epicentrumban létesitettek.
A park mellett kis patak folyik, amelynek medrét egykor
eltorlaszoltak az égett holttestek — azoknak az emberek-
nek a tetemei, akik csak azért mentek oda, hogy par korty
vizet igyanak. Ahogy ott alltam, hirtelen belém hasitott a
felismerés. Az élet, mint mindig, ezattal is ment tovabb.
Korilottem virdgzé, modern vdros élte mindennapjait.
Embereket lattam, akik a kutyajukat sétaltattdk, vagy a
turistdk kivancsisagdval jarkaltak. A hely nyugtalanité
hangulatat talin W. H. Auden ragadta meg a legjobban
Musée des Beaux Arts cimii versében, amelyben leirta,
hogy a haldl akkor is lestjt, amikor az emberek a
hétkoznapi teenddiket végzik.

A park sarkahoz érve egy néptelen mellékutcan halad-
tam tovibb, és felfedeztem egy szimpla tablat, ami egy ala-
csony toltés oldalaban allt. Ez a tabla jeloli azt a helyet, ahol
a bombatamadas egyetlen tuléldje tartézkodott, egy hét-
éves kisldny, aki egyediil jatszott éppen, amikor megszolal-
tak a légvédelmi sziréndk. Ahogy elindult a toltés oldala-
ban titongd nyilds felé, hogy elbdjjon, a robbands ereje
hatba taszitotta, és belokte a toltés belsejébe - igy menekiilt
meg attd], hogy azonnal szénné égjen. Ilyen az élet, ilyen
kiszamithatatlan. Es ilyen a halal is... Az egykori kislény,
ma mar idés holgy, a nyilvanossagot keriilve, inkognité-
ban él Japdn egy mdsik részén. Vajon miféle képek jelennek
meg eldtte, amikor az éjszaka kdzepén felriad 4lmabol?
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A koérnyéket az wjjaépitett katedralis uralja. A varosi ta-
nécs meg akarta hagyni a romokat, de a helybeli katoliku-
sok mindenképpen 4j templomot akartak, méghozza a régi
helyén. Ez az épiilet is az emberi Klek erejét bizonyitja, és
azt, hogy még a legborzalmasabb kériilmények kozott is
képesek vagyunk talpon maradni. Az eredeti épiilet ma-
radvanyait is megérizték, a katedralisban pedig kidllitot-
tik a test nélkal maradt szobrok fejét. A katedralis kony-
vesboltjaban egy segitékész apica elmesélte nekem, hogy
annak idején azért érkezett Nagaszakiba, hogy segitsen a
hibakusdkon (a bombatdmadas taléldin). Bamulatos gesz-
tus volt a részérél. A névér csillogd szemmel felajanlotta,
hogy bemutat a tdmadas egyik tiiéldjének. Bevezetett a
templomba, és ramutatott a Hibaku Maria néven ismert
szoborra. Hamusziirke arc, a fekete szemgodrok. .. Mintha
az apokaliptikus pillanat kisérteties mementdja jelent vol-
na meg eléttem.

A katedralis kozelében 4ilt a Njokodé, dr. Nagai Takasi
(1908-1951) egykori otthona. A doktor mar a bomba ledoba-
sa el6tt leukémids volt; a betegséget az 8 esetében a munka-
ja sordn elszenvedett sugirfertdzés viltotta ki. , A testem
jobb oldalat ért sériilés és az atombomba éltal okozott akut
betegség mdr csak hozzaadodott a krdnikus sugarbeteg-
séghez, amiben amugy is szenvedtem” - irta. Mindezek
ellenére faradhatatlanul dolgozott, hogy enyhitsen masok
szenvedésén. Végtelen szeretettel irt Urakamirdl, az ottani
életro); konyveiben (A Bell at Nagasaki - Egy harang Naga-
szakiban, 1946; Leaving These Children Behind - A gyerme-
keket hdtrahagyva, 1948) beszamolt a kérnyék lakoirdl is.
»Urakami lakéi ugy szeretik a tobbi embert, mint 6nma-
gukat, és ez valoban aldas azok szdmdra, akik tdvolra
szakadtak otthonuktol, akik mar belefiradtak a habord
megprobaltatasaiba. Ez az oka annak, hogy Njokoddnak,
Remetelaknak nevezem ezt a hdzat, és ez az oka annak is,
hogy allandéan halaimdkat mormolok...”

Dr. Nagai hiza pontosan azon a helyen van, ahol az
Edo-korszakban a csokata, a titkos keresztények vezetdjé-
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nek otthona alit. Az orvos az egykori vezeté csalddjaba né-
silt be, miutdn Nagaszakiban elvégezte az egyetemet.
A csalad tizenhét generacidn keresztiil iranyitotta az Ura-
kamiban él6 keresztények tevékenységét; a fiik tisztesség-
gel vették at apjuktol a feladatot. A sorban a hetedik Josizo
Maogemon volt, akit alig egyetlen évtizeddel Petitjean ér-
kezése el6tt, 1856-ban végeztek ki. A csalad a Meidzsi-
korszak elején attért a katolikus hitre; Josizo unokdja volt
az, akit dr. Nagai feleségiil vett.

A Njokodé torténetébdl is kideriil, hogy a tolericids
idészak kezdete utan mi tortént az Urakamiban él6 titkos
keresztényekkel. Azokat, akik tovabbra is az éseik dltal ra-
juk orokitett médon gyakoroltak a valldst, megtizedelte az
atombomba ~ valahol azt olvastam, hogy a legutolsé, még
hivé leszarmazottjuk 1994-ben halt meg. Igy ért véget egy
figyelemre mélté torténet. Az Gjsdgcikkek szerint annak,
aki titkos kereszténnyel akar taldikozni, a prefektira észa-
ki részére kell utaznia, egy kis szigetre, a hiradéi partok
mellett talalhaté Ikicukira, de még a téma egyik szakért§-
jétol is azt hallottam, nem szabad sokat remélnem:

- Azok ott mdr inkdbb muzeumi kidllitdsi targyak,
semmint valédi vallasgyakorldk.

Ennek ellenére izgatottan vartam az indulast, és abban
a reményben vagtam neki az atnak, hogy sikeriil kiderite-
nem, az orszagnak ebben a szegletében mi lett abbdl mara,
ami évszazadokkal kordbban Kjust masik felén kezdédott
el. Ugy terveztem, ez lesz utazdsom utols6 szakasza. Elti-
nédtem: vajon reveldciéval ér majd véget?



12.

UTOLSO KENET
(Hirado)

A protestins kapcsolat

Hiradéba nem jut el sok kiilfoldi. Kér. A Kjisu északnyu-
gati sarkdban talalhaté sziget talan tényleg félreesik egy
kicsit, de rengeteg latvdnyossaggal bir, és tobb szempont-
bél is érdekes. Itt van rogton a fizikai aspektus. A huszon-
oOtezer lakosu, meghitt és kiilonleges karakterd, legnagyobb
varos a domb tetején 4ll6, esti kivildgitdsdval tiindérme-
sékbe ill6 kastély alta} uralt kis 6bol mellett épiilt ki. A hely
térténelmi viszonylatbol is érdekes, mivel a kontinens ko-
zelsége miatt az idGk kezdete oOta fontos szerepet jatszott a
kapcsolatok Iétesitésében. A 12. szadzadban Eiszai itt tért
vissza, miutan Kindban hosszt idén 4t a zent tanulma-
nyozta, és itt iiltette el az els6 teacserjét Japanban. 1550-
ben a japanok, az érkez portugaloknak készénhetden, itt
ismerkedtek meg elészor a kenyérrel, majd valamivel ké-
s6bb a dohannyal. 1613-ban az angolokkal egyiitt ide érke-
zett meg a sOr.

Torténelmi szempontbdl Hirado leginkdbb arrél isme-
retes, hogy itt létesiiltek a holland és angol ,telepek” (ke-
reskedelmi dllomésok). Ez a tény ismét William Adamset
(1564-1620) juttatja az ember eszébe, azt a személyt, akirdl
James Clavell a S6gun f6szerepléjét mintazta. A Japanban
Miura andzsin (a miurai kormanyos) néven ismert férfiu
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nem csupén az elsé, az orszagba érkezd angol volt, de az
elsé fehér ember, akibdl szamurdj lett. Kentben sziiletett,
nem til mddos csaladbol szérmazott. 1600-ban érkezett
Japdnba egy olyan viharvert holland hajé kormanyosa-
ként, amely akkor mar husz hénapot toltott a tengeren.
A legénység eredeti szdz tagjabol csupan huszonhatan ma-
radtak életben, koziilik nyolcan mar a halal mezsgyéjét
tapodtak. A helyzet rosszrél még szornytbbé valt, mert a
bungoi (a hajé ezen a helyen kotote ki) jezsuitdk arra biz-
tattak a daimjot, végeztesse ki a protestins idegeneket,
akik minden bizonnyal kalézok. Nem igy tortént: a hajé-
sokat az oszakai kastély bortonébe zartdk, Adamset itt
hallgatta ki az orszdg akkori ,er8s embere”, Tokugava
Iejaszu:

»A kirély elé keriilvén baratsaggal tekintett rim, és ugy
tint, mintha kedvére valé volnék. Szamos jelet mutatott,
némelyiket értettem, némelyiket nem. Végiil el6keritettek
valakit, aki beszélte a portugalok nyelvét. Rajta keresztiil a
kiraly megkérdezte t6lem, mily foldrél szirmazom, és mi-
lyen okbdl érkeztem az 6 orszagaba, mely oly tavol esik az
enyémtdl. Megmondtam neki hazdnk nevét, és elmond-
tam, hogy mi mar régéta jarunk Kelet-Indidba, és barat-
sagban akarunk Jenni minden néppel és urasaggal, s keres-
kedni kivanunk velilk, mivel a mi hazinkban vannak
olyan dolgok, amelyek ezeken a foldeken nincsenek... Ezt
kovetéen megkérdezte télem, hadban dll-e az orszagunk.
Azt feleltem, hogy igen, hadban dllunk a spanyolokkal és
a portugalokkal, de az Gsszes tobbi nemzettel békében
éliink.”

Ilyen érdekes, igazdn nem mindennapi kezdet utin
Adamsnek sikeriilt keresztiiljutnia a szaméra ismeretlen
szokdsok labirintusan, és elérte, hogy lejaszu bizalmas ta-
ndcsadodja legyen. Hajokat épitett uranak, ezeknek § lett a
kapitdnya. Az elsé években vagyott arra, hogy hazatérjen
angol feleségéhez és gyermekeihez, de késébb, amikor erre
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esélye nyilt, inkdbb nem élt a lehetdséggel. Kozben biga-
mista lett, mivel feleségiil vett egy japan nét is. Edo kozelé-
ben, a Miura-félszigeten, Hemiben kapott egy birtokot és
egy kilencven hazbdl all6 falut. Megkapta a ,hatamoto”
cimet, ami azt jelentette, hogy a ségun kézvetlen hiibérese
lett, bejarasa volt az udvarba. Japin felesége mellett
Hiradéban - ahol gyakran megfordult, hogy az angol te-
lepnek dolgozzon - volt egy szeretGje és egy gyermeke.
Hiraddban, 6tvendt esztendds koraban halt meg.

A nyers és zarkoézott Adamsszel nem lehetett valami
koénnyen kijonni. Honfitarsait az is zavarta, hogy a jelek
szerint inkabb a hollandokhoz és a japanokhoz hdazott,
nem az angolokhoz. Az 6 szemitkben Adams mar helybe-
livé valt: miutdn szamurdj lett, japan ruhdkban jart, két
kardot hordott magaval, és a napldjaban a japan kalenda-
riumot hasznélta. Nagyra tartotta a japanokat (,,végtelenil
udvariasak”), ugyanakkor azt hangoztatta réluk, hogy
svalldsukban nagyon babonasak” Bar ragaszkodott pro-
testans hitéhez, rendszeresen eljart a birtoka melletti budd-
hista templomba, és utazasaira mindig magaval vitt egy
kis, bronzbol késziilt Buddha-szobrot. Tulajdonképpen 6
is titkos keresztény volt.

Japanban toltott elsd éveim soran, amikor még a kultu-
ralis sokk hullimvasutjin éltem, Ggy tekintettem Adams-
re mint szenpaira (el6dre), akinek sokkal extrémebb hely-
zetekben is sikeriilt boldogulnia, mint amilyenekben én
taldltam magam. Ez volt az oka annak, hogy mindenkép-
pen el akartam jutni az emlékmiivéhez. Annak idején a
varos folotti angol temetdben helyezték végs6 nyugalomra,
de az Edo-korszakban leromboltak a keresztény siremléke-
ket, igy ma mar nem lehet pontosan tudni, hol a nyughe-
lye. 1954-ben, egy domb oldaldban, egy parkban hirom
emlékmiivet allitottak fel. Az egyiken annak a tizennyolc
angol tengerésznek a neve olvashatd, akik Hiradéban hal-
tak meg. A masodikon az al}, hogy ezen a helyen talilhato
Miura Andzsin sirja; a harmadikra angol nyelvii sirfelira-
tot véstek fel, amelyen William Adams és felesége, Mary
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Hyn neve szerepel. Mintha halalat kévetéen a honositott
szamurdj hirtelen visszavéltozott volna nés angolla. ..

Adams élete mindenképpen kiilonleges volt. Tizenkét
évesen elvesztette apjat, és egy londoni hajéacshoz keriilt
inasnak. Fiatalemberként mdr Francis Drake flottdjanak
egyik kisegit6 hajojdn szolgdlt kapitdnyként, vagyis részt
vett a spanyol Armada szétverésében. Késébb elindult,
hogy felkutassa a legendas Eszaknyugati atjarét. Mar har-
mincnégy esztendés volt, amikor elszeg8détt a Tavol-Ke-
letre induld 6t holland hajo egyikére. Japanban fontos sze-
repet jatszott az orszag ,keresztény évszazadaban™ a
jezsuitdk ellen konspiralt. Csakugy, mint a hollandok, ¢ is
el akart kiloniilni a katolikusoktol, de csak nehezen tudta
meggydzni a japinokat arrdl, hogy 6 mds. Az sem segitett
rajta, hogy egy L. jakabtol szarmazé levél aljan, az alairas
ala ,a Hit védelmezdje” megjeldlés keriilt, ezt a kifejezést
ugyanis a jezsuitak is hasznaltak.

Amikor a misszionariusok lattak, hogy Adamsnek sike-
rult elnyernie lejaszu joindulatdt, azonnal valtoztattak a
hozzdallasukon: annak érdekében, hogy megszabadulja-
nak téle, szinlelt bardtsaggal felajinlottak az angolnak,
hogy biztonsdgban visszajuttatjdk Eurdpaba. Még az atté-
ritésére is kisérletet tettek, de végal - ez igazan megalazo
lehetett a szamukra - arra kérték, képviselje az érdekeiket:
»Korabbi ellenségeim elgondolkodtak, és ezittal arra pro-
balnak ravenni, hogy ajandékozzam meg Gket a baratsa-
gommal’~ jegyezte fel Adams nem minden elégedettség
nélkiil. Nagylelkiien gy dontott, ,kenyérrel dobja meg
azt, aki kovet vetett ra”, és segit a jezsuitaknak. Kozben
azonban tovabbra is folyamatosan arrdl gyézkodte lejaszut,
hogy a portugédlok gyarmatositani akarjdk az orszagot.

1613-ban Adams kozremiikddott az angol kereskedel-
mi telep kialakitdsdban. A létesitmény az dbolben, a sok-
kal nagyobb méretdi holland telep kdzelében helyezkedett
el. Ez a feléllds kedvez6 volt, amikor a két nemzet egyiitt-
miik6dott egymadssal, viszont kellemetlennek bizonyult,
amikor megromlott a viszonyuk. Végigsétaltam a part

240



Japdn titkos keresztényeinek nyomdban

mellett, hogy megnézzem az angol dllomds helyén lévé
emléktablat, azutan dtmentem arra a helyre, ahol épp a
meseszép holland épiilet rekonstrukceidja zajlott. Ez az ob-
jektum a kikoté torkolatdban, a rakodépart mellett allt,
igy annak idején csénakokkal szllithattdk partra a vala-
mivel tdvolabb horgonyzé éceanjarok rakomanyét. Az an-
golok kevésbé bizonyultak sikeresnek, mint a hollandok.
Ennek részben az inkompetencia, részben pedig a kicsa-
pongd, élvhajhasz életviteliik volt az oka. John Saris kapi-
tany példaul, aki létrehozta a kereskedelmi dllomdst, az
erotika megszallottja volt, gytijtotte az ilyen témaja képe-
ket, targyakat. Egy alkalommal, amikor néhany el6keld
japan holgyet vezetett korbe a kabinjaban, varatlan ese-
mény tortént: ,,...a vendégek megéiltak a Vénuszt és Cupi-
dét abrazold festmény elbtt, majd leborultak és imadkozni
kezdtek, méghozzd nagy odaadassal, mivel azt hitték,
hogy Sziiz Mariat és a kis Jézust latjak. Késébb aztan sut-
togva bevallottdk nekem, hogy mindannyian kereszté-
nyek.” Nem csoda, hogy a hélgyek suttogva tettek vallo-
mast, mert a kereszténység akkor mar tiltottnak szdmitott
Japanban.

Felmeriilhet a kérdés: vajon az angol keresked8k mit
gondoltak a kivégzésekr6l? Mi volt a véleményiik, mit
éreztek? A jelek szerint valamiféle bajtarsias érzés kevere-
dett bennitk a félelemmel. Annak valdszinlileg oriiltek,
hogy a japanok a katolikusok ellen fordultak, de kozben
bizonyara aggédtak is, hogy a baj hullama el6bb-utébb
Sket is elsodorja. Amikor 1615-ben, az oszakai kastély el-
este utdn megjelent a kapujuk elétt egy segitséget kér fe-
rences szerzetes, a telep akkori vezetdje, Richard Cocks
néhany eziistot adott neki, hogy eljuthasson Nagaszakiba.
»Nem orvendek a térténéseknek” - irta a templomok le-
rombolasakor, de rogton azt is megjegyezte, elégedettséget
érez, mivel t6bbé nem kell elviselnie a jezsuitdkat, akik mi-
att ,,az ember mdr végig se mehetett gy az utcan, hogy ne
kialtott volna ra valamelyik: »Lutheranus!« vagy »Herejos!«
(eretnek)”.
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Az angolok 1623-ban tdvoztak az orszagbdl, a hollandok
azonban még akkor is folytattak a kereskedelmi tevékeny-
séget, amikor a Tokugavdk az izoldcié irdnydba toltdk Ja-
pant. Akkoriban mar nem érték be azzal, hogy kitolon-
coljak a kilfoldi katolikusokat: 1639-ben a ségunatus
elrendelte, hogy a félvér gyerekeknek és az anyjuknak is el
kell hagyniuk az orszdgot. A hollandokat biztak meg, hogy
szillitsak el az érintett személyeket a sajét, bataviai (javai)
bazisukra. A hiradéi kis térténelmi muzeumban meg-
tekintheté annak a négy levélnek az egyike, amelyet a
szamilizotteknek valahogy sikeriilt visszacsempésztetniitk
a rokonaikhoz, barataikhoz. Miutan Dedzsimabdl is kiso-
porték a portugédlokat, a Tokugavak valamilyen indokot
kerestek arra, hogy sarokba szoritsak az ott é16 és ténykedd
hollandokat, mivel mindenképpen szerették volna ratenni
a keziiket a jovedelmezé kereskedelemre. Az ingatlanok
lefoglalasara végiil az volt az iiriigy, hogy a hollandok altal
Hiradoban létrehozott két uj épiilet kapuja folétt ott sze-
repelt az épités éve. Mivel ezek az évszdmok a keresztény
idészamitasra és naptdrra utaltak, feltiintetésitkkel a hol-
tandok gyakoriatilag megszegték a vallas betiltdsdra vo-
natkozd, szigorti torvényt. Az objektumok a japanok kezé-
re keriiltek, és ezzel megszlint Hirado és a kiilfold kozotti
kapcsolat. Elttintek a kereskedelmi allomasok, eltiintek az
alkalmazottak; nem maradt mas, csak a titkos kereszté-
nyek néhdny elszigetelt csoportja.

De vajon ezek a keresztények hogyan keriiltek a varosba?

A katolikus kapcsolat

Miutin leréttam tiszteletemet Williams Adams emlék-
miive el6tt, stmentem az 6bdl tilsé oldalara, hogy az otta-
ni kastélymizeumban taldlkozzam Tomojuki Urabéval.
A 18, szdzadbdl szdrmazé, a hdbord utdn Gjjaépitett kas-
télybdl csodas kilatas nyilik a tengerre. Tiszta napokon 4l-
litélag még a Korea felé vezetd ut egyik szimbolikus allo-
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mdsanak szamité szigetet, Ikit is latni lehet innen. A kastély
alatti részen a holland telep elegins, nyugati stilusi épiile-
tei még mindig ugy kiemelkednek a kornyezetiikbél, mint
négyszaz évvel ezelGitt.

- Hiraddban a kereszténység Francisco Xavierrel egyiitt
jelent meg — mondta Urabe-szan. - Xavier hiromszor jart
itt. El6sz6r 1550 juniusaban, hogy dtvegye a portugil hajé
altal hozott postit. Néhiny hénappal késébb, amikor
Mijakéba [Kiotoba} tartott, ismét megjelent a varosban.
A daimj6, Macura Takanoba j6 kapcsolatot akart fenntar-
tani a portugalokkal, ezért Xavier engedélyt kapott a pré-
dikalasra. Husz nap alatt nagyobb sikert ért el, mint
Kagosimaban egy teljes év alatt. Mijakéban végiil nem nyilt
modja arra, hogy taldlkozzon az uralkodéval, ezért vissza-
tért ide, immar harmadszor, hogy magahoz vegye az ajan-
dékokat és kontosoket, amelyekre a Jamagucsi daimjéjaval
folytatandé targyaldsa soran lehetett sziiksége.

Hirado kivaldan szolgalta a missziondriust; a kapcsolat-
nak az 1931-ben megépitett Francisco Xavier Emlékmuze-
um allit emléket. A gétikns toronnyal rendelkez6 épiilet
kiemelkedik a védros templomnegyedének hazai kozil.
2006-ban, a Xavier 500. sziiletésnapjara rendezett megem-
lékezésre Makadbdl a sajit motorcsénakjan atutazott a
hajdani missziondrius egyik leszirmazottja is. Ez volt a
legkisebb jarmii, ami a torténelem folyamdn megtette az
utat Dél-Kina és Japan kozoti. Feljegyezték, hogy Xavier
nem birta a hajozast, allandban tengeribetegség kinozta.
Vajon mit mondott volna tavoli rokona tettérdl?

- 1555-re Hiradéban koriilbelill otszdz keresztény élt —
folytatta Urabe. - Takanoba féldet adott nekik, hogy kiala-
kithassak sajat temetGjiiket. Fesziiletet allitott a kereszté-
nyeknek. Kétségtelen, ezzel az volt a szandéka, hogy
puskékat, agyukat és mas fegyvereket szerezzen. Még azt
is kijelentette, hogy ki fog keresztelkedni, am ehelyett két
rokonét vette rd ennek a 1épésnek a megtételére.

A két attért rokon altal uralt teriileteken a misszionari-
usok nyugodtan ténykedhettek. 1555-ben az egyik portu-
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gal pap, Gaga atya kaprdzatos temetési szertartisokkal
hivta fel magéra a figyelmet. Japan kifejezések helyett kol-
csOnszavakat hasznélt a keresztény koncepcidk kifejezésé-
re, amivel arra 6sztonzott néhdny hivét, hogy hagyjanak
fel a vallas gyakorlasaval. Ezek az emberek csak ekkor déb-
bentek rd, hogy a kereszténység valdjaban nem a buddhiz-
mus egyik aga. Mindezek ellenére 1558-ban, Ikicuki szige-
tén sor kertilt az elsd tdmeges kikeresztelkedésre, 1561-ban
pedig Takusima szigetének teljes lakossdga attért és meg-
keresztelkedett. Ez volt az orszag elsd, teljes mértékben ka-
tolikusok altal lakott telepiilése.

Az ellentétek azonban hamar megmutatkoztak, Az egyik
misszionariust, Gaspar Vilelat kiutasitottdk az orszagbdl,
mert ,tulsdgosan heves szenvedéllyel és elszantsaggal” vé-
gezte téritdbmunkdjdt. Urabe szerint ez a diplomatikus
megfogalmazas azt jelenti, hogy Vilela buddhista idolokat
égetett el. Ezutdn a portugal és a hiraddi kereskeddk vesz-
tek &ssze az drak miatt; az elmérgeseds vitdnak mindkét
oldalon voltak haldlos aldozatai. A daimjé megprobalta
visszaszerezni a portugalok joéindulatit, ezért engedélyt
adott a Gyermekét Viré Miasszonyunk templomanak
megépitésére. Késdbb ez a hely lett a misszio regiondlis ba-
zisa. A templomban a gyermeknek latin nyelvl imadsago-
kat és énekeket tanitottak; ezek némelyike szdjhagyomany
utjan 6roklédott a ma is ott él6 titkos keresztényekre.

- Mivel a papok nehezen boldogultak egy nem keresz-
tény urasdggal — mesélte Urabe -, azt javasoltak, hogy a
portugdl hajok inkabb a keresztény Omura nagyur kiks-
t8jébe fussanak be, ne Hiradoba. Takanoba diihés lett, és
bosszibol megtamadta a portugalok egyik hajojat. Attol
fogva nagyon keményen bantak a keresztényekkel. Taka-
noba fia, Macura Sigenobu még ellenségesebb volt veliik
szermben, mert dithitette a mod, ahogy a misszionariusok
az apjdval bantak.

Ebben a tartomanyban viszonylag hamar elkezd6dott a
keresztények ulddzése. 1592-ben Sigenobu elrendelte a
misszionariusok kitiltasdt Hiraddbél, emellett egyre na-
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gyobb nyomast gyakorolt a japdn dttértekre, 1597-ben, azt
koveten, hogy Hidejosi keresztre feszitette a huszonhat
vértanut, Sigenobu még szigorubb intézkedéseket hozott.
Két évvel késdbb sorsfordité eseményre keriilt sor: a tar-
tomény legtekintélyesebb keresztényeit, a Koteda csalad
tagjait Nagaszakiba szamuzték, ugyanis nem voltak haj-
landoak részt venni a korabbi daimj6 buddhista temetési
szertartidsan. A csaladdal egytitt 6sszesen hatszaz japan
keresztény tavozott, vagyis gyakorlatilag kiszakadt a valla-
si kozosség szive. Akik helyben maradtak, titokban foly-
tattak tovabb a hit gyakorlasat.

1620-ban Cristévao Ferreira az életét kockara téve beszo-
kott a tartomanyba, és meggyontatott ezerhdromszaz hivét.
Ennek és hasonld cselekedeteinek kdszonhetden késdbb
6t nevezték ki a Japanban ténykedd misszio vezetdjének.
Makadbdl kdzben titokban djabb misszionariusok érkeztek.
Egyikiik egy olasz volt, bizonyos Camillo Constanzo. O el6-
szOr még 1605-ben érkezett Japanba, de 1614-ben kiutasi-
tottak, ekkor ment vissza Makaora. Hét évvel késébb, miu-
tan ismét visszatért, elfogtak és haldlra itélték. A tabirai
tengerparton, Hirado felé forditva halt méglyahalélt. Sz4-
zak gyfltek Ossze a borzalmas eseményre. Azt beszélték,
mig tudatandl volt, végig a Laudate Dominumot énekelte, és
még azutdn is Jézus nevét ismételgette, hogy a testét bebori-
tottak a langok és a fekete fiistgomoly. (A kivégzés helyén
ma emlékmii 411, amely szintén a Hirado-fok felé néz.)

Ezekben az években is voltak japanok, akik martirhalalt
haltak. A hatésigok - ahogy az a hasonld {ilddztetések so-
ran lenni szokott - felkutattak a ,,mozgalom” vezetdit és
csaladtagjaikat, és megprobaltdk engedelmességre kény-
szeriteni a tdmeget. Mivel kordbban mar kiderilt, hogy a
vértanuktdl szarmazd relikvidk milyen hatast gyakorol-
nak a hivekre, a hatdsig emberei gondoskodtak réla, hogy
a kivégzettek utan ne maradjon hatra semmi. Egyes jelen-
tések szerint el6fordult, hogy embereket 16ktek a mélybe
bizonyos sziklakrdl, és az is megesett, hogy 6sszekotottek
par gyereket, majd a tengerbe hajitottdk Sket. Bizonyédra
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eléfordultak szornytiségek, de dsszességében kijelenthetd:
az ildoztetés inkabb sporadikus volt, mint moédszeres.

- 1639-ben - mondta Urabe - Hiradéban lezajlott egy
olyan esemény, ami meghatarozta a keresztények jovdijét.
Mondo Ukibasi, a daimjo egyik hiibérese eldrulta a klant,
és informdlta a soégunatust, hogy Hirado keresztény. Ez
nagy megdobbenést okozott. A daimjo, hogy bebizonyitsa
a soégun irdnti hiiségét, elinditott egy kivégzéshullamot.
A folyamat kozel hét éven 4t tartott, 1645-ben ért véget.
Ezt kovetden a daimjé mdr nyugodt szivvel jelenthette a
sogunnak, hogy kipucolta innen a keresztényeket.

Ezt kovetden Hiradoban is ugyanaz tértént, mint az or-
szag tobbi részén. Ahogy masutt, itt is bevezettek egy sor
ellendrzést, a polgaroknak itt is regisztralniuk kellett vala-
melyik buddhista templomban. Felallitottak a Vallasi Va-
dak Hivatalat; Nagaszakibdl szentképeket hozattak, hogy
sor keriilhessen a fumiére. Latszolag mindenki betartotta
a torvényeket, minden konform mddon zajlott, 4m a fel-
szin alatt - a japanokra jellemz8 médon — sokkal tobb volt,
mint amit a szem latott.

Muazeumi darab

Az utobbi években megndtt az érdeklddés az egyik kis
japan sziget, Tkicuki irdnt. A hosszlsaga 6t, a szélessége
(a legszélesebb részén) két mérfold, és itt él a titkos keresz-
tények utolsé nagy kozossége. A sziget 7300 lakéja koziil
kériilbeliil ezren gyakoroljdk az dseik szamara még tiltott
valldst, és pusztdn ezzel sikeriilt magukra vonniuk a kiilvi-
lag figyelmét.

»Japan kriptokeresztényei” - irta a Time magazin. ,Az
egykor tiltott kereszténység tovabb él egy régi kozpont-
jaban” - kozdlte a New York Times. ,Japan titkos keresz-
tényei a kihaldssal néznek szembe” - zengte a Reuters.
»A ma él6 titkos keresztényeket nagyobb veszély fenyegeti,
mint valaha” - jelentették be az ausztral kézradidban. A kon-
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szenzus - ez egészen vilagos ~ az lett, hogy hamarosan
Ikicuki szigetérél is eltlinnek a titkos keresztények.

Hiradobdl a szigetre egy kozel 400 méter hosszn fiiggd-
hidon lehet atjutni; a hid 1991-es dtaddsa el6tt csak hajéval
lehetett megkozeliteni. Elmesélték nekem, hogy a katoli-
kusok és a titkos keresztények kozétti viszony egykor
olyan rossz volt, hogy sokszor nem vitték it egymast a tdl-
s6 oldalra, nem voltak hajlandéak egyiitt utazni. Manap-
sag autéval ropke hisz perc alatt 4t lehet jutni a szigetre.
En is ezt tettem: kocsit béreltem, és 4thajtottam a hidon.
Amint atértem, az elsé dolog, amit megpillantottam, a szi-
get miizeuma volt. Az intézmény kurdtora, az egyébként
etnoldgusként dolgozé Nakazono Sigeo az a személy, aki-
vel a téma irant érdeklédknek muszaj taldlkozniuk: a szi-
geten €16 titkos keresztények ugyan nyitottabbak, mint
gotodi vagy szotoméi tarsaik, de sziikségitk van valamilyen
védelemre a kiilvilagbdl érkezékkel szemben. A pajzs sze-
repét a tudods tolti be. Figyelembe véve szoros idobeoszta-
sdt, kifejezetten szerencsésnek tartom magam, hogy sze-
mélyesen vezetett koriil a muzeumban.

- A titkos keresztényeket két csoportba lehet sorolni -
mondta. - A déli csoporthoz a Szotoméban, Gotoén és Ura-
kamiban él6k tartoznak. Az § hitéletiik Bastian kalendari-
uman és az éves szertartasok megrendezésén alapult. Itt és
Hiradéban ugyanezt az alapot a ,szekrényistenek”, japé-
nul nandogamik vagy gozenszamdk alkottdk. Ezek a szek-
rényistenek valéjaban szentnek tartott trgyak, szent-
képek, szertartasi kellekek, relikvidk. Ezen a helyen a
szekrényistenek imadata szamit dltalanosnak.

A muzeum masodik szintjén voltunk (az elsét a szigetre
kordbban jellemz6 balnavadasz iparral kapcsolatos kialli-
tas foglalta el), és éppen egy nando, egy kis kamraszertiség
masolata el6tt tltunk. A kiallitdson bemutattak, hogy a
titkos keresztények milyen modon alakitottdk 4t az ilyen
helyiségeket szentéllyé. A hats6 falra egy képet akasztot-
tak, amely egy japan nét dbrazolt. A holgy szétnyitott ki-
mondban ilt, egy gyermeket tartott a melléhez: a Madon-
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na jol dlcazott dbrazolasa. A kép alatt, egy lada tetejére
néhany szekrényistent allitottak: egy szenteltvizzel meg-
toltott keramiavazat, egy kotélkorbacsot és egy Maria
Kannon-szobrot. A padlén egy hétkoznapi, disztelen par-
na jelolte azt a helyet, ahol a hivdk térdeltek.

A kamra mellett egy kis helyiséget lithattam, ezt agy
rendezték be, hogy hasonlitson azokra, amelyekben az is-
tentiszteletek zajlottak. A fapadlora gyékényszényeget te-
ritettek, ezen kiilonboz6 jeleket helyeztek el; a jelek mu-
tattak, hogy hol iiltek a mise levezényldi és résztvevéi. (Ne
felejtsiik el: ez itt Japdn, ahol nagyon szigordan veszik a
tarsadalmi hierarchiat.) A falra szerelt hangszérobol orasid
imak széltak. Tagita Kojo professzor az 1920-as években
tanulményozta ezeket az imddsagokat; neki azt mondtak,
a szovegeket szandékosan eltorzitottak, hogy a kiviilallok
szamdra semmit ne jelentsenek. Késébb azonban a profesz-
szor rajott, hogy a titkos keresztények valdjaban egyfajta
pindzsin latint haszndlnak, amelyben a ,Deo gratis,
Amen” példaul ,bija garassza, ammeizus”-nak hangzott.

- Szotome, Urakami, Hirado... Valamennyi régionak
sajatos szervezete volt - folytatta Nakazono. - Tokiéban
van egy kutato, & arra a kérdésre keres vélaszt, hogy a régi-
Okban tapasztalhaté eltérések kapcsolatba hozhaték-e a
jezsuitdk, a ferencesek és a dominikanusok kozotti kii-
lonbségekkel. Itt, Ikicukiban a titkos keresztényeknek hét
korzetiik volt, ezek mindegyike tobb szempontbdl kilén-
bozott egymdstol. Mindegyiknél megfigyelhetS azonban,
hogy a cumoténak nevezett dsszejoveteleket tartottdk a
legfontosabbnak. Voltak olyan koérzetek, ahol a cumotdkat
mindig ugyanabban a hazban rendezték meg, mdsutt vi-
szont folyamatosan valtoztattak a helyszineket. A legfon-
tosabb szertartds a keresztelés volt. Ezen a képen azt lat-
hatja, ahogy atitkos keresztények a lakatlan Nakae-szigeten
vizet gyiijtenek a keresztelési szertartdshoz.

A foton négy, kék kimonoéba 6ltozott férfi térdelt dhita-
tosan egy szikla oldaldn lathaté repedés el6tt. Korulsttik
gyertyak égtek, a kozelben kisebb tartdlyok alltak.
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- Osszegytijtotték a szikla repedésén keresztil kijuté vi-
zet, Ezt szentnek tartottik, mert 1622-ben és 1624-ben a
szigeten tObb keresztény is vértanahalalt halt, kés6bb so-
kakat jtt végeztek ki. A keresztel6vizet San Juan-szamdnak
nevezik, mivel a szigeten kivégzettek koziil két személyt
Juannak vagy Johannesnek hivtak. Persze az is lehetséges,
hogy Keresztel6 Szent Janosra utalnak vissza a névvel... Ez
a viz nagyon kiilénleges volt a titkos keresztények szimd-
ra. Ilyen keramiaedényekbe toltotték - mutatott ra néhany
vazaszerl targyra, amelyekbdl kidllt a szertartasok sordna
viz szétfrocskolésére haszndlt botok vége. - Manapsdg mar
miianyag edényeket hasznilnak, azok nehezebben térnek
- mosolyodott el a professzor. - Itt pedig egy keresztelést
lathat.

A képen egy hétkdznapi nappali szobdt littam, amit te-
lezstifoltak butorokkal és dekoracids anyagokkal. Egy kék
kimondéba 6ltozott férfi elétt hdrom gyermek térdelt. A fér-
fi a keramiavazabol kiemelt palcardl vizet hintett a gyer-
mekek homlokara. A hangulat meghokkent8en nyugodt
volt. A gyerekek hétkoznapi ruhdt viseltek, a szoba kissé
elhanyagoltnak tlnt, csak a szakésiivegek utaltak arra,
hogy itt valamilyen kildnleges esemény zajlik. Veszély
esetén a szertartast pillanatok alatt szimpla innepségnek
lehetett alcazni. (A valodi tinneplés valdsziniileg egész éj-
szaka folytatédott, igy a szakésiivegek nem csupan dekor4-
cids célokat szolgaltak.)

A szekrényistenségek nagy része természetét tekintve
szimbolikus, a misszié korai szakaszaban hasznalt, a java-
részt analfabéta parasztok esetében elengedhetetleniil
sziikséges vizudlis segédeszkozok fontossigit igazoljak.
A medalokat, a szobrokat, a festményeket nagy mennyi-
ségben hoztdk Eurépdbdl. 1561-ben Luis de Almedia felje-
gyezte, hogy az egyik portugdl hajo hatalmas kegytirgy-
szallitmanyt pakolt ki Ikicukindl. A titkos keresztényeket
ezek a targyak szent dhitattal tolt6tték el, késobb pedig, a
doktrindk és a templomi szertartasok hidnydban kompen-
zdcidt nyijtottak szémukra. Ok ezekre az eszkdzdkre nem
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ugy tekintettek, mint Isten jelképeire, sokkal inkabb ugy,
mint valddi istenekre. Mintha mdar nem is szdmitott volna,
mit szimbolizalnak, énmagukban véve is szentek voltak,
valahogy gy, mint a sintd szentélyek gosintaija (szent tes-
te), amely a kami szellemének ad otthont.

A mizeumban a kdvetkezd dllomasunk a festménykol-
lekcio volt. A képek elsé ranézésre olyanok voltak, mintha
gyerekek készitették volna Sket. A jezsuitak nemcsak kész
mitialkotasokat hoztak 4t Eurdpabol, de felallitottak egy
festGiskolat a helyi milvészek szamara. Az idék folyamdn
az eredeti képek tobbsége elveszett, megsériilt, megsemmi-
siilt, a helyikre szant festményeket lelkes amatdrék készi-
tették emlékezetbd] vagy a sajat fantazidjukra hagyatkoz-
va. Szandékosan tették-e vagy sem, de tény, hogy idénként
a képekrdl nehéz megdllapitani, hogy keresztény témakkal
foglalkoznak. Az egyiken Jézsef és Maria lithato japanos
arccal és kulsével, egy masikon pedig a kis Jézus, aki legin-
kabb egy majmocskara hasonlit. Van olyan kép is, amelyen
Szent Sebestyént festették meg a 17. szdzad jellegzetes por-
tugdl oltozékében. Keresztelé Szent Janos hajviselete olyan,
mint a szamurajoké, A Szenthdromsdgrol késziilt egyik
érdekes képen egy Darumadra hasonlitd, démonikus Isten
lebeg a Jézust és Mariat szimbolizdlé azsiai emberpar fo-
lott.

~ Felismeri ezt? - kérdezte Nakazono, és rimutatott egy
ostorra, - Ezt nem gy hasznaltdk, mint a katolikusok az
onkorbdcsolas sordn, hanem a megtisztulds érdekében, va-
lahogy igy... - Azzal olyan széles mozdulatot tett, amilyet
a papok szoktak, amikor megdldjdk a gyiilekezetiik tagjait.

A mozdulatrél és az ostorrdl Francisco Xavier kagosimai
esete jutott eszembe, amikor arra kérték, mutasson a hi-
véknek valamilyen gyoégyitd technikit. (A japanok, mint
mar emlitettem, szerették, ha egy vallisbdl valamiféle e
vildgi hasznot is lehet huzni.) Xavier azt javasolta nekik,
hogy szeliden csapkodjak meg a beteg testét azon a helyen,
ahol a probléma jelentkezett. A titkos keresztények azutdn
atvették ezt a rémai katolikus technikdt, de 6k mar nem
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gyogyitani akartak vele, hanem megtisztitani az embere-
ket, az otthonaikat. A fonott kétélb6t késziilt ostor a japan
tradicidban spiritudlis eszkozzé valt.

A kovetkezd tarldban aprécska papirkereszteket alli-
tottak ki. Ezeknek a szekrényisteneknek volt egy driasi
elényiik: veszély esetén le lehetett nyelni 6ket. Szdmos
hasznédlati modjuk létezett: voltak, akik talizménként
csusztattdk a kimonéjuk ujjaba, és voltak, akik a halottaik
ruhézata ala dugtdk, hogy megvédjék a holttesteket a
buddhista temetések ei6tt. Sok esetben bambuszbotokra
tiizték 6ket, amiket azutdn lesziirtak a megmdivelt folde-
ken, igy ,biztositva” a jé termést. Nekem személy szerint
az okozott meglepetést, hogy a megtisztulasi szertartdsok
soran is szitkség volt rdjuk: az ostor (vagy korbécs) meg-
lengetése utdn papirkeresztekkel zdrtak le az érintett terii-
Jeteket. Aki ismeri a wicca szertartdsokat, rdismerhet erre
a technikéra, ugyanis a boszorkanyok is fontosnak tartot-
tak, hogy valamilyen médon zarjak szent kdreiket. A tit-
kos keresztények tehdt valamiféle magiat alkalmaztak,
A foldmiivesek és a halaszok kézel vannak a természeti
erdk vilagahoz, igy bizonyos mértékig érthetd, hogy visz-
szatértek a vallas pogany gyokereihez.

- Ezek az ofuddk Hirado kornyékének jellegzetességei
- mondta Nakazono, rdmutatva néhdny fadarabra. - Jos-
lashoz hasznaltdk éket. Egy készlet tizenhat darabbdl allt,
ezek koziil tizenot a Kélvaria egy-egy stacidjat jelképezte,
atizenhatodikra az ,Amen” szé6t irtak ra. A falapocskakat
hérom csoportba osztottak, amellyel a rézsafuzér hirom
részét jelképezték: a banatot, az 5romdt, a dicséséget. A ko-
zbsségek képvisel6i minden hénap elsé vasdrnapjan Gssze-
gyiltek, kihuztak egy ofudalapocskat, ami megjésolta a
kozvetlen, szitkebb kérnyezetiikre varé jovét.

Ez a szertartds az omidzsuki szerencselapocskak ki-
hizésédra emlékeztetett, arra a miveletre, amit a sintdé
szentélyeknél szoktak végrehajtani. Aki mdr élt Japanban,
tisztdban van azzal, hogy az orszdg lakdi szdmdra milyen
fontos a jovend6mondas. Ezeket a miiveleteket egészen az
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6sidSkig vissza lehet vezetni, amikor még tekndspdncélt és
szarvasagancsot hasznaltak hasonlé célokra. A titkos ke-
resztények a jelek szerint bedpitették szertartasaik kozé ezt
a tradiciét.

Miel6tt elhagytam volna a muzeumot, megkérdeztem
Nakazonét, mit tud a jelenkori titkos keresztények tényke-
déseirdl. Elmondta, hogy a szertartasok tobbségére az uj-
évi idGszak tajan keriil sor. A kardcsonyt a téli napforduld
elétt inneplik meg a maguk sajatos médjan. Ujévkor az a
szokds, hogy ellitogatnak a cumoto-taldlkozéhelyre. Az
ezt koveté néhany napban a tisztségviselék korbejérjak és
sorra megtisztitjdk a hdzakat, ily modon felkészitve azokat
a soron kovetkezé esztendOre. Januar 16-an nyilvanos
szertartast rendeznek a vértanak vesztOhelyén, A Dandzsi-
kunak nevezett szertartds soran orasié imdkat mondanak
a halottak tiszteletére. Azt is megkérdeztem, manapsag
milyen a titkos keresztények helyzete.

- Most mar minden egészen mds, mint régen volt —
mondta a professzor. - A hivék ma mar tudjak, hogy egy
kihal6félben lévé tradiciot kovetnek. Szeretnék megdrizni
hagyomdnyaikat, és nem csupdn azért, hogy fenntartsak a
sziileik vallasdt, Sajnos ennek ellenére egyre csokken a tit-
kos keresztények szdma. Az elmult néhdny évben két wjabb
csoportjuk feloszlott. Tizendt évvel ezelStt még huszonegy
keresztény csoport 1étezett, ma mar csupan négy.

A professzor behivott az iroddjdba, ahol megmutatta az
Aszahi Simbunban megjelent cikket, melyben a szigeten
él6 egyik titkos keresztény, Macujama Ajuzo megdllapita-
sa is olvashatd: ,Ezt a régi kereszténységet az seink hagy-
tdk rank orokségként, és orokké folytatni akartuk. Ama
helyzet elszomorité. Oseink tradiciéja kihaléfélben van.”
Mivel nincsenek fiatal hivdk, akik dtvehetnék a stafétabo-
tot az idosebbektdl, agy tiinik, ez a vallds el6bb-utobb a
veszélyeztetett fajok sorsara jut. Kirk Sandvig, aki alapo-
san kivizsgalta a jelenkori helyzetet, Ggy szdmolt, hogy a
vallasnak 6sszességében szaznal is kevesebb gyakorldja él,
tobbséglik mar elmult hatvanéves. Megéllapitotta, a hivok
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beletorédtek abba, hogy hamarosan el fog tlinni a vilagbél
a tradiciojuk; elfogadtak a tényt, hogy nemsokéra 6k ma-
guk is mizeumi kidllitasi targyakka valnak.

Napnyugat felé

A muzeumi latogatdst kévetéen ebédelni mentem az egyik
szusiblifébe, ahol beszélgetésbe elegyedtem az idds tulaj-
donossal. A hely kellemes volt, remek kilatds nyilt beldle a
tengerre; a tulajdonos baritsagos embernek bizonyult,
kaphaté volt egy kis csevegésre. Elmesélte nekem, hogy a
maésodik vilaghdboru elott egy titkos keresztény csaladban
nétt fel, és hétvégenként & is csatlakozott egy kis csoport-
hoz, hogy memorizalja az orasiét.

- Szdrnyd volt, hogy meg kellett tanulni az imadsdgokat.
Semmi értelme nem volt az egésznek. Katakana (fonetikus
leiras) alapjan kellett megtanulnom a szavakat. Némelyik-
nek tényleg nem volt semmi jelentése. A széveget nem ta-
goltak, nem lehetett tudni, mikor tartsunk sziinetet, mikor
hagyjuk abba. Amikor hazamentem, az egészet leirtam,
bar ezt elvileg nem lett volna szabad megtenni. Es szeizdban
(térdelve, a sarkon iilve) kellett végigcsinalni az egészet. Jaj,
hogy nekem mennyire fajt a ldbam! Allandéan begdresolt.
Télen meg az a nagy hideg...! Aztan, amikor tizenkilenc
éves lettem, elkoltoztem hazulrdl, és Imarin, profi pacsin-
kéjatékosként kerestem a megélhetésre val6t. Azutdn meg-
ismerkedtem egy hosztesszel, és munkat kaptam egy night
clubban. Harminc évet toltdttern el azon a helyen. Mar 6t-
venét éves voltam, amikor hazajottem. Akkor inditottam
be ezt a biifét. Most hetvenhat vagyok, de még mindig
egészségesnek mondhatorn magam! - fejezte be nevetve.

Eszrevettem, hogy a falon, a dedikalt szuméfoték
kdzott ott van a Hét Szerencsés Isten képe, meg még
néhany szerencsehozd targy, ami a helyi szentélybdl
szarmarhatott. Megkérdeztem az idés driembert, a sinté
kovetdi kozé tartozik-e.
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- Nem. A zen uton haladok. Tobbé-kevésbé - felelte. -
De engem ez nem érdeke} kiilondsebben, Minden évben
pénzt adok nekik, és 6k fognak eltemetni, amire mar nem
kell sokat varni. De mar megfordult a fejemben, hogy atté-
rek a katolikus valldsra. Az olcsobb, mert a keresztények
nem kérnek pénzt a kaimjoért (posztumusz névért). Szive-
sebben koltom nékre a pénzem. Es italra. Mert én igy jutok
el a paradicsomba - nevetett ismét.

A hedonista biifétulajdonos jol példazza, hogy a mo-
dernizacié a 20. szazadban milyen médon roppantotta
meg a tradiciondlis életmodot. Az imdk memorizaldsa
nem sokat jelentett ennek az embernek; ez a dolog a mult-
ja részét képezte, amitdl boldogan megszabaduli. Mikoz-
ben mas ntra terelte a sajdt sorsdt, akaratlanul is vesztesé-
get okozott a titkos keresztényeknek, hiszen mivel 6 volt a
csaladjaban az elsésziilott firt, neki kellett volna tovibb-
vinnie, késébb pedig tovabbadnia a csaladi tradiciokat.
Vagyis azzal, hogy ez az ember elhagyta a vallasat, a kozel
négyszaz éves maulttal rendelkezé hagyomdny elvesztett
egy teljes csalddot.

Ebéd utan elantdztam a vértanuk emlékmivéhez. Ut-
kozben eclhaladtam Kannon bodhiszattva tizendt méter
magas, legalibb szdzdtven tonna sulyd szobra mellett.
A monstrum valahogy tdlsdgosan nagy a sziget méretéhez
képest, am kitartoan, bar szenvtelenii] figyeli a tengert és
az életiiket nap mint nap kockira tév§ halaszokat. A he-
lyen, ahové igyekeztem, csupdn egy kereszt volt, amelyet
Gaspar Nisi emlékére allitottak fel. Az egykori szamuraj
annak az embernek a nevét vette fel, aki megkeresztelte 6t.
Azutdn, hogy 1599-ben szdmuzték a Koteda csaladot, &
lett a szigeten €16 keresztények vezetdje. Tiz ¢vvel azutan,
hogy a kozdsség élére allt, Orizetbe vették és halalra itélték.
Hiaba kérte, hogy feszitsék keresztre, a szigeten nem is-
merték ezt a kivégzési modot, igy végiil lefejezték. Kivég-
zése helyszinén sokdig egy hatalmas feszilet allt. Haldla
utdn a testét pengék tesztelgetésére hasznaltak, vagyis da-
rabokra vagdostdk. A feleségét és a legidGsebb fiat is kive-
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gezték, ugvanazon a dombon temették el Gket, ahol az &
maradvanyait.

Az egykori kivégzdhelyen ma egy nagyobb méretd ke-
reszt 41l. Az 1992-ben feldllitott emlékm( Hirado irdnyaba
néz. A koézelben dolgozgaté kémiives ramutatott a ragyo-
g0, kék tengerben 4116 Nakae-szigetre.

- A paradicsomhoz legkézelebbi sziget - mondta. (Ké-
sébb megtudtam, hogy ezzel az egyik vértanihaldlt halt
foldmtives utolsd szavait idézte fel: ,A mennyorszag na-
gyon koézel van ide.”) Mivel az volt az a sziget, ahonnan a
titkos keresztények a szent vizet hoztik maguknak, elvileg
nem sokan latogathattdk meg. Kivdncsi lettem, vajon a ké-
miives a kivételezett kevesek kozé tartozik-e, vagyis jart-e
mar ott. - Persze - felelte, mintha ez magatdl értet6dé do-
log lenne. - De nincs ott semmi, csak szikldk,

Holt lelkek és sziklak... Ezekrdl Japdnban - ahogy sok
mas helyen - azt feltételezik, hogy kapcsolatban allnak
egymassal, Stonehenge, a piramisok, Jézus sirja - a sziklak
a lélek halhatatlansdgarél beszélnek, raaddsul szent szige-
tikdn a titkos keresztények létrehoztak maguknak egy
halhatatlan emlékmfivet is.

Gaspar Nisi feszliletét6] nem messze egy masik, szintén
amartirok miatt fontos helyet talalhatunk. Ez Szenninzuka,
amely koriilbeliil annyit jelent, hogy ,,Ezer ember dombja”.
(Az ,ezer” nem feltétleniil ezret jelent, bizonyos esetekben
annyit tesz, hogy ,.s0k”.) Meglepetten lattam, hogy a helyet
egy torii jeloli. Az uralkodéi sirdombokat gyakran a sinté
szimbdlummal jelolték meg, de az egészen meglepd és ta-
lén egyediilalld, hogy egy keresztény temetkezési helyen is
szerepel a jel. A halom egyébként az 1645-6s tdmegmé-
szarlas aldozatainak allit emléket. Korabban csak a vezetd-
ket végezték ki, am a hiradoi daimjé parancsot adott a hét-
kéznapi hivék elleni tdmaddsra, ugyanis ilyen mddon
akarta bizonyitani a Tokugava ségunatus irdnti hliségeét.
Egyszer s mindenkorra le akart szdmolni a keresztények-
kel, az altala végsé megoldasnak tartott miivelet végrehaj-
tasara és ellendrzésére Ikicukira kiildte egyik fontos hiibé-
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resét. Ez a személy azt az utasitdst kapta, hogy sziintesse
meg a szigeten a kereszténységet. A parancsct olyan hiven
hajtotta végre, hogy a tenger partjat allitdlag vordsre fes-
tette a rengeteg kiontott vér. A titkos keresztények azdta is
minden évben megadjak a nekik jard tiszteletet az aldoza-
toknak, és nagylelki, vallasok kozotti gesztus, hogy az iin-
nepségek idején a helyi szentélyukben a sinté papok is
imadkoznak a halottak lelkéért.

Késobb ellatogattam a Jamada-templomba. Erdekes
épiilet, a falait pillangoszarny alakd mintakkal dekoraltdk.
1912-ben épiilt, és azt tartjak réla, hogy a szigeten é16 kato-
likusok és titkos keresztények ritka egyiittmikdodésének
egyik példdja. Az egyik pap korabban lelkes lepkész volt; a
pillangészarnyakat szines korokben helyezték fel a kék fal-
ra. Az osszhatas elképesztd, de a ldtvanyt még bamulato-
sabba teszik a finom mivi fafaragasok és a vords szénye-
gek. (A templomban a padsorok mellé flithetd szényegeket
teritettek le azok szdmara, akik inkdbb a japan szokdsok-
nak megtelelden kivannak helyet foglalni.) Az otthonosan
bardtsdgos atmoszféra éles kontrasztot alkot az egyszerd
berendezéssel. Ahogy az épiileten kiviil is korbenéztem,
azon kaptam magam, hogy egy kis sziklakertben gyo-
nyorkodom, amelyben egy Madonnat abrdzolé szobor és
néhany mas alak dll. A régié szimos templomaban meg-
taldlhaté a lourdes-i grotté masolata, amelyet bizonyos
helyeken szényeggel egészitettek ki. Eltlinédtem, vajon
ennek van-e valamilyen koze a Japdnban oly népszerii
cukisagkultuszhoz. Toprengésemet egy apaca szakitotta
félbe. Elmondtam neki, hogy a titkos keresztények irant
érdeklédém, mire 6 szinte gondolkodds nélkil és hata-
rozottan kifejtette a véleményét:

- Nem jelenthetjiik ki, hogy rosszak. Egy meglehetsen
1 vallas képviseldi, valahogy tgy, mint egynémelyik
buddhista szekta tagjai. Tiszteletben kell tartanunk &Sket.
A rddiéban nemrég valaki azt mondta, hogy olyanok 8k,
mint az okinavai ragu, amibe mindent beledobalnak. Ok is
minden elérhetd és hasznalhatd részletet bevetettek: egy
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kis buddhizmus, egy kamidana, az Ur és a jama no kami
(hegyi szellem) imadata. Nekem egyvaltaldn nem tetszett ez
a vice, és nem tetszik Mijazaki professzor gondolkodas-
mddja sem. O azt mondta, a titkos keresztények azért fél-
tek feladni a vallasukat, mert gy gondoltak, Isten megbun-
tetné Sket a helytelen valasztas miatt. De ez nem igaz. Ok
azért ragaszkodtak a hitikhoz, mert tisztelték az Sseiket.

Tudja, a haboru éta megvaltoztak a dolgok. Most mar
békések a kapcsolataink. Az 1970-es években szamos tit-
kos keresztény csatlakozott hozzank, de azokkal sincs ba-
junk, akik ezt nem tették meg. Ma mar nem erdltetjiik, hogy
dlljanak kozénk, de ha egyiitt akarnak imadkozni veliink,
természetesen megtesszilk. Idonként eljonnek hozzdnk
szenteltvizért, ha nem tudnak sajdtot szerezni. A kdrhdzi
részleginkben vannak titkos keresztény hazakbdl szarma-
z6 gyerekek. Odaat sok ilyen hivé él - mondta a kozeli fa-
lura mutatva. - De egyre kevesebben vannak. Mint vala-
mennyien. Tadja, flatalkoromban szézhetven gyermek jart
az dltalanos iskoldba. Most csupan Stvennégy.

Az egyik baratom titkos keresztény volt. Fenntartott
egy kiilonleges helyiséget a szobaistenségek szamara. Eme-
leti helyiség volt. Abban senki sem alhatott. Az illet6 fia
azonban levitte a szobaistenségeket a foldszintre, a toko-
nomahoz, olyan helyre, ahol mindenki lathatja 8ket. Més
helyeken nem tennének ilyet. Tudja, amikor a papa Japan-
ba jott, a barditom elment, hogy ldssa 6t. Azt mondta, az
Ssei miatt teszi. Am amikor a hajéja balesetet szenvedett,
és 6 csunyén Osszeégett, haldoklott, meg se fordult a fejeé-
ben, hogy katolikussa valjon. Ugyanugy az orasié imdkat
mondta, mint annakelétte. Taldn igy is a mennybe jutott.
Voltak azonban olyan titkos keresztények is, akik haldok-
las kozben papot hivtak és megkeresztelkedtek. Széval,
nem lehet dltaldnositani.

Az apica ezutdn megkérdezte télem, merre jartam még.
Elmondtam neki, a 1égi6 mely nevezetességeit tekintettem
meg. Amikor kiejtettem Szotome nevét, Endo Suszakura
tereldott a szo.
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- Tudta, hogy itt, a kozelben forgattak le a Némasdg ja-
pan filmvaltozatat? - kérdezte. - Egyszer at kellett jonném
a szigetre, és a kompon taldlkoztam a fészereplénével.
Nem, még mindig nem lattam a fiimet, mivel Nagaszaki
puspoke azt mondta, ez nem volna helyénvald. A konyvet
sem olvastam, és ha kivancsi a véleményemre, hét én azt
mondom, jobb lenne, ha Endé meg se irta volna.

Rovid hallgatast kovetéen hirtelen megkérdezte:

- Szeretné megnézni a helyet, ahol ugy hét-nyolc hona-
pon keresztiil az oszakai szemindrium mekédott? Amikor
Hidejosi kitiltotta a keresztényeket, 8k dthoztdk ide a sze-
minariumot. - K6zoélte, hogy hozza a kocsijat, majd koves-
sem az enyémmel. Félelmetes sebességgel szdguldott végig
a sztik utcakon. Egy darabig képes voltam tartani az ira-
mot, de hamarosan eltint el6lem. Volt valami sziirrealis
abban, ahogy ez a koriilbeliil hatvanesztendds apaca a ka-
nyargés utcakon szdguldozott. Sziirredlis és vigjatékba
illg... Végiil utolértem, mivel bevart az it mellett. Kiszall-
tunk a kocsikbol, végigsétaltunk egy keskeny utcacskan, és
eljutottunk egy udvarra, ahol kis épiilet allt.

~ Ez itt a titkos keresztények egyik talalkozohelye.
A szemindrium odadt volt - mondta egy erdds részre mu-
tatva, - A kornyékbeli hazakban titkos keresztények lak-
nak. Taldn ezért is hoztdk éppen ide a szeminariumot.
A hely tivolinak szdmitott, keresztények vették koriil...
Egyébkeént az itteniek nem szoktak hangosan énekelni és
imadkozni, viszont a szomszéd faluban lakdk igen. Ugye
milyen érdekesek ezek az aprd kiilonbségek?

Miel6tt tovabbmentem, elmagyardzta, hogyan juthatok
el a Kosiro-dombhoz, a vértantk egy mésik kegyhelyéhez.
A legenda szerint Hiradobdl egy szamurdjt kiildtek &t ide,
hogy kutasson fel egy keresztény szokevényt, de az iildozés
soran a harcos megvakult. Ismeretien idegenek segitettek
neki. Amikor rdjott, hogy ezek az emberek keresztények, 6
is attért, és a keresztségben Pablo lett a neve. Késébb vala-
milyen csoda folytdn visszanyerte a latdsit. Még kés6bb
letartoztattak és kivégezték. San Paburo-szama sirja a tit-
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kos keresztények kegyhelye lett. Az egyszerd, kriptaszerti
emlékmii egy kis tisztdson all. Azt beszélik, aki ott fit vag,
megbetegszik.

A falubeli, akitd] Gtmutatast kértem, kozolte, hogy min-
denképpen le keil hiiznom a cipémet, mieldtt arra a tisztds-
ra lépek, mivel azt a helyet a martir vére szentté tette,
A tisztdson olyan szakéaldozatokat talaltam, amilyeneket a
sintd szentélyek mellett lehet latni. Egy kis, dzsizénak latszé
toriit lattam, és ott volt a népszeri Daikokuten istenség egy
szobra is. Olyan ligyesen alakitottak ki az dlcdt, hogy semmi
olyasmit nem taldltam, aminek koze lehetett volna a keresz-
ténységhez. Az Edo-korszakban ez természetesen elenged-
hetetleniil sziikséges volt, dm furcsénak tiint, hogy még ma
is folytatjdk a titkolozast. Ezt csupan azzal tudtam magya-
razni, hogy a japanok ragaszkodnak a hagyomanyokhoz,
nem szivesen valtoztatnak a szokasaikon, legfeljebb akkor
térnek el a jol bevalt dolgoktol, ha nagyon musz4j.

Paburo-szamétdl autdval nagyon hamar atjutottam a
sziget tulsé végébe, azokhoz az érdekes formajui sziklak-
hoz, amelyek a Némasdg adaptacidjaban is szerepet kap-
tak. A szikldkon til, a sziget északi csiicskénél egy kis vila-
gitétorony all. A tetején kilatot alakitottak ki, innen végig
lehet tekinteni a tengeren, az {vel vonala 6blokon. A dél-
utani napsiitésben Hirado szigetei olyan gyonyoriek vol-
tak, akdr egy festmény. A tavoli Iki-szigetet éppen csak
ltni lehetett a horizont peremén. A jelenet kélt6i hangula-
tat tovabb fokozta az egyik kozeli szikldra felvésett haiku:

Vindormadarak
kobor kiltdvel jonnek
madrtir-szigetre,

Visszafelé a sziget kevésbé lakott oldalan autéztam vé-
gig. Az egyik oldalon z6ld mez8k sorakoztak, a mdsikon a
sziklds tengerpart huzédott, Késé délutin a Napnyugta
sétany néven ismert, a nyugati tengerhez vezetd ut szinte
minden pontjardl csoddlatos ldtvany nyilik a tdjra. Csupan
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néhdny hazat latni a kdzelben; a hely elhagyatottsigira
utalnak a késza tehenekre figyelmezteté it menti tdbldk.
(Ilyesmit Japanban ezen a szigeten lattam el6szor.) Az ut-
rol letérve, egy keskenyebb utszakaszon tovabbhaladva
csakhamar egy zsdkutca végében talaljuk magunkat. Errél
a pontrél gyalogosvény vezet at egy ligeten, amelynek tiilsé
oldalarol meredek kélépcsdn lehet lejutni a tengerhez. Egy
tabldn a ,Dandzsiku” nevet fedeztem fel.

1645-ben a sziget belsejében tombold iildoztetés eld]
menekiilve egy csaldd ezen a partszakaszon talalt menedé-
ket. Elvileg valamelyik kozeli szigetre, talan Gotéra szeret-
tek volna atjutni, de ezt mar nem tudtdk megtenni, ugyan-
is a daimjo hajos jarérei megldttdk az egyik gyermeket, aki
elkoszalt a sziileitsl. A csalad valamennyi tagjat kivégez-
ték. A titkos keresztények azéta minden januarban meg-
emlékeznek roluk. Haldszok jarnak erre a helyre, hogy jé
fogasért és nyugodt tengerért imadkozzanak. Nem feledik
a multat, és tartjdk magukat a szokasokhoz: sosem csé-
nakkal vagy hajoval érkeznek, mindig csak gyalog.

Maga a rejtekhely egy bambuszligetben taldlhaté. A lép-
csotdl kikovezett dsvény vezet el a tisztdsra, ahol csupdn
egy szimpla tdbla tudatja a latogatoval, hogy térténelmi
jelentdségii helyen jar. A kozelben néhany aprébb kébol
kis oltirt épitettek, ez el6tt pici szakéscsészék hevertek.
Lattam egy vazat is, amibe vadviragokat helyeztek, és vala-
kihozott egy babét a gyermek szamara. Békés hely; mikoz-
ben a nap lassan beereszkedett a latéhatdr mdgé, j6 darabig
elildsgéltem az egyik kovon, a milton toprengve. Az
aranyszini napsugarak le6zonlottek a magasbdl, hogy
megcesokoljék a csillimlo tenger hulldmait, de a tavoli szi-
getek ekdzben mér beleolvadtak a karmazsinszint alkony-
kodbe. Mikozben a sétét felhk hasa narancsvordsre per-
zsel3dott, a tenger andalité zGgasdnak nyugalmat csak a
madarak csicsergése zavarta meg. Idilli kérnyezet volt,
nehezemre esett elhinni, hogy akadtak emberek, akik épp
ezen a helyen gyilkoltdk meg tarsaikat egy szimpla hitbéli
nézetkiilonbség miatt. ..
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Orokség

Sigecugu Kavakami ,,nyiltan titkos”. Anyai nagyapja ke-
reszteléseket végzett a Hirado szigetén talalhato, Nesiké
nevu faluban. Még emlékszik a gyermekkoraban hallott,
vértanukrol és tavoli orszagokrol szo6lo torténetekre. Bar
az anyja buddhista férfihoz ment feleségiil, Kavakami kicsi
kordban sok idét toltott a nagysziileinél. Elmonddsa sze-
rint a valldsos Osszejovetelekre az egyik hatsé szobaban
keriilt sor, ahol az emberek rejtélyes szavakat kantaltak.
A hdzban a kamidanan és a bucudanon kiviil volt egy ke-
resztmotivumos medal, egy korbdcs meg egy készlet ofu-
dalapocska. Ujévkor Kavakami mindig huzhatott egy la-
pocskdt, amit azutdn a homlokahoz kellett szoritania,
mikozben hangosan kimondta a keresztény istenség kod-
nevét: ,Atoszama!

Kavakami ma a hiradéi regionalis tanacs tagja, Nesikd
képviseldje, és szeretné promotélni faluja torténelmét. El-
mondta nekem, hogy Nesikoba mar a misszio legelso évei-
ben megérkezett a kereszténység; a faluban fesziiletet alli-
tottak, hogy igy fejezzék ki, a kozosség melyik vallas atjan
halad. A kiilfoldiek nagyon mély hatast gyakoroltak a tele-
piilés lakéira.

- A missziondriusok sokkal sikeresebbek voltak, mint a
korabeli egyhdz - mondta. - Tisztelniink kellene &ket.
Nem sok forras 4llt a rendelkezésiikre, de az elszdntsaguk
és az odaadasuk elképeszt§ volt. Az emberek lattak, mi-
lyen keményen dolgoznak, és talan éppen ezért meg is
hallgattik lizenetiiket. Amikor elészér megjelentek, fur-
csa, kiilénleges képességekkel és titkos tudassal rendelke-
z6 lények voltak. Az emberek ,indiaiaknak” nevezték
Sket. Mindenkihez szeretettel szdltak, mindenkit egyen-
ranguként kezeltek. El tudja képzelni, ez mit jelentett?
A falusiak igy érezhették, végre friss leveghdz jutnak.

Az elszigetelt, 6nellatd Nesikoban életben maradtak a
titkos keresztények, akik kivétel nélkiil foldmivesek vagy
halaszok voltak. A hivék titkos szervezetet miikodtettek,
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amely segitett a rdszorulékon. A majdan megkottetendd ha-
zassagokrol mér a gyerekek kicsi kordban déntés sziiletett.
Gyakori volt, hogy unokatestvérek hazasodtak 6ssze. Ez a
szokds is erdsitette a titkolozast, azt a bezarkdzasi folyama-
tot, amelynek még most, 2 modern korban sincs vége.

~ Nesiké mas, mint Ikicuki - mondta Kavakami. - Ré-
gen egyiitt dolgoztunk, de Ikicuki nyilttd valt, mikézben a
kakurék titokban tartottak valldsukat. Tudja, ez amolyan
»biztonsagi zar” volt. Ha kiviildllok meglatték a szertarta-
sokat vagy a valldsi targyakat, azok szennyezetté véltak.
A mi tradiciéink kiilonbéznek Ikicukiétol. Példaul ,szek-
rényistenség” helyett mi azt mondjuk: ,,a kereszt kamija”,

A Nesikéban talalhato regiondlis keresztény muzeum-
ban talalkoztunk; Kavakami innen vitt el egy turéra a fa-
luba. A telepiilésen jelenleg dtszaznegyvenen élnek, vagyis
harmadannyian, mint az 1950-es években bekovetkezett
gazdasdgi robbands eldtt, amikor is a fiatalok az olyan
nagyvarosokba koltoztek, mint példaul Oszaka. A lakos-
sag nagy része iddskoru. A falu biiszkesége a tengerpart,
amelyet a kérnyezetvédelmi minisztérium az orszag nyolc-
vannyolc legjobb partszakasza kdzé sorolt. A jo ég tudja,
hogy jutottak erre a dontésre. A jol védett part egy részét
fehér homok boritja, és kellemes helynek tiinik, de nincs
benne semmi kiilonds, semmi megkapo szépség. Gyani-
tom, a cim elnyerésében szokatlan torténelme jatszott
nagy szerepet. 1635-ben hetven keresztényt végeztek ki
ezen a helyen, minden bizonnyal a falu lakéinak szeme l4t-
tara. Kordbban, 1563 tajan itt hajtottdk végre az elsé kivég-
zések egyikét: egy kikeresztelkedett buddhista papot fosz-
tottak meg az életétd), mert nem volt hajlandé végrehajtani
egy bizonyos szertartast. A kivégzés helyét egy szikla jel6li;
ez a Mennybemenetel szikldja, amelyet a falu legszentebb
pontjanak tartanak.

A parton Sziz Maria szobra 4ll.

~ A titkos keresztények mélységesen szerették Méridt,
mivel ugy érezték, meg fogja bocsdtani valamennyi biinii-
ket - mondta Kavakami.
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A szobor kdzelében az 1630-as években, a titkos keresz-
tények dltal alapitott, dlcdnak szént Hama Hacsiman-
szentély talalhato. Ironikus médon a szentély egyik ka-
lampisat a korzet kozvidloja adomanyozta a kozosségnek,
vagyis éppen az a személy, akinek a feladata a keresztények
iildozése volt. Az iildoztetés kordban a hivék a szentély
mogotti kévek kozott bijtak meg. Ahogy korbepillantot-
tam az ©bldn, eszembe 6tl6tt, hogy a napfiirdézés ezen a
helyen (annak ellenére, hogy Japédn legjobb nyolcvannyolc
partszakasza kozé tartozik) tobb, mint bizarr.

A szent sziklatol egy szent fdhoz sétdltunk. A hagyo-
mdny szerint a kozeli rozsfoldon egy anya bujkalt a gyer-
mekével, ket ez alatt a fa alatt végezték ki; a fa gyokerei
magukba szivtak a kiomlé vért. Ha levagjuk a fa egy agit,
allitolag vérezni fog. A kozetben egyébként mar minden fat
kivagtak, ezt az egyet azonban tiszteletbél meghagytik.

Kavakami félrehizta a fa tovébdl a fliszalakat, és meg-
mutatta nekem azt a Dzsiz6-szobrot, amit az a féldmiives
hagyott itt, aki véletlenil kirt tett a fiban, mikézben a
foldjén akarta felperzselni a tarlét. Az illetd lanya az ese-
ményt kévetéen nem sokkal rdkos lett. A férfi megijedt,
hogy a betegséget a fa dtka valtotta ki, ezért gyorsan fel-
ajanlott egy buddhista szobrot. (Erdemes megfigyelni,
hogy ebben az esetben hogyan keverednek a kiilonbdzé
valldsok hiedelmei, hogyan fedik 4t egymadst a szokasok.)

Kavakami ezt kovetéen az Usivaki-erdébe vitt, amihez
szintén kapcsolodik egy legenda. Az iildoztetés koraban
Nesikoba érkezett egy férfi. A daimj6é embere volt, de in-
kognitéban jott; munkat vallalt egy négygyermekes csa-
ladnal, késébb feleségiil vette az egyik lanyt. Miutdn befo-
gadtak, a csaldd tagjai Ggy érezték, mdr elmondhatjik
neki, hogy &k bizony keresztények. Mdsnap reggel a csaldd
mind a hat tagjat letartéztattdk. Miutdn nem voltak haj-
landdak elarulni a tobbi keresztény nevét, a tengerpartra
vitték és kivégezték dket. A testitket az erddben temették
el. Sirjuk az Edo-korszakban szent hellyé vilt. Kavakami
elmondta, régebben az volt a szokas, hogy tjév napjin a
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keresztények — azt allitva, hogy a kozeli sinté szentélyt 1a-
togatjak meg - kijartak ide, és lerottak tiszteletiiket.

Egy kis tisztasra jutottunk, és megélltunk a siremlék
el6tt. Korilottink varjak karogtak vészjoslon.

- Mdr a mi korunkban tortént - mesélte Kavakami -,
hogy idejott valami munkas, azzal a szandékkal, hogy ki-
csit megritkitja ezt az erddt. Alighogy munkahoz latott,
valamiféle dramutés érte. Gyorsan le kellett allnia. Azt
mondta, villdm csapott belé. Nem értette a dolgot, de jobb-
nak latta, ha nem folytatja a munkat, Azéta egyetlen fat
sem vagtak ki a kdzelben.

Vagyis, mint a szent szikldnak, a szent fdknak is régéta
létez$ kapesolatuk van a holtak szellemével. Mintha a gyo-
kereiken 4t magukba szivtak volna a hajdanvolt emberek
esszencidjit; mintha az ég iranyaba nyujtézva él6 hidat al-
kotnanak a mi vilagunk és a masik kozott... Igazsag sze-
rint nem csodalom, hogy elédeink szentnek tartottak Gket.

A faluban tett latogatasom soran (ahogy korabban
Ikicukin is) ismételten bebizonyosodott eléttem, hogy a
titkos keresztények szdmdra nagy fontossaggal birtak és
birnak mind a mai napig a vértanakkal kapcsolatba hoz-
haté helyek. Templomok és szakramentumok hijan ezek a
fak, sziklak, partszakaszok a valls fontos elemeivé valtak,
kézzelfoghatobba tették a hitet, és megteremtették az em-
berek szamdra az érzetet, hogy kozds orokséggel rendel-
keznek. Az aldozatok emlékének dpoldsa megerdsitette a
kozosségeket, és bebizonyitotta a hivék szdmara, hogy
Gseik nem hidba haltak meg. Ami ennél is fontosabb: a vér-
tanik szelleme valahogy gy funkcionalt, mint a sintd
kamik vagy - buddhista fogalmakat haszndlva - mint az
itteni és a kovetkezé vilag kozotti kapesolatot képviselé
bodhiszattvak. Ezeknek a falvaknak a lakéi évszazadok
ota tisztelik martirjaikat, méghozza tdbbnyire titokban,
vigyazva, nehogy magukra vonjak a hatosigok figyelmét.
Ez mindenképpen fontos és komoly eredmény.

Ahogy visszatértink a mizeumhoz, Kavakami beinvi-
talt. A sz a titkos keresztények és a katolicizmus kapcso-
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latdra terelédott. Kavakami elmondta, hogy a Meidzsi-
korban a faluba érkezett egy katolikus pap, aki megprobalta
attériteni a helyi lakosokat. Az emberek elutasitottak 6t,
mivel nem akartak megvalni hdromszdz évnyi tradiciotol.
»Mi vagyunk a valodi keresztények - gondoltdk. - Mi va-
gyunk azok, akiket ilddztek, akiket kinoztak, akik életben
maradtak. Miért adnank fel éppen most?”

Ahogy Kavakami elmesélte nekem ezt a torténetet, vila-
gossa valt eléttem, hogy a titkos keresztények miért ra-
gaszkodnak a hitilkhoz és a szokasaikhoz a modern kor-
ban:

1.) Helyesnek tartjak 6seik tradiciéinak megérzését.

2.) Nem akarjak feladni hitiik buddhista és sint6 aspek-
tusait.

3.) Félnek, hogy az 6seikkel valé szakitds buin.

Ahogy masutt, a titkos keresztények Nesikoban is job-
béra id6s emberek, és itt is folyamatosan csokken a szd-
muk. Megkérdeztem Kavakamitél, 6 hogyan latja a jovét.

-~ Szomoru. Az itteni szervezetnek mar 1992-ben fel kel-
lett oszlania - mondta. - Kétszaz csalad taldlkozott egy
fornmon, és végiil feloszlattak a szervezetet. Mar nem volt
elég ember ahhoz, hogy végrehajtsdk a szertartasokat.
Tisztségviselonek lenni... Ez rengeteg munkdval jar, az
ilyen személyeknek nagyon sok mindent kell memorizal-
niuk. Egy keresztelének, amilyen a nagyapam is volt, a
szertartasok el6tt voltak bizonyos feladatai. Példaul meg
kellett tisztdlkodnia, méghozza hideg vizben. Nem ehetett
hiist, nem létesithetett szexualis kapcsolatot. Még a sajat
gyermekét sem Olelhette meg, ez is tabunak szamitott. El
tudja ezt képzelni? Ujévkor pedig a tisztségviselSknek kor-
be kellett jarniuk, hogy megtisztitsanak harminc vagy
még tébb hazat. Minden hazban negyven percet toltottek
el. Ez tul sok volt. Tl megterheld. Tobbé mar nem akadt
olyan ember, aki el tudta volna végezni a feladatot. A leg-
tobben figy gondoltdk, vagy rendesen megcsinaljik a dol-
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gokat, tgy, ahogy az &seiktdl tanulték, vagy inkdbb sehogy.
Igy aztan feloszlattuk a szervezetet. Aki akarta, folytathat-
ta a hit gyakorldsat. Egyediil, a maga médjan.

Kavakami most azon dolgozik, hogy az UNESCO hiva-
talosan kijelentse: a Nagaszaki kornyékén taldlhaté keresz-
tény templomokkal és kegyhelyekkel egyiitt Nesiké is a
vilagorokség része. A folyamodvinyt hivatalosan 2013-
ban adtak be; Kavakami mindent megtesz annak érdeké-
ben, hogy a titkos keresztények ne szoruljanak hattérbe a
katolikus egyhdzzal szemben, amikor azt kell majd eldon-
teni, mely torténelmi jelentSségl épiiletekre és helyekre
terjedjen ki a védettség. Kavakami emellett szemindriu-
mokat szervez; 2008-ban példaul sikerGlt létrehoznia a tit-
kos keresztények csucstaldlkozojit, amelyen hdromszaz
személy vett részt. Nesikoban ¢ a Vértanuk Fesztivéljanak
foszervezbje. Ezzel a rendezvénnyel a titkos keresztények
tgyére kivanja felhivni a figyelmet, és kozben pénzt probat
gydjteni annak a kis, 16. szdzadi templomnak a régészeti
feltirdsahoz, amely egykor a tengerpart f6lé magasodd
dombon allt. Erbfeszitéseinek kdszonhetden a titkos ke-
resztények taldn eljutnak arra a pontra, hogy tébben meg-
és elismerjék Sket. Ironikus moédon ez éppen egy olyan
korban torténhet meg, amelyben a vallasuk lassanként ki-
csuszik a létezés dimenzidjabdl.

A titkos keresztények hanyatldsat vizsgilva, Stephen
Turnbull az Ikicukival kapcsolatos tanulményaban a fo-
lyamatnak harom {6 okat hatdrozta meg. Ezek koziil a leg-
fontosabb talan a tarsadalmi mobilitds és a kommunika-
ci6 modern formdinak megjelenése. A vallds, amely képes
volt megdrizni magdt az ildoztetés kordban, szomord
modon épp a nyiltsag korszakdban kezdett hervadni, mi-
vel a modern életstilusok Osszeegyeztethetetlenek a ko-
rabbi korok zart kozosségeiben kifejlddott praktikakkal.
A hivok zart korén beliil elére leszervezett hazassigok
megfosztottdk a fiatalokat a valasztas szabadsagatdl. Az is-
kolédk ma mar nem egy-egy kozdsség lakhelyén beliil m@-
kédnek, igy a gyerekeket elkeriilhetetleniil érik ktils6 hatd-
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sok, megismernek mds, a sziileikétdl eltérd idedlokat. A fii-
gyermekek nem hajlanddk feldldozni a szabadidejiiket va-
lami olyasmire, amit nem is értenek, a nék pedig nem haj-
landdk elvégezni azokat a hosszadalmas elékésziileteket,
amelyeket a férfiak altal domindlt ritualék megkévetelnek
t6liik. A hajdan biiszke tradicié folott eljart az idé.

Kulturalis gyokerek

Mire tanitott meg az utazas, amit a torténelem 460 eszten-
dején keresztiilhaladva tettem? Egy dolog mindenképpen
vilagossd valt szdmomra: a titkos keresztények nem voltak
se olyan titkosak, se annyira keresztények, ahogy az elne-
vezés sugallja. A hit az Uldéztetés hosszi évei alatt szamos
valtozdson ment keresztil, és emiatt oly tavol keriilt az ere-
deti forméjatol, hogy gyakran felismerhetetlenné valt, Ezt
fel- és elismerve a kortdrs hivék kéziil néhdnyan egyszer(-
en ,titkos”-nak (kakure) nevezik magukat, az eredeti elne-
vezésbdl egyszerlien elhagyjak a mésodik tagot, a , keresz-
tény” szot. Erdekes modon amikor a csoportok feloszlanak,
a tagok nem feltétleniil a katolicizmushoz fordulnak, gya-
koribb, hogy buddhista templomokhoz csatlakoznak, vagy
a sintd felé fordulnak. ,,A kakure kirisitanra ugy kel te-
kinteni, mint a japan népi vallds egyik megjelenési forma-
jéra” - irta Mijazaki professzor. A hivék paradox médon
eljutottak oda, hogy adoptéljak azokat a jellemz8ket, ame-
lyek elvetésével az eiédeik az életirket kockdztattak!

A viéltozasok felerdsitik Endé ,,mocsaranak” hatasait.
Alkotéelemeit le lehet irni gy, mint politeista, szinkre-
tikus és e vilagi; ki lehet jelenteni rola, hogy az ésok irdnti
tiszteletben gyokerezik, és a ritudlét sokkal inkdbb eldtér-
be helyezi, mint a doktrindt. Ennek készonhet6en kiilon-
bézik a kereszténységhez hasonld monoteista dogmaktél.
Ez segit magyaréazatot adni a Japdnnal kapcsolatos egyik
legnagyobb rejtélyre, nevezetesen: hogyan lehetséges az,
hogy szazotven éven 4t tartd erds nyugatositds ellenére a
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keresztények aranya a lakossdgon beliil alig éri el az egy
szdzalékot? Ez a szdmn meghtkkentSen alacsony, foként ha
figyelembe vessziik, hogy a nyugati egyhdzak mennyi
pénzzel és hdny személy munkajaval tdmogattak a keresz-
tény vallds térhéditdsat. ,Vannak a vilagon olyan orsza-
gok, amelyek ellendllébbak a kereszténységgel szemben,
amelyek lakéit nehezebb megtériteni, mint a tobbieket.
Ami Japanban tapasztalhatd, az még az iszlam orszagok-
ban megfigyelheté rezisztencidndl is erdteljesebb” -
mondta 2007-ben Lawrence Spalink, a Reformalt Keresz-
tény Vilagmisszidk mfveleti igazgatdja, aki azt is
megjegyezte, hogy Irakban tobb tagja van a keresztény
egyhdznak, mint Japanban.

Am annak ellenére, hogy Japan ellenéllt a keresztény-
ségnek, a nyugati és akeresztény modszerek mindenképpen
hatottak rd. Az orszagban példaul szokis megiinnepelni a
karacsonyt; az eskiivék hetven szdzaléka keresztény
stilusban zajlik le; az orszdg oktatdsi intézményei koziil
sokat keresztények miikodtetnek. Ezt vajon hogy lehet
megnagyarazni? Ugy tiinik, hogy a kereszténység ugyan
rendelkezik bizonyos vonzerével, mégis mélyen gyokerez$
konfliktus van a keresztény hit elfogadasa és gyakorla-
sa, valamint egy kilénds dolog kozoétt, amit talan ,japa-
nossagnak” nevezhetnénk. Ezt az érzést abrazolja Endé a
Deep River (Mély folyd) cimii regényében, amikor Micukd
igy sz6l a baratjdhoz, Ocuhoz: ,Kiilonds ember vagy. Japan
vagy, igaz? Megborzongok, ha arra gondolok, hogy te ja-
pan létedre az eurdpai keresztény zagyvasiagban hiszel.”
A reakcio talan extrém, de nem atipikus, mivel alapvetd
kiilonbség van a két vilignézet kozott: a keresztények az
igazsdgot keresik, a japanok viszont az igazsdgokat. Ezek
utan folottébb érdekes, hogy a japan nyelvben nem kii-
16nboztetik meg az egyes szamot a tobbes szamtol.

Ahogy utam a végéhez kozeledett, lehetéségem nyilt
arra, hogy elbeszélgessek egy japan nével, aki elmondta
nekem, lefekvés elétt minden este imadkozik kamiszama-
hoz. A ,kamiszama” sz6 istent jelent. A nyugatiakra jel-
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lemz6 médon feltdamadt bennem a kényszer, hogy ponto-
sitsam a dolgot, ezért megkérdeztem a holgytél, melyik
istenhez fohdszkodik.

- A mennybéli kamiszamahoz - felelte olyan hangon,
mintha ez magatol értet6dé dolog lenne.

- De melyik mennyben van ez a bizonyos kamiszama?
- kérdeztem ekkor.

A holgy csak a kérésemre volt hajlandé elgondolkodni a
valaszon. Kideriilt, az & kamiszamadja egy olyan névtelen
entitds, amely magdban foglalja Jézust, valamennyi
buddhat és a sint6é kamik sokaségat. Az 6 kamiszamaja egy
a mindenben, minden az egyben; se nem egyes szamu, se
nem tébbes szamu.

»Isten dlarcainak” egységességérdl Joseph Campbell ér-
tekezett, aki a Bill Moyersszel készitett interju sordn kifej-
tette: ,Ilyen értelemben minden isten, minden vallés, min-
den mitolégia igaz. Igaz, mint az emberi és kozmikus
rejtély metafordja.” A japanok mér régen rajdttek, hogy
minden, ami isteni, szamos alcat viselhet, és ennek megfe-
lelGen kifejlédott benniik valamiféle természetes hajlam a
szinkretizmusra. Ezt példdzza a hiraddi titkos kereszté-
nyek esete, akik nem csupan sajat isteneiket tartottak meg,
de megorizték a kamidandt (kamipolcot) és a bucudant
(a buddhista oltart) is, és tovibbra is tisztelik a hazi szelle-
meket. Azzal, hogy elfogadtak egy kombinalt hitrendszert,
elfogadtak egy 1j tipusa kultarat is.

A régi idékben a vilagnézetet az olyan szokdsok és prak-
tikdk alakitgattak, amelyek Osszességét azdta sinténak ne-
vezziik. Arra a k6vetkeztetésre jutottam, hogy ebben van a
japan kultira megértésének kulcsa. Nem a zenben, ahogy
D. T. Szuzuki allitotta, hanem a sintéban. Ez egyik titkos
keresztény nd, akivel a kutatdsai sordn Christal Whelan
készitett interjut Gotén, jél illusztrilja ezt az allitast. Ezt a
holgyet az egyik katolikus pap at kivadnta tériteni, ezért
bibliadrédkat adott neki. ,,Milyen kilonds kényv - mondta
a holgy. - Semmit sem értek bel6le.” Ezzel szemben a sinto,
amely a foldmiivesek életének szezondlis korforgasabdl fa-
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kad, tokéletesen érthetd, értelmes és vilagos voit a szama-
ra. A sintd réadasul valamilyen kozosségi kontinuitast is
kinalt, mivel mar a hélgy elédeinek el6dei is ezt gyako-
roltak.

Utazdsom véget ért, de ahogy T. S. Eliot annak idején
megjegyezte: , A befejezés az, ahonnan elindulunk.” Egy uj
utazas sejlett fel el6ttem, és reméltem, hogy ennek soran
eljutok az orszag titkos szentélyeibe és a kozepukon 4llo,
kor alakd titkorhéz. A titkos keresztények vardzstiikrében
elrejtették a keresztre feszités titkos képét; a sinté tiikkrében
Amateraszu lelke taldlhatd, Az isteni er6k két képe ez, az
egyik univerzdlis, a mdsik partikuldris. Az egyik egy te-
remt6 Istenrd] beszél, a mésik egy 6si istenségrdl. Az egyik
transzcendentalis, a mdsik animista, Latszélag nem sok
kozds van benniik, és ott huzodik kazottiik az az athidal-
hatatlan szakadék, amely létének kévetkezményeként
pusztultak el a vértanik, ami miatt annak idején, az Edo-
korszakban sor kerilt az iildoztetésre. A titkos kereszté-
nyek azért voltak zsenialisak, mert Gssze tudtak békiteni a
kettét. Oket ugyan elnyelik a tdrténelem hullimai, de
orokségik érdemes arra, hogy ne vesszen feledésbe.



JEGYZETEK

Mint minden ilyen és hasonlé jelleg munkanal, ezuttal is
erdteljesen tamaszkodtam mas szerzékre, akiknek emiatt
is halaval tartozom. Koziilik elsdsorban George Elisont
(Deus Destroyed: The Image of Christianity in Early Mo-
dern Japan) és Michael Coopert (They Came to Japan) sze-
retném kiemelni. Ertékes informaciékhoz jutottam hozzé
a bibliografidban feltiintetett kdnyvekbdl és cikkekbdl is.
Szeretném kiilon halamat kifejezni Francesco Britténak az
altala mukodtetett honlapért, amelyen rengeteg hiteles és
érdekes anyagot taléltam a kiristian-periédusra vonatko-
zban:
http://pweb.cc.sophia.ac.jp/britto/xavier/

Elsé fejezet

Az ebben és a kovetkezd két fejezetben talalhaté informa-
cidkhoz Georg Schurhammer monumentélis munkdija
(Francesco Xavier: His Life, His Times (1506-1552), vol. IIL.
and vol. IV)) szolgaltatott jelentds anyagot.
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A Trataddbdl szarmazo részek vizsgdlatanal Robin Gill
2005-6s forditasat (Zdrzavar) hasznaltam.

Masodik fejezet

»ldénként alig birom visszatartani a konnyeimet”, irta
Xavier. Robin Gill forditasa alapjan, 169.

»~Amint ezek a portugdlok megérkeztek...” - Michael
Cooper forditdsa alapjan, 1965, 64.

Harmadik fejezet

»Ovari kirdlya 4gy harminchét esztendds lehet. Magas, vé-
kony, a szakalla ritkds...”. Michael Cooper forditsa alap-
jan, 1965, 93.

»Azt mondod, hogy a lélek marad...”> Michael Cooper
forditdsa alapjan, 1965., 379.

»A falakon beliil szdmos gyonydrd és el6keld hdz all...™
Michael Cooper forditasa alapjan, 1965, 134.

»Igy hat megismétlem, nagyon fontos, hogy minden-
ki...”s Michael Cooper forditasa alapjin, 1965, 102.

~Egyetlen hajszal sem maradt...” Michael Cooper for-
ditdsa alapjdn, 1965, 163.

Negyedik fejezet

A fejezet megirasahoz sziikséges informaciok lkuo Higa-
sibabatol, George Elisontdl, valamint a Cambridge - History
of Japan cimi munka Hidejosi keresztényellenes intéz-
kedéseivel foglalkozé r1észébsl szdrmaznak. Valignano
politikajat illetéen Robin Gillt6l kaptam rengeteg adatot.
Halds vagyok még Christopher Spilzmannek, aki a kuta-
tasaim sordn vendégiil latott.
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»Egyetlen tisztességes embernek sem fogom megengedni,
hogy kereszténnyé véljon...” - Diego Yuuki forditdsa, 23.

»Taiko a Dzsuraku-kastélypalotaban fogadta...” Micha-
el Cooper forditasa alapjan, 1974, 117.

».-ebben a tekintetben nem csupdn a tobbi keleti né-
pet...” Michael Cooper forditasa, 1965, 4.

»Nekik csupan egyetlen nyelviik van...” Michael Coo-
per forditdsa alapjan, 1965, 171.

Otodik fejezet

Ennek a fejezetnek a megirdsahoz jelentés mennyiségi
informacidt kaptam Diego Yuuki The Twenty-Six Martyrs
of Nagasaki ciml munkdjaboi. Ebbél a konyvbél szarmazik
a kovetkezd részlet: ,A keresztet lefektették a foldre, az
elitélt testét...” (Michael Cooper, 1965, 157.)

Hatodik fejezet

Halaval tartozom lkuo Higasibabanak az tletekért, ame-
lyeket ehhez és a kévetkezd fejezethez adott. Erdemes elol-
vasni a koényvét (Christianity in Early Modern Japan:
Kirisitan Belief and Practice). A Cudzsival kapcsolatos in-
formdcié forrdsa a ,Society of Jesus” weboldala; a tobbi
Omurai vértanuval kapcsolatos adatok Giles Miltontol
szarmaznak (303-305).

A Luis Préis-idézetre (,A balviny folott egy kakas
alt...”) Stephen Turnbull The Samurai Sourcebook (Lon-
don: Arms and Armour Press, 1998) cimi konyvében ta-
laltam ra.

~Eveken at kirisitanok voltunk, de rajéttiink, hogy a
kirisitan vallds gonosz vallas...” Ikuo Higasibaba forditdsa
alapjan, 146.
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Az Endé Stszaku-idézet (,Rég megfogalmazddott ben-
nem a gondolat...”) a Haha naru mono - Anydk cimii
kényvbél szdrmazik. Az angol forditdst Van C. Gessel
készitette; az iras a Columbia Anthology of Modern Japa-
nese Literature cimii kiadvanyban jelent meg.

»Azok, akik megismerhették az Igazsagot...” Maszaharu
Aneszaki forditdsa alapjan; lasd a Writings on Martyrdom
in Kirishitan Literature cimii kiadvanyt.

»Nincs még egy olyan nemzet, amely kevésbé fél a halal-
t01” Michael Cooper forditdsa alapjan, 1965, 42.

»A Kkeresztény propagandistik Azsidban sehol ma-
sutt...” - George Sansom, 1950.

Hetedik fejezet

A fejezethez a kovetkezd forrasokbdl gy(ijtottem anyagot:

— Ivan Morris: The Nobility of Failure, 1988 (Az Ama-
kusza Sirérol szolo fejezet);

- George Ellison: Deus Destroyed;

- a Minami Simabara vdros dltal megjelentetett His-
torical Heritage of Minami Shimabara cimf kiadvany.

-»Fla nem pusztitottuk és semmisitettiik volna meg
6ket...” - Geoffrey C. Gunn The Duarte Correa Manuscript
and the Shimabara Rebellion cimil tanulménya a Cross-
roads: A Journal of Nagasaki History and Culture cimi
kiadvanyban. (Szerk.: Lane Earns és Brian Burke-Gaffney.)

Nyolcadik fejezet

A Fukan Fabiannal kapcsolatos informéciék forrasa:
George Elison mivei, valamint lkuko Midzunoe The Batt-
le of the Books: Christian and Anti-Christian Tracts in the
Early Seventeenth Century cimi irdsa Francis Britto All
About Francis Xavier-weboldalardl.
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Guerreiro atya jelentése (,,.manapsag a Japanban all6
templomokat...”): Alexander Curvelo Nagasaki: An Euro-
pean Artistic City in Early Modern Japan (Bulletin of
Portugese-Japanese Studies, 2001)

»Az elsé parancsolat az uralkodd vagy az atya..™
George Elison forditdsa alapjan, 283.

Kilencedik fejezet

A Cristévao Ferreirdra vonatkozd informécidk forrdsa
Hubert Cieslik cikke: The Case of Christovao Ferreira,
amely a Monumenta Nipponica 1974 tavaszi szdmdban je-
lent meg.

»~Akaratom ellenére kereszteltek meg...” Endé a Kiris-
hitan and Today cim{ kétetben. Szerkeszté: Peter Milward.
The Mutual Encounter of East and West, 1492-1992, 187-197.

Endé Suszaku Némasdg cimii kényvének részietei Wil-
liam Johnston, a Deep River cimili konyv részletei pedig
Van C. Gessel angol nyelvii forditdsai alapjdn forditédtak
magyar nyelvre,

A Scorsese-idézetek forrasa: Internet Movie Database
weboldal.

Tizedik fejezet

A fejezet megirasakor felhasznalt forrdsanyagok:

- Christal Whelan: Loss of the Signified Among the
Kakure Kirishitan;

- Christal Whelan: Religion Concealed: The Kakure
Kirishitan on Narushima.

A ,Padre, én nagyon bilinés ember voltam...” idézet for-
rasa: Ikuo Higasibaba eldaddsinak anyaga.
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Tizenegyedik fejezet

A Petitjean-idézet (,Tegnap, délutan negyed egy tdjan..”)
forrasa az atya altal Girard atyanak irt levél, amely megta-
lilhatd a Guide to Pilgrimage Sites and Churches in Na-
gasaki cimli kiadvanyban; Nagasaki Bunkensha, 2005, 21.

Az Ivakura-misszié jelentésébdl szarmazo idézet
(»Europaban és Amerikdban szinte mindeniitt latni képe-
ket...”): Robin Gill, 2005, 40.

Tizenkettedik fejezet

A fejezet megirdsa sordn szdmos informaciot szereztem
Stephen Turnbull kényvébél (The Kakure Kirishitan of
Japan: A Study of their Development, Beliefs and Rituals to
the Present Day). Tomojuki Urabe a hiradéi keresztények
torténelmével foglalkozo, egyel6re még publikélatlan ta-
nulmdnyadt is felhaszndltam. A William Adamsre és az an-
gol kereskedelmi telepre vonatkozé informacié Giles Mil-
ton Samurai William cimi konyvébdl szarmazik.

A William Adams-idézet (,A kiraly elé keriilvén barat-
saggal tekintett ram...”) a feleségéhez irt levelébél szarma-
zik, amely megtalalhaté a http:/fen. wikipedia.org/wiki/
William_Adams_(sailor) oldalon.

A John Saris-idézet (,,...a vendégek megélltak a Vénuszt
és Cupiddt dbrazold festmény el6tt...”) a The Voyage of
Captain John Saris to Japan, 1613 cimli kényv Ernest Satow
altal megszerkesztett, online verziéjabdl szarmazik.

A Lawrence Spalink-idézet (,Vannak a vilagon olyan
orszagok, amelyek ellendlldbbak a kereszténységgel szem-
ben...”} Michael Hoffman Veil cimfi cikkébdl szarmazik,
amely a Japan Times 2007 decemberi szamaban jelent meg.


http://en
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